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»Sag mal, Baumeister, was war das fiir ein Brand heute nacht?«

»Es hat zwei junge Leute erwischt. Sieht nach Doppelmord
aus.«

»Mit anderen Worten, du recherchierst schon?« Rodenstock
wirkte gierig.

»Nein. Und ich wei} nicht, ob ich einsteigen soll. Erst sind
sie getotet worden. Wie, weil} ich nicht. Dann ist ihnen Heroin
gespritzt worden. Warum, weif3 ich nicht. Dann wurde ihnen die
Bude iiberm Kopf angeziindet. Frag mich nicht, was das alles
soll. Wenn es einen Oscar fiir Damlichkeiten gébe, miifite dieser
Téter eine kriegen.«

Am heiligen Abend verbrennen Ole und Betty in einer Feld-
scheune. Das junge Paar war in jeder Disco der Eifel bekannt
und immer gut drauf.

»In seinen Eifel-Krimis liefert Berndorf stimmige Portréts der
Landschaft und ihrer Bewohner.« Frankfurter Rundschau
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Der Autor

Jacques Berndorf (Pseudonym des Journalisten Michael Freut-
e) wurde 1936 in Duisburg geboren und wohnt — wie sollte es
anders sein — in der Eifel. Berndorf kann ohne Katzen und Gar-
ten nicht gut leben und weigert sich, iiber Menschen und Dinge
zu schreiben, die er nicht kennt oder nicht gesehen hat. Ist un-
gliicklich, wenn er nicht jeden Tag im Wald herumstreifen kann,
und wird selten auf ausgefahrenen Wegen gesehen.

Nach Eifel-Blues (1989), Eifel-Gold (1993), Eifel-Filz (1995)
ist Eifel-Schnee der vierte Eifel-Krimi. Weitere Romane mit
Siggi Baumeister sollen folgen.



VORBEMERKUNG

Dieser Drogenkrimi wurde im Jugendhaus Jiinkerath unter au-
Bergewohnlichen Umstéinden geboren. Jugendliche hatten sich
beschwert, ihre Eltern wiifiten nichts iiber die Drogenszene in
der Eifel, wiirden nur labern. So zéhle ich sie auf:

Alex, Andreas, Cahit, Christine, Christoph, Daniel, Dirk,
Duran, Etscha, Gaby, Gudrun, Heike, Janine, Julchen, Kathleen,
Kenan, Kersten, Maria, Michael, Nena, Nikola, Patrick, Pierre,
Ralf, Rainhardt, Sascha, Simone, Sven, Yvonne. lhnen gilt
mein tiefer Dank. Dank selbstverstindlich auch an Elvira
Mommer, Ulrike Erb-May, Rainer Simon und Tilman Peuster
— die Betreuer. Mogeln war unmoglich, und die romantischen
Vorstellungen des Autors wurden zuweilen schmerzhaft korri-
giert.



Fiir Jutta Ndckel und ihren Max in Kelberg;
fiir Beate Leisten und Michael Piater in Adenau.

»Wir lebten, als hitten wir eine Wahl, als wiren wir nicht al-
lein, als wiirde nicht ein Moment kommen, in dem jeder von uns
begreift, dal das Leben vorbei ist, dal wir ohne Bremsen auf
eine Wand zufahren...«

Hanif Kureishi in Der Buddha aus der Vorstadt



ERSTES KAPITEL

Weihnachten, das steht im Handbuch jedes anstindigen Deut-
schen, ist ein hohes Fest, eine duflerst gefithlige Angelegenheit.
Also hatte ich mir ein paar sehr schone Zweige der Weimutsk-
iefer aus dem Wald geholt, dazu im Supermarkt in Hillesheim
zwel Kartons rote und blaue Weihnachtskugeln erstanden und
vier Pakete rotes und vier Pakete silbernes Lametta — man gonnt
sich ja sonst nichts. Ich hatte mir vorgestellt, zusammen mit
meinen Katzen ein gemiitliches Fest zu verleben, versonnen in
brennende Kerzen zu blicken und sehr andéchtig zu sein. Einmal
im Jahr braucht der Mensch das.

Am Heiligen Abend machte ich gegen Mittag Schlul mit
der Arbeit und hielt Momo und Paul eine informative Rede,
in der ich ihnen grob erklérte, was es mit dem menschlichen
Weihnachten so auf sich hat, weshalb wir dieses Fest feiern
und warum die Halfte der Weltbevolkerung in Schmalz ersiuft,
wenn sie nur an diese Tage denkt.

Meine Katzen sind sehr kluge Tiere, und sie horten mir of-
fensichtlich aufmerksam zu, blinzelten und zeigten blanke
Kinderaugen. Dann beobachteten sie nervds, wie ich eine Dose
Olsardinen 6ffnete und ihnen jeweils die Hilfte auf die Teller
fiillte. Sie fralen mit einer ungeheuren Geschwindigkeit und
lauschten dann erneut, wahrend ich ihnen mit vaterlicher Giite
mitteilte, dafl das nur die Vorspeise gewesen sei. Der Hauptgang
bestand aus je einhundert Gramm grober, handgedrechselter
Bauernleberwurst, das Dessert aus je drei EB16ffeln Vanillefla
direkt von einer holldndischen Molkerei nahe Utrecht.

Momo iibergab sich als erster. Er erledigte das sehr dezent in
einer dunklen Ecke unter dem alten Kiichenherd, die ich nur
erreichte, indem ich mich béauchlings platt auf die Fliesen legte.
Paul, der als jugendlicher Rabauke nicht soviel Riicksicht nahm,
entleerte seinen Magen kurzerhand auf meinem neuen schwedi-



schen Wollteppich.

Weil Weihnachten war, schimpfte ich nicht.

Dann gingen wir daran, unseren WeihnachtsstrauB3 aufzu-
stellen und festlich zu schmiicken. Die Kiefernzweige waren
etwa einen Meter zwanzig lang, und die Vase, die ich auserko-
ren hatte, war aus Ton und ungeféhr vierzig Zentimeter hoch.
Handwerklich geschickt, wie ich nun einmal bin, legte ich etwa
ein Kilo Kieselsteine unten in die Vase, um sie geniigend zu be-
schweren. SchlieBlich fiillte ich Wasser auf. Da hinein kamen
die Zweige, die angenehm nach Zitrone rochen. Ich arrangierte
sie so, daf} eine Ikebana-Meisterin neidisch gewesen wire. Die
Kugeln und eine hoch kiinstlerische Drapierung des Lamettas
folgten.

Derweil erzihlte ich meinen Katzen die Geschichte von mei-
nem Vater und mir, als wir zusammen einen Weihnachtsbaum
geschmiickt hatten und dabei unbedingt einer Flasche Whisky
auf den Grund gehen mufiten. Ich gestand ihnen auch, dafBl
ich sturzbetrunken von einer Leiter in den zwei Meter hohen,
hochst aufwendig geputzten Baum gefallen war, der anschlie-
Bend so ausgesehen hatte wie ein Kohlstrunk nach den ersten
Nachtfrosten.

»Weihnachten«, erklirte ich den Katzen, »ist fiir jedermann
ein AnlaB}, sich zu erinnern. An all die vielen Weihnachtsfeste,
die man im Kreis seiner Lieben verbracht und die man auf die
wunderbarste Weise iiberlebt hat.«

Momo hatte sich in den Sessel vor den Fernseher gelegt, Paul
zu seinen Fiilen. Sie schauten mir zu, und wahrscheinlich dach-
ten sie: Der Alte sollte weniger reden und statt dessen noch ein
paar Olsardinen rausriicken.

Gegen 17 Uhr sendete die ARD eine seit Jahrhunderten be-
liebte 6lige Sendung in der Art Wir warten auf das Christkind.
Andichtig lauschten wir dem Thomanerchor, der ganz verziickt
bekundete, es sei erneut ein Ros entsprungen. Spéter brutzelte



ich mir Bratkartoffeln mit sechs Spiegeleiern und {iberlegte, in
die Christmette nach Maria Laach zu fahren. Seit ich Kind war,
habe ich einen erschreckenden Hang zu moénchischem Leben.
Aber dann fand ich die Idee gar nicht mehr so gut, weil es ja
geschehen konnte, daBl mich jemand anrief und mir fréhliche
Weihnachten wiinschen wollte. So etwas ist ja nicht auszuschlie-
Ben.

In diesem Moment klingelte entfernt mein Handy. Ich wufte
genau, ich hatte gegen Mittag in der Wanne gesessen und tele-
foniert. Also muflte das Gerit im Badezimmer sein. Es fand sich
unter einem Haufen alter Handtiicher.

»Siggi Baumeister. Frohliche Weihnachten denn auch«, mel-
dete ich mich.

»lch bin es«, antwortete Dinah klédglich. »Ich wollte, ich wére
nicht zu meinen Eltern gefahren.«

»Du hast darauf bestanden«, schnauzte ich.

»Nadenn, frohliche auch«, schniefte sie. »Mein Vater schmiickt
gerade den Tannenbaum. Wie geht es denn den Katzen?«

»Phantastisch«, behauptete ich. »Wie geht es dir?«

»Nicht so gut«, jammerte sie. »Meine Mutter hat darauf be-
standen, dal} ich ein Kleid anziehe. Jetzt fiihle ich mich wie acht-
zehnhundertachtundachtzig. Baumeister, meinst du, ich konnte
tibermorgen schon nach Hause kommen?«

»Sicher kannst du das. Hast du deinen Eltern erzihlt, dal} es
mich gibt?«

»Noch nicht. Ich bin noch gar nicht dazu gekommen. Ich habe
ein paar Freundinnen und Freunde getroffen. Dann hat mein
Vater einen Puter gekauft und versaut. Er hat die Plastiktiite mit
den Innereien dringelassen und plotzlich roch das so furchtbar...
Baumeister, ich wollte, ich wire in der Eifel. Was machst du
heute abend?«

»lch stelle mir vor, du wérst hier«, antwortete ich wahrheitsge-
mél. »Habt ihr einen neuen Puter?«
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»Nein, aber ein Karnickel. Ich mag kein Karnickel. Ich fiihle
mich ganz scheuBlich.«

»Das legt sich. Wie geht es deiner Mutter?«

»Prima, soweit ich weil}. Sie hat eben ldnger geweint. Wenn
sie an Weihnachten grundlos weint, geht es ihr immer gut. Ich
ruf dich spéter noch mal an. Nimm das Telefon mit ins Bett.«

Ich hockte auf dem Badewannenrand und erklirte einem
unsichtbaren Besucher: »So geht es Leuten, die behaupten, sie
konnten Weihnachten ganz gut allein verbringen, verdamm-
te Scheifle!« In diesem Augenblick kam von unten zunichst
ein merkwiirdiges Klatschen, dann ein Poltern, als sei etwas
Schweres auf die Holzdielen gefallen, und ein merkwiirdiger
Laut zwischen heller Lebensfreude und tiefem Erschrecken. Ich
verzog keine Miene, weil ich Kummer gewo6hnt bin. Langsam
und gefaft stieg ich in das Erdgeschof hinab, und ich ging unge-
heuer ldssig, damit die bloden Viecher nicht dachten, ich wollte
sie iiberraschen. Tatsdchlich fuhren sie arglos mit ihrem neuen
Weihnachtsspiel fort.

Paul hatte etwas Faszinierendes entdeckt. Er sprang auf die
Fensterbank, leckte sich hingebungsvoll und scheinbar traum-
verloren die Pfoten, um dann wie von der Sehne geschnellt
in den Weihnachtsstraull zu springen. Der lag lingst auf dem
Teppich, hatte sich von ungefdhr vier Litern Wasser befreit und
bildete ein entziickendes Arrangement von dunklem Griin und
bunt glitzerndem Schmuck. Unter dem StrauB3 lag Momo auf
dem Riicken und schien sich michtig zu freuen, als Paul an-
gesegelt kam. Sie balgten sich nach Herzenslust, fauchten und
schienen viel Spall miteinander zu haben.

»lch hasse euch, rief ich in eine plotzlich aufkommende
Stille. »Ich hasse euch aus tiefstem Herzen.« Ich wiirdigte sie
keines Blickes mehr, rdumte das Chaos auch nicht auf, verzog
mich in mein Bett. Ich grollte und las Nietzsche. Irgendwann
schlief ich ein.
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Als das Telefon schellte, war es drei Uhr. Ich norgelte: » Wieso
bist du noch auf?«, aber es war nicht Dinah, es war jemand,
der mit kindlicher Stimme aufgeregt fragte: »Bist du dieser
Journalist?«

»lJa«, bestitigte ich. »Frohliche Weihnachten. Und wer bist
du?«

»lch bin Schappi«, sagte er. »Ole und Betty sind tot. Die sind
am Brennen.«

»Langsam, bitte. Du bist also Schappi, und es ist drei Uhr
nachts. Stimmt das?«

»Ja.«

»Und du hast nichts getrunken?«

»Nein.«

»Also gut. Und wer sind Ole und Betty?«

»Ole ist mein Bruder. Und Betty ist seine Frau, also seine
Freundin.«

»Und die sind verbrannt?«

»Ja, die brennen immer noch.«

Panik kroch in mir hoch. »Warum weckst du dann nicht
Nachbarn oder sonstwen? Und wieso rufst du hier an? Woher
hast du meine Telefonnummer?«

»Mama und Papa stehen sowieso schon auf, die haben mich
gehort. Ole hat gesagt, du heiit Baumeister und auf dich ist
VerlaB3. Sagt Ole.«

»Und von wo aus rufst du an?«

»Vom Birkenhof in Jiinkerath.«

»Was brennt denn da genau?«

»Die Scheune. Da haben die sich zwei Zimmer gemacht. Das
weill doch wirklich jeder.«

»Warum rufst du mich an?«

»Weil Ole gesagt hat, er will sowieso alles mit dir bespre-
chen.«

»Was will er besprechen?«
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»Was so los ist. Kannst du mal kommen?«

Ich wuBte nicht, was ich sagen sollte. Ich kannte ihn nicht,
ich wuflte nichts von Ole und Betty, und vom Birkenhof in
Jiinkerath hatte ich auch noch nie etwas gehort. Aber der Junge
klang sehr ernst und aufrichtig.

»Guck genau nach, ob Papa und Mama schon auf sind, dann
rufst du die Feuerwehr«, bestimmte ich schlieBlich. »Wahl die
eins, eins, zwei und sage, da3 es brennt. Ich komme.«

»lst gut, Mann«, antwortete er erleichtert.

Ich hockte noch eine Weile auf der Matratze und dachte iiber
diese Kinderstimme nach, ehe ich mich anzog und hinaus-
ging. Es war sehr kalt, der Himmel war ein schwarzes Loch,
und durch den gelben Lichthof der Laterne fiel sanft der erste
Schnee des Jahres. »Frohliche Weihnachten, sagte ich halblaut.
Sicherheitshalber fiigte ich hinzu: » Verdammter Mist!«

Ich fuhr tiber Hillesheim, weil ich es nicht riskieren wollte,
zwischen Wiesbaum und Birgel bei Glitte von der Strale gefegt
zu werden. In den grolen Wéldern hinter Hillesheim konnte
ich aufdrehen und zog zwei rabenschwarze Streifen durch den
weillen Schnee. Auf Radio RPR drohnte jemand mal wieder
White Christmas, und ein gelangweilter Moderator erzdhlte, daf3
ihm seine Frau die dreiligste Krawatte geschenkt habe. Hinter
Birgel ging es in die langgestreckte Rechts-Links-Kombination,
und ich geriet ins Rutschen. Jenseits der Eisenbahnbriicke, wo
die ersten Hauser Jiinkeraths stehen, sah ich, was ich nicht hatte
glauben wollen. Rechts in der Niederung der Kyll lag vor einem
dichten Waldstiick ein groBer Hof. Neben diesem Hof, unge-
fahr zweihundert Meter entfernt, loderte ein gewaltiges Feuer,
von dem ich wuflte, da3 es von einer Scheune Nahrung bekam.
Merkwiirdig, dachte ich, ich fahre vielleicht fiinfzigmal pro Jahr
diese Strecke und noch nie habe ich diese Hiuser gesehen.

In Jinkerath weil3 ich nie, wie ich am schnellsten iiber die
Bahnlinie komme. Da entdeckte ich vor mir die blaublitzenden
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Lichter eines Feuerwehrwagens und folgte ihnen. Es wirkte
gespenstisch, die Sirene war nicht eingeschaltet. Gleich darauf
folgte mir das grellblaue Licht einer Funkstreife, die ihr Horn
benutzte, dahinter ein zweites Feuerwehrauto. Wir rasten jetzt
mit hoher Geschwindigkeit an dem Wald entlang und donner-
ten in voller Fahrt iiber den Hof des groBen Bauernhauses.
In den Augenwinkeln sah ich, wie Ménner und Frauen heftig
gestikulierten; sie rannten alle zu der brennenden Scheune, ihre
Schatten tanzten grotesk.

Ich fuhr nicht bis an das Feuer heran, weil ich wullte, daf} dort
in kiirzester Zeit alles durch Fahrzeuge verstopft sein wiirde. Ich
lenkte den Wagen ein Stiick in die Wiese hinein und stellte mich
vor mein Auto, um zu beobachten, was es zu beobachten gab.
Das Feuer war hollisch laut, weil die Scheune ganz aus Holz
war, das in der Gluthitze morderisch krachte. Ich schaute zu,
wie die Feuerwehrleute sich schnell in einer Reihe formierten
und ihnen jemand kurze, schnelle Befehle zubellte. Die Reihe
16ste sich auf, die Midnner begannen, ihren Aufgaben nachzu-
kommen.

Ein michtiger Mann kam von links den Weg entlang ge-
rannt und schrie im hdchsten Diskant: »Ole! Ole! Ole!« Es
schien, als wolle er direkt in das Feuer hineinlaufen. Einer der
Feuerwehrleute stellte sich ihm in den Weg und wurde glatt
und brutal umgestoBen. Ein uniformierter Polizist hielt den
Rennenden schlie8lich auf und redete auf ihn ein. Irgendwo hat-
ten die Ménner inzwischen eine Pumpe angeschlossen, und das
Wasser schof§ aus drei Rohren in die Glut.

Eine Frau néherte sich dem Geschehen. Sie trug etwas lang
wallendes Weif3es, dariiber einen dunklen Mantel. Sie ging
behutsam, als hétte sie Angst, sie konne jemanden wecken. Sie
ging wie in Trance und sie weinte ganz laut. Hinter ihr war ein
kleiner Junge, den sie hinter sich her zerrte, als sei sie sich seiner
Gegenwart nicht bewulft.
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Der Polizist fiihrte den méchtigen Mann beiseite und schrie:
»lch brauche einen Arzt!« Jemand antwortete etwas, das ich
nicht verstehen konnte. Es schneite immer heftiger.

Ich zog den Wagen ein paar Meter vor, um besser sehen zu
konnen, und setzte mich hinein. Ich ziindete mir eine Pfeife
an und paffte vor mich hin. Ole und Betty. Wer waren Ole und
Betty? Und wieso wollte dieser Ole zu mir kommen, um etwas
zu besprechen?

Ein zweiter Streifenwagen erschien auf der Bildfliche, ein
dritter von der Feuerwehr, und dann, als habe sich eine Schleuse
geodffnet, sehr viele Privatfahrzeuge. Am Brandherd setzten sie
jetzt Schaum ein. Balken stiirzten in einem grellen Funkenregen
in das Inferno, Feuerwehrleute schrien sich Informationen zu,
Polizisten versuchten, Neugierige abzudrdngen. Irgendwann
hatte ich Eisbeine und startete den Motor, um mich aufzuwér-
men.

Da sah ich das Kind auf mich zukommen und war auf eine
elende Weise fassungslos. Woher wulite dieses Kind, wo ich
stand, wer ich war? Ich offnete die Beifahrertiir. »Steig eing,
sagte ich.

Er war vielleicht zehn Jahre alt und diinn wie ein Hanfling. Er
hatte hellblondes Haar iiber einem schmalen Gesicht mit ganz
groBBen Augen und trug einen Schlafanzug, dariiber einen Parka
und an den FiiBen Pantoffeln. Er wirkte zerbrechlich.

»Da ist Schokolade im Handschuhfach«, erklarte ich.

Er oOffnete das Handschuhfach, nahm die Schokolade und
brach ein Stiick ab.

»Wann hast du gemerkt, da3 es brennt?«

»lch wollte eigentlich riiber zu Ole, wegen Weihnachten. Betty
hat gesagt, ich darf kommen. Aber mein Vater hat es verboten,
er meinte, ich soll mich nicht immer bei denen rumtreiben. Ich
habe gewartet, bis alle schliefen, dann wollte ich riibergehen. Da
brannte das aber schon.«
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»Wieso glaubst du denn, daf3 Ole und Betty tot sind? Vielleicht
leben sie, vielleicht sind sie einfach rausgelaufen.«

Der Junge schiittelte den Kopf. »Ole sagt immer, wenn sie viel
Hasch rauchen, ist ihm alles egal. Und wenn er dann sauft, kriegt
er gar nix mehr mit.«

»Du weilit ganz sicher, daf} sie in der Scheune waren?«

Er nickte nur.

»Wie alt ist sind denn Ole und Betty?«

»Ole ist flinfundzwanzig, und wie alt Betty ist, weil} ich nicht.
Aber ich schitze mal, sie ist auch fiinfundzwanzig.«

»Und sie leben in der Scheune?«

»Ja.«

»Wie lange schon?«

»Sehr lange«, sagte er. »Als ich im Sommer mal Geburtstag
hatte, da waren sie schon in der Scheune.«

»Aber wieso in der Scheune?«

»Weil Ole immer Krach mit Papa hatte. Und weil Papa im-
mer sagt, Ole soll ihm aus den Augen gehen, sonst schligt er
ihn noch mal tot. Deswegen. — Ich glaube, da geht jetzt einer
von den Feuerwehrleuten rein.« Seine Stimme iiberschlug sich
plotzlich, und er 6ffnete die Tiir und rutschte hinaus. Wieselflink
rannte er durch den Schnee, eine ganz schmale, verlorene klei-
ne Figur, beladen mit der irrwitzigen Hoffnung, Ole und Betty
konnten grinsend aus dem Feuer auftauchen und sich iiber ihn
amiisieren — ihn aber auch in die Arme nehmen.

Radio RPR brachte in den Nachrichten die Meldung, da3 der
Heilige Abend in Jerusalem auBlergewohnlich friedvoll verlau-
fen sei und daB der Heilige Vater in Rom die Hoffnung hege,
diese Welt werde endlich ein ruhigerer Hort.

Zwei schnelle BMW erreichten das Geldnde, schwarz lackiert,
Blaulicht. Es waren sieben Ménner, Brandexperten wahrschein-
lich, vielleicht ein Teil der Mordkommission aus Wittlich. Es
schneite in grofen, dicken Flocken.
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Unmittelbar vor der brennenden Scheune stand eine Gruppe
zusammen; die Menschen diskutierten wild. IThre tiefschwarzen
Umrisse vor dem Feuer wirkten wie ein perfekter Scherenschnitt.
Zwei Feuerwehrleute mit Atemschutzgeriten gesellten sich
zu der Gruppe. Jetzt war nur noch schwer auszumachen, wer
hier etwas zur Brandbekdmpfung beitrug oder wer einfach nur
Zuschauer war.

Aus den nichsten zwei Polizeiwagen stiegen acht Beamte,
und sie begannen, die Zuschauer zuriickzudrdngen. Sie machten
es langsam, freundlich, aber unerbittlich. Ich erblickte auch den
massigen Mann wieder, der so verzweifelt nach Ole geschrien
hatte. Er ging gebeugt auf die Frau im Nachthemd zu, legte ihr
einen Arm um die Schultern und redete mit ihr. Er wirkte be-
hutsam. Dann bewegten sie sich langsam von der brennenden
Scheune fort und verloren sich auf dem Wiesenweg zu ihrem
Hof. Der Kleine, der sich Schappi nannte, war nicht bei ihnen.
Plotzlich sah ich ihn, wie er mit kleinen Schritten, sich dauernd
zum Feuer umblickend, auf mich zukam.

Er offnete die Beifahrertiir. Sein Gesicht war ganz ver-
schmiert von Asche und Ruf3. Er weinte vollkommen lautlos,
legte die Hinde auf die Autokonsole und starrte hinunter auf
seine Fiile. Er konnte wohl das Feuer nicht mehr ertragen.
Merkwiirdigerweise sprach er so kiihl, als gebe er einen sachli-
chen Kommentar.

»Sie sagen, sie holen jetzt Ole und Betty raus.«

»Das ist wohl so«, nickte ich.

»Verbrennen Menschen total?«

»lch weil} es nicht.« Ich war plotzlich wiitend auf Dinah, dal3
sie nicht neben mir hockte und den Jungen in die Arme nehmen
konnte. »Soll ich dich nach Hause fahren? Zu deinen Eltern?«

Er schiittelte energisch den Kopf.

»Es wire aber besser«, meinte ich. »Deine Mutter wird dich
jetzt brauchen. Ole ist weg, aber du bist noch da, verstehst du.«
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Feuerwehrleute trugen zwei lange schwarze Wannen herbei
und stellten sie ab.

Ich startete den Motor. »Du frierst«, sagte ich. »Du holst dir
den Tod.«

Ich fuhr aus der Wiese heraus und kurvte durch die geparkten
PKW. »Weilt du denn, was Ole mit mir besprechen wollte?«

»WeiB ich nicht.«

»Aber irgend etwas mufl doch los gewesen sein.«

»Na ja, wegen dem Hollénder.«

»Ist der Holldander ein Freund? Wer ist der Holldnder?«

»WeiB ich nicht. Papa sagt, er schldgt ihn tot, wenn er nochmal
auf den Hof kommt.«

Wir kamen vor dem Wohnhaus an, ich lie8 Schappi ausstei-
gen und ging dann mit ihm. In jedem Raum des Hauses brannte
Licht, zu héren war kein Laut. Da tauchte in einer Tiir die Frau
mit dem Nachthemd auf und strich an uns vorbei. Sie sah uns
nicht, sie bewegte panisch schnell die Lippen, als spreche sie
aufgeregt mit jemandem.

»Mama«, stammelte der Kleine.

»Komm mit«, sagte sie tonlos und streckte die Hand aus.

Der Kleine griff nach dieser Hand und lie sich mitziehen. Ich
wullte, dal} es sehr schwer sein wiirde, erneut mit ihm zusam-
menzutreffen. Ich setzte mich wieder ins Auto und fuhr heim.

Zwei Stunden brauchte ich ungefdhr, um das Weihnachtschaos
meiner Katzen aufzurdumen. Frith am Morgen rief Dinah wieder
an und berichtete, es gehe ihr besser und ihre Eltern hitten ver-
standnisvoll reagiert, als sie ihnen von mir erzdhlt habe.

»Mama fragte natiirlich sofort, ob wir heiraten. Ich habe ihr
gesagt, da3 wir an der Idee arbeiten. Und was war bei dir?«

»Nichts Besonderes«, log ich. »Lafl dir Zeit, wir haben
Weihnachten, und alle Menschen guten Willens sind friedlich.«

»Du bist richtig zirtlich, Baumeister«, sagte sie hell.

Ich ging schlafen, und als ich aufwachte, hatte ich stechende
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Kopfschmerzen. Ich duschte kalt und machte mir einen Kaffee.
Das war am ersten Weihnachtstag gegen 16 Uhr. Wenig spéter
rief ich den Arzt Tilman Peuster aus Jiinkerath an und riskierte
die Frage, ob er Patienten mit den Namen Ole und Betty habe.

»Habe ich«, antwortete er. »Aber eigentlich darf ich Thnen
keine Auskunft geben, da ist was passiert.«

»lch weil}, aber die sind doch verbrannt, ich war da«, sagte
ich. »War noch etwas iibrig von denen?«

»Nichtsehr viel«, sagte er. »Sie haben sie in die Gerichtsmedizin
nach Bonn gebracht.«

Eine Weile herrschte eine unnatiirliche Ruhe.

»lch weiB, dal3 Sie keine Auskunft geben diirfen, aber darf ich
trotzdem fragen, ob...«

Er unterbrach mich schnell. »Ich weil3, was Sie fragen wollen.
Ich wiirde es so formulieren: die ersten Untersuchungen sind
gelaufen. Die beiden waren tot, als das Feuer noch gar nicht aus-
gebrochen war. Das habe ich sozusagen als Biirger gehort, das
hat mit meiner Schweigepflicht nichts zu tun.«

»Haben Sie die Leichen gesehen?«

»Kurz. Aber ich muB jetzt mit den Patientenunterlagen nach
Bonn. Die Sache ist eine vertrackte Geschichte.«

»Etwas mit einem Holldnder?«

»Davon hore ich zum erstenmal«, antwortete er. »Aber mir
war auch neu, daf} die beiden Heroin gespritzt haben sollen.«

»Heroin auf einem Bauernhof«, sagte ich verbliifft.

»Auch das kommt vor«, murmelte er melancholisch. »Es ist
allerdings noch bestiirzender zu erfahren, dafl das Heroin in sie
hineingespritzt wurde. Als sie schon tot waren, versteht sich.
Aber vergessen Sie das wieder. Das verstof3t nun wahrscheinlich
gegen hundert Gesetze und Verordnungen iiber Behinderung der
staatsanwaltschaftlichen Ermittlungen.«

»Wie waren sie denn, dieser Ole und diese Betty?«

»Tja, wie waren sie«, nuschelte Peuster. »Sie haben Jahre
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nach einem Lebensweg gesucht, nach einer Zukunft. Aber
viele Chancen hatten sie nicht, eigentlich hatten sie gar keine.
Ich muB los, Baumeister. Machen Sie es gut, essen Sie Ihre
Weihnachtsplédtzchen und erinnern Sie sich an Ihre Kindheit. Sie
hatten doch eine, oder?«

Ich antwortete nicht mehr, hingte einfach ein. Zuweilen
entwickelte der Arzt eine ziellose Ironie, der ich mich nicht ge-
wachsen fiihlte. Wie hatte Chandler seinem englischen Verleger
geschrieben? — Ich bin ein kleiner Mann in einer grofien Welt,
und mein Haar wird schnell grau.

Drauflen war es dunkel geworden, es schneite wieder, der
Wind kam scharf aus Nordwest, die flirrend weillen Striche des
Schnees lagen fast waagerecht, in den beiden Ziigen des Kamins
heulte es an- und abschwellend wie aus einer mifltonenden
Orgel. Ich schlug Christoph Ransmayers Morbus Kitahara auf,
entschlossen, Literatur zu saufen, und fand das Buch so gut, da3
ich nach zwei Seiten aufhdrte, weil es mich begeisterte, aber auch
bedrohte. Vielleicht ist Weihnachten ungeeignet fiir hohe Kunst,
vielleicht ist Weihnachten tatsdchlich dem Kitsch der Gotter
vorbehalten, vielleicht ist Weihnachten ausschlieBlich die hohe
Zeit der Laubsige und der handgeschdpften Norwegerpullover.
Ich war unruhig, ich wulite nicht, was ich tun sollte, das Haus
war sehr still, die Katzen lagen eng aneinandergeschmiegt auf
der Fensterbank zum Garten hin und hatten wohl beschlossen,
mich zu libersehen, keine Streiche auszuhecken.

Da rief Rodenstock an und fragte, ohne jeden Gruf3 und ohne
frohliche Weihnacht: »Sag mal, kommst du dir auch so iiberfliis-
sig vor?« Als konnte ich ihn beschimpfen oder ihm die Leviten
lesen wollen, fuhr er schnell fort: »Ich weil}, dal Dinah bei ihren
Eltern ist, Gott schiitze die Eltern. Sag mal, was war das fiir ein
Brand heute nacht? Ich meine den in Jiinkerath.«

»Es hat zwei junge Leute erwischt. Sieht nach Doppelmord
aus.«

20



»Mit anderen Worten, du recherchierst schon?« Er wirkte
gierig.

»Nein. Und ich weil} nicht, ob ich einsteigen soll. Erst sind
sie getotet worden. Wie, weil} ich nicht. Dann ist ihnen Heroin
gespritzt worden. Warum, weif3 ich nicht. Dann wurde ihnen die
Bude iiberm Kopf angeziindet. Frag mich nicht, was das alles
soll. Wenn es einen Oscar fiir Ddmlichkeiten geben wiirde, miif3-
te dieser Tater einen kriegen. Das ist ja fast so dumm wie die
Krimis im Fernsehen.«

»Wieso denn?« fragte Rodenstock gemiitlich. »Vielleicht
dient das alles nur der Verwirrung? Und die Toten? Was waren
das fiir Leute?«

»Es waren keine Leute, es waren Leutchen. Junge Menschen,
solche von der falschen Stralenseite, solche, mit denen anstin-
dige Eifler sich iiberhaupt nicht abgeben. Wo hast du eigentlich
davon gehort?«

»SWF drei, Radio RPR, WDR 4, die sind alle voll davon.
Aber niemand sagt, dall es sich um Mord handelt. Ich vermute
mal, das fillt unter die Kategorie »tragische Schicksale dicht
am Weihnachtsbaum«<. Was hiltst du davon: komm her, und wir
weinen zusammen!«

»Keinen Bock. Wer leitet die Mordkommission zur Zeit?«

»Ein Mann namens Sternbeck. Dem Vernehmen nach hat er
anstelle eines Riickgrats ein Stiick Naturgummi. Angeblich ist er
ein fauler Hund, der seine Leute antreibt und gelegentlich wil-
ligen Sekretirinnen die Rocke hebt. Komm schon, Baumeister,
schwing dich in dein Auto, und mach einen Besuch bei einem
schweigsamen Rentner an der Mosel. Du kannst Dinah auch von
hier aus nerven, falls es das ist.«

»Das ist es nicht, mein Lieber. Ich bin durcheinander, weil ich
einem Kind begegnet bin, das zusehen mufite, wie die einzigen
Menschen, die es liebte, verbrannt sind. Das schmeif3t mich ir-
gendwie. Ich komme mir tiberfliissig vor.«
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»Weillt du, wie man Bratidpfel macht?«

»Was soll das?«

»Also, weilit du es oder nicht?«

»Na ja, Apfel aushohlen, mit Niissen und Rosinen fiillen, ab in
die Rohre. Nach ungefahr einer oder zwei Stunden...«

»Alles falsch. Apfel aushohlen ist richtig. Aber dann muf3t du
die Rosinen in Brandy trédnken, ach so, du bist ja Abstinenzler.«

»Na gut. Komm schon her. Nein, warte, ich hole dich ab.«

»Endlich hast du begriffen, was mich bewegt.« Rodenstock
kriahte ziemlich frohlich. Ich wullte, da3 er Weihnachten immer
an seine Frau dachte und sich dabei scheuBlich fiihlte. Seit sie
gestorben war, lebte er in dem diffusen Gefiihl, an ihrem Tod
schuld zu sein.

Ich fuhr also iiber Walsdorf und Zilsdorf nach Daun, dann
nach Mehren, querte die Autobahn und schof tiber die Hohen
der Mosel, als wiirde ich dafiir bezahlt. Schwarz wie Tinte pulste
der von Wasserbauern schlicht versaute Fluf3 durch das Tal, ver-
stromte den Charme einer zu dicken Sopranistin im Hiiftgiirtel;
sein Wasser murmelte nicht einmal, schlabberte dahin wie OL.

Rodenstock hatte mittlerweile die dritte Flasche eines staub-
trockenen Rieslings in Angriff genommen und war dabei etwas
weinerlich geworden.

» Verdammt«, murmelte er leicht lallend, »dieses Weihnachten
ist eine beschissene Zeit.«

Ich gab ihm recht und trug seinen Koffer. Wir waren noch
nicht einmal an der Obergrenze der Weinberge, als er mit sattem
Schnarchen kundtat, daf es ihm eigentlich verdammt gut ging.
Vor Dreis-Briick fragte er dann plotzlich: »Wie alt ist denn das
Kind?«

»Zehn Jahre, schitze ich. Der tote Mann war sein grofBer
Bruder. Und der wollte angeblich mit mir {iber Probleme reden.
Jetzt geht das nicht mehr.«

»Wer sagt das?«
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»Das Kind. Ach, vergif3 es. Es ist eine Scheifigeschichte unter
Jugendlichen oder so.«

»Sieh mal da, ein Fuchs.«

»Wir haben viel zu viel Fiichse. Manche von ihnen laufen
nicht mehr weg, wenn du mit dem Auto vorbeikommst. Und auf
die Vogel, die angeblich zum Uberwintern nach Siiden fliegen,
ist auch kein Verla3 mehr. Die bleiben einfach hier. Wenn die
Polkappen abschmelzen, sind wir hier Kiistengebiet und miis-
sen die Eifel zwischen uns, den Belgiern und den Holldndern
aufteilen. Wahrscheinlich sprechen wir dann niederldndisch und
haben ein Konigshaus, das wir lieben diirfen. Und...«

»Du bist schlecht drauf«, urteilte Rodenstock.

»Na und?«

»Vielleicht bekommt es dir nicht, ohne Dinah zu sein.«

»Hah! Ich bin erwachsen.«

»Seit wann?« Er ldachelte. »Mach dir nichts vor, Weihnachten
bringt uns alle um. Pa3 doch auf, du landest gleich im Graben.«

»Du denkst an deine Frau, nicht wahr?«

»Na sicher. Sie machte zu Weihnachten immer einen Truthahn.
Aber das war es nicht. Es war auch nicht die Bescherung mit den
Kindern. Es war unser wilder Tag. Am zweiten Weihnachtstag
haben wir die Tiir abgeschlossen, das Telefon ausgehingt und
sind nicht aufgestanden. Im Bett geftiihstiickt, gegessen, getrun-
ken. Wir haben erzéhlt, Erinnerungen gehabt, Kniffel gespielt,
einen Sekt aufgemacht, geschlafen, gegessen. Na ja, es war eben
schon. Nun ist sie weg, und ich sollte Weihnachten wie ein ver-
niinftiger Mensch verbringen. Kommt nicht in die Tiite.«

»Warum bist du nicht bei deiner Tochter?«

»Sie palit irgendwie nicht zu mir. Sie ist so sauber, sie ist ewig
so nett zurechtgemacht, niemals hat sie ungepflegte Hinde, und
immer riecht sie wie eine ganze Parfiimerie. Hildegard Knef hat
mal gesagt, sie hitte der deutschen Frau ihr Kernseifengesicht
geklaut. Meine Tochter hat ein Kernseifengesicht. Aber sag nie-
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mandem, daB} ich ihr Vater bin. Natiirlich hat sie mich eingela-
den, und es war ziemlich schwer, eine Ausrede zu finden. Aber
ich finde, es reicht, wenn ihr Mann mit ihr Weihnachten feiern
mulB.«

»Du bist giitig«, stellte ich fest. »Du bist genauso giftig wie
ich.«

»Ruf deine Dinah an, riet er sanft. »Lal} dir die Stacheln
ziehen, und schenk deinem Besucher gleich einen Kognak ein,
servier ihm Kaffee, eine dicke Brasil und bittere Schokolade.«

»Darauf wire ich nie gekommen, sagte ich.

Ich war froh, da3 Rodenstock da war. Als dann Paul auf seinen
SchoB hiipfte, sich sechsmal drehte und selig seufzte, war es
richtig nett.

Dinah hatte Kidsecreme aus Roquefort hinterlassen. Wir fiill-
ten die Masse, in halbe Birnen und mummelten vor uns hin. Es
war der Eifelhimmel.

»Kann ich mir morgen mal die Brandstelle ansehen?« fragte
er.

»Selbstverstdandlich.«

»Haben schon Redaktionen angerufen?«

»Nein, es ist Weihnachten, und sie liegen voriibergehend im
Halbschlaf.«

»Weill Dinah davon?«

»Nein. Sie wiirde sofort kommen, und das wichtige Treffen
mit ihren Eltern wire zerstort. Nein, nein. Im iibrigen ist doch
noch nichts los. Das wird erst nach Weihnachten rundgehen.«

Ich irrte mich. Wir wollten gerade ins Bett gehen und lesen,
als Dinah anrief und aufgeregt erzdhlte: »Eigentlich gefallen
mir meine Eltern diesmal gut. Sie sind nicht muffig, sie wissen
nichts besser, und sie verweisen auch nicht dauernd auf ihre un-
gleich groBeren Lebenserfahrungen. Sie sind einfach nett.«

»Dann bleib doch noch ein paar Tage. Rodenstock ist hier.
Warte, er will dir eine schéne Zeit wiinschen.« Ich reichte ihm
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das Handy und horte zu, wie er mit ihr sprach und sich dariiber
freute. Sie war fiir ihn die Tochter, die er nicht mehr hatte, und
Dinah war sehr stolz darauf. Wir einigten uns, daB sie heim-
kommen wiirde, wenn ihr danach war, und ich versprach ihr, sie
jeden Tag anzurufen.

»Du rufst mich morgens an, Baumeister, und ich dich abends.
Und ich liebe dich.«

»Wollt ihr heiraten?« fragte Rodenstock, als ich das Gespriach
beendet hatte.

»Wir arbeiten an der Idee. Kennst du noch jemanden bei der
Mordkommission?«

»Ja, aber den werde ich nicht anrufen, der redet zuviel.« Er
klemmte sich Schlafes Bruder unter den Arm und wiinschte eine
gute Nacht. »Vielen Dank, da3 du mich geholt hast.«

»Selbstverstindlich«, sagte ich. »Wenn dir kalt ist, in der
Truhe liegen Wolldecken.«

Es war zehn Uhr an diesem Abend, als Gondrom anrief.
Gondrom war einer jener Fernsehproduzenten, die ernsthaft der
Meinung sind, ohne sie wiirden die Offentlich-Rechtlichen ver-
kommen. Er hatte stets mit gleichbleibender Begeisterung wahre
Kunst im Blick, aber es kam sehr hdufig vor, daf er norgelte: »Du
kannst diesen Serienhelden nicht plotzlich so intelligent machen.
Das verwirrt unsere Zuschauer. Sie sind gewohnt, dafl der Mann
unrasiert und bedeutungsschwanger in die Welt blickt. Aber sie
sind nicht gewdhnt, da3 er denken kann.« Es gab auch die weibli-
che Variante: »Also, wir haben einen verheirateten Manager. Der
hat eine Frau, durchaus konservativ. Wieso, um Gottes willen, ist
diese Frau bei dir plétzlich in einem Ausschuf3 der Stadt? Wieso
mischt sie bei Greenpeace mit, wieso vertreibt sie Karten fiir
UNICEF. Das ginge ja noch alles. Aber daf3 sie ihrem Mann aktiv
hilft, ein Problem zu 16sen, macht mir den Helden total kaputt.
Verstehst du, die Frau sollte bestenfalls bei der Bahnhofsmission
ein kleines Licht sein, aber ansonsten durch das Losen von
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Kreuzwortrétseln ihrem Ehemann eine Art Stichwortgeber sein.
Wo kommen wir denn da hin, wenn wir die Frauen intelligenter
machen als ihre Méanner.« Das ist Gondrom live.

»Du sitzt doch sicher schon an dem Fall«, sagte er jubilie-
rend. »Kann ich dein Material haben, kann ich das? Wir sollten
ein Skript bei der Filmforderung einreichen. Ich denke an den
Arbeitstitel »Liebe in den Zeiten der Kélte«. Das wird Eindruck
machen.«

»Wieso denn Liebe? Von Liebe ist doch gar keine Rede.
Zunichst nur von einem Doppelmord.«

»Aber es klingt so gut. Und kdénnte man nicht einbauen, dal3
sie ein Kind von seinem Vater erwartet?«

»Wie bitte?«

Jemand schellte, dann donnerte jemand gegen meine alters-
schwache Haustiir. Meine Dankbarkeit war ungeheuer.

»lch kriege Besuchy, sagte ich hastig. »Ich ruf dich nach den
Feiertagen an.«

»Aber vergi} es nicht«, draingte Gondrom. »Ich habe mir auch
schon iiberlegt, ob der tote junge Mann nicht ein Superdealer ist
und das Miadchen eine Undercover-Agentin des Bundesnachric
htendienstes.«

»Das ist phantastisch, bestdtigte ich und hdngte ein. Bis heute
weil} ich keine Antwort auf die Frage, warum ich Leuten wie
Gondrom tiberhaupt zuhore. Wahrscheinlich bin ich hoffnungs-
los gutmiitig.

Unten vor der Tiir stand Schniefke. Kein Mensch wul3te mehr,
warum er Schniefke genannt wurde, er selbst auch nicht. Er war
um die 25 Jahre alt, ohne erlernten Beruf, verlie3 sich auf die
GroBziigigkeit seines Vaters, den er selbstverstindlich haf3te,
und gab auf die Frage, was er denn konne, die lapidare Antwort:
»Alles.« Es war ihm durchaus hilfreich, daB3 er daran glaubte. Er
war klein, vierschrotig, mit einem beachtlichen Bauch versehen
und hatte zwei bemerkenswerte Zahnliicken. Sein Haar war lang
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und dunkel und glénzte, als habe er seinen Kamm in Margarine
getriankt. Er war ziemlich betrunken und hielt sich am Tiirrahmen
fest. »Grii3 dich, Siggi. Hast du einen Moment Zeit?«

»Um was geht es?«

»Um Ole und Betty. Die sind doch verbrannt, und man redet,
irgendeiner hat die vorher umgebracht. Und ich war mittags mit
denen zusammen. Wir haben ein halbes Hihnchen gegessen. Ich
habe dreiig Gramm Haschisch bestellt und bezahlt. Wer gibt
mir jetzt die Kohle wieder? Der Vater vielleicht?«

»Komm erst mal aus der Kilte raus«, erwiderte ich.

Er ging in eleganten Bogen den Flur entlang in das
Arbeitszimmer und lieB3 sich in einen Sessel fallen. »Haste denn
auch ein Bier?«

»Habe ich«, nickte ich. Ich lief die Treppe hinauf, 6ffnete
Rodenstocks Zimmer und sagte: »Du solltest dir den ersten indi-
rekten Zeugen anhodren.«

»Wie schong, strahlte er.

Ich stellte Schniefke eine Flasche Bier und ein Glas hin. Er
verschmihte das Glas und nahm einen gewaltigen Zug. »Frohe
Weihnachten denn auch, sagte er und riilpste.

Rodenstock kam herein und griiite ihn freundlich.

»Keine Sorge«, beruhigte ich Schniefke. »Das ist ein Freund.«

»Das ist korrekt«, sagte Schnietke. »Ich weil} ja, dal du gute
Freunde hast. Also, was soll ich machen? Soll ich dem Vater 'ne
Rechnung schicken? Schlief8lich habe ich drei Blaue gel6hnt.«

»Eine Rechnung wiirde ich fiir nicht so gut halten«, begann
ich vorsichtig.

»Eine Rechnung woflir?« fragte Rodenstock nebenbei.

»Er hat bei Ole und Betty dreilig Gramm Hasch geordert und
gleich bezahlt«, gab ich Auskunft.

»Viel Geld«, sagte Rodenstock ernsthaft.

»Und wiel« gab Schniefke ihm recht. »Und zwei Blaue habe
ich von Friedbert gekriegt. Der will die Joints oder sein Geld
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zuriick. Da sehe ich alt aus, sehr alt. Hast du noch ein Bier?«

»Wo hast du die beiden getroffen?« fragte ich.

»Bei der Hdhnchenstation in Daun«, sagte er. »War kein
Zufall, ich wollte das Zeug besorgen, und Ole hatte gesagt, sie
wiren gegen zwOlf Uhr da.«

»Machten sie irgendwie einen komischen Eindruck. Ich mei-
ne, hatten sie Angst, oder war jemand hinter ihnen her?«

»Hinter Ole und Betty? Nicht doch, Junge. Die waren gut
drauf, die waren wirklich gut drauf. Wir haben sozusagen einen
Joke nach dem anderen gerissen. Dann kamen noch ein paar
Kids und wollten Ecstasy. Aber das hatte Ole nicht.«

»Aber sie hatten Haschisch fiir Sie?« fragte Rodenstock.

Er nickte. »Hatten sie, hatten sie immer. Also, sie waren gut
drauf, und Ole sagte, er wiirde im nichsten Jahr die Geschifte
besser machen. Ich fragte: Hast du denn keine Angst vor den
Bullen? Er lachte nur und meinte, das ginge alles klar, die Bullen
hétten andere Sorgen. Was ist jetzt, soll ich dem Vater sagen, ich
kriege die drei Lappen zuriick? Oder was?«

»Was passiert, wenn du das Geld nicht hast?« fragte ich.

»lch komme in die Mangel«, murmelte er hellsichtig. »Ich
kann es Thnen leihen«, schlug Rodenstock vor.

»Wenn Sie mir eine Quittung unterschreiben.«

»Mach ich, mach ich«, sagte Schniefke dankbar. Er sah mich
an und erkldrte groBartig: »Baumeister kann bezeugen, dal} ich
immer ehrlich bin. Egal, was passiert, ich bin immer ehrlich.«

Ich nickte, weil mir nichts anderes iibrig blieb. Er nahm das
Geld von Rodenstock, unterschrieb eine einfache Quittung und
fragte: »Kannst du mir noch ein Bier fiir unterwegs mitgeben?«

Ich konnte. In der Tiir bat ich: »Kann ich dich anrufen, wenn
ich noch etwas wissen will?«

»lederzeit«, antwortete er. »Die Nummer hast du ja.«

Schniefke zog auf dem Weg zu seinem Auto eine wunderbar
dsthetische Linie in den Schnee. Zu Beginn meiner Zeit in der
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Vulkaneifel hatte ich immer protestiert, einfach gesagt, es sei
unverantwortlich, in so einem Zustand noch Auto zu fahren.
Das hatte ich ldngst aufgegeben, nachdem ich erfahren hatte,
wie viele Menschen hier an jedem Wochenende betrunken ihr
Vehikel bewegen. Ganz stolz war mir berichtet worden, es gebe
einen Milchwagenfahrer, der seit zwanzig Jahren an jedem
Wochenende vierzigtausend Liter einsammelt und dabei voll
wie eine Haubitze ist.

»Er ist kein Zeuge, solange er besoffen ist«, sagte ich.

Rodenstock nickte und teilte mit, er werde erncut ins Bett
gehen.

Es gab keinen Grund, daran zu zweifeln, dal Ole und Betty
Schniefke mittags um 12 Uhr in der Hihnchenstation getroffen
hatten. Am Heiligen Abend. Jemand muf3te sie also danach ge-
totet haben. Irgendwie. Dann muflte dieser Jemand Heroin in
die Leichen gespritzt haben. Schlielich hatte er sie dann in ihre
Scheune transportiert. Oder, sie waren schon dort gewesen.

Dann war das Feuer gelegt worden. Ich wuflte, dal} dieses
Kind, Schappi, wahrscheinlich Antworten auf einige dieser
Fragen hatte. Ich wuflte auch, daB3 es schier unmoglich sein wiir-
de, an das Kind nochmal heranzukommen, ohne unangenehm
aufzufallen.

Von oben rief Rodenstock laut: »Wir werden den ganzen
Heiligen Abend rekonstruieren miissen.«

»Nicht nur deng, rief ich zuriick. » Wir werden die Geschichte
von Ole und seiner Betty verfolgen miissen. Die ganze gottver-
dammte Geschichte.«

»Wieso gottverdammt?« fragte er gutgelaunt.

»Weil Liebesgeschichten in der Eifel schweigend erledigt
werden«, brummte ich. »Ehe dieses Bergvolk die Worte »>Ich
liebe dich< in den Mund nimmt, muB} es entweder total besoffen
sein oder total pleite. Die giinstigste Voraussetzung ist geschaf-
fen, wenn beide Zusténde zugleich auftreten.«
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ZWEITES KAPITEL

Wie ich sehr viel spiter erfuhr, hatte aus einem nicht nachvol-
lziehbaren Grund die Deutsche Presse Agentur ungewdhnlich
spét reagiert und war erst gegen Abend des ersten Feiertages
grof3 eingestiegen. Das hatte zur Folge, dafl Briebisch von der
Hamburger Redaktion mich gegen sechs Uhr morgens aus dem
Bett holte und mir lautstark erklarte, wieso er mich um sechs
anrufe. Ob ich etwas von diesem mysteridsen Brand gehort
habe und ob ich eventuell bereit sei, ein kurzes Memo fiir die
Redaktion zu schreiben, aus dem hervorgehe, dal} das alles nicht
wichtig genug sei, jemanden zu schicken oder sonstwie grofler
einzusteigen.

»Es ist Weihnachten«, flehte er, »machen Sie mein spieB3biir-
gerliches Leben nicht kaputt!«

»Aber es ist ein Fall«, sagte ich rachsiichtig. »Es handelt sich
um einen Doppelmord.«

»Ein einfacher Doppelmord ist aber nix fiir uns«, erklérte er
erhaben.

»Aber es ist insofern eine interessante Geschichte, als daf}
die beiden eigentlich dreimal umgebracht wurden: Erst getotet,
dann kriegten sie Heroin, dann wurden sie verbrannt.«

»Das ist doch unlogisch, sagte er.

»Das ist deutsch«, erwiderte ich. Ich starrte in den Garten.
Weile Flocken lieBen sich dort nieder.

»Haben Sie Fotos von dem Feuer?«

»Habe ich. Ich mache das Memo und verlange, daf3 ihr in 24
Stunden entscheidet. Wenn ihr nein sagt, kann ich das Material
anderen verkaufen. Ist das okay?«

»Das ist sehr okay«, antwortete Briebisch erleichtert.

Rodenstock hatte einen leichten Schlaf und stand plétzlich in
der Tiir. »Hat sich der Morder trénenblind gemeldet und will mit
dir sprechen?«
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»Nein. Es war eine Redaktion. Jetzt werden sie das Material
sichten und anrufen, jetzt kann ich voriibergehend das Gefiihl
haben, wichtig zu sein. Kaffee?«

»Ja«, sagte er. »Ungefdhr zwei Liter. Und dann hitte ich
gern Ottens Leberwurst und zwei Scheiben von diesem Eifel-
Vollkornbrot, das ich an der Mosel nicht kaufen kann.«

»lch habe gesalzene Butter aus Mean-Havelange, lockte ich.

»Ist das ein Luxusschuppen hier«, sagte er verdchtlich. Dann
grinste er unvermittelt und forderte: »Her mit dem Zeug.«

Wir hockten uns in die Kiiche und friihstiickten eine geschla-
gene Stunde lang, wie es sein sollte, wenn man sich wohl fiihlen
will. Danach machten wir uns landfein, weil Rodenstock unbe-
dingt die Brandstelle besichtigen wollte. Als es gegen acht Uhr
zogerlich dimmerte und der Schnee nur noch sehr fein und diinn
rieselte, verlieBen wir das Haus.

»Ich habe den Eindruck, als wiirdest du diesen Fall nicht m6-
gen.«

»Das ist richtig, sagte ich. »Einen Drogenfall zu recherchie-
ren, ist sehr schwer. In diesem wertekonservativen Landstrich
laufen Drogen erheblich verdeckter als in den Ballungsrdumen,
und du wirst stets und stindig belogen. Es gibt unglaublich
viele Eltern, die bei Drogen die Augen ganz fest zukneifen
und einfach nicht sehen wollen, was Realitit ist. Das gleiche
gilt fiir die Ortsbiirgermeister. Beispiel: Da laufen in einem
Dorf zwei Sozialhilfeempfinger zwei Kilometer weit bis zur
nidchsten Tankstelle, um die auszurauben. Sie wollen beide
Geld fiir Heroin und werden erwischt. Der Ortsbiirgermeister
ist beim Verhor dabei, die Téter gestehen sofort. Zwei Stunden
spiter behauptet der Biirgermeister in einem Gespriach mit
mir, seine Gemeinde sei vollkommen clean. Und ich hatte die
Wahnsinnsidee, da3 er selbst an seine Worte glaubte. Du hast
recht, ich wiirde mich driicken, wenn ich konnte.«

»Gibt es viele Drogen hier?«
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»Jede Menge. Unglaubliche Mengen von Haschisch und
Ecstasy. Auch Kokain, aber meistens schlechtes Zeug. Gott sei
Dank wenig Heroin, aber es gibt verdammt viele Jugendliche,
die irgendwelche Medikamente schmei3en, weil sie so leicht
drankommen.«

»Und die Obrigkeit leugnet?«

»Nicht nur die Obrigkeit, vor allem die Eltern. Hier gab es
einen leibhaftigen Kriminalbeamten, der behauptete, man wis-
se nicht, wie Ecstasy wirkt. Zum gleichen Zeitpunkt lagen auf
der Intensivstation des Krankenhauses zwei Jungen, beide 18,
deren Kreislauf kollabiert war. Sie hatten durchgehend von
Freitagabend bis Sonntagabend Pillen eingeschmissen, und sie
behaupteten steif und fest, man hétte ihnen gesagt, Ecstasy sei
ausgesprochen harmlos. Das Einfachste ist immer noch, man
streitet schlicht ab zu wissen, was Drogen sind, was sie bewir-
ken. Jede betroffene Familie empfindet das als Schande und
fragt sich vollkommen fassungslos, wieso das Kindchen denn
das Zeug frifit. Auf die Idee, das Kindchen konne eventuell mas-
sive seelische Probleme haben, kommt kein Mensch. Das hat
etwas damit zu tun, da3 die Eifel immer schon ein verspottetes
Gebiet war. Da will man sich nicht nachsagen lassen, daf} es jetzt
auch Drogen gibt.«

»Du bist ja richtig wiitend«, stellte Rodenstock fest.

»Bin ich auch. Denn diese Kinder konnen selbstverstindlich
nur in den seltensten Féllen zu ihren Eltern gehen und um Hilfe
bitten. Dazu kommt eine geradezu groteske Polizeiorganisation.
Wenn ich ein Dealer wire, wiirde ich vorwiegend in der Eifel
arbeiten, denn hier kannst du das Zeug unverpackt in einer
Schubkarre transportieren — du gerétst niemals in die Gefahr,
einem Bullen zu begegnen. Hier ist bullenfreie Zone, hier ist die
absolute Freiheit angesagt, hier ist der Himmel fiir Kiffer.«

»Du iibertreibst.«

»lchiibertreibe nicht. Zwischen Wittlich und Koblenz sind zwei
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Kriminalbeamte fiir Drogen zustdndig. Sie beackern ein Gebiet,
das halb so grof3 ist wie das ganze Saarland. Das erste, was die
Jugendlichen hier auswendig lernen sind, die Autonummern der
Rauschgiftfahnder. Neulich hat sich ein Fahnder einen Wagen
von einem Bekannten gepumpt. Als er von Wittlich die Mosel
hinunterfuhr und dann in die Eifel abbog, wullten die Kids in
Daun schon Bescheid und haben ihm freundlich zugewinkt. Der
Mann soll knapp einem Nervenzusammenbruch entkommen
sein. Ich weil}, was ich sage, ich habe Drogen recherchiert.«

»Bist du dafiir, Haschisch zu legalisieren?«

»Ja. Und sofort bitte. Die Erwachsenen machen sich doch
lacherlich. Handel verboten, Konsum erlaubt. Hast du dreifig
Gramm bei dir, bist du nur kriminell, wenn der Stoff iiber 7,5
Gramm THC enthélt. Und das entschied das oberste der in
dieser Sache zustindigen Bundesgerichte. Haben die bei der
Urteilsfindung gekifft? Wenn du Zeug von saumiBiger Qualitét
bei dir hast, darfst du wahrscheinlich einen halben Zentner
im Handschuhfach transportieren und bleibst ein anstindi-
ges Mitglied der Gesellschaft. Mich érgert, daB Erwachsene
die Jugend so wenig ernstnehmen, mich é&rgert, dafl diese
Erwachsenen so damlich sind, sich stindig zu blamieren, und
im gleichen Atemzug fiir sich in Anspruch nehmen wollen, re-
spektiert zu werden.«

»lch wuflte gar nicht, da du zum Prediger taugst.« Er grins-
te.

»Ach, Scheille!« sagte ich.

Wir rollten mittlerweile zwischen Wiesbaum und Birgel die
schmale Strafle entlang, und das Land lag in schweigsamer
Pracht unter der weillen Decke. Ich édrgerte mich iiber meine
Redseligkeit mit Zeigefinger, ich war nicht einverstanden mit
Leuten, die so tun, als kdnnten sie der Nation etwas beibringen,
als wiifiten sie alles besser.

»Entschuldige«, murmelte ich.
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»Schon gut«, erwiderte Rodenstock. »Du hast ja recht. Glaubst
du, wir bekommen heraus, was Ole und Betty Heilig Abend ge-
macht haben?«

»Schwierig wird’s auf jeden Fall. Vor allem deshalb, weil die-
se jungen Leute stindig mit dem Auto unterwegs sind. Und sie
sind verdammt schnell unterwegs, zudem ist die Reihenfolge der
Punkte, die sie anfahren, niemals logisch. Wir miissen so schnell
wie moglich an Freunde von ihnen heran.«

»Kennst du welche?«

»Nein.« Ich erreichte die Kreuzung an der B 421 und mufite
eine Weile warten, weil zwei Fahrer funkelnagelneuer PKW
ausprobiert hatten, welches Fahrzeug die hértere Schnauze be-
saf}. Sie standen da im Nieselschnee und schrien sich an. Der
eine von ihnen trug Pantoffeln und etwas, das ich eindeutig eine
lange Unterhose nennen wiirde. So ist die Eifel, so ist das Leben
hier.

Als wir dicht an ihnen vorbeirollten, schrie die Unterhose ge-
rade mit vor Zorn hochrotem Gesicht: »Du bissene Lappes, bis
dul«

»Hatte dieser Ole einen Beruf? Und Betty?«

»lch weil} es nicht, Rodenstock. Ich weil} eigentlich noch gar
nichts.«

Als wir im Eingangsbereich von Jiinkerath waren, hielt ich
an und zeigte auf die verbrannte Scheune jenseits des Kylltals.
»Links davon ist der Hof der Eltern, also Schappis Zuhause.«

»Wenn jemand zu Ole und Betty in die Scheune wollte, muf3te
er also iiber den Hof des Vaters?«

»Nicht unbedingt. Ich habe es noch nicht nachgepriift, aber
der Kleine hat gesagt, dal Ole und sein Vater nicht gerade in
biblischer Friedfertigkeit miteinander lebten. Die Jungs, die
thren Vater nicht mdgen, haben immer einen zweiten Weg.
Wabhrscheinlich kommt ein Waldweg von hinten an die Scheune
heran, oder es gibt einen Wiesenweg von der anderen Seite
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durch das Tal. Wir werden sehen.«

Die Brandstelle qualmte noch, der rieselnde Schnee hatte das
Feuer nicht ganz 16schen konnen.

»Hast du ein Fernglas?«

»Na, sicher«, sagte ich und kramte das Glas aus dem
Handschuhfach.

Rodenstock nahm es und richtete es auf die verbrannte
Scheune ein. »Da sind zwei Ménner«, murmelte er dann. »Sie
nehmen Proben. Vielleicht ist es besser, wir lassen uns jetzt nicht
sehen. Sie miissen ja nicht wissen, da3 wir mitspielen wollen.«

»Dann laf} uns die Schleichwege des Ole suchen.«

Ich quélte mich also durch die Lingsachse Jiinkeraths,
die seit Jahren in einem gleichméBig sauméifBigen Zustand
gldnzt. Wir bogen nach Esch ab, querten die Eisenbahnlinie
auf der Uberfiihrung und hielten uns rechts. Ich machte den
Fremdenfiihrer: »Dort ist das Geldnde der Eisenbahnfreunde
Jiinkerath, dann folgt Mannesmann. Ubrigens ist dies eine
Gegend Deutschlands, in der seit mehr als zweitausend Jahren
Eisen verhiittet wird. Es gibt hier ein Museum, in dem uralte
Takenplatten gezeigt werden und duflerst kunstvolle GuBofen,
die du heute nicht mehr bezahlen kdnntest.«

Offensichtlich hatte Rodenstock kein Wort verstehen wollen,
denn er fragte versunken: »Glaubst du, dafl die beiden eine
Bedrohung wahrgenommen haben?«

»Das ist unwahrscheinlich. Nichts wire einfacher gewe-
sen, als schlicht ein paar Tage zu verschwinden. Hier geht die
StraBBe nach Feusdorf hoch, hier ist der Punkt, wo der Weg zum
Birkenhof abzweigt. Ich fahre also den Berg hoch, und du bist so
gut und achtest auf einen moglichen Waldweg.«

Zweihundert Meter weiter miindete einer. Ich hielt kurz
und schaltete den Allradantrieb ein. Es ging in einem weit ge-
schwungenen Bogen durch dichtes Tannengehdlz, dann kam in
einer engen Kehre der Ubergang zu Birken- und Erlenbestand.
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Die Biegungen waren scharf, die Réder zogen eine schmierige,
tiefe Spur durch den Matsch. Ganz unvermittelt tauchte links
von uns die Brandstelle auf.

»Das wire Nummer eins«, sagte ich. »Hierfiir braucht man
aber einen Jeep. Es muB also noch eine Nummer zwei geben.«
Ich drehte und lenkte den Wagen bergauf. Sehr versteckt war
dort eine weitere Abbiegung. Dieser Weg war wesentlich besser
ausgebaut und hirter aufgefiillt, und es machte nicht die gerings-
ten Schwierigkeiten, in weniger als drei Minuten unten im Tal
anzukommen. Die Reste der Scheune lagen jetzt rechts von uns
in etwa einhundert Metern Entfernung.

»Das hitte mich auch gewundert«, meinte ich. »Also konnte
niemand im Haupthaus kontrollieren, wann Ole und Betty in
ithrer Scheune waren und wann nicht.«

»Wie muBl ich mir das eigentlich vorstellen?« fragte
Rodenstock pingelig. »Sie kdnnen doch nicht so einfach in einer
Scheune gehaust haben, zwischen Bretterwédnden, durch die der
Wind pfiff.«

»lch weil} nicht, wie sie das technisch geldst haben.«

»LaB3 uns hier verschwindeng, sagte er. » Vielleicht konnen wir
irgendwo einen Kaffee kaufen.«

»Kaffee um diese Zeit am zweiten Weihnachtstag gibt es
nicht«, beschied ich ihn. Ich drehte, und wir verschwanden
wieder im Schutz des Waldes. »Ich zeige dir jetzt was typisch
Eiflerisches.«

Ich fuhr nicht nach Jinkerath zuriick, sondern nach Feusdorf
die Steigung hoch. Hier lag der Schnee doppelt so hoch wie
unten im Kylltal. Oben bog ich links nach Esch ein, dann
ging’s wieder scharf nach rechts, wo wir die schmale Strafe
zuriick nach Jiinkerath erreichten. Es war ein Traumweg. Links
und rechts Hochwald, links und rechts von schwerem Schnee
behdngte Weilltannen, eine Traumlandschaft. Ich fuhr in die
Miindung eines Waldweges, hielt an und stopfte mir die Silke
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Brun von Stanwell, die Dinah mir geschenkt hatte und auf die
ich so stolz war.

»Das ist etwas fiir das romantische deutsche Herz«, sagte ich.

Rodenstock sagte nichts, nickte nur und sah starr geradeaus.

Ich merkte erst nach einer Weile, da3 ich einen Fehler gemacht
haben muBite, denn er schneuzte sich pldtzlich gerduschvoll und
wischte sich iiber die Augen. »Weihnachten ist eben grofle
Scheife«, sagte er.

Wir standen eine halbe Stunde dort, und niemand kam vorbei.

»Lall uns fahren«, meinte er endlich mit belegter Stimme.
»Wir werden auch das kaputtkriegen, wir Menschen kriegen
alles kaputt.«

Wir fuhren hinunter nach Jiinkerath und lieBen uns beim Tiirken
ein Glaschen Tee geben. Sonderlich iiberraschend war das nicht,
dal} der Laden auf hatte. Er war so etwas wie der Marktplatz der
Tiirken, lebensnotwendiger Treffpunkt, Mittelpunkt einer klei-
nen, hdchst lebendigen Gemeinschaft. Uberdies, so versicherten
samtliche Hausfrauen, bot das Geschéift das beste Gemiise an.

Der Tee war rabenschwarz und gut.

Wenig spiter versuchten wir es erneut iiber den Wiesenweg.
Die Brandexperten waren verschwunden. Wir lieBen den Wagen
im Wald stehen und gingen die wenigen Meter zu FuB3.

Rodenstock blieb vor dem Chaos der Zerstorung stehen und
rithrte sich nicht. Ich wuBlte, dal er allen Tatorten in seinem
Leben so begegnet war: stumm und mit hochster Konzentration.
Wabhrscheinlich sah er auf diese Weise mehr als alle anderen, die
neugierig und hektisch den Ort des Geschehens zehnmal um-
rundeten. Jemand hatte mal von Rodenstock gesagt: »Er war der
stillste Leiter einer Mordkommission, den man sich vorstellen
konnte. Aber deswegen war er auch der beste.«

»Was siehst du?« fragte ich nach einer Weile.

»Technisch geschickt gemacht«, murmelte er. »Sie haben sich
in der Scheune eine fast perfekte Zwei-Zimmer-Wohnung mit
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Bad und Kiiche gebaut. Hatte Ole Ahnung vom Bauen?«

»Wahrscheinlich. Alle Bauern haben Ahnung, und alle Bauern
bauen alles selbst. Und sie konnen auch alles. Ole hatte wahr-
scheinlich Kumpel genug, die ihm geholfen haben.«

»Die Unterkunft hatte nur einen Nachteil«, sagte er und be-
wegte sich immer noch nicht. »Sie hatten keine Fenster. Aber
sie wollten wahrscheinlich keine Fenster, sie wollten ihre kleine
Welt mit niemandem teilen, und sie wollten die Welt auch nicht
sehen. Sieh mal, die Ofen da. Holz hatten sie genug, sie hatten
es immer warm. Hast du eigentlich diesen Arzt, diesen Peuster
gefragt, ob Betty schwanger war?«

»Nein. Wie kommst du darauf?«

»lch denke mir, da3 diese etwas ungewohnliche Behausung so
etwas wie eine wunderbare Hohle war, in der sie sich verbargen
und sich liebten. Aber wahrscheinlich denke ich zu romantisch,
oder?«

»Kann sein. Wir werden es aber erfahren, denke ich. Deine
Hohlentheorie klingt gut.«

Wir standen am Rand des tiefschwarzen riesigen Flecks, der
einmal die Wohnung von Ole und Betty gewesen war.

»Wer, um Gottes willen«, fragte Rodenstock leise, »gibt sich
die Miihe, solch junge harmlose Leute auf diese Weise zu to-
ten?«

»Ein Irrer vielleicht«, versuchte ich zaghaft.

Er schiittelte den Kopf. »Nein. Viel zu aufwendig fiir ei-
nen Irren. Erst toten, dann Heroin spritzen, dann verbrennen.
Jeder, wirklich jeder, der ein wenig Ahnung hat, wird wissen,
dall Heroin nachweisbar ist und der Eintritt des Todes vor dem
Brand auch. Nein, nein. Trotzdem mul3 die sehr komplexe Tat
eine Bedeutung haben. Vielleicht sollte jemand gewarnt werden,
vielleicht will der Téter ein Zeichen geben.«

»Vielleicht, vielleicht, vielleicht...«

Hinter uns fragte plotzlich eine helle Stimme: » Entschuldigung,
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sind Sie von der Polizei?«

Wie aus einem Mund antworteten wir beide: »Nein«, und
drehten uns um.

Es war eine junge Frau, vielleicht 25 Jahre alt. Sie trug einen
Rollkragenpullover und dariiber eine dicke weile Wolljacke.
Dazu Jeans und Snowboots. Auf dem Kopf hatte sie eine feuer-
rote Nikolausmiitze, wie sie in diesem Jahr pl6tzlich Mode ge-
worden war. Sie fror trotzdem, sie hatte eine rote Nase und ihre
Stimme kam zittrig. Sie stand da und wuflte nicht weiter, wahr-
scheinlich hatte sie fest damit gerechnet, dal wir Polizeibeamte
waren.

»lch war nachts an der Brandstelle«, sagte ich behutsam. »Ich
war hier, als das passierte. Es hat mich sehr mitgenommen.
Deshalb sind wir hier. Kannten Sie Ole und Betty?«

Sie nickte.

»Sind Sie mit ihr zur Schule gegangen?« fragte Rodenstock
unschuldig.

»Ja, klar. Erst sind wir zusammen zur Grundschule, dann
spater zum Gymnasium, noch spéter zur Berufsschule, als wir
Lehrlinge waren. Wir haben im gleichen Betrieb gelernt.

»lch wuflte gar nicht, daB3 Betty einen Beruf gelernt hatte,
meinte Rodenstock.

»Oh dochg, sagte sie. »Wir haben beide Friseuse gelernt. Aber
sie hat die Lehre geschmissen, sie wollte nicht mehr. Und Ole
wollte auch nicht, daB} sie arbeitet. Er sagte immer, Arbeit wire
die blodeste Tétigkeit, die man sich aussuchen konnte.« Sie ki-
cherte einen Hauch lang. »Er war schon ein Verriickter.«

»Was hatten die beiden denn vor?« fragte Rodenstock.

»Deswegen bin ich eigentlich hier.« Sie suchte umsténdlich in
ihren Hosentaschen, kramte dann zerkniillte Papiertaschentiicher
heraus und schneuzte sich lautstark die Nase. »Ich mufite ein-
fach hierherkommen, ich kann immer noch nicht glauben, daf3
sie verbrannt sind. Na ja, jetzt ist sowieso alles zu spit...«
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»Sie miifiten sich an die Polizei wenden, wenn Sie etwas wis-
sen, riet Rodenstock beinahe gemiitlich.

»Oh, das tue ich nicht«, entgegnete sie lebhaft. »Bestimmt
nicht. Hinterher steht mein Name in der Zeitung, und ich kriege
nichts als Schwierigkeiten. Nein, auf keinen Fall, das tue ich
nicht. AuBlerdem ist das alles vielleicht doch nicht so wichtig,
und die Polizei wird es sowieso erfahren.«

»Gab es Probleme bei den beiden?« fragte Rodenstock geféhr-
lich freundlich.

»Nein, das denn nicht«, sagte sie versonnen. »Es geht ja nie-
manden was an, aber eigentlich sollten sie heute von Frankfurt
aus nach Kanada fliegen. Sie wollten erst mal mit einem Drei-
Monats-Visum zu alten Freunden aus der Eifel, die irgendwo bei
Montreal leben. Dann wollten sie sich umsehen und sich Arbeit
besorgen. Die waren schon seit Wochen selig, sie waren gar
nicht mehr von dieser Welt, sie wollten es in Kanada packen.«

»Ach, du lieber Gott«, meinte Rodenstock betroffen, »das ist
jarichtig tragisch. Wuliten denn Oles Eltern davon?«

»Die hatten keine Ahnung«, erwiderte sie ohne sonderliches
Interesse. »Ich glaube, bis auf ein paar Bekannte wullte nie-
mand, dal} sie abhauen wollten. Sagen Sie mal, sind Sie nicht
der Journalist, der fiir solche Magazine schreibt?«

»Der bin ich«, nickte ich. »Wie heillen Sie denn?«

»Priimmer, Gerlinde Priimmer«, sagte sie. »Wollen Sie darii-
ber berichten?«

»Das weil} ich nicht, das wird sich herausstellen.«

»lch heile Rodenstock, stellte sich Rodenstock vor.

Eine Weile schwiegen wir.

»Waren Sie mal in dieser Wohnung?« fragte Rodenstock
dann.

»Na sicher. Ich kam hier immer her, wenn Betty die Haare
geschnitten haben wollte. Ich war ihre Friseuse, und sie erzihlte
mir, was alles so los war.«
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»Besteht die Moglichkeit, da die beiden jemals Heroin ge-
driickt haben?« fragte ich.

Gerlinde Priimmer bekam grofle Augen. »Heroin? Niemals.
Betty hat gesagt, wenn sie Heroin spritzt, kann sie ein Baby ver-
gessen. Und sie wollte immer ein Baby mit Ole haben. Sie hat
gesagt: In Kanada wird das was!«

»lch habe eine etwas verriickte Frage«, sagte ich. »Ich weil3
auch gar nicht, ob die Frage Sinn macht. In der Nacht, als es
brannte, hat der kleine Schappi mich angerufen. Ich bin sofort
hierher gefahren. Natiirlich habe ich kurz mit Schappi geredet,
aber der war so... so voller Trauer, dafl es unmdglich war...«

Sie unterbrach mich. »Schappi war Bettys Liebling. Und Betty
und Ole waren Schappis Lieblinge. Ich denke die ganze Zeit,
seit ich es gehdrt habe, dariiber nach, was das Kind jetzt tut. Der
mulf} verriickt werden. Er hat von morgens bis abends nur von
Ole und Betty geredet.«

»Es ist sicher keine faire Frage«, begann ich vorsichtig, »aber
Schappi hat gesagt, sein Vater will jemanden totschlagen. Ist so
etwas wortlich zu nehmen?«

Sie iiberlegte. »Hm, der Vater, also Herr Mehren, ist schon...
also ziemlich brutal. Ole ist oft geschlagen worden. Das horte
erst auf, nachdem er einmal seinen Vater verpriigelt hat. Das
mul} so vor zwei, drei Jahren passiert sein. Aber nicht, da3 Sie
dariiber schreiben und sagen, sie hitten das von mir.«

»Keinesfalls«, beruhigte ich. »Hat Herr Mehren auch Schappi
geschlagen?«

Sie nickte. »Jedenfalls solange, bis Ole gedroht hat, wenn er
das nochmal tut, geht er nicht nur zum Jugendamt, sondern auch
zum Staatsanwalt.« Gerlinde Priimmer starrte auf ihre Stiefel im
Schnee.

»Wo wohnen Sie denn?« fragte ich. »Haben Sie Telefon? Sind
Sie damit einverstanden, dal} ich Sie eventuell anrufe und Ihnen
weitere Fragen stelle? Ich meine, es konnten noch welche auf-
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tauchen. Und ich garantiere Thnen, da3 niemand wissen wird,
dafB} ich Sie tiberhaupt kenne.«

Es war zu sehen, daB sie jetzt in Verlegenheit war. Sie druckste
herum. »Meinem..., also meinem Mann wire das gar nicht recht.
Wenn er das weil}, dann verbietet er mir, aus dem Haus zu ge-
hen. Kann ich Sie nicht anrufen?«

»Natiirlich.« Ich fummelte eine Visitenkarte aus der
Lederweste und gab sie ihr. »Ich werde Sie nicht anrufen«, ver-
sprach ich. » Aber kdnnen Sie sich in den néchsten Tagen bei mir
melden?«

»lch muf} libermorgen zu meinen Eltern«, nickte sie. »Das
ginge.«

»Dann bleibt nur eine Frage noch«, Rodenstock nuschelte ein
wenig. »Mein Freund Baumeister hat mit Schappi gesprochen,
und der erwihnte etwas von einem Holldnder. Kennen Sie einen
Hollédnder?«

»Ja, sicher. Damit meint er bestimmt den Jorn van Straaten.
Das ist ein Bekannter von Betty und Ole. Schon seit Jahren
kennen die sich. Er ist schon etwas ilter, so fiinfzig wiirde ich
mal schitzen. Der war manchmal hier bei denen. Und sie hatten
immer viel Spaf3. Betty hat mir gesagt, der Mann wére ohne
Familie und sehr einsam. Komisch, jetzt féllt mir auf, daB} sie
niemals erwihnte, wo sie den kennenlernt hat. Aber vielleicht
war er ja auch ein Bekannter von Ole.«

»Und Oles Vater hat den Holldnder nicht gemocht?«

»Das wei} ich nicht«, sagte sie nach kurzem Nachdenken.
»Aber Oles Vater mochte sowieso niemanden, der hier zu Ole
und Betty in die Scheune kam.«

»Wieso?«

»Weil Schappi meinte, sein Vater wiirde wahrscheinlich auch
den Holldnder totschlagen«, erklérte ich.

»Wenn er betrunken ist, will er die ganze Welt totschlagenx,
sagte sie. »Egal, ob Kirmes ist oder Feuerwehrfest oder Disko,
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wenn er getrunken hatte, will er die ganze Welt totschlagen. Also,
wenn Sie mich fragen, ist er ein... ja, ein widerlicher Kerl.«

»Noch etwas«, bat Rodenstock. »Alle Welt hilt es fiir nor-
mal und selbstverstindlich, da3 Ole und Betty kifften und das
Haschisch auch verkauften. War Ole in Sachen Drogen dann
schon vorbestraft?«

»Nein.« Sie schiittelte den Kopf. »Ich weil}, dal im letzten
Sommer was lief, Betty hatte furchtbare Angst. Sie sagte: Wenn
du in den Knast muf}t, kann ich aus der Scheune ausziehen, weil
dein Vater mich mit der Pferdepeitsche vom Hof priigelt. Das
klingt ziemlich furchtbar, aber ich glaube, sie hatte recht. Das
traue ich dem Mehren zu. Jedenfalls passierte dann gar nichts.
Seine, also ich meine, Oles Verhandlung war angesetzt. In
Wittlich. Aber dann kam zwei Tage vorher ein Schreiben vom
Gericht, daf} sie die Anklage fallenlassen. Weshalb sie das taten,
stand nicht drin. Betty sagte immer wieder: Es ist ein Wunder
geschehen, es ist ein Wunder geschehen.«

»Weshalb sollte er denn vor Gericht?« fragte Rodenstock.

»Wegen LSD hat Betty gesagt. Wegen fiinfzig Portionen
LSD.«

»Fiinfzig Portionen?« Meine Stimme klang sehr schrill.

»Wir danken Ihnen sehr«, sagte Rodenstock schnell und reich-
te ihr die Hand.

»Aber bitte nichts sagen, bat sie.

»Kein Wort«, versprach ich erneut.

Gerlinde Priimmer stapfte davon, sie nahm den Waldweg, auf
dem wir gekommen waren.

»lch sehe, wie deine Maschine da oben drin rattert«, sagte
Rodenstock leise. »Denkst du an die fiinfzig Portionen LSD?«

Ich nickte. »LSD ist ziemlich geféhrlich, kann sofort zur
Psychose fiithren, ist das letzte Scheiflzeug und vollig unbere-
chenbar. Wenn er mit 50 Portionen erwischt worden ist, bedeute-
te das todsicher Knast. Es bedeutete langen Knast. Und plotzlich
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wird das Verfahren eingestellt. Was soll das?«

»Ole hat zu Schniefke gesagt, die Bullen hitten andere
Probleme, als ihm Angst zu machen. Was kann das bedeuten?
Kanada pafit irgendwie. Die beiden sahen hier keine Chance.
— Ich habe Kontakt zur kanadischen Botschaft«, knurrte
Rodenstock. »Lal} uns fahren, wir miissen telefonieren.«

»Mir fillt gerade ein, daB wir nicht einmal den Familiennamen
von Betty kennen, stellte ich verbliifft fest.

Wir fuhren heim und kamen gerade rechtzeitig, um zu verhin-
dern, daB3 Paul den Eisschrank ausrdumte. Entweder hatten wir
vergessen, das Mdbel zu schlieBen, oder er hatte es selbst geoft-
net. Jedenfalls stand es sperrangelweit auf, und man sah Paul an,
wie er intensiv iiberlegte, was er als erstes genuflvoll zwischen
die Zahne nehmen sollte.

Wihrend Rodenstock telefonierte, schleppte ich Kohlen und
Holz fiir den Kaminofen und heizte kriftig ein. Mittlerweile lag
der Schnee gute dreiflig Zentimeter hoch, und der Wetterbericht
meldete, dal die Kélte in den nédchsten Tagen halten wiirde.
Das ist das Phantastische an der Eifel: es gibt noch richtige
Jahreszeiten.

Rodenstock gab Auskunft: »Es ist richtig. Sie hatten sich Visa
besorgt. Ein Visum fiir den Besuch bei alten Freunden. Betty
heif3t tibrigens Sandner.«

»Fallt das nicht unter Datenschutz?«

»Du lieber Himmel«, seufzte er. »Wenn ich den Datenschutz
ernst nehme, fange ich niemals einen Morder. Ich habe einen
Bekannten bei den Kanadiern, der Zugang zu den Computern
hat. Er war so freundlich nachzusehen. Und ich wire so
freundlich, fiir ihn nachzusehen, wenn ich Herr des Computers
wire. Datenschutz ist ein phantastischer Bluff fiir Otto
Normalverbraucher. Ich kenne kaum einen Kriminalbeamten,
der nicht zwei- bis zwanzigmal im Monat gegen den Datenschutz
verstolen muB3, weil sonst jeder Erfolg doppelt und dreifach so
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lange auf sich warten lassen wiirde. Ich dachte, du wii3test
das.«

»lch weil es ja auch. Aber manchmal hoffe ich eben, daf es
nicht so ist«, erwiderte ich.

»Du bist ein Triumer«, seufzte er.

»Zu Befehl«, grinste ich.

»Nach Schniefkes Schilderung, iiberlegte Rodenstock, »waren
Ole und Betty am Mittag des Heiligen Abend sehr gut drauf. Sie
haben offenbar von der Gefahr nichts geahnt. Nach Schniefkes
Schilderung waren sie sogar libermiitig. Wahrscheinlich wegen
des bevorstehenden Fluges nach Kanada. Wie konnen wir erfah-
ren, wohin sie gefahren sind, nachdem sie die halben Hihnchen
verlassen haben? Wer konnte das wissen?«

Ich gab keine Antwort, weil ich keine hatte.

»Wir miissen schnellstens herausfinden, wer auller dieser
kleinen Friseuse noch weitere Kenntnisse iiber unser Piarchen
hat. Eigentlich hitten wir die Friseuse danach fragen miissen,
war aber nicht moglich, weil wir sie sonst konfus geredet hétten.
Merke dir: Geh vorsichtig mit wichtigen Zeugen um. Sie sind
eine Kerze, die an beiden Enden brennt.«

»Noch so ein Spruch, und du hast eine Woche frei«, unter-
brach ich.

»Ruf dein Midchen an«, befahl er. »Ihr Herz wird warten.«

»Fiir den Spruch zahlst du einen Hunderter BuB3geld«, lachte
ich. Aber ich konnte Dinah nicht anrufen, weil das Telefon vor-
her klingelte.

Es war der Arzt Tilman Peuster. »Tach auch.«

»Guten Tag. Was gibt es? Hat man den beiden zur Sicherheit
vielleicht noch Strychnin eingefl6t?«

»Das ist es nicht«, murmelte er. »Man, also ich meine, die
Polizei hat einen Morder.«

»Das gibt es nicht, rief ich. Etwas nahm mir die Luft.

»Doch, doch«, sagte er. »Es ist, vorsichtig ausgedriickt, ein
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auslidndischer Mitbiirger. Aber ich will Sie nicht unndtig raten
lassen. Die Fahnder der Polizei sind auf einen Tiirken gesto-
Ben, der mit Ole einen Heidenkrach gehabt hat. Der Tiirke
soll behauptet haben, Ole hitte seinem Sohn Haschisch ver-
kauft. Privat sage ich Ihnen, das kann durchaus sein. Aber jetzt
kommt’s: Vor dem Haus, in dem der Tiirke wohnt, ist es vor vier
Tagen zu einem wiisten, lauten Streit gekommen. Dabei muf3
der Tiirke geschrien haben: Du Schwein miif3test fiir diese Sache
mit meinem Sohn brennen, jawohl brennen! Jetzt haben sie den
Mann zum Verhor nach Wittlich geschafft und verbreiten stolz
die Meldung, sie hitten den Tater wahrscheinlich...«

»Und Sie glauben natiirlich kein Wort davon, stellte ich fest.
»Noch etwas: Wullten Sie, dall die beiden nach Kanada fliegen
wollten?«

»wlJa«, antwortete er einfach. »Ich wullte das. Und an den
tirkischen Vater als Doppelmorder glaube ich nicht. Zu dem
Zeitpunkt, als die beiden umgebracht worden sind, also am
Nachmittag des Heiligen Abend, war der Mann bei mir, und ich
habe seinen Hintern mit einem Messer attackiert. Er hatte ein
Furunkel und konnte nicht mehr sitzen. Anschliefend konnte
er erst recht nicht mehr sitzen. Er lag in meiner Praxis auf dem
Bauch auf einer Liege und hatte sich eine tiirkische Tageszeitung
mitgebracht. Und weil ich Dienst hatte, Junggeselle bin, nichts
von Weihnachten halte und iiberhaupt, habe ich mit ihm ge-
schwitzt. Mindestens bis neun Uhr abends. Auerdem ist der
Mann zwar sehr temperamentvoll und aufbrausend, aber viel zu
klug, um Ole und Betty etwas anzutun.«

»Was wollen Sie jetzt tun?«

»lch rufe jetzt die Polizei an«, sagte er ruhig. »Ich dachte, Sie
sollten das wissen. Die Festnahme zeigt diese Mordkommission
nicht gerade im strahlenden Glanz.«

»Die Information ist Gold wert«, gab ich zu. »Danke.«

Ich erzdhlte Rodenstock, was Peuster berichtet hatte, und wie-

46



derum war es so, als hore er mir nicht zu, weil etwas anderes
ihn fesselte. Er drehte sich zu mir und sagte langsam. »Wenn
Ole und Betty die Gegend hier mit Stoffen versorgt haben, dann
miissen sie doch auch so etwas wie Nachfolger haben. Also
Leute, die fiir sie einspringen, wenn sie selbst aus irgendeinem
Grund ausfallen. Wir miissen also herausfinden, bei wem sich
Drogenkonsumenten melden, wenn sie etwas haben wollen
— heute! Dealer achten immer scharf darauf, dal3 das Geschaft
problemlos lduft. Die beiden wollten auswandern. Frage: Wem
haben sie ihr Geschift vererbt?«

»Man konnte glatt zu der Meinung kommen, du wiirdest als
Kriminalist was taugen«, sagte ich. »Wir sollten versuchen, an
Mario heranzukommen. Mario ist klug, Mario weil} alles, und
Mario hat alles an Drogen probiert, was es hierzulande gibt.«

»Wie alt ist denn dieser Wunderknabe?«

»Sechzehn, glaube ich. Er hat es mal fertiggebracht, einen
Doppelschluck LSD einzuschmeiflen. Und das mitten in Daun
vor der Post. Er behauptet seitdem, einen unfehlbaren Einblick
in die Psyche der Ureinwohner zu haben. Die Telefonnummer,
habe ich die Telefonnummer? Ich habe sie.«

»Wenn er sechzehn ist, taugt er moglicherweise nur bedingt
als Zeuge«, murmelte Rodenstock skeptisch.

»Heh«, widersprach ich, »du bist pensioniert, du bist jetzt
Amateur.«

Er lachelte fliichtig: »As time goes by.«

Mario wohnte in einem Flecken namens Niederstadtfeld, wo
immer das war. Sein Vater meldete sich mit einem gestre3ten
bulligen: »Ja, bitte?«

»Baumeister hier. Kann ich Mario sprechen?«

»lch habe keine Ahnung, wo der sich jetzt rumtreibt«, muffelte
er.

»Ist er denn zu Hause?«

»Miifte eigentlich. Aber ich weil sowieso nie, was hier lauft.
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Ich schreie mal, Moment.«

Ich horte ihn laut und deutlich rufen. Dann war er wieder am
Horer: »Der Flappmann kommt gleich.«

»Wieso Flappmann?«

»Weil er dauernd Ameisen im Hirn hat«, stéhnte der gequilte
Erzeuger. »Jetzt will er ein Apartment in Gerolstein. Und raten
Sie mal, wer ithm das finanzieren soll?«

Dann war Mario am Telefon: »Eh, hallo, Baumeister, gut. Was
willste denn?«

»Ich muf mit dir sprechen, wenn es geht.«

»Na sicher. Wann und wo?«

»Wie wire es, wenn ich jetzt vorbeikomme und dich auf-
sammle.«

»Ja, eh, ist gut, Mann. Komm vorbei. Bis gleich.«

»Er redet immer wie im Kino«, teilte ich Rodenstock mit.
»Aber er ist ein Seelchen, ein richtig netter Kerl.«

»Und was schluckt er zur Zeit?«

»Das weil} ich nicht. Aber wenn er versohnlich gestimmt ist,
wird er uns das sagen.«

»Was macht der Vater?«

»Der hat einen leitenden Posten beim Finanzamt.«

Ich fuhr iiber Walsdorf bis Dreis und rollte dann geméchlich
durch die schone verschneite Waldstrecke nach Rengen. Der
Himmel war an manchen Stellen blau, es war minus fiinf Grad,
und tiberall standen holldndische, belgische und deutsche PKW
in den Miindungen der Waldwege. Ihre Besitzer waren auf und
davon in die winterliche Pracht.

»Hey«, sagte Mario erfreut, als er in den Wagen stieg. »Das
ist ja richtig super, dann brauche ich keinen Truthahn zu essen.«
Dann sah er Rodenstock und zogerte.

»Das ist mein Freund«, erkldarte ich. »Ein Ex-Bulle, damit
gleich klar ist, um was es geht. Du hast doch nichts dagegen?«

»Warum soll ich was dagegen haben?« fragte er. »Ex-Bulle
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ist doch gut. Die ohne Ex machen einem StreB, das sind die
doofen.«

»Wie nett«, seufzte Rodenstock und schaute in den Autohim-
mel.

Ich gab Gas. »Es ist so, daB3 wir uns in aller Ruhe mit dir iiber
Drogen unterhalten wollen, nachdem das mit Ole und Betty pas-
siert ist.«

Mario hockte hinter uns, hatte sich genau in die Mitte gesetzt,
so daB ich sein Kindgesicht im Spiegel hatte. »Weiflt du schon,
dal3 die schon tot waren, als das Feuer ausbrach? Und dal} die
angeblich Heroin drinhatten?«

»Sicher wissen wir das. Woher hast du es?«

»Das geht so rum.«

Ich wulte genau, daB es bei dieser Antwort keinen Sinn mach-
te, weiter zu fragen. Er wiirde nicht mehr erzihlen, und er wiirde
niemals jemanden preisgeben.

»Baumeister ist der Meinung, dafl wir dir vertrauen konnen,
setzte Rodenstock an. »Zuerst wurden die beiden umgebracht,
dann spritzte jemand Heroin in sie hinein, und zum Schluf3 ziin-
dete jemand die Bude an.«

»In dieser Reihenfolge?« fragte er mit ganz schmalen Augen.

»In dieser Reihenfolge«, bestitigte Rodenstock.

»Und das ist kein Gequatsche, Mann?«

»Kein Gequatsche«, sagte Rodenstock. »Wir haben erfahren,
dal die beiden mittags in Daun an der Héhnchenstation den
Schniefke getroffen haben. Wir wissen aber nicht, wo sie getotet
wurden und wann. Wir miissen also den Heiligen Abend rekon-
struieren.«

»Das sehe ich ein«, nickte er ernsthaft. »Oles Vater muf3 ein
Schwein sein.«

»Das horten wir auch«, erwiderte ich. »Aber hier in der Eifel
laufen verdammt viel Geriichte, und fiir viele Geriichte gibt es
keine Beweise. Sag mal, Ole und Betty haben doch gedealt, das
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konnen wir als gegeben voraussetzen. Hast du eine ungeféhre
Ahnung, wieviel sie im Monat umgesetzt haben?«

»Im Monat? Wozu braucht ihr das?«

Vorsichtig, Baumeister, heifles Pflaster. » Wir brauchen es, weil
wir die Szene verstehen wollen, weil wir uns einen Uberblick
verschaffen miissen. Es kann sein, dal} sie aus Drogengriinden
getdtet wurden. Es kann aber auch sein, dafl das Motiv ganz wo-
anders liegt. Also, wie hoch schitzt du ihren Umsatz?«

»lch habe mit Ole geredet. Auch liber Umsdtze. Er setzte pro
Woche zuletzt an die zehntausend um. Eh, Mann, ich weil3, das
glaubst du nicht, aber es war so, es war wirklich so.«

Eine Weile herrschte Schweigen, und ich bog von Oberstadtfeld
auf Neroth zu, um am Scharteberg vorbei auf Kirchweiler zuzu-
fahren.

»Was blieb denn dabei fiir ihn {ibrig?«

»Ungefdhr ein Viertel, also im Monat um die Zehntausend,
sagte er.«

Ich hatte plotzlich eine Idee. »Sag mal, als du erfahren hast,
dal3 die beiden ermordet worden sind, was war dein erster
Gedanke?«

»Sowas wie: das darf doch gar nicht wahr sein. Sie wollten ja
heute eigentlich nach Kanada. Sie wollten Freunde besuchen,
die da driiben leben und die vorher in Stadtkyll gelebt haben.
Ole hat gesagt, wenn alles glatt lduft, bleiben sie in Kanada. Ich
weil} nicht, ob...«

»Wir wissen das selbstverstdndlich«, nickte Rodenstock.
»Wenn ich dich also richtig verstehe, dann hat Ole dir angebo-
ten, das Geschéft zu tibernehmen. Stimmt’s?«

Es war still. Der Sendeturm auf der rechten Seite ragte majes-
tatisch in ein blaues Himmelsloch. Jemand hatte eine Kurve zu
eng genommen und war im Straflengraben gelandet. Er hatte das
Auto einfach stehengelassen. Links brach ein Eichelhdher aus
einer Kriippeleiche, und ein Fischreiher querte mit méchtigen
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Schwingen die Stral3e.

»Es ist so, Mario«, sagte ich und sah ihn im Spiegel an. »Wir
werden alles herausfinden, was wir herausfinden miissen, um
diese Schweine zu erwischen. Du kannst uns die Sache verein-
fachen, du kannst einfach beschlie3en, uns zu helfen.«

»Bringt das was?«

»Selbstverstandlich. An was hast du gedacht?«

»lch hab ja Ferien, Mann. K&nnen wir einen Tagessatz ausma-
chen? Ich will ndmlich auch wissen, welches Schwein das war.
Mensch, eh, das muflt du dir mal vorstellen: Da haben die end-
lich einen Weg nach Kanada, da haben die ein Visum, da haben
die eisern Geld gespart und die Tickets gekauft, da freuen die
sich ein Bein ab. Und dann das.«

Dahockte er und konnte das Leben in all seiner Ungerechtigkeit
nicht begreifen. In jedem Ohr eine silberne Sicherheitsnadel von
gewaltigen Ausmaflen, in jedem Nasenfliigel einen beachtli-
chen Brillanten, an den Zeigefingern der linken und rechten
Hand je einen silbernen Totenkopfring mit kleinen griinen
Steinen als Augen. Er trug einen geradezu sagenhaft dreckigen
Pullover und eine tarnfarbene Hose aus Bundeswehrbestéinden.
Er war ein einziger, schmaler, energischer Protest gegen diese
Erwachsenenwelt, und sein blaugefarbter Hahnenkamm wirkte
wie eine Ramme der Verachtung.

»Du schuldest mir eine Antwort«, mahnte ich.

Ich kam auf der kleinen Kreuzung an und bog nach links ab auf
Gerolstein zu. Er hockte zwischen uns, und seine Augen waren
ganz weit weg. »Ich habe es nicht glauben wollen, sagte er.

Also eine andere Fahrte, dachte ich. »Kennst du diesen Hollén-
der, diesen Jorn van Straaten?«

»Klar, jedenfalls dem Namen nach. Personlich nicht. Mul3
aber eine tolle Type sein, hat Betty immer gesagt. Sind die voll-
stindig verbrannt?«

»Na ja, nicht ganz«, gab ich Auskunft. »Der Rest reichte fiir
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die Gerichtsmedizin. Woher kommt denn dieser Holldnder?
Amsterdam, Utrecht, Eindhoven oder woher?«

»Aus s’Hertogenboschg, teilte Mario mit. »Ole und Betty wa-
ren ein paar Mal da. Sie hatten immer viel Spal3.«

»Ist dieser van Straaten ein dlterer Mann, der sich langweilt?«
fragte Rodenstock sanft.

»Wenn ich das richtig verstanden habe, ja. Aber, wie gesagt,
ich kenne den Mann nicht.«

»Wer hat Ole und Betty beliefert?« fragte ich.

»Verschiedene Leute. Fiir Haschisch gibt es eben andere als
fiir Ecstasy und so. Wer das war, weil} ich nicht, kann ich mir
auch nicht vorstellen. Ich deale nicht. Woran sind sie denn nun
wirklich gestorben?«

»Das wissen wir nicht«, sagte Rodenstock. »Es gibt noch ei-
nen anderen fragwiirdigen Punkt. Die Kripo hat in diesem Jahr,
wohl im Sommer, Ole mit fiinfzig Portionen LSD erwischt. Ein
Gerichtstermin in Wittlich war schon angesetzt, und er hitte
todsicher in den Knast gemufit. Dann wurde das Verfahren
eingestellt. Bei flinfzig Portionen LSD wird das Verfahren nie
eingestellt. Was ist da passiert?«

»Das weiB} ich nicht«, sagte Mario viel zu schnell.

»Das glaube ich dir nicht«, erwiderte ich ruhig. »Jeder hier
wullte von der Geschichte. Es wurde dartiber geredet. Was hast
du also gehort?«

»Dartiiber spreche ich nicht so gern. Das muf3t du verstehen,
Mann.«

»Das ist akzeptiert«, nickte ich. »Keine Frage mehr in diese
Richtung. Hast du eine Freundin?«

»Na sicher. Sie geht in die Parallelklasse, sie ist aus Hillesheim
und heif3t Vera. Sie ist nicht auf Stoff, falls ihr das fragen wollt.
Sie raucht nicht mal und iBt nur vegetarisch. Heh, Leute, habt ihr
was dagegen, wenn ich mir einen Joint baue?«

Ich schaute Rodenstock von der Seite an. Er nickte sanft, und
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ich horte, wie er murmelte: »Mach nur, mein Junge, wenn es dir
schmeckt.«

»Wie ist die Situation mit den Bullen hier?« fragte ich.

»Bullen finden iiberhaupt nicht statt, Mann«, antwortete
Mario. »Seitdem sie Kripo anders organisiert haben, siehst du
Uniformierte, aber du siehst ganz selten nur Kripoleute. Die
kommen ja kaum noch, wenn irgendwo eingebrochen wurde.
Die haben keine Zeit und keine Leute. Ich habe neulich den
Kremers getroffen, der hier in Daun fiir Eigentumsdelikte und
so tétig ist. Was meinst du, Mann, was der sich geleistet hat.
Eh, das ist nicht zu fassen, ist das. Also, wir treffen uns vor der
Rosenapotheke, und er fragt mich, ob ich Lust habe, mit ihm im
Lo Stivale 'ne Pizza zu essen. Sicher, sage ich. Also marschie-
ren wir ins FORUM und hocken uns in eine Ecke. Da sagt er
plotzlich, ich konne hin und wieder was verdienen, wenn ich
ihm Bescheid stoe, wann Stoff nach Daun gebracht wird, wer
den Stoff bringt und was fiir Stoff. Ich frage ihn, Mann, eh, du
machst doch gar nicht Drogen, und er sagt, das spielt keine
Rolle, er miisse alles machen, was anfillt, weil sie nicht genii-
gend Leute haben und weil das Verhiltnis zu den uniformierten
Bullen scheile wire. Er sagt: Ein Anruf kostet dich aus einer
Zelle dreilig Pfennig, und ich gebe dir jedesmal fiir deine drei-
Big Pfennig einen Blauen.«

»Du bist nicht darauf eingegangen, stellte Rodenstock fest.

»Ich? Mann eh, bin ich wahnsinnig? Der Arsch kann mich mal.
Du wirst nicht erleben, dall ich wen hinhénge. Dieser Kremers
ist doch ein Arschficker, ist das. Der ist so doof, da} ihn die
Schweine beilen. Irgendwie ist er auch schmierig, weil er sein
Grinsen nicht mehr abstellen kann. Nein, Herr Kremers, habe
ich gesagt. Und dann wollte er meine Pizza nicht bezahlen.«

Ich fuhr die 410 ein Stiick nach rechts, dann durch Pelm hin-
durch die Nebenstrale zum Adler- und Wolfspark hoch. Mario
Offnete ein kleines Stiick zusammengefaltetes Seidenpapier und
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schiittete etwas von den braungriinen Kriimeln, die darin lagen,
auf den Tabak, mit dem er das Zigarettenbléttchen gefiillt hatte.
Er drehte ganz locker und selbstsicher, steckte sich die Tiite zwi-
schen die Lippen, nachdem er sie der Lange nach mit der Zunge
nafl gemacht hatte. »Es ist griiner Afghan«, erklirte er. »Das ist
ein gutes Zeug, das du normalerweise hier nicht kriegst.«

»Und woher hast du das?« fragte Rodenstock.

»Extra fiir Weihnachten und Sylvester«, sagte er befriedigt.
»Kostet das Doppelte, ist aus Holland, aber lohnt sich auch.
Jimmy hat das mitgebracht.«

»Wer ist Jimmy?« fragte ich. Sein Joint roch stark nach Vanil-
le.

»Kennst du sowieso nicht«, wehrte Mario ab. »Jimmy ist ein
Kumpel. Er hat sich einen Dreier-BMW mit dem Zwei-Liter-
Motor gekauft. Damit die Finanzierung glattgeht, saust er ein-
mal im Monat riiber nach Amsterdam und kauft gut ein. Jimmy
ist fast immer gut drauf, obwohl er sein eigenes Zeug nicht
raucht, und noch nie E geschmissen hat.« Er grinste. »Jimmy ist
eben ein guter Handelsmann.«

»Gibt es viele solcher Typen?« fragte Rodenstock.

»lch denke doch. Ich kenne einen, der ist nicht von hier, der
verdoppelt jeden Monat sein Taschengeld durch E und zwei,
drei Kilo Hasch. Was habt ihr iiber Betty rausgefunden?«

»Nicht viel, sagte ich. »Eigentlich nur etwas vom Lebenslauf
und so. Wie war die Story zwischen Ole und Betty? Weif3t du da
was driiber?«

»Ja, aber nicht viel. Anfangs war es ja so, daB sie sich gehaf3t
haben. Betty machte mit allen moglichen Mackern rum, und sie
war auf jeder Scheifldisko, egal ob in Trier oder Koblenz oder
irgendwo auf dem Dorf. Das muf} so vier, fiinf Jahre her sein.
Damals wurde geredet, daf3 sie... daB sie es eben fiir Geld macht.
Ole wollte nichts mit ihr zu tun haben, aber sie war scharf auf
Ole. Damals passierte auch die Geschichte mit ihrem Vater...«

54



»Moment, was war das fiir eine Geschichte?« unterbrach
Rodenstock.

»Der kam vor den Kadi«, sagte Mario trocken. »Sie hat ihn
angezeigt, sie hat thren eigenen Vater angezeigt, sie hat behaup-
tet, er hat sich besoffen und sie dann geschlagen und, na ja, eben
hergenommen.«

»Selbstverstandlich Freispruch«, vermutete ich.

»Scheile, Manng, sagte er mit einem kleinen Triumph, »der
Alte muBte in den Knast.«

»Wenn ich dich richtig verstehe, hat die Betty mit vielen
Mainnern geschlafen. Und das, nachdem ihr Vater verurteilt wor-
den ist, wegen...«

»Moment, nicht ganz so«, sagte er sachlich. »Sie hat einwand-
frei als Nutte gearbeitet. Sie hat die Macker bezahlen lassen. Sie
hat mir mal gesagt, das wire die einzige Moglichkeit gewesen,
ein paar Groschen fiir sich selbst zu haben. Sie war zwanzig, da
kriegte sie sonntags fiinf Mark Taschengeld. Sie wollte immer
von zu Hause weg, und wenn damals der Blodeste ihr gesagt
hitte, er wiirde sie heiraten — sie hétte ihn geheiratet, blol um
wegzukommen. Tja, und dann kam eben Ole. Er hat ihr gesagt,
dal} sie es nicht ndtig hitte. Er wiirde fiir sie sorgen, und da
brauchte sie es nicht mehr zu tun.«

»Und«, fragte Rodenstock sehr scharf, »hat sie es nicht mehr
getan?«

Ich sah Marios Gesicht im Spiegel, ich beobachtete, wie er
plotzlich rot wurde, wie sein Blick abirrte, wie er verzweifelt
nach einer Antwort suchte, wie er sagte: »Das weil3 ich nicht.
Woher soll ich denn sowas wissen, Mann?«

»Du mochtest sie sehr gern, nicht wahr?« fragte ich nach.

Jetzt antwortete er nicht, er hatte sich in sein Schneckenhaus
zuriickgezogen und war nicht mehr bereit, etwas zu sagen, er
mochte uns pldtzlich nicht mehr. Er rutschte auf dem Sitz zu-
riick, er rutschte in die Ecke und starrte hinaus.
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»Du hast mit Betty geschlafen«, bemerkte Rodenstock
beinahe gemiitlich. »Das heifit, sie hat mit dir geschlafen.
Wabhrscheinlich war sie die Frau, die dir zeigte, wie das ist — mit
einer Frau zu schlafen.« Er schien nicht unsicher, er hatte keinen
fragenden Unterton in der Stimme, er stellte nur etwas fest, und
ich gestehe, daf3 ich ihn wegen seiner gottverdammten Arroganz
in diesem Augenblick malllos bewunderte.

Er wandte sich mir gelassen zu. »Ich bin ein alter Mann mit
vielen Erfahrungen. Es geht hier um Mord, und das ist kein
Wettbewerb im geschickten Liigen. Koénntest du mich zu Hause
absetzen?«

»Selbstverstandlich«, nickte ich und hatte ein wenig Mitleid
mit Mario, der sich jetzt sicher gelinkt vorkam. Ich gab also Gas,
um den Druck auf Mario nicht allzu intensiv werden zu lassen.
Ich fuhr tiber Hillesheim nach Hause, setzte Rodenstock vor der
Tiir ab. Knapp verabschiedete er sich von Mario: »Mach es gut,
junger Mann.«

Dann fuhr ich weiter.

»Was will der eigentlich?« fragte Mario aufgebracht. »Mann,
eh, ich wiirde wirklich gern wissen, was der Arsch sich einbil-
det. Das geht ihn doch gar nichts an, was zwischen Betty und
mir war, oder? Mann, eh, das ist ein Arsch, dieser Opa.«

»Quatsch«, widersprach ich frohlich. »Der Mann war sein
halbes Leben lang Leiter einer Mordkommission. Und er ist
einer der besten, das kannst du glauben. Er hat dir auf die Zahn
gefiihlt. Und weil er recht hatte, warst du so verdattert, daf3 es dir
die Sprache verschlagen hat. Was ist denn dabei zuzugeben, dal3
eine gute Type dir das Bumsen beibrachte. Das ist ihm genauso
ergangen und mir auch. Also, was soll’s?«

»Na ja, ich kann diese alten Knacker nicht leiden, die immer
ganz genau wissen, wie das Leben so spielt. Die sind ja wie
mein Vater. Der behauptet auch immer, nichts wire ihm fremd,
alles weil} er, alles kann er steuern. Aber da3 meine Mutter mit
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dem Verkidufer von der Tiefkiihlkost rummacht und sich auf der
Tischtennisplatte... na ja, davon hat er wirklich keine Ahnung.«

»Mein Freund Rodenstock ist einfach sauer«, sagte ich behut-
sam. »Er ist ein Typ, der immer auf der Seite von Leuten wie
Ole und Betty war. Und er kann es nicht vertragen, wenn jemand
hingeht und diese Leute einfach umnietet. Er halit Gewalt.«

»Wieso behauptet er dann einfach, daB3 Betty mit mir geschla-
fen hat, obwohl er keine Ahnung hat und nicht dabei war?«

»Er spiirt dein Gefiihl fiir Betty«, erklérte ich.

»Aber wenn es nicht so war?« Er schrie fast.

»Sieh mal, Mario«, murmelte ich. »Es war aber so. Und es war
ja auch richtig so. Hat Ole davon erfahren?«

Er schwieg unendlich lange. »Er wuflte es nicht«, gab er
schlieBlich heiser zu. »Und sie hat ja auch nie mehr Geld ge-
nommen. Ach, Scheifle ist das alles. Ich habe Betty gewarnt,
daf} das mit dem Dealen schiefgehen kann. Aber sie wollte nicht
horen, sie wollte nur mit Ole nach Kanada. Sie sagte immer: Ich
liebe Ole, und wenn es das Letzte ist, was ich tue: Ich liebe ihn
in jeder Sekunde.«

»Und was hat Ole iiber Betty gesagt?«

»Du hast ja Ole nicht gekannt«, er hatte plotzlich ein leichtes
Stottern in der Stimme. »Ich habe mal erlebt, wie Ole total be-
soffen war und die Nerven verlor und sie anschrie: Mach meine
Liebe nicht kaputt. Das ist das Einzige, was ich besitze. Immer
wieder schrie er, da3 das das Einzige sei und heulte dabei. Stell
dir das vor, Mann, eh, er heulte wirklich Rotz und Wasser. Und
ein anderes Mal hat sie gesagt, er wiirde seinen verdammten
Manta mehr lieben als sie. Da bremste er die Karre, fuhr rechts
ran und legte sich unter die Karre. Er lieB das Ol ab. Das Ganze,
ohne zu reden, verstehst du? Und dann startete er und fuhr ein
paar Kilometer. Da waren fiinfzigtausend Miuse im Arsch. Ich
sage dir, der war ein Wahnsinniger.«

»Mario, ganz ernsthaft: Hast du eine Idee, wer fiir diese
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Sauerei verantwortlich sein kdnnte?«

Er starrte an mir vorbei durch die Windschutzscheibe, und
Tranen liefen aus seinen Augen. »Ich weil} es nicht, Mann, ich
habe keine Ahnung. Ich kann an gar nichts anderes mehr den-
ken. Ich habe gedacht, vielleicht war es jemand, der diese Szene
hier iibernehmen will. Aber da sehe ich keinen. Ich habe auch
gedacht, daB es vielleicht sein Vater gewesen ist. Der hat immer
gewollt, dafl Ole den Hof {ibernimmt. Das ist ja ein Riesenhof.
Aber Ole ist abgesprungen und hat gesagt, er wire keiner, der
auf einer Zugmaschine sitzt, pfliigt und den Méahdrescher fahrt
und solche Sachen. Ich habe alles mdgliche gedacht, Mann, eh,
wirklich alles mdgliche. Ich komm nicht weiter.«

»Dauerte deine Geschichte mit Betty lange?«

Wieder Ruhe, wieder Spannung, wieder Druck.

»Es war doch keine Geschichte«, murmelte er. »Ich hatte da-
mals noch nie... na ja, ich hatte noch nie mit einer Frau geschla-
fen. Und da ergab es sich so, daB3 Ole in Belgien oder in Holland
war. Und ich war bei ihnen...«

»Moment mal, in der Scheune?«

»In der Scheune«, bestétigte er. »Wir haben was getrunken,
Betty und ich. Und ich habe ihr gesagt, daB ich..., also, daf3 ich
keine Erfahrung habe und so. Da sagte sie: Moment mal, das
haben wir gleich, und...«

»War es schon?« fragte ich.

Er nickte, dann schwieg er, bis wir vor seinem Elternhaus stan-
den. »Jetzt mulB ich doch diesen Schei3-Truthahn essen.« Mario
sah mich an. »Du hattest recht. Ole wollte, dal} ich sein Geschaft
tibernehme. Ich will das aber nicht.« Er starrte in die Luft. »Ich
bin zu jung, und ich kann das meinem Vater nicht antun. Und
Vera sagt, wenn ich was mit Stoff habe, kann ich sie gleich ab-
schreiben. Sie schlift nicht mit einem, der dealt. Mach’s gut,
Baumeister.«

»Mach es gut, Mario.« Ich wollte ihm einen Vorsprung ge-

58



ben, einen Vorsprung von drei oder vier Sekunden. Peter Falks
Colombo hat eines blendend umgesetzt: die wirklich wichtigen
Fragen kommen spit, fast zu spat. Mario hatte die kleine Treppe
vor der Haustiir schon hinter sich und fummelte die Schliissel
aus der Jeans. »Sekunde, rief ich laut. »Da hétte ich fast etwas
vergessen.«

Er drehte sich und kam zuriick an den Wagen. »Ja klar, Mann,
wir haben vergessen, zu welchem Tagessatz ich mitmachen
kann.«

»Richtig. An was hast du gedacht?«

»Konnen wir einen halben Blauen pro Tag machen?«

»Wieviel Tage?«

»Na ja, solange ihr mich braucht.«

»Einverstanden. Aber noch was: Wieso kam Ole iiberhaupt
auf die Idee, dir das Geschéft anzubieten?«

»Na ja, er kennt mich lange, zwei, drei Jahre. Er weil3, daB3 ich
den Mund halte und daB3 ich keinen beschei3e. Er weil} auch,
daf} ich niemals zuviel kiffe und daB ich kaum E schmeif3e oder
andere Pillen. Wir haben ja auch oft geredet. Jedenfalls hat er
das gesagt.«

»Er hat dich am Heiligen Abend gefragt, nicht wahr? Er ist
von der Héhnchenstation in Daun zu dir gekommen? Komm
schon, Mario, hilf mir.«

»Er ist nicht zu mir gekommen, wir haben uns getroffen. Auf
Platz drei.«

»Was ist Platz drei?«

»Die BP-Tankstelle in Daun. Da ist immer viel Betrieb. Wir
tankten und sahen Ol nach und Frostschutzmittel und so.«

»Wieviel Uhr war es, Mario?«

»Es war Punkt ein Uhr mittags. Ich wei3 das deshalb so genau,
weil meine Eltern sauer waren, daf3 ich nicht piinktlich zum Essen
kam. Wir haben das ein bilchen gezogen, das Treffen meine ich.
Irgendwie war das bescheuert, weil ich sie ja nie wiedersehen
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wiirde. Sie hatten die Tickets nach Kanada, sie wollten heute
fliegen. Und Ole war komisch drauf. Er sagte: Mensch, Kleiner,
du wirst uns fehlen. Du muf}t uns unbedingt besuchen, Kleiner.
Er sagte immer Kleiner zu mir. Er war die ganze Zeit kurz davor
zu heulen. Dann stieg Betty aus und machte was Komisches. Du
kannst an der Tankstelle auch Blumen kaufen. Die kriegen die
jeden Tag aus Holland. Betty kaufte einen Strauf3 Tulpen. Sie
gab sie mir, und sie weinte. Scheille war das.«

»Noch etwas zum Schluf3: An wen wenden sich die Kids denn
jetzt, wenn sie Stoff wollen? Wer macht Oles Geschéft?«

»Das weil} ich nicht, Mann. Ich weil3 es wirklich nicht.«

»Dann solltest du heute noch versuchen, Stoff zu kaufen«,
schlug ich vor.

Mario grinste. »Das ist Anstiftung, Mann. Aber ich hétte das
sowieso getan.« Er nickte mir freundlich zu, wie lebenserfahre-
ne Opas das so tun.

»Hat Ole an der Tankstelle denn nicht gesagt, wohin sie an-
schlieBend fahren wollten?«

»Daran mache ich doch schon rum, Mann. Ole mit Sicherheit
nicht. Betty hat was gesagt. Sie miiten noch was aufnehmen.«

»Was hei3t das deiner Meinung nach?«

»Sie haben irgendwo wen getroffen, um Stoff zu ibernehmen.
Und darin waren sie Klasse. Sie trafen sich niemals richtig, sie
machten Stipvisitendeals. Sie fuhren ihre Karren auf einem
Wirtschaftsweg oder einer Nebenstrale aneinander vorbei,
machten die Fenster auf und kriegten das Zeug in den Wagen
geschmissen.«

»Und das Geld.«

»Das Geld lauft immer getrennt. Das kriegt man dann, wenn
man sich zum néchsten Mal trifft. Und man kriegt es auf die
gleiche Tour. So kannst du niemals was nachweisen, die Bullen
konnten hundert Meter entfernt stehen, sie hitten keinen
Beweis.«
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»Und du hast auch keine Ahnung, wer ihnen Stoff brachte,
was das war und woher es kam?«

»Nichts«, sagte er und schiittelte den Kopf. »Man sieht sich,
Mann«, meinte er dann und sprang die Treppe hinauf.

Ich fuhr heim. Rodenstock war dabei, Holz aus der Garage zu
schleppen. »Es zieht an«, erklérte er, »es wird wirklich kalt. Wir
haben minus acht. Wie war es?«

»Viel Gefiihl«, sagte ich. »Ole, Betty und Mario waren eine
Familie, und sie meinten es verdammt ernst.«

Rodenstock ging vor mir her durch den Flur und legte den
Arm voll Holz auf den Korb neben dem Ofen.

»Etwas macht mir Kummer, Baumeister«, murmelte er. »Du
hast den Humor verloren. Stindig siecht man deinen Zeigefinger.
Du dozierst iiber Drogen wie ein Oberlehrer. Du bist wie ein
beschissener Pddagoge, der die Nation belehren will.«

»lst das wirklich so schlimm?«

»Noch viel schlimmer«, muffelte er.

»lch bin Alkoholiker, Rodenstock, ein bliitenreiner Suffkopp.
Ich habe ein Jahrzehnt meines Lebens versoffen, ich weil3 nicht
mehr, was damals war. Wenn es um Drogen geht, raste ich
aus.«

Er starrte mich an und liachelte dann. »Wie lange ist das her?«

»Zehn Jahre. Aber es ist noch immer wie gestern. Tut mir leid.
Komm her, ich habe rohen Schinken und einen uralten Gouda.«

»Das ist gut«, nickte er. »Also riechst du, wenn jemand siich-
tig ist?«

»Ja. Schwule riechen sich. Ich rieche Siichtige.«

»lst Mario stichtig?«

»Mit Sicherheit nach dem Leben. Nicht nach irgendeinem
Stoff.«

»Du siehst jetzt, wozu es gut war«, murmelte er. »Wie schlimm
ist denn Haschisch wirklich?«

»Verdammt harmlos im Vergleich zu Alkohol. Das ist auch ein
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Punkt, der mich aufregt. Die braven Eltern fiirchten Haschisch
wie der Teufel das Weihwasser. Aber sie sind nicht bereit zu ak-
zeptieren, daf} die Suchtpotenz bei Alkohol tausendmal gefdhr-
licher ist. Es gibt keinen Haschischtoten auf dieser Welt, aber
allein 60.000 Alkoholtote pro Jahr in diesem kleinen Land.« Ich
mulfite grinsen. »Das war das Wort zum Sonntag.«

Rodenstock hockte sich an den Kiichentisch. »Ehe ich es ver-
gesse, Dinah ist auf dem Weg hierher. Sie rief eben an und hatte
nur eine einzige wiitende Frage. Und die lautete: Recherchiert
ihr etwa schon? Sie hat es im Fernsehen gesehen, sie wird viel
Gas geben.« »Das ist gut«, sagte ich. »Das ist sehr gut.«
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DRITTES KAPITEL

»Wiirde denn jemand wie Ole, oder anders gefragt, wiirden Ole
und Betty in jedem Fall versuchen, einen Ersatzmann fiir das
Geschift zu finden?« fragte ich Rodenstock.

»In jedem Fall«, antwortete er. »Meiner Ansicht nach sind sie
todsicher keine Biirokraten und wahrscheinlich alles andere als
pingelig oder ordnungsliebend. Aber eines werden sie sich tiber-
legt haben: es war durchaus nicht sicher, daf} sie in Kanada blei-
ben konnten. Sie haben bestimmt damit gerechnet, da3 etwas
schiefgehen konnte. Beispielsweise bestand die Gefahr, daf} sie
keine Arbeitserlaubnis bekommen wiirden. Fiir diesen Fall muf3-
ten sie die Moglichkeit haben zuriickzukehren, wenigstens fiir
einen bestimmten Zeitraum. Sie muften also einen Ersatzmann
finden, um das Geschéft nach ihrer eventuellen Riickkehr sofort
wieder iibernehmen zu konnen. Ist doch logisch?«

»Das ist sehr logisch«, sagte ich. » Aber selbst Mario scheint
nicht zu wissen, wer der neue Dealer sein konnte.«

»Das glaube ich nicht«, bemerkte Rodenstock kiihl. »Das
glaube ich absolut nicht. Zumindest hat er einen Verdacht.«

»Nun gut, wir werden ihn sozusagen schluckweise weiter be-
fragen.«

Rodenstock sébelte sich eine Scheibe von dem hartgerducher-
ten Schinken ab. »Hast du dir iiberlegt, dal Mario vielleicht in
Gefahr schweben kdnnte? Wenn das Motiv in Drogen zu suchen
ist, dann...«

»Wir konnen doch nicht alle Jugendlichen, die Ahnung von
der Szene haben, in Schutzhaft nehmen. Dann haben wir hier
zwanzig Leute zu verpflegen und ersticken im Haschqualm.«

»Wir miilten wissen, was meine Kollegen von der Kommission
tun, sinnierte er. » Wir haben enorm viele lose Enden. Wir haben
den kleinen Jungen, den Schappi, wir haben die Jugendfreundin
Primmer, wir haben Mario, wir haben die Mordkommission,
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wir haben diesen Arzt, wir haben diesen Holldnder.«

Ich griff nach dem Handy und wéhlte noch einmal Marios
Nummer. Seine Mutter war schlechtgelaunt. »Stundenlang
kocht man das Essen, dann hauen sie es sich in zwanzig Minuten
rein, und du stehst da im Chaos der Kiiche. Warten Sie, ich hole
ihn — falls er noch da ist.«

Er war noch da. »Mann eh, Baumeister, ich wollte gerade los.
Mit dem Moped bei dieser Saukélte.«

»Wo willst du denn hin?«

»Ich habe eine Idee.«

»Wo du Stoff kriegen kannst?«

»Roger.«

»Machst du eine Andeutung?«

»Na ja, es lduft so in die Richtung, was ich dir mal im Sommer
erzéhlt habe, als wir uns am Gemiindener Maar getroffen haben.
Erinnerst du dich?«

»Ist das dein Ernst?«

»Warum denn nicht? Die Welt ist doch sowieso komisch.
Dann ist mir noch was eingefallen, was ich fragen wollte. Haben
die an der Brandstelle Geld gefunden?«

»Das wissen wirnicht, wir kennen die Untersuchungsergebnisse
nicht. Aber wenn Geld da war, wird es logischerweise verbrannt
sein.«

»Vermutlich nicht«, sagte er mit leiser Heiterkeit in der
Stimme. »Ole hatte da einen Trick. Er wuflte ja, da Bullen
bei Hausdurchsuchungen immer erst nach Bargeld suchen.
Eigentlich ist Bargeld ja sowas wie ein... Wahrzeichen? Na ja,
jedenfalls lduft nix ohne Bargeld. Und Ole hatte eine Kassette,
so eine aus Stahl, wie man sie in Warenh&dusern kaufen kann. Aus
Stahl und abschlieBbar. Die hatte er aber nie in der Wohnung,
die war immer irgendwo dicht am Haus. Ich denke mal, daB die
Bullen die bis jetzt nicht gefunden haben, oder?«

»Und du hast keine Ahnung, wo er die versteckt hat?«
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»Keine. Ging mich ja auch nichts an. Wenn er Bares brauchte
oder Bares wegschaffen wollte, ging er raus.«

»Kannst du dich daran erinnern, wie lange so etwas dauer-
te?«

»Drei, vier Minuten mindestens. Er hatte die Kassette nicht in
der Scheune. Man horte ndmlich immer die Scheunentiir klap-
pern.«

»Du bist richtig gut, lobte ich. »Kannst du mir sicherheitshal-
ber sagen, wohin du jetzt fahren willst?«

»Warum denn, hast du etwa Angst?«

»Angst? Weil} ich nicht. Aber vielleicht mischen Leute mit,
die sehr schnell bereit sind, Gewalt auszuiiben. Deshalb.«

»Der doch nicht. Denk an die Geschichte vom Sommer.
Mach’s gut, Alter.«

»Die Geschichte vom Sommer, Mario erinnerte mich an den
Sommer. Er scheint jetzt jemanden zu treffen, von dem er er-
fahren will, ob er das Dealen iibernommen hat beziechungsweise
wer den Job jetzt macht«, berichtete ich Rodenstock.

»Und was war im Sommer?«

»Eine komische Sache. Du kennst Mario ja jetzt. Klein,
schméchtig, liebenswert, inbeiden Ohren zwei Sicherheitsnadeln,
Klamotten, die mindestens vier Jahre die Waschmaschine nicht
gesehen haben, alte Springerstiefel, die so aussehen, als seien
sie fiir den Krieg 70/71 gebaut worden. Dieser Mario wird von
beinahe allen Leuten automatisch mit Haschisch und weil3 der
Teufel was in Verbindung gebracht. Und gleiches gilt fiir die drei
oder vier Kumpels, die er hat. Im Sommer haben sie sich mal mit
zwel Mopeds auf die Socken nach Wittlich gemacht. Das ist so
dhnlich, als wiirdest du versuchen, mit deiner Badewanne den
Nordpol zu suchen. Sie waren ziemlich lange unterwegs, gingen
ins Kino und machten dann die Tour zuriick. Unterwegs trafen
sie einen jungen Mann in einem Golf, dem das Auto verreckt
war und der keine Ahnung von Technik hatte. Das haben wir
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gleich, sagten sie. Sie reparierten die Karre. Der junge Mann
fragte dann, wie er sich denn erkenntlich zeigen konnte. Och,
antworteten sie, vielleicht mit einem Kasten Bier? Macht einen
Zehner. Aber er gab ihnen keinen Zehner. Er sagte strahlend:
Ich glaube, ich habe was Besseres fiir euch. Dann machte er das
Handschuhfach auf, holte etwas heraus, das in Packpapier einge-
wickelt war. Es war ein brauner etwas schmieriger Brocken. Sah
aus wie Wochen altes Bratfett. Er rupfte ungefahr zwanzig, drei-
Big Gramm davon ab und gab es ihnen. Es war Hasch. Mario hat
sich noch beschwert und gesagt, Bier wére ihnen wirklich lieber.
Aber der junge Mann sagte nur im Ton eines Grundschullehrers:
Ach geht mir weg, ich kenne doch Typen wie euch. Dann setzte
er sich in seinen Golf und rauschte ab. Soweit so gut. Wenige
Tage spéter holte sich Mario mitten in Daun beim EDE.KA
eine Dose Cola. Als er bezahlte, stand dieser junge Mann hinter
ithm. Diesmal in Uniform. Er war bei der Bundeswehr, er war
Leutnant. Wenn er jetzt sagt, ich soll mich an die Geschichte er-
innern, dann muB er eine Spur in Richtung Bundeswehr gemeint
haben, oder?«

Rodenstock nickte und ziickte sein eigenes Telefon. »Hoffent-
lich geht das nicht in die Hose, hoffentlich ist diese Geschichte
fiir den Mario nicht zehn Nummern zu grof8. Gib mir mal die
Nummer von diesem Arzt!«

Ich diktierte sie ihm. »Er heifit Peuster.«

»Herr Peuster? Rodenstock hier, Sie erinnern sich. Konnen Sie
mir sagen, wie die beiden getdtet worden sind?«

Er horte eine Weile zu, sagte dann artig »Danke und auf
Wiederhoren« und unterbrach die Verbindung. »Es sieht so aus,
als hitte man ihnen schlicht und einfach das Genick gebrochen.
Es gibt Leute, die das draufhaben. Sie fassen den Kopf, win-
keln ihn leicht an und drehen dann mit einem gewaltigen Ruck.
Wenn das stimmt, haben wir es mit Profis zu tun, zumindest mit
Leuten, die duflerst brutal vorgehen.«
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»Was bedeutet das fiir uns?«

»Dal} irgend etwas im Hintergrund eine Rolle spielt, von dem
wir noch keine Ahnung haben, sagte er diister. »Ich sollte mit
der RG 25 im Bundeskriminalamt sprechen. Aber ich weif3
nicht, wer die Abteilung leitet.«

»Kannst du das flir den zweiten Bildungsweg iibersetzen?«

»RG bedeutet Rauschgift. Die Nummer 25 meint die soge-
nannte Rauschgiftlage. Das kann nur Deutschland betreffen
oder aber Europa oder andere Teile der Welt. Die Jungs sind gut,
sie wissen ziemlich genau, welche Stoffe an welchen Punkten
konzentriert oder gar nicht auftreten, sie kennen die Situation an
den Grenzen, sie konnen ziemlich genau sagen, was in der Eifel,
im Hunsriick, im Westerwald gebacken wird. Das ist praktisch
Geheimdienstarbeit. Ich mochte mich an die heranrobben.« Er
nahm das Handy, das auf dem Brettchen mit dem Schinken lag,
und lachelte schmal: »Ich versuche das jetzt mal.«

Dann ging er hinaus. Immer, wenn etwas bei Telefonaten un-
sicher schien, wollte er allein sein. Ich horte, wie er im Flur zu
Paul sagte: »Nun bete mal zu deinem Katzengott, daf3 ich Erfolg
habe.«

Ich dachte dariiber nach, was Mario {iber eine mogliche
Geldkassette gesagt hatte, und ganz automatisch fiel mir
Thomas Schwarz ein. Er war ein langer Lulatsch, ein diirrer
grofler Mann, vielleicht 30 Jahre alt. Er sagte von sich selbst, er
sei ein Schrottmann. Schon wéhrend seiner Jugend war er mit
seiner Mutter vom heimischen Mehlem aus in die Eifel gefah-
ren. Er war zum Sammler geworden. Erst sammelte er Steine,
dann zu Steinen gewordene Fossilien, spdter alte Flaschen.
SchlieBlich hatte er bei der Sprengmittelrdumung zu arbeiten
begonnen, hatte im Bereich des eiflerischen Hallschlag gehol-
fen, die Uraltmunition einer Fabrik zu orten, und gehorte zu
jenen, die wiitend sagten: »Da liegt noch alles voll, da liegt noch
Giftgasmunition.« Da aber die Gesetzeshiiter sich entschlossen
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hatten, alte Munition nur auf dem Fabrikgeldnde zu vermuten
und nicht auf den Ackern nebenan, fiihlte sich Schwarz zuweilen
wie ein Rufer in der Wiiste, der unniitz heiser wird. Es gab auch
Leute, die Thomas Schwarz den »Immergriin-Mann« nannten,
weil er zusammen mit den Archdologen herausgefunden hatte,
daf} auf altem und uraltem menschlichen Siedlungsgeldnde in
der Eifel vor allem Immergriin wichst. Ehemalige Weiler und
Dorfer, die wihrend des Dreifigjdhrigen Krieges brandverheert
fiir immer verschwunden waren, oder Dorfer, deren Einwohner
wegen bitterer Armut im 18. und 19. Jahrhundert ausgewandert
waren und deren Héuser andere Dorfler abgerissen hatten, um
eigene zu bauen, konnte Thomas Schwarz orten: Es gab dort
massenhaft Immergriin. Er war ein Sachensucher, und seit er bei
einem Unternehmen fiir Sicherheit angeheuert hatte, suchte er
seine Sachen zumeist mit einem Metalldetektor.

Ich rief ihn an und erwischte ihn sofort, mufte allerdings war-
ten, bis er zu Ende gehustet hatte.

»Entschuldigung«, keuchte er, »ich habe eine Bronchitis, und
Uli hat eine Grippe. Eigentlich miilten wir Antibiotika schlu-
cken, aber die Apotheken in Bonn sind leer gekauft. Was kann
ich fiir dich tun?«

»Konntest du mit einem Detektor eine Metallkassette finden?
So etwa in der GroB3e eines Schuhkartons?«

»Kein Problem. Bei dir in der Gegend gab es zwei Tote bei
einem Brand, nicht wahr? RTL hat eben in den Nachrichten ge-
sagt, es war wohl Doppelmord.«

»Es geht um diesen Fall«, bestétigte ich. »Und ich werde nicht
warten konnen, bis ihr beide wieder gesund seid.«

»Das mufit du doch auch nicht«, sagte Thomas. »Ich vermute
sowieso, daf} die Krankheit ziemlich psychosomatisch ist. Ich
fahre in einer halben Stunde los, okay?«

»Das ist wunderbar«, verkiindete ich.

Ich briillte Rodenstock zu: »Ein Kumpel mit einem
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Metalldetektor kommt, wir konnen die Ole-Kassette suchen ge-
hen.« Gleichzeitig versuchte er mir zu verklickern: »Die RG 25
ist nicht im geringsten erstaunt, daf3 es in Sachen Drogen einen
Doppelmord gegeben hat.« Ich wurde schriller und setzte hinzu:
»Einer mul den Thomas Schwarz begleiten«, und Rodenstock
nickte, als habe er mir ernsthaft zugehort, und murmelte: »Das
ist doch verriickt: Die behaupten, hier in der Eifel herrscht ein
Drogenkrieg.«

Eines der Telefone gab Laut, und zuféllig war ich gemeint. Ein
Mann namens Meier oder Mayer oder Mayr, jedenfalls jemand,
der sich Staatsanwalt nannte, fragte aggressiv: »Man hat Sie an
der verbrannten Scheune gesehen. Sie recherchieren also. Haben
Sie etwas am Brandherd gefunden und mit sich weggetragen?«

»Mit sich was?« fragte ich.

»Haben Sie etwas entwendet?« wiederholte er.

»Nicht die Spur«, briillte ich zuriick. »Warum sollte ich so
etwas tun?«

»Das weil} ich auch nicht«, erwiderte er. »Halten Sie sich bitte
raus.« Dann hingte er unvermittelt ein, als habe er die Lust ver-
loren, mit mir zu sprechen, und ich sagte zu Rodenstock: »Der
Staatsanwaltschaft geht der Arsch mit Grundeis.«

Der murmelte: »Das muft du dir einmal vorstellen! Das
Bundeskriminalamt hat diese Brutalitéiten erwartet.«

Ich dachte in diesem Augenblick intensiv an Schappi und frag-
te: »Ob dieses Kind jemanden hat, der ihm wirklich zuhdrt und
es ernst nimmt?«

Wir benahmen uns wie ErstkldBler, und Rodenstock hauchte
plotzlich mit grolen Augen: »Was hast du da eben gesagt?«,
wihrend ich erklirte: »Ich weill von nix, ich habe dir nicht zu-
gehort.«

»lch dir auch nicht«, gab er zu. »Vielleicht sollten wir einen
Kaffee machen und uns selbst nicht so wichtig nehmen?«

»Das wire eine Mdoglichkeit«, nickte ich. »Glaubst du wirk-
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lich, dafl Mario geféhrdet ist?«

»Ja«, sagte er einfach.

»Dann bin ich dafiir, dal wir zum Markus Schroder nach
Niedereche fahren, eine Forelle essen und warten, bis der Anfall
vorbeigeht.«

»Das ist eine blendende Idee. Sag den Forellen, wir kom-
men.«

Wir schrieben auf einen Zettel fiir Dinah: Sind bei Markus!!
und machten uns auf den Weg.

Einige hochst ehrbare Mitglieder des Golfclubs saflen samt
Familien im Schankraum und warteten auf die Fiitterung. Eine
Kollegin vom RTL-Fernsehen hatte offensichtlich die Mutter
eingeladen, die in einer unglaublichen Explosion von rosafarbe-
nen Stoffen prangte und alles mit einem violetten Hut gekront
hatte. Sie lehnte steif wie ein Plittbrett vor der dunklen Téfelung
und sah sich unentwegt um: Seht her, ich bin die schier unglaub-
liche Mutter dieser ungeheuer toughen, der Nation so teuren
jungen Dame.

Wir bekamen den Vierertisch vor dem Zigarettenautomaten
und orderten zwei Forellen in Mandeln samt Zubehor.
Rodenstock bestellte sich die beste Zigarre des Hauses, schnitt
mit seinem Taschenmesser die Spitze ab, fithrte das Rauchopfer
zum rechten Ohr und drehte es, um zu priifen, ob der Tabak die
richtige Feuchte hatte.

»Wir miissen uns vielleicht austauschen«, schlug er vor.

»lch habe nichts Besonderes erfahren. Etwa in einer Stunde
kommt ein Freund namens Thomas Schwarz. Er besitzt einen
Metalldetektor. Wir konnen nach der Kassette von Ole suchen.
Und du?«

»Das Bundeskriminalamt war sehr entgegenkommend. Hier
in der Eifel herrscht ein im Verborgenen gefiihrter Drogenkrieg,
weil einige Strukturen durch den Ausfall von Leuten und durch
Verhaftungen zerbrochen sind. Leute aus Koln wollen die Eifel,
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aber auch Leute aus der Eifel selbst. Der Mann war nicht ein-
mal erstaunt, als ich von einem Doppelmord sprach, er sagte
nur lapidar, die Szene werde immer brutaler, die Polizei hier sei
entschieden unterbesetzt und sie hitten keine Hoffnung, dal3 der
Markt zerschlagen werden konne. Haschisch kommt im wesent-
lichen aus Holland und Belgien, Ecstasy aus Holland, Polen und
den baltischen Staaten, die mittlerweile auch alle Tricks drauf-
haben. Die wirklich scharfen Sachen wie Kokain, Heroin und
bestimmte Metamphetamine kommen in der Regel entweder
aus Koblenz die Mosel hoch oder aus Koln oder aus Holland.
Es lauft hier keine Bauerndisko mehr ohne Ecstasy. Ich habe
natiirlich gefragt, was fiir Gruppierungen diesen Krieg fiihren.
Er sagte, das sei nicht klar, vor allem nicht klar beweisbar.«

»Das ist ein Scheillfall«, meinte ich. »Wir schwimmen,
wir konnen nicht einmal beweisen, dal Ole und Betty aus
Drogengriinden umgebracht wurden. Ich mdchte Méuschen
spielen konnen und horen, was dieser seltsame Vater sagt.«

»Und wenn wir ihn fragen?«

»Das miissen wir sowieso. Aber vielleicht schldgt er uns tot.«

»Wir miissen auch nach s’Hertogenbosch wegen dieses Jorn
van Straaten.« Rodenstock grinste. »Ich war so lange nicht mehr
in Holland.«

»Da ist noch etwas«, erzihlte ich. »Ein Staatsanwalt rief an
und forderte, wir sollten uns da raushalten. Es war merkwiirdig,
der Mann wirkte fahrig, hingte dann auch einfach ein, nachdem
er uns zundchst verdédchtigt hatte, etwas an der Brandstelle ge-
klaut zu haben.«

»Die werden rotieren«, sagte er nachdenklich. »Staatsanwilte
sind erstaunlicherweise auch nur Menschen, obwohl sie stindig
den Eindruck zu machen versuchen, als seien sie eine sehr be-
sondere Unterart des Homo sapiens. Jetzt 1aB3 uns den Fall eine
Forelle lang vergessen.«

Ungefragt bekamen wir einen Teller mit kostlicher Kartoffel-

71



suppe, so ist der Markus nun einmal. Als wir die Loffel beiseite
legten, war Dinah hinter mir und verdeckte mit ihren Handen
meine Augen. »Von draul vom Walde komm ich her«, sagte
sie und umarmte dann Rodenstock. Sie wollte keine Forelle,
sie wollte einen staubtrockenen Riesling und ein Stiick Fleisch.
Markus nickte viterlich und ging in die Kiiche an seine
Werkbank.

Rodenstock berichtete Dinah, was passiert war, und er machte
es sehr konzentriert und kurz. »Du siehst also, es gibt einen erst-
klassigen Doppelmord. Und es hat zwei Leutchen erwischt, die
normalerweise einen solchen Aufwand gar nicht wert sind. Aber
aus irgendeinem Grund muften sie aus dem Weg gerdumt wer-
den. Ich personlich vermute, sie wurden getotet, weil sie etwas
wullten, was sie nicht wissen durften. Baumeisters momentane
Einschitzung kenne ich allerdings nicht.«

»lch glaube alle fiinf Minuten etwas anderes«, murmelte ich.
»Es kann genauso gut moglich sein, dafl diese schrecklichen
Tode mit Drogen iiberhaupt nichts zu tun haben. Fiir mich
scheint nur klar, dal beide Elternpaare versagt haben, Oles
Eltern und Bettys Eltern. Die Tragik liegt darin, daf3 die beiden
ausgerechnet heute nach Kanada fliegen wollten, um endlich aus
der Eifel herauszukommen und etwas Neues zu versuchen.«

»lch hasse Drogen«, meinte Dinah. »Ich habe mal ein Stiick
Pflaumenkuchen gegessen, auf das Haschisch gestreut war. Es
war furchtbar, ich kam stundenlang nicht mehr richtig zurecht
und habe nur noch bldde in die Gegend gegrinst. Was kann ich
jetzt machen?«

»Wir miissen uns sowieso teilen«, sagte ich. »Vielleicht soll-
test du versuchen, mit Oles Eltern zu sprechen und dabei gleich-
zeitig eine Briicke zum kleinen Schappi zu schlagen.«

»Das ist sehr gut«, nickte Rodenstock. »Baumeister kann
sich auf Mario konzentrieren, und ich sto3e bosartig auf meine
Kollegen nieder und versuche herauszufinden, was sie heraus-
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gefunden haben.«

»Tragen deine Eltern meine Existenz mit Fassung?« erkundig-
te ich mich.

»Na ja.« Dinah grinste leicht. »Es wurde Zeit, dal3 ich ver-
schwinde. Gestern abend streikte der Fernseher, und Mutter
machte Vater personlich dafiir verantwortlich. Er behauptete,
geniigend Ahnung von Technik zu haben, um die Kiste zu re-
parieren. Das dauerte erst einmal drei Stunden, und morgens
gegen zweil gab es einen zischenden Laut, und das Ding spriihte
Funken. Die Hauptsicherung flog raus, und mein Vater erklérte,
die deutsche Industrie sei auch nicht mehr das, was sie mal war.
Jedenfalls war der Fernseher total hiniiber, und wenn es nach
meiner Mutter gegangen widre, hitte Vater nachts noch einen
neuen kaufen miissen. Sie haben heute morgen beim Friihstiick
nicht mehr miteinander geredet. Ich habe ihnen ein Foto von dir
gezeigt, Baumeister. Und mein Vater knurrte sichtlich befrie-
digt: Der sieht aber alt aus!«

»lch fithle mich auch so«, sagte ich.

Wir hockten noch eine Weile gemiitlich beisammen und er-
zahlten Schwinke aus unserem Leben, bis Rodenstock mahnte,
wir mii3ten gelegentlich an die Arbeit denken. Wir fuhren heim
und kamen gerade rechtzeitig, um zu erleben, wie Thomas
Schwarz in einem uralten Mitsubishi Colt auf den Hof rumpelte
und dann entsetzlich quietschend anhielt.

Wenn Thomas Schwarz aus einem Auto steigt, hat man immer
den Eindruck, er miisse Qualen ausstehen, bis er sich entfaltet
hat. Er wird in Sekunden jeweils um etwa dreiBlig Zentimeter
grofer und endet schlieBlich irgendwo bei zwei Meter. Thm zur
Seite stand seine Uli, eine junge Frau mit rabenschwarzen kur-
zen Haaren, von denen sie eine Art Fuchsschwanz hatte stehen-
lassen, was dulerst dekorativ wirkte.

»Kann man jetzt im Dunkeln etwas machen?« fragte ich.

»Ja«, nickte er, »schlielich habe ich eine Taschenlampe.«
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»lch will die abgebrannte Scheune sehen«, forderte Dinah.

»lch werde telefonieren und meinen Charme spielen lassen,
verabschiedete sich Rodenstock.

Wir fuhren mit zwei Wagen, weil es unzweckmaBig war, die
ganze Technik von einem Auto in das andere zu verladen. Es
wurde eine schnelle Reise, die Straflen waren sauber und tro-
cken, und erst als wir in Jiinkerath waren, begann es erneut,
leicht zu schneien. Da wir dem Auto des Schwarz nicht trauten,
lud er nun doch ein paar geheimnisvolle Teile um, und wir be-
gannen den Abstieg.

»Es ist so«, erkldrte ich. »Der Mann hat nach einer Zeugen-
aussage niemals Bargeld im Haus gehabt. Aber Drogen bedeu-
ten Bargeld. Er ging stets hinaus, um welches zu holen oder zu
verstecken. Da er ein Bauernsohn ist und also mit der Natur ge-
lebt hat, vermute ich, dal} er in unmittelbarer Ndhe der Scheune
ein Versteck hatte. Der Hang ist steinig, es ist eine Tufformation,
also vulkanisch. Das Versteck mufite lediglich wassersicher
sein.«

»Wenn das so ist, finde ich es«, sagte Thomas lapidar. »Was
ist, wenn dort noch andere Leute sind?«

»Dann drehen wir um und hauen wieder ab«, bestimmte ich.

Es war niemand da.

Der Detektor war eine besenstiellange Einrichtung, die in eine
Metallplatte miindete. Daran waren mehrere Skalen befestigt,
die sofort heftig zu zittern begannen, als Thomas einen Hebel
umlegte. Er nahm eine kleine Taschenlampe und steckte sie sich
der Einfachheit halber in den Mund.

Dann ging er los.

Das Licht der Taschenlampe tanzte zwischen den Bdumen am
FuB3 des Hangs. Es waren Kriippeleichen und einzeln stehende
junge Birken, ungefdhr acht Jahre alt. Der Detektor summte
kaum horbar.

»Hier ist was«, meldete Thomas ruhig. »Komm mal mit dem
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Spaten her.«

Ich ging zu ihm. »Wieso funktioniert das so schnell?«

Er grinste. »Das ist ganz einfach. Ich gehe davon aus, daB er
die Kassette nicht vergraben hat. Das wire dumm, weil dann
immer wieder neue Spuren entstiinden. Er hat die Kassette un-
ter einen Tuffvorsprung gesteckt und dann einfach faulendes
Laubwerk und kleine Aste davor gehiuft. Einfach und wirksam.
Sieh genau hin und fa3 dann mit dem Blatt des Spatens flach am
Boden der Hohlung nach.«

Ichbekam mitder ersten Bewegung die Kassette aufden Spaten.
Sie war nicht sonderlich schwer, eine Standardausfiihrung, wie
sie fiir einen halben Hunderter in jedem Kaufhaus zu haben ist.
Die Farbe war Eierschale.

»Wir hauen ab, sagte ich. »Der Schliissel wird sowieso durch
das Feuer geschmolzen sein.«

»Diese Schliissel schmelzen nicht bei einem normalen Feuer,
erkldrte Thomas. »Aber das Ding ist leichter zu 6ffnen als eine
Heringsdose.«

Wir waren vierzig Minuten spédter an meinem Haus, und
Thomas nahm die Kassette, ging hiniiber in die Kiiche und
machte sich etwa zwanzig Minuten dran zu schaffen. Dann rief
er: »Das ist ein schones Weihnachtsgeschenk!«

Die Kassette enthielt 18.000 kanadische Dollar, 12.800 hol-
landische Gulden, 7.800 DM und einen Verrechnungsscheck
iber 46,80 DM, ausgestellt von der Allianzversicherung.

»Das sind unter anderem die Ersparnisse fiir Kanada«, sagte
ich. »Das fotografieren wir, die Kassette mufl dann sowieso zur
Staatsanwaltschaft.«

»Die werden dich verfluchen, sagte Dinah.

»Das werden sie nicht«, widersprach ich. »Wenn sie selbst
nicht auf die Idee gekommen sind, werden sie insgeheim dank-
bar sein fiir dieses Geschenk.«

Waihrend ich fotografierte, fragte Thomas: »Wie sind sie denn
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wirklich getotet worden? Im Fernsehen heiflt es, dal man es
noch nicht weil.«

»Doch, doch«, antwortete Rodenstock. »Ihnen ist das Genick
gebrochen worden.«

»lihh«, Uli schiittelte sich.

»Ein Schnaps steht im Eisschrank«, sagte ich. Ich stiirzte mich
auf eine Handvoll weicher Aachener Printen.

Da klingelte das Telefon, und eine Frauenstimme fragte:
»Baumeister?«

»lch bin dran«, meldete ich mich. »Wer da, bitte?«

»Ich bin die Priimmer, Sie wissen schon, die Freundin von
Betty. Also, ich weil} nicht, ob es stimmt, aber...« Sie begann
laut zu schluchzen.

»Seien Sie ganz ruhig«, murmelte ich.

»Scheifle, das ist nicht so einfach«, schniefte sie. »Ich bin
in einer Telefonzelle am Bahnhof, ich habe gesagt, ich muf}
mal an die frische Luft. Also, ich habe hintenrum gehdrt, dal3
Betty schwanger gewesen ist. Angeblich im dritten oder vierten
Monat. Ist das nicht furchtbar?«

»Das ist furchtbar. Kénnen Sie mir sagen, wie ich an Sie her-
ankomme?«

Sie wurde ein wenig klarer. »Ich habe dariiber nachgedacht.
Mein Mann ist so irre eifersiichtig. Wenn vielleicht eine Frau...
haben Sie eine Frau?«

»Habe ich.«

»Dann sollte die mich zu Hause anrufen und ganz einfach
fragen, ob ich bereit bin, mich mit Ihnen iiber Ole und Betty zu
unterhalten. Dann wiirde mein Mann sicher nicht so...«

»Schon kapiert«, sagte ich. »Wir rufen Sie dann an. Noch
eine Frage: Von wem haben Sie das mit der Schwangerschaft
gehort?«

»Von einer Frau, die hier immer nur die Ratsche genannt wird.
Sie weil alles und sie trigt alles weiter, aber meistens stimmt,
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was sie behauptet.«

»Bis spiter dann«, verabschiedete ich mich. Ich rief Tilmann
Peuster an. »Ich habe noch eine Frage. Ist es richtig, daf} die
Betty schwanger war?«

»Stimmt«, bestdtigte er. »Ich weill das erst seit gestern abend.
Woher haben Sie das?«

»Ein Geriicht, gestreut von einer Frau in Jiinkerath. Ich kenne
sie nicht. Ist der Tiirke, der unter Verdacht stand, wieder frei?«

»Selbstverstandlich«, sagte Peuster. »Wir miissen jetzt nur
dafiir sorgen, daB3 alle erfahren, da3 der Mann als Téter niemals
in Frage kam. Das Furchtbare ist, daf3 sich Jiinkerath auf ihn als
Téter schon richtig eingeschossen hatte.«

»lch werde es jedem erzdhlen«, versicherte ich und bedankte
mich bei ihm.

Als Thomas Schwarz und seine Uli gefahren waren, mein-
te Rodenstock: »Wir sollten wegen der Kassette sofort die
Staatsanwaltschaft in Trier anrufen. Die mdgen es nicht, wenn
man etwas zu lange fiir sich behalt.«

»Dann tu das«, sagte ich.

Er ging telefonieren, kam sofort wieder in die Kiiche und
seufzte: »Das war nicht so gut. Ich soll das Ding sofort nach
Wittlich bringen. Ich muf3te zusagen.«

»lch fahre dich«, bot sich Dinah sofort und ungefragt an. Sie
sah mich an und murmelte sehr offen: »Du solltest dich viel-
leicht ausruhen, bis wir zuriick sind.«

»Zielst du auf unsittliche Handlungen ab?«

»Selbstverstindlich«, nickte sie. »Abschalten kannst du wo-
anders.«

»Gute Aussichten«, befand ich.

Rodenstock pumpte sich einen Rollkragenpullover von mir,
und sie machten sich auf den Weg. Ehrlich gestanden, war ich
dankbar, eine Weile allein zu sein. Dieses Weihnachten war an
mir vorbeigerauscht, ohne auch nur im geringsten weihnachtlich

77



zu sein. Weil ich aber ein hoffnungsloser Romantiker bin, legte
ich Queen ein und horte andéchtig zu, wie Freddy Mercury jubel-
te It must be heaven... Anschlielend gab es von Oscar Peterson
Swingin Piano. Ganz langsam hielt Ruhe Einzug in meine stra-
pazierte Seele, bis Dr. Ralf Siepmann von der Deutschen Welle
anrief und frohlich sagte: »Einen schonen Weihnachtsbaum
denn auch. Ich habe hier einen unserer Redakteure fiir Sie. Kann
der Informationen haben tiiber diese grausliche Doppelmord-
Geschichte? Wird bezahlt.«

»Gegen Geld kann er fast alles haben«, antwortete ich. »Her
damit.«

»Mein Intendant 148t Sie schon griilen.«

»Griiflen Sie zuriick.«

Der Redakteur war ein junger Mann, der knappe und prizise
Fragen stellte und mich nicht langer als zwanzig Minuten auf-
hielt. Von unseren privaten Fihrten und Ermittlungen erzdhlte
ich ihm nichts. Dann kochte ich mir einen Tee und kramte in
meiner Erinnerung nach dem schonsten Weihnachtsfest, das ich
erlebt hatte. Beruhigt stellte ich fest, daB3 es eine ganze Reihe
davon gegeben hatte, als meine Eltern noch lebten und meine
Grofeltern ihren weihnachtlichen Besuch bei uns abstatteten.
Meine GroBmutter, die Klara, hatte jedesmal darauf bestanden,
mit uns Skat zu spielen, und jedesmal hatte sie heftig gemo-
gelt. Sie hatte mir gestanden, Skat ohne Mogeln sei eine hochst
langweilige Sache. Mein Grof3vater hatte sich auch nach fiinfzig
Jahren Ehe nicht an die Schummeleien seiner Frau gewdhnen
konnen und hielt ihr jedesmal einen furchtbaren Vortrag iiber die
Notwendigkeit der Deutschen, endlich zu begreifen, daf} es ohne
Fairplay nun einmal nicht gehe.

Meine Grofmutter Klara pflegte dann hoheitsvoll zu antwor-
ten: »Ich bin keine Deutsche, ich bin aus Essen-Kupferdreh!«,
worauf mein Grof3vater hohnlachend mindestens dreimal »Hah!«
sagte und dann schmollte. Ich dachte, da3 es gut war, solche
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GroBeltern gehabt zu haben, ich dachte, daB3 ich allen Grund
hitte, zufrieden zu sein. Aber dann schob sich Schappis Gesicht
vor alle diese Bilder meiner Vergangenheit, und ich glaubte zu
horen, wie er schluchzte und nach Ole und Betty seufzte.

Ich rief die Auslandsauskunft an und fragte nach Mijnheer
Jorn van Straaten in s’Hertogenbosch. Sie gab mir die Nummer,
und ich wéhlte sie sofort.

Er hatte eine volltonende, sehr energische Stimme.

»Meine Bitte ist ungewohnlich«, begann ich. »Sie hatten hier
Freunde in Jiinkerath. Ich recherchiere den Fall Ole und Betty als
Journalist und mochte Sie fragen, ob ich Sie besuchen darf?«

»Aber selbstverstindlich«, sagte er in einwandfreiem Deutsch.
»Tja, das wiihlt in meiner Seele.«

»In meiner auch. Wire Thnen einer der nichsten Tage recht?«

»Natiirlich. Rufen Sie mich vorher an. Kommen Sie in die
Verwerstraat 78. Das ist im Zentrum. Trinken Sie Kaffee oder
Tee?«

»Tee«, sagte ich.

»lch freue mich«, behauptete er. »Ich denke nur, ich werde
wenig hilfreich sein.«

»Das sehen wir dann, trostete ich ihn.

Ich hockte mich auf das Sofa, und sofort war Momo links und
Paul rechts. Sie waren eifersiichtig aufeinander und knurrten
sich liber meinen Bauch hinweg an. Es ist ein gutes Gefiihl, mit
einer so intakten Familie zu leben.

Als das Telefon erneut schellte, war es zwanzig Minuten nach
zehn, die Nacht war rabenschwarz, es schneite sehr heftig, der
Wind kam aus Nordost, die Temperatur lag bei minus zehn Grad.
Ich dachte, es sei Dinah oder Rodenstock mit der Mitteilung, sie
kédmen jetzt heim, aber es war eine ménnliche Stimme, ginzlich
atemlos.

»Mein Mario stirbt, oh Gott, mein Mario stirbt.« Es war
Marios Vater.
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»Was ist passiert?«

»Das wissen wir nicht.« Er weinte jetzt. »Intensivstation im
Maria-Hilf in Daun. Sie wissen nicht, ob sie ihn durchkriegen,
und ich drehe hier langsam durch...«

»Warum sind Sie nicht im Krankenhaus?«

»Die... die... sie haben mich gefeuert, weil ich... weil ich aus-
geflippt bin...«

»Und Thre Frau?«

»Sie ist hier bei mir, die haben mir eine Spritze gesetzt, ich
denke, ich drehe...«

»lch fahre hin«, sagte ich hastig. »Sagen Sie denen im
Krankenhaus, ich komme jetzt.«

Dicke, groBe Flocken fielen vom Himmel, und es war sehr
kalt. Als ich die schmale StraB3e durch die Felder nach Walsdorf
hiniiberfuhr, rauschte ich kurz vor der alten, kleinen Briicke auf
das Bankett, durchbrach einen Zaun und landete auf einer Wiese.
Ich war so kopflos, daB ich einfach einen Bogen fuhr und erneut
durch den Zaun brach, um wieder auf die Strale zu kommen.
Aus irgendeinem Grund, wahrscheinlich weil ich auch wiitend
war, gelang das sogar. Wo die schmale Fahrbahn um einen weit
vorspringenden Buchenwald kurvt, kam ich erneut ab, blieb
diesmal gleich auf der Wiese und gab einfach Gas. Ich wurde
erst wieder verniinftig, als ich die SchnellstraBe von Kerpen
nach Walsdorf erreichte, erst dann begann ich wieder normal zu
atmen und nahm wabhr, daf3 ich mit dem Auto unterwegs war.

Ich glaube, ich redete ganz laut mit mir selbst, ich glaube, ich
sagte: »Kann sein, dal wir das verbockt haben. Kann sein, daf3
wir den Mario nicht hétten einspannen diirfen.« Aber dann wul3-
te ich, dafl Mario in jedem Fall selbst recherchiert hitte, ganz
einfach, weil er Betty und Ole geliebt hatte, weil er selbst hatte
wissen wollen, was da geschehen war.

»wLieber Gott, mach keinen Schei3«, betete ich. »Das kannst
du nicht machen.« Ich bin nicht sicher, dal der alte Mann mir
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zuhorte.

Der Nachtpfortner zeigte mir den Weg zur Intensivstation, und
ich muBlte eine Weile warten, ehe sich eine Krankenschwester
um mich kiimmerte.

»lch komme wegen Mario«, erklirte ich zitternd. »Der Vater
hat mich angerufen. Was ist mit dem Jungen?«

Eine furchtbare Sekunde lang dachte ich, sie wiirde sagen: »Er
ist nicht mehr«, oder irgend etwas in dieser Richtung. Statt des-
sen antwortete sie: »Na ja, so doll ist der nicht dran.«

»Was haben Sie denn festgestellt?«

»Es ist noch ein biflchen frith«, entgegnete sie energisch.
»Aber Sie konnen ihn sehen. Er ist bei Bewultsein, aber er steht
unter starken Medikamenten.« Sie ging vor mir her in einen
hohen Raum, in dem nur ein Bett stand. » Aber nicht so lange«,
mahnte sie.

Er lag auf dem Riicken und stierte an die Decke. Er war mit
zahllosen Drihten an irgendwelche Maschinen angeschlossen,
und rechts und links waren ihm Infusionen gelegt worden. Aber
er hatte immerhin keinen Nasenschlauch.

»Heh, griifite ich.

Er bewegte nicht einmal die Augen.

»Du machst vielleicht Sachen«, sagte ich hilflos.

Er bewegte noch immer nicht die Augen, sagte aber mit sehr
leiser und sproder Stimme: »Ich konnte gar nichts machen, das
ging alles viel zu schnell. Jedenfalls war er nicht da.«

»Wer war nicht da? Der, mit dem du dich treffen wolltest?«

»la, der.«

»Du muflt mir sagen, wer das war«, meinte ich. »Du muft das
jetzt, denn du wirst eine Weile hierbleiben miissen. Was hast du
eigentlich abgekriegt?«

»Weil} ich nicht. Ich habe nicht mal Schmerzen. Ich nehme an,
sie haben mich mit Valium oder sowas vollgestopft.«

»Das haben sie sicher. Also, wen wolltest du treffen?«
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»Diesen Leutnant, der uns damals das Hasch geschenkt hat.«

»Und der war nicht da?«

»Nein.«

»Wo sollte das Treffen sein?«

»Wenn du von Daun aus Richtung Rengen und Kelberg féhrst,
geht es links ab nach Kradenbach. Kein Baum, kein Strauch.
Zweihundert Meter hinter der Abbiegung wollte er stehen. Da
stand auch ein PKW, aber es war nicht seiner. Ohne Licht.
Pl6tzlich schof er los. Ich hab noch versucht, von der Strafle
wegzukommen. Ab ins Feld. Aber es langte nicht mehr. Er er-
wischte mich voll.«

»Es war also Absicht?«

»wDas war astrein Absicht, aber das wird mir kein Mensch
glauben.«

»Woher war das Auto? Hast du die Nummer gesehen?«

»Kdlner Kennzeichnen.« Seine Sprache wurde undeutlicher,
er nuschelte und verschluckte ganze Silben und sein Gesicht war
jetzt schneeweil.

»Schon gut, schon gut«, sagte ich hastig. »Ich brauche den
Namen von dem Leutnant.«

»Westmann«, murmelte Mario.

»Und dein Moped ist Schrott?«

»Ja.« Er grinste. »Aber versichert.«

»lch fahre so bald wie moglich zu diesem Hollénder. Ist dir zu
dem noch etwas eingefallen?«

Er nickte und schlof3 die Augen, er war sehr erschopft. »Mir ist
aufgefallen, daf Betty und Ole eigentlich nicht wollten, da3 man
den kennenlernte. Es war so, als wollten sie sagen: Der gehort
allein uns! Kann sein, dal} das Schwachsinn ist, aber so sehe ich
das. Hast du von Heinrich Mann Der Untertan?«

»Ja klar.«

»Kannst du mir das pumpen, ich habe ja jetzt Zeit. Und das
wollte ich schon immer mal lesen. Die Angela Schiill vom
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Buchlddchen in Daun hat gesagt, ich miifite auBerdem unbedingt
Schiffsmeldungen lesen, von einer Kanadierin.«

»Das stimmt, ein wirkliches Klassebuch. Ich besorge dir das.
Vielleicht solltest du jetzt schlafen?«

»Das kann ich noch genug, lallte er. Doch er schlief schnell
ein, und es wirkte seltsam beruhigend, daB er libergangslos leise
zu schnarchen begann.

Ich schrieb auf einen Zettel: Halt die Ohren steif, wir brau-
chen dich noch! und ging hinaus. Drauflen stand, auf den Zehen
wippend, ein WeiBlkittel, vielleicht vierzig Jahre alt. Er lachelte
freundlich. »Mein Name ist Grundmann, ich bin der Arzt von
dem Mario. Er hat was Komisches gesagt. Die Leute reden
manchmal Unsinn, wenn sie zu uns eingeliefert werden.

Der Unsinn vom Mario ist so sehr Unsinn, daf ich mich frage,
ob da etwas dran sein kann.«

»Was ist es denn?«

»Wihrend wir ihn untersuchten, sagte er plotzlich, ohne dal3
wir gefragt hdtten, er wiére absichtlich von einem PKW mit
Kolner Kennzeichen umgefahren worden. Ist das moglich?«

»In diesem Fall war das mit ziemlicher Sicherheit so. Ich woll-
te Sie ohnehin bitten, den Mario so schnell wie mdglich in ein
Zimmer zu legen, das nicht jedermann erreichen kann.«

Der Arzt war betroffen, er druckste herum. »Darf ich erfahren,
was dahintersteckt?«

»Natiirlich. Das héngt mit dem Brand und dem Doppelmord
in Jiinkerath zusammen. Vermutlich eine Drogengeschichte. Sie
sollten auch die Staatsanwaltschaft in Trier anrufen.«

»Das miissen wir bei diesen unklaren Unféllen sowieso«,
nickte er. »Normalerweise wire dieser Junge sicherlich tot. Dal3
er noch lebt, verdankt er der Tatsache, daB3 er sich wegen der
Eiseskélte so dick angezogen hat. Der PKW hat ihn stumpf an
der rechten Flanke getroffen. Mit ungeheurer Wucht. Er hat ein
Schédel-Hirn-Trauma. Das ist in solchen Féllen normal. Aber
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ich fiirchte, wir kdnnen seinen rechten Ful} nicht retten.«

Ich konnte nichts sagen.

»Wissen Sie, ob er ein... nun sagen wir gefestigter Charakter
ist?«

»wlch weil3, dall er zwar hochst sensibel, aber seelisch wohl
sehr stark ist. Doch wer ist schon stark, wenn er einen Ful} ver-
liert? Er ist sehr jung.«

»Sagen Sie dem Vater bitte nichts«, bat er. »Das mochte ich
selbst tun.«

»Klar«, versprach ich. Ich bedankte mich und machte mich auf
den Heimweg. Ich fuhr ganz trodelig und iiberlegte, wie Mario
damit fertig werden wiirde, da3 er nur noch einen Ful} hatte.

Dinah und Rodenstock waren inzwischen wieder zu Hause.
Ich berichtete ihnen, woher ich kam, und Rodenstock fluchte
wild, als mache er sich Vorwiirfe.

»Das ist ja schrecklich«, hauchte Dinah tonlos. »Und er weil3
nichts davon?«

»Nichts. Was sagt die Staatsanwaltschaft zu der Kassette?«

»Sie waren einfach sauer, dafl wir auf die Idee gekommen sind
und sie nicht«, ldchelte Dinah. » Aber sie konnten sich schlecht
beschweren. Irgendwie habe ich den Eindruck, daBl sie der
Mordkommission nicht allzuviel zutrauen.«

Ich legte mir Moon over Bourbonstreet auf, Rodenstock war
schon im Bett verschwunden, Dinah hockte mir gegeniiber in
einem Sessel. Da gab das Faxgerit ein Klingelzeichen, und ich
beobachtete, wie sich die Nachricht aus Hamburg malte: Wir
maochten die Story exklusiv fiir die iiberndchste Ausgabe. Geht
das? Und haben Sie Fotos?

Alles klar! faxte ich zuriick.

»Du bist ganz schon fertig, nicht wahr?« fragte Dinah.

»Ja« gab ich zu. »Die Geschichte schmeifit mich. Hinterher
wird sich herausstellen, daf3 diese Tode schrecklich nutzlos wa-
ren — wie immer.«
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»Gehst du mit mir ins Bett?«

»Ja. Aber ich werde nicht...«

»lch auch nicht, sagte sie schnell.

Im Bett fragte sie plotzlich: »Héttest du eigentlich was dage-
gen, ein Kind zu kriegen?«

»lch kriege so selten eines«, entgegnete ich. »Nein, ich hitte
nichts dagegen.«

»Du brauchst mich auch nicht zu heiraten, Baumeister.«

»Das weil} ich«, sagte ich. »Aber ich bin in dieser Beziehung
schrecklich konservativ. Wenn du einen dicken Bauch be-
kommst, heirate ich dich.«

»Wenn es ein Méddchen wird, soll es Sophie heiBlen«, sie hatte
eine sehr triumerische Stimme, lag auf dem Riicken und beweg-
te sich nicht.

»Und ein Junge?«

»Da habe ich noch keinen Namen. Vielleicht Siggi 117«

»Um Gottes willen, nicht sowas. Der Junge wird sein Leben
lang leiden.«

Nach einer Weile murmelte sie zufrieden: »Wir konnen ja
noch dariiber nachdenken. Schlaf gut, und ich liebe dich.«

»Schone Traume«, wiinschte ich ihr. Dann starrte ich gegen
die Decke und dachte dariiber nach, wo der oder die Morder Ole
und Betty den Hals gebrochen haben konnte. Wahrscheinlich in
der Scheunenwohnung. Wenn es wirklich Profis gewesen waren,
dann hatten sie es bestimmt vermieden, mit zwei Leichen im
Kofferraum durch die Hiigel zu kurven. So ddmlich wiirde kein
Profi sein.

Das Telefonklingeln unterbrach meine Gedanken. Ich fluchte
unterdriickt und beeilte mich. Die Kinderstimme, die ich mein
ganzes Leben lang nicht mehr vergessen werde, sagte: »Hier ist
Schappi, und ich wollte mal fragen, was du so herausgefunden
hast.«

»Nicht viel«, sagte ich. »Es ist mitten in der Nacht, kannst du
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nicht schlafen?«

»Kann ich nicht, ich mufl immer denken.«

»Das wird sich bessern. Pafl mal auf, eigentlich ist es gut, dal3
du anrufst. Ich brauche deine Hilfe. Kannst du mir sagen, wann
Ole und Betty am Heiligen Abend in der Scheune angekom-
men sind? Du hast mir erz&hlt, Betty hitte gesagt, du darfst am
Heiligen Abend bei ihnen sein. Wann hat sie dir das gesagt?«

»la, also, als sie wiederkamen. Ich weill nicht, wann das
war.«

»Sie kamen von Daun, oder?«

»WeiB ich nicht. Ich habe gesehen, wie sie kamen. Dann bin
ich zu denen hin, und Betty sagte, sie fande es schon, wenn ich
abends komme. Aber ich durfte ja nicht.«

»Was hast du denn alles gemacht am Heiligen Abend? Ich
meine, vor der Bescherung zu Hause. Hast du Geschenke fiir
deine Mama und deinen Papa eingepackt?«

»Ja, das habe ich auch gemacht. Das war, als ich bei Ole und
Betty gewesen bin. Ich muflte dann ja in die Kirche, ich mufite in
die 18-Uhr-Messe, ich bin Mefdiener.« Er klang stolz.

»Gut, du bist also in die Kirche gegangen.«

»Nein, mein Papa hat mich hingefahren. Das macht er im-
mer.«

»Das ist aber nett. Hast du bei Ole und Betty ein fremdes Auto
stehen sehen?«

»Nee, das fremde Auto war erst da, als wir zuriickgekommen
sind.«

»Da hast du das gesehen?«

»Ja, genau.«

»Was fiir ein Kennzeichen hatte das denn, und was war das fiir
ein Auto?«

»Es war ein C 230 von Mercedes, das weil} ich, weil ich die
Bilder sammele. Und er war aus K6ln. Aber ich bin nicht hinge-
gangen, weil Ole gesagt hat, ich soll niemals kommen, wenn er
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Besuch hat.«

»Wann hat er das gesagt?«

»Das hat er oft gesagt, das hat er immer gesagt.«

»Weilt du, warum er das gesagt hat?«

»Nein, weil} ich nicht.«

Er wollte dich schiitzen, dachte ich fiebrig. Er wollte dich vor
bestimmten Menschen bewahren. »Bist du auch niemals dabei
gewesen, wenn dieser Holldnder zu Besuch war? Dieser Jorn
van Straaten?«

»Doch, einmal war ich dabei. Aber da war Ole nicht da, und
ich kam rein, und Betty und der Holldnder waren am Ficken.«

»Wie bitte?« fragte ich schrill.

Mit der Unschuld eines Kindes, das feststellt, dal3 alle
Erwachsenen ddmlich sind, sagte er: »Na also, die haben gefickt.
Wieso?«

Mir fiel nichts anderes ein, als: »Och, nur so.« Dann sprach ich
rasch weiter: »Wann war denn das?«

»Das weil} ich nicht mehr.«

»Kannst du dich erinnern, ob das abends oder tagsiiber war?
Und was fiir ein Hemd hast du getragen?«

Er iiberlegte eine Weile. »Sommer«, entschied er dann. »Weil,
ich war mittags mit Betty mit nackten Beinen unten in der
Kyll.«

Jetzt kommt es, Baumeister, sei vorsichtig, behandle ithn wie
ein rohes Ei. »Sag mal, wollte dein Bruder die Betty eigentlich
heiraten?«

»WeiB ich nicht. Sie haben gemeint, man miisse nicht heiraten.
Betty hat ja erzéhlt, sie kriegt jetzt endlich ein Kind. Da habe ich
gesagt, dal} die meisten heiraten, wenn sie ein Kind kriegen. Ole
hat nur gelacht.«

»Hat er sich auf das Kind gefreut?«

»Ja klar. Er hat... also, ich war dabei, als Betty beim Frauenarzt
war. Ich mufte im Wagen warten. Dann sind wir nach Hause
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gefahren, und Ole hat gerade den Pajero gewaschen. Betty hat
gerufen: Du wirst Vater! Da hat er gebriillt, und ich dachte erst,
er schimpft oder so. Aber er hat sich gefreut und gesagt, wenn es
ein Junge wird, soll er so heilen wie ich.«

»Wie heilit du denn? Du heif3t doch nicht Schappi.«

»Mein Name ist Michael«, erklédrte er. »Ich heile Schappi,
weil das das erste Wort war, das ich gekonnt habe, als ich noch
ganz klein war. Ole hat auch zu mir gesagt, wenn das Kind
kommt, bist du der jiingste Onkel in Jiinkerath.«

»Deine Eltern schlafen jetzt wahrscheinlich, oder?«

»Ja, die schlafen. Die haben beide ziemlich viel getrunken. Sie
weinen auch viel.«

»Das kann ich gut verstehen. Sag mal, weillt du eigentlich,
was Ole und Betty so vorhatten in nichster Zeit?«

»Na, sie wollten doch nach Kanada. Und dann sollte ich nach-
kommen und bei ihnen leben. Sie haben gesagt, da wére auch
der Niagara-Wasserfall. Stimmt das?«

»Das stimmt. Hast du deinen Eltern von Kanada was erzahlt?
Und hast du ihnen auch erzihlt, dal Betty und der Holldnder
gefickt haben?«

»lch habe meinen Eltern nie was von Ole und Betty verraten.
Ich habe doch Ole und Betty mein Ehrenwort gegeben. Und ich
habe Betty nichts von Ole gesagt und Ole nichts von Betty. Ich
bin ja jetzt schon groBer, und Ole meinte, ich soll mich nie ein-
mischen und ich soll auch niemals tratschen.«

»Sind Ole und Betty eigentlich oft nach Holland gefahren zu
dem Holldnder?«

»Ja, ich glaube schon, aber genau weil ich das nicht. Ich war
janie mit. Einmal ist Betty allein hingefahren, da war Ole sauer,
und er hat sie fast geschlagen. Aber Ole ist auch allein zu dem
Hollédnder gefahren, das weif3 ich genau. Und dann war da ja
auch noch der Kremers, das ist ein Zivilbulle. Der kam auch
manchmal. Ole hat mir gesagt, dal Betty davon nichts wissen
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sollte. Aber sie hat es trotzdem irgendwie mitgekriegt, und dann
hatten sie Qualm in der Kiiche. Betty hat gesagt, der Kremer ist
ein mieser Bulle, und jedes zweite Wort ist gelogen.«

»Moment mal, du meinst den Kriminalpolizisten aus Daun?«

»Klar, das ist der aus Daun. Den hat Ole getroffen. Und einmal
war ich dabei, aber sie haben mir gesagt, ich miifite im Wagen
bleiben. Das war Ende der Sommerferien, das war im belgi-
schen Supermarkt, wenn man nach Kronenburg fahrt und dann
etwas weiter.«

»Der belgische Supermarkt in Losheim, gleich nach der
Kreuzung?«

»Ja, der. Die haben immer so gute Schokolade, und Ole hat da
immer Zigaretten gekauft und so Sachen. Kaffee auch.«

»Wirst du eigentlich nicht miide?« fragte ich, um ihn ein we-
nig abzulenken.

»Ich kann sowieso nicht schlafen, weil ich immer an das Feuer
denken muB3. Kannst du mal vorbeikommen. Ich meine, einfach
507«

»Das tue ich«, versprach ich. »Das tue ich ganz sicher.«

»Kann ich dich denn auch mal besuchen? Ich habe auf der
Karte nachgeguckt, wo du wohnst. Ist ja nicht weit.«

»Es ist nicht weit«, bestétigte ich. » Aber jetzt mufit du schla-
fen gehen. Tust du das?«

»Ja, das tue ich. Darf ich noch mal anrufen?«

»lJederzeit. Gute Nacht, Schappi.«

Als ich in das Schlafzimmer zuriickkam, begann Dinah sich zu
rdkeln und fragte trage: »Was ist denn los?«

»Schappi hat angerufen«, berichtete ich. »Er hat massive
Schlafprobleme. Ein Bulle mischt in der Geschichte auch mit.«

»Schone Aussichten«, murmelte sie und schlief wieder ein.
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VIERTES KAPITEL

Als ich aufwachte, hockten Dinah und Rodenstock ldngst in der
Kiiche und friihstiickten.

»Der Kripobeamte Kremers, der in Daun stationiert ist, hatte
anscheinend engen Kontakt zu Ole«, sagte ich. »Sie trafen sich
im belgischen Supermarkt vor Losheim.«

»Steht das ohne Zweifel fest, dall Ole diesen Kremers traf?«
fragte Rodenstock.

»Schappi erzéihlte das heute nacht. Und ich glaube ihm.«

»Gibt es Fotos von Kremers?« fragte Dinah.

»Die miifite es geben. Sartoris vom Trierer Volksfreund miif3te
welche haben, das Blatt zitiert den Bullen ofter. Ich glaube, er
heif3t Dieter mit Vornamen.«

»Das erledige ich«, murmelte Dinah. »Und zwar jetzt. Wir
miissen es beweisen, oder? Sonst glaubt uns kein Mensch.
Kremers wird niemals bestétigen, da3 er Ole traf.«

»Wir brauchen das Foto«, nickte Rodenstock. »Gute Reise.«

Sie verschwand, und ich versuchte mittels Kaffee wach zu
werden. » Wir miissen heute noch an die Gerlinde Priimmer ran,
diese Freundin von Betty. Die Gute scheint es ja streckenweise
ziemlich schlimm getrieben zu haben. Da fillt mir ein: Ole fuhr
einen Mitsubishi Pajero. Das ist ein Jeep. Wo ist der eigent-
lich?«

»Kann man kldren«, meinte Rodenstock. »Ich rufe die
Staatsanwaltschaft an.« Er verschwand ebenfalls, und ich be-
griiite in Ruhe meine beiden Katzen, die um meine Beine stri-
chen. »Hallo, ihr Schonen. Weihnachten ist vorbei, der Alltag
hat uns wieder, alles geht von vorne los.«

Sie schnurrten und schienen das normal zu finden.

Nach einer Weile kam Rodenstock zuriickgeschlurft und nor-
gelte: »Die Staatsanwaltschaft ist auch nicht mehr das, was sie
mal war. Pajero? fragte der Mensch.
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Pajero? Pajero? Und dann sagte er: Vielen Dank fiir den
Hinweis. Nein, der ist uns noch nicht untergekommen. Mit ande-
ren Worten, sie haben Oles Auto vergessen, oder besser gesagt,
sie haben gar nicht daran gedacht, sich danach zu erkundigen.
Ich habe dann auch noch Oles Familie in Jiinkerath angerufen.
Die sagen, der Pajero sei nicht da, und sie hitten gedacht, die
Polizei hitte ihn ldngst sichergestellt.«

»Es stimmt mich heiter, da} andere Leute auch nur Menschen
sind. Mit anderen Worten, das Vehikel ist weg.«

»Richtig«, lachelte er. »Wahrscheinlich geklaut. Es ist meine
wilde Hoffnung, daf3 das der entscheidende Fehler ist, den die
Téter begingen. Ein Alleintdter scheidet sowieso aus. Nicht bei
zwei Leichen, bei Heroin und einem Brand.«

Er begann, das Friihstiicksgeschirr abzurdumen, und lie3
Spiilwasser einlaufen. »Ich denke, wir sollten diesen Kremers
anrufen. Und zwar jetzt, und zwar mit Tonaufzeichnung.
Einverstanden?«

»Klar.«

Ich stellte den Telefonapparat auf Aufzeichnung, rief dann
Rodenstock zum Mithéren und wihlte die Nummer der Polizei
in Daun. »Dieter Kremers, bitte«, verlangte ich.

»Kremers hier. Was kann ich fiir Sie tun?« Er hatte eine fiir
einen Mann ungewdhnlich hohe Stimme.

»Mein Name ist Siggi Baumeister, ich bin Journalist. Sie ha-
ben doch normalerweise nichts mit Drogen zu tun, oder?«

»Nicht die Spur«, bestétigte er frohlich. »Das machen die
Kollegen in Wittlich.«

»Nun wird aber gemunkelt, Herr Kremers, daB Sie den
Kleindealer Ole, mittlerweile eine Leiche, hiufig getroffen ha-
ben. Stimmt das?«

Ohne eine Sekunde zu z6gern, antwortete er mit nicht nachlas-
sender Frohlichkeit: »Das stimmt natiirlich nicht. Wer behauptet
denn das?«
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»lch schiitze meine Informanten. Aber Sie kennen beziehungs-
weise kannten Ole doch, oder?«

»Selbstverstiandlich. Jeder auf dieser Wache kennt Ole.«

»Nun sagt meine Informantin aber, daf} sie personlich diese
Treffen zwischen Thnen und Ole beobachtet hat. Prazise gesagt,
im und am belgischen Supermarkt vor Losheim.«

»Es ist also eine Frau«, bemerkte Kremers aufgerdumt. »Ich
kenne den belgischen Supermarkt in Losheim natiirlich. Aber
ich habe dort niemanden getroffen, bestenfalls Kaffee gekauft.
Das trifft aber fiir jeden dritten Einwohner im Kreis Daun zu,
oder?«

»Das ist richtig«, gab ich zu. »Wenn Sie es nicht waren, mul3
das also eine Reinkarnation von Thnen gewesen sein, oder je-
mand hat Sie geklont.«

»Mal eine Frage, Herr Baumeister, sagte er. »Wie oft soll ich
denn diesen Ole getroffen haben?«

»Mindestens viermal, log ich.

Kremers seufzte. »Du lieber Himmel, da hat Sie aber jemand
aufs Kreuz gelegt. Sagen Sie mir den Namen der Frau, und ich
bringe das in Ordnung.«

»Das geht nicht. Informantenschutz«, entschied ich.

»Konnen wir keinen Handel abschlieBen? Sie sagen mir den
Namen, und ich gebe lhnen einen bisher unverdffentlichten
Bericht iiber Betriigereien und Einbruch mit Hehlerei im Kreis
Daun.«

»Nein, danke«, lehnte ich ab.

»Sie wissen ja, es wird viel geredet, wenn der Tag lang ist«,
kalauerte er.

»Es war ja nur eine Frage«, sagte ich. »Vielen Dank denn
auch.« Ich héngte ein.

»Du hast ihn unruhig gemacht, iiberlegte Rodenstock. »Er
wird versuchen herauszufinden, welche Frau ihn verpfiffen hat.
Aber im Grunde taugt seine Aussage nicht, um irgend etwas

92



darauf aufzubauen.«

Mein Handy schrillte, und eine kraftige Mannerstimme sagte
bedéchtig: »Hier ist Grundmann vom Krankenhaus in Daun.
Koénnten Sie schnell herkommen?«

»lrgendwas mit Mario?« fragte ich dngstlich.

»Mit dem auch. Er ist heute morgen operiert worden. Der Ful3
war nicht zu retten. Es ist etwas anderes passiert, Sie sollten
wirklich kommen.«

Ich kannte das. Dieser totale Abbruch der gewohnten Rhythmen
im Leben, diese Hilflosigkeit angesichts all der Brutalititen
machte Menschen zu duflerst prizise arbeitenden Informanten.
Es war so, als konnten sie durch ihre Informationen den Fall
schneller zum Abschluf3 bringen, als sei nichts wichtiger, als
alles vergessen zu konnen.

»lch kommex, sagte ich und wandte mich an Rodenstock. »Es
gibt Arbeit, du bist keine kleine Hausfrau mehr.«

»Was ist?«

»Sie haben dem Mario den rechten Ful amputieren miissen.
Heute morgen. Und der Arzt hat was fiir uns.«

»Das ist ja furchtbar«, murmelte er. »Der Junge wirkte so auf-
geweckt, richtig helle.«

»Lal} uns fahren«, forderte ich.

Dr. Grundmann stand beim Pfortner und sah schmal und blaf}
aus. »Es ist etwas ganz Verriicktes passiert.«

»Das ist mein Freund Rodenstock«, sagte ich. »Absolut ein
Freund.« Sie reichten sich kurz die Hand.

»Wir gehen am besten in mein Biiro«, schlug Grundmann vor.
Er ging mit weit ausholenden Schritten voran, sein Biiro war ein
kleines Kabuff, in dem kaum Platz war fiir uns drei.

»lch erzdhle Thnen den Fall und mul3 Sie gleichzeitig um
absolute Diskretion bitten. Ich habe mich entschlossen, Sie
einzuweihen, weil ich vermute, da3 das alles irgendwie mit
Mario zusammenhéngt und den Geriichten iiber Drogen hier im

93



Landkreis.« Er setzte sich umsténdlich und murmelte pl6tzlich:
»lch werde eine Zigarette rauchen.« Er beugte sich iiber ein
Fach seines Schreibtisches. »Hier miissen doch welche liegen.
Ah ja, da sind sie.« Es waren Gauloises.

Ich nahm die Zenta von Georg Jensen und stopfte sie mir.

»Wir sind hier natiirlich nicht auf Drogen spezialisiert«, begann
er. Er paffte, er konnte gar nicht rauchen. » Aber immerhin ha-
ben wir bei Drogenfillen Aufnahmepflicht, und wir haben junge
Arzte gezielt zur Weiterbildung geschickt. Wir wissen also, was
zu tun ist, wenn ein Drogenfall eingeliefert wird. Und die Félle
hiufen sich in der letzten Zeit in einem bedrohlichen Umfang.
Nun zu dieser Sache jetzt. Ein Sprof3 einer sehr bekannten, sehr
wohlhabenden Familie aus Gerolstein hédngt seit Jahren an der
Nadel. Heroin. Eigentlich ist er ein Polytoxikoman, er nimmt
also alles, was ihn an- und abtornt...«

»Halt, stop«, sagte Rodenstock schnell, »wie alt ist der Knabe?«

»Sechsundzwanzig.«

»Seit wann stichtig?«

»Das wissen wir nicht. Er selbst spricht von drei Jahren, ich
nehme an, es sind mindestens sechs.«

»Konnen wir den Klarnamen haben?« fragte ich.

Grundmann schiittelte den Kopf. »Das geht nicht, aber ich gebe
Ihnen Hinweise. Der junge Mann ist auf dringende Bitten seines
Vaters freiwillig zundchst in das Krankenhaus nach Gerolstein
gegangen. Zur korperlichen Entgiftung. Er hatte versprochen,
anschlieBend nahtlos in eine stationdre Therapie nach Miinchen
zu verschwinden. Nur dann macht ein solches Verfahren Sinn.
Aber dann passierte etwas, das nicht eingeplant war: der jun-
ge Mann bekam dermaflen viel Besuch, dafl der Kollege in
Gerolstein die Verantwortung nicht mehr tibernehmen wollte. Er
hatte Angst, daf} einer dieser Besucher seinem Patienten irgend-
welche Stoffe mitbringen wiirde. Die erste kritische Phase der
korperlichen Entziehung war zu dem Zeitpunkt abgeschlossen.
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Der Kollege aus Gerolstein rief also mich an und bat, ob wir den
jungen Mann aufnehmen konnten. Ich sagte selbstverstiandlich
unsere Hilfe zu, aber ich stellte eine Bedingung: Der Kollege
in Gerolstein sollte jedermann die Auskunft erteilen, der Patient
sei auf eigenen Wunsch nach Siiddeutschland verlegt worden
und der Name der Klinik sei aus Datenschutzgriinden nicht zu
nennen.

Nun gut, der Patient wurde also mitten in der Nacht hierher
verlegt.«

»Wann war das?«

»Vorgestern«, sagte der Arzt tonlos, und ich ahnte Boses.
»Gestern nun passierte folgendes: morgens gegen elf Uhr
tauchte ein Besucher bei der Stationsschwester auf und sagte,
er sei Drogenberater bei der Behorde und wolle den Patienten
besuchen. Der Mann war ungeféhr dreiBlig Jahre alt, trug einen
Anzug, Krawatte, sehr ordentlich, ein richtiger Beamter. Die
Stationsschwester hielt das alles fiir vollig normal und zeig-
te dem Mann das Zimmer des Patienten. Der Mann bedankte
sich und ging hinein. Ungefihr eine Stunde spéter kontrollierte
die Stationsschwester routineméfig vor dem Mittagessen den
Patienten. Sie fand ihn nahezu bewuBtlos, und er war voll mit
Stoff. Ich weil} nicht, ob Sie jemals erlebt haben, wie Heroin
bei Entzug wirkt. Der Korper des Patienten wird von wil-
den Zuckungen erschiittert. Buchstiblich so, als hitte er ein
Schlangennest im Magen. Wir wissen nicht, ob er durchkommt,
es ist mehr als kritisch.«

»Heiliger Strohsack!« hauchte ich.

»Und es ist Heroin?« fragte Rodenstock.

Grundmann nickte. »Kein Zweifel.« Er war aufgeregt, wiitend
und traurig. »Vielleicht war es ein Dealer, vielleicht ein Freund.
Wir wissen es nicht, wir konnten ihn bisher nicht identifizieren.
Kremers von der Kripo hat uns versprochen, die Sache unauffal-
lig und sofort zu untersuchen.«
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»Dieter Kremers?« fragte ich.

»Ja. Er wullite von mir, dal wir den Patienten iibernommen
hatten. Er mulite es wissen, er wollte den Mann namlich verho-
ren, sobald der einigermaflen gesund war.«

»Sieh an«, murmelte Rodenstock.

»Offene Frage«, bolzte ich los. »Warum erzédhlen Sie uns
das?«

»Es ist wegen Mario. Sie haben doch gesagt, sein Unfall war
kein Unfall und steht in Zusammenhang mit der Drogenszene
hier im Landkreis. Und mein Patient ist heroinabhéngig und
wird im Krankenhaus unter Stoff gesetzt. Deshalb.«

»Danke«, sagte ich und meinte es so.

»Ist der Patient noch hier?« fragte Rodenstock.

»Selbstverstandlich nicht. Wir haben ihn nach Mainz in die
Uniklinik fliegen lassen. Sie sagen, es ist kritisch, aber da sie
gut sind, hoffe ich, daB sie ihn durchkriegen. Ich frage mich
fassungslos, wie diese Leute herausgefunden haben, daB3 der
Patient hierher verlegt worden ist. Gewul3t hat es in Gerolstein
nur der behandelnde Arzt, nicht einmal seine Schwestern hat
er informiert. Gewult hat es auBlerdem die Besetzung des
Krankenwagens vom Deutschen Roten Kreuz. Aber die schwo-
ren, kein Sterbenswortchen gesagt zu haben. Hier wufite ich
davon und die Stationsschwester, sonst niemand. Nicht einmal
die stationdre Aufnahme von der Verwaltung, weil die an den
Weihnachtstagen selbstverstandlich gar nicht gearbeitet haben.
Hat also etwa der reiche Papi, der Chemieunternehmer, ge-
schwitzt? Sowas ist doch unvorstellbar, oder etwa nicht?«

»Bleibt noch der Kriminalbeamte«, erinnerte Rodenstock.

»Gut, habe ich auch schon dran gedacht, aber das erscheint
mir abenteuerlich, denn der unbekannte Besucher hatte Heroin
in einer Spritze bei sich. Schickt Kremers einen Dealer mitsamt
Heroin?«

»Unwahrscheinlich«, murmelte ich und kratzte meine Pfeife
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aus, sie zog nicht.

Rodenstock wollte etwas sagen, schwieg dann aber.

»Sie sollten das wissen«, murmelte Grundmann. »Machen
Sie damit, was Sie wollen, aber sagen Sie niemandem, dal} Thr
Wissen von mir stammt.«

»Wir versprechen es«, nickte Rodenstock. »Ist... ist Mario
schon vernehmungsfahig?«

»Nein. Er liegt noch im Tiefschlaf, und wir wollen diese Phase
ausdehnen. Das wird noch schwer genug.«

Wir gingen. Im Aufzug meinte ich: »Kremers hat eine
Schweinerei am Bein.«

»Das ist das Phantastische an der Situation eines Beamten,
schimpfte Rodenstock aufgebracht. »Er kann alles abstreiten
bis zum Abwinken, er braucht keinerlei Auskunft zu geben. Er
sagt, er hat mit Drogen nichts am Hut, er kennt Ole nicht per-
sonlich. Er hat den Gesetzgeber und seinen Staatsanwalt voll-
kommen hinter sich, wenn er alles abstreitet, im Gegenteil: Er
mul} es geradezu abstreiten. Verstehst du seinen paradiesischen
Zustand?«

»Ja, natiirlich«, sagte ich betroffen. »Ich verstehe, was du sa-
gen willst. Aber hiltst du die Sache nicht fiir komisch?«

»Sie ist nicht nur komisch, sie stinkt geradezu«, seufzte er.
»Das ist es, was mich so wiitend macht. Und wer bitte ist diese
Chemie-Sippe?«

Ich mufte grinsen. »Das ist die typische Eifler Art, hochst
wichtige Informationen weiterzugeben, ohne Namen zu nennen.
Es ist klar, wen er meinte. Und was machen wir jetzt?«

»Halt, stop. Wer ist denn der Siichtige nun? Hat der einen
Namen?«

»Hat er. Jonny. Und jetzt?«

»Wir kiimmern uns ganz nebenbei um meinen Kollegen Dieter
Kremers«, sagte er leichthin.

Wir fuhren nicht direkt nach Hause, sondern nahmen den Weg
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iiber Gerolstein und fielen im Poseidon ein, um Gouwezi zu es-
sen, geschmortes Schweinefleisch mit dicken Bohnen.

»Was macht dieser Chemievater eigentlich?« fragte Roden-
stock.

»lch weill nicht genau«, sagte ich. »Die Sippe gilt als sehr
reich und steckt mit ihrem Kapital in allen moglichen Unter-
nehmen der Eifel. Der Sippenélteste gilt als autoritir und abso-
luter Herrscher. Wenn er sagt, dafl morgen friih die Sonne nicht
tiber der Eifel aufgehen soll, wird der liebe Gott sich danach
richten.«

»Haben wir einen Kontakt in diese Richtung?«

»Ja«, nickte ich. »Melanie heiflt die Dame. Sie ist hiibsch,
langbeinig und absolut ohne Moral. Sie lacht dreckig, hat
eine Gauloises-Stimme und sduft Schnaps wie andere Leute
Gerolsteiner. Sie ist ein ganz besonderes Schitzchen. Jonny hat
sie in KSln aufgegabelt.«

»Nimm dein Handy und ruf sie an.«

Ich gehorchte. »Melanie, Schoéne, ich griile dich. Der Siggi
Baumeister braucht dich mal eine halbe Stunde.«

»Wozu?« fragte sie und lachte.

»Zum Reden, sagte ich.

»Wann?«

»In einer halben Stunde«, bestimmte ich. » Wo?«

»In meinem Apartment«, schnurrte sie. »Das ist...«

»lch weil3, wo das ist«, entgegnete ich.

So wurde das Gouwezi nur eine kurze Erholung, weil wir we-
gen des Termins sehr schnell schlingen muflten. Der Wirt sah
besorgt zu und fragte: »Schmeckt es nicht?« Wir versicherten, es
sei kostlich, und verschwanden beinahe im Laufschritt.

»Diese Eifel bringt mich noch mal umg, keuchte Rodenstock.

»Alle Leute behaupten, hier ist nichts los«, sagte ich trium-
phierend.

Melanie war eine weillblonde Schonheit von etwa einem
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Meter achtzig. Wie sie da in ihrer Apartmenttiir stand, wirkte sie
locker wie zweieinhalb Meter. Sie trug griine Leggins zu einem
fatal ausgeschnittenen hemdartigen Oberteil, und ihre Beine
horten iiberhaupt nicht auf. »Hallo!« sagte sie. Dann sah sie hin-
ter mir Rodenstock und grinste: »Aber es wiére doch nicht notig
gewesen, gleich den Papi mitzubringen!«

»Das freut mich aber«, murmelte Rodenstock und reichte ihr
die Hand.

Ich wurde umarmt und bekam einen Kuf3 auf die Wange ge-
haucht. »Kommt rein, setzt euch, was zu trinken?«

»Nix«, sagte Rodenstock.

»Was liegt an?«

Ich wuBlte, dal} sie arbeitslos gemeldet war, und ich wuflite
auch, daB sie auf diesen Zustand meistens stolz war. »Wer be-
zahlt dir denn die Hiitte?«

»wDas Sozialamt«, erklarte sie und ldchelte allerliebst.

»Und wer bezahlt dein Auto? Versicherung? Sprit?«

»Heh, Baumeister, bist du unter die Bullen gegangen? Das ist
doch ein Verhor.«

»Quatsch«, widersprach ich. »Ich war zu Besuch bei einem
gemeinsamen Freund. Bei einem, der Heroin mochte und jetzt
runterkommen will.«

»Ach so«, sagte sie begierig, »jetzt verstehe ich. Wie geht es
Jonny?«

»Phantastisch«, sagte ich. »Ich schitze, er schafft es wirklich.
Bezahlt er deine Karre?«

»Natiirlich. Das Apartment hier gehort ihm, das weilit du
doch.«

»Das weil ich«, bestdtigte ich. »Sag mal, Weib, kiffst du, oder
hast du irgendeinen anderen Stoff am Bein?«

Sie hatte einen funkelnagelneuen Wohnzimmerschrank aufge-
baut, ein erschreckendes Mobel. Es war tiefschwarz lackiert und
hatte das Aussehen einer neogotischen Kathedrale im Stil einer
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miBlungenen Laubségearbeit. Auf dem Mobel und hinter seinen
Glasscheiben hockten, standen und lagen Puppen herum, die
meisten vom Typ Pierrot, schwarz-weil} gekleidet und mit einer
dekorativen Trane unter dem rechten Auge.

Sie schiittelte ganz sanft den Kopf. »Nicht die Spur. Kann ich
mir nicht erlauben. Was sagt Jonny denn so? Wann kommt er
wieder?«

»WeiB er selbst nicht. Kommt auf die Therapie an. Hast du ihn
hier in Gerolstein im Krankenhaus besucht?«

»Na sicher doch. Aber da ist er ja nicht mehr. Wo ist er,
Baumeister? Sie haben im Krankenhaus gesagt, er war in einer
Klinik in Stiddeutschland. Aber sie sagen nicht, wo.«

»Das werde ich auch nicht verraten, ich hab’s versprochen.
Sag mal, kennst du einen Dieter Kremers von der Polizei in
Daun?«

Sie iiberlegte. »Nein, keine Ahnung. Was macht der? Dro-
gen?«

»Ja und nein«, mischte sich Rodenstock ein. »Was wiirden
Sie sagen, wenn ich behaupte, dal Kremers hier in diesem
Apartment war? Wenn ich das definitiv weil3.«

Sie lachelte augenblicklich. »Dann wiirde ich denken, die
wissen sowieso schon alles, und antworten: Stimmt, er war hier.
Aber er hat gebeten, dariiber zu schweigen.«

»Wann war er denn hier?« fragte ich.

»Zweiter Weihnachtstag abends gegen elf Uhr«, erginzte sie
schnell. »Damit ihr nicht weiter zu fragen braucht: er wollte wis-
sen, von wem Jonny das Heroin bekommt. Ich habe gesagt, ich
hitte keine Ahnung.«

»Und? Hast du keine Ahnung?« fragte ich.

»Natiirlich habe ich Ahnung. Es kommt meistens aus Koln,
aber die Leute, die es bringen, habe ich nie gesehen. Jonny
kriegt einen Anruf, dann fahrt er immer allein zu irgendeinem
Treff.«
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»Was heif3t, dall das Heroin meistens aus K6ln kommt?« frag-
te Rodenstock. »Kam es auch schon mal woanders her?«

»Ja. Die letzten dreimal oder so kam es von Leuten, die hier
leben.«

»Von Ole und Betty aus Jiinkerath«, sagte ich sehr sicher.

»Stimmt«, nickte Melanie. »Ich habe Jonny gesagt, er soll vor-
sichtig sein, denn diese kleinen Pinscher konnten ihn leicht er-
pressen. Aber sie erprefften ihn nicht, ich lernte sie kurz kennen.
Sie waren ziemlich cool drauf. Und jetzt sind sie verbrannt.«

»So isses«, bestétigte Rodenstock. »Sagen Sie mal, Melanie,
hat dieser Kremers Thnen denn etwas versprochen? Ich nehme
nicht an, da3 er gekommen ist, nur um mit [hnen einen Schluck
Zu trinken.«

»Er hat nichts versprochen.« Sie zog die Beine hoch. »Mehr
kann ich dazu nun wirklich nicht sagen, weil ich die Minner,
die das Heroin aus K&ln brachten, iiberhaupt nie gesehen habe.
Das schwore ich. Komisch war nur, dall Kremers genau wulte,
daf3 Ole und Betty die letzten Male als Lieferanten aufgetreten
sind.«

»Genau das wollte ich wissen«, murmelte Rodenstock mit
tiefer Befriedigung.

»Was ist?« fragte ich. »Bist du exklusiv fiir Jonny da?«

Sie nickte. »Na sicher doch. Sein Vater hat angerufen und ge-
sagt, er bezahlt mich weiter und will, da3 ich nur fiir Jonny da
bin. Das ist ein toller Zustand, oder? Ich werde bezahlt und muf}
nichts tun.«

»Sehr gut«, nickte ich.

»Sie sind also quasi bei der Familie angestellt?« fragte
Rodenstock erstaunt.

»Korrekt«, murmelte sie.

»Und den Vater bedienst du nicht?« erkundigte ich mich.

»Oh nein, sie lachte. »Der Gute ist impotent, total impotent.
Seitdem sitzt der nur noch im Wald bei seiner Jagd.«
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»Wann hast du denn das letzte Mal mit Jonny gesprochen?«

»Gestern, ziemlich friih, bevor er dann nach Mainz weggeflo-
gen wurde«, sagte sie leichthin. Dann zuckte sie zusammen und
hauchte: » Verdammte Scheifle!«

»Wenn Sie das auch wissen, was wissen Sie noch?« fragte
Rodenstock eindeutig héhnisch.

Sie nickte, sagte nichts, sie war sehr bla und atmete sehr
hastig.

»Lal} es raus, Melanie«, forderte ich.

»lch will nichts mehr sagen«, sie schien plotzlich zu frieren,
sie schauerte zusammen.

»Es wire aber besser«, sagte Rodenstock eindringlich. »Wir
konnten sonst auf die Idee kommen, die Staatsanwaltschaft an-
zurufen.«

»BlofB das nicht«, sagte sie hastig. »Die wissen doch davon gar
nichts. Das lief nur zwischen Kremers und Jonny.«

»Was lief da?« fragte ich.

Sie starrte an uns vorbei auf die kleine Terrasse hinaus.
»Ich mull wohl«, seufzte sie matt. » Also, soweit ich weil3, hat
Kremers Jonny absolute Straffreiheit zugesagt, wenn Jonny
seine Lieferanten an Kremers verpfeift und als Zeuge auftritt.
Kremers sollte dafiir die Bahn freimachen fiir den Entzug im
Krankenhaus und die beste Therapie besorgen, die man in
Deutschland haben kann. Das lief alles korrekt ab. Bis gestern.
Da kam irgendein Typ und hat Jonny vollgepumpt. Kremers sag-
te mir eben am Telefon, er hitte keine Ahnung, wer das war, aber
er wiirde das schon herauskriegen. Ich soll einfach den Mund
halten und niemandem was sagen. Ich weil3 aber, dal Kremers
auch bei Jonnys Vater gewesen ist. Und zwar vorgestern. Ich
weil} aber nicht, was da besprochen worden ist.«

Ich sah Rodenstock an, und er nickte. »Das reicht erst mal. Ich
wirde dir raten, dich da rauszuhalten. Das riecht alles ziemlich
schmutzig. War Kremers eigentlich sauer, dafl das Krankenhaus
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in Daun Jonny sofort ausgeflogen hat?«

»Er war stinksauer«, nickte sie. »Er hat rumgeschrien, das
wire doch gar nicht ndtig gewesen.«

»Sieh einer an«, murmelte Rodenstock.

Wir verabschiedeten uns und gingen.

»Eskann sein, daB3 Kremers in dieser Sache einen Sonderauftrag
hatte«, spekulierte Rodenstock.

»Und wie willst du das herausfinden?«

»Fragen«, sagte er lapidar. »Fragen kostet nichts.«

»Kannst du einem Durchschnittsgehirn bitte dieses Chaos
erkldren? Du siehst so unverschamt allwissend aus. Das macht
mich ganz krank.«

Rodenstock blieb drauen am Portal des Apartmenthauses ste-
hen. »Was wissen wir von Kremers? Wir nehmen mit Sicherheit
an, daB er mit Ole zusammengetroffen ist. Wir wissen nicht,
warum, weil er abstreitet, da3 es so war. Er hat seinen Segen
gegeben, dall Jonny von Gerolstein nach Daun verlegt wurde,
das heif3t, er wuBlte davon. Er hat Jonny Straffreiheit zugesichert,
wenn der die Dealer an Kremers ausliefert. Das ist doch ein ein-
deutiges Bild, oder?«

»lch verstehe euch Biirokraten nicht. Was, bitte, ist ein eindeu-
tiges Bild?«

»In diesem Fall ist ein eindeutiges Bild, da3 Kremers entschie-
den abstreitet, iiberhaupt etwas mit Drogen zu tun zu haben.
Tatsédchlich aber beherrscht er Jonny, tatsédchlich beherrscht er
Melanie, tatsdchlich mischte er bei Ole mit. Er versuchte auch,
Mario zum Spitzel zu machen. Biirokratisch heifit das: Entweder
hat er den Spezialauftrag eines Staatsanwaltes, oder aber... sag
mal, kommst du nicht drauf?«

»Nein, verdammt noch mal.«

Rodenstock kratzte sich am Kinn. »Also gut, du Greenhorn.
Das heif}t, Kremers macht einen Alleingang. Er weil}, daB die
Polizei auf dem Drogensektor wegen fehlender Leute praktisch
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nichts erreichen kann. Also sagt er sich: Ich ziehe ein dickes
Ding allein durch. Schafft er das und liefert einen Drogenring
ab, dann bekommt er eine Belobigung und wahrscheinlich seine
Beforderung. Das wiederum bedeutet, dal man ihn moglicher-
weise auf einen Chefsessel in Sachen Drogenbekdampfung setzt.
Jetzt klar?«

»Glasklar. Aber wie sollen wir das beweisen?«

Er sah mich mit schmalen Augen an: »Vielleicht wére es am
einfachsten, es gar nicht zu beweisen, sondern einfach voraus-
zusetzen.«

»Mit anderen Worten: mein Freund Rodenstock glaubt, dal3
Kremers den jetzigen Zustand der Szene im Landkreis herge-
stellt hat.«

»Das konnte sein«, nickte er. »Bisher stolpern wir beide durch
diese Szene und mutmaBen. Jetzt, zum erstenmal, kriegen wir
Fakten. Und immer hat dieser Kremers sie hergestellt.«

»Das bedeutet, dal Kremers mit Dealern zusammenarbei-
tet?«

»Es wire nicht das erste Mal in der deutschen Drogenszene.«

»Aber warum sollte er das tun?« fragte ich dringend.

»Er will eine Generalstabsarbeit liefern, um seine Karriere zu
beschleunigen.«

»Und was macht er dann bei dem reichen Mann, beim Vater
von Jonny 7«

»Das sollten wir den fragen«, entgegnete Rodenstock ruhig.

»Verdammt noch mal, woraus schlieft du denn das alles?« Ich
glaube, ich briillte fast.

»Du hast doch gehdrt, was Melanie ganz nebenbei durchsi-
ckern lieB«, seine Stimme war sehr nachsichtig, als habe er ein
Kleinkind vor sich. »Es ist etwas schiefgegangen. Dieser Dr.
Grundmann hat blitzschnell begriffen, dal Jonny im Dauner
Krankenhaus nicht sicher ist. Er lieB einen Hubschrauber
kommen und den Patienten wegfliegen. Normalerweise miifite
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nun Kremers fiir dieses Mandver des Dr. Grundmann dankbar
sein, denn das war die einfachste Moglichkeit, Jonny am Leben
zu erhalten. Aber ist Kremers dankbar? Nein, im Gegenteil.
Er flucht herum und erkldrt Melanie, das Ausfliegen mit dem
Hubschrauber sei eine vollig unndtige Sache gewesen. Warum
wohl?«

»Du lieber Gott, er wollte...«

»Wahrscheinlich!« nickte Rodenstock. »Kremers wollte nicht,
dal Jonny iiberlebt, denn Kremers ist im Grunde der Einzige,
der diesen merkwiirdigen Sozialarbeiter mit Spritze und Heroin
ins Krankenhaus schicken konnte.«

»Das ist doch alles total verriickt, um sehr viele Ecken ge-
dacht«, stohnte ich.

»Da hast du recht«, gab er zu. » Wir sollten uns die Kopfe nicht
heil machen lassen, wir sollten geduldig und solide vorwdérts
arbeiten. Wir miissen nach Holland, Baumeister.«

»Wir miissen erst zu Gerlinde Priimmer«, berichtigte ich. »Du
lieber Himmel, du hast mich besoffen gequatscht.«

»Das tut mir aber leid«, log er.

Dinah war erst nicht zu entdecken, bis wir sie im Bad tréllern
horten. Sie hockte in der Wanne, genuf3voll, ausgiebig und fast
schon sauber, wie sie versicherte. Ich durfte sie besuchen.

»Hast du ein Foto von Dieter Kremers?«

»Habe ich. Liegt drilben im Schlafzimmer auf deinem
Kopfkissen. Es zeigt ihn bei einem Vortrag in einer Grundschule.
Das Thema war »Der fremde Onkel«, oder so dhnlich. Er sieht
tibrigens aus wie ein erfolgloser Zuhilter.«

»Wie, um Gottes willen, sieht ein erfolgloser Zuhilter aus?«

»Das weif} ich auch nicht«, gab sie zu. »Aber Kremers sieht
eben so aus, wie ich mir im Augenblick einen erfolglosen
Zuhilter vorstelle. Baumeister? Konntest du vielleicht in die
Wanne steigen?«

»Die lauft iiber.«
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»Und wenn?«

Ich ging also ins Schlafzimmer und zog mich geméchlich
aus. Kremers war ein blonder, dicklicher Mann, vielleicht 175
Zentimeter grof3, um die Vierzig. Sein Gesicht war rund wie ein
zufriedener Vollmond, und da er lachte, sah ich, daf3 er schlechte
Zihne hatte. Erfolgloser Zuhélter? dachte ich.

Ich stieg zu Dinah in die Wanne, und tatsdchlich schwappte
etwas Wasser tiber den Rand.

»Ist es wahr, daB3 es aus physikalischen Griinden unter Wasser
nicht geht?« fragte sie.

»lch weil sowas nicht«, sagte ich.

»Wir versuchen es«, meinte sie eifrig.

Eine Stunde spéter hockten wir alle zusammen am prasselnden
Kamin und telefonierten erneut. Dinah meldete uns bei Gerlinde
Primmer an, Rodenstock versuchte bei der Staatsanwaltschaft
herauszufinden, wo denn der Mitsubishi Pajero von Ole ab-
geblieben sei, und ich sprach mit dem Oberstudienrat Werner
Schmitz, mit dem ich gelegentlich schwitzte, wenn mir die Welt
zum Hals heraushing.

»Was treibst du so?« fragte er gutgelaunt.

»lch recherchiere die Geschichte in Jiinkerath«, sagte ich
griesgramig.

»Und die macht dir keinen Spaf3?« Er lachte.

»Nicht sehr. Was sagen deine Fliistertiiten in bezug auf die
Drogenszene im provinziellen Landkreis?«

Er wurde ernst, machte »hm, hm, zogerte. »Komisch, da3 du
das mich fragst. Wenn du den Fall Jiinkerath bearbeitest, miif3-
test du doch genau wissen, was hier gebacken wird.«

»Eigentlich weil} ich es auch, aber das Leben wire scho-
ner, wenn ich gar keine Ahnung hitte. Also, was reden deine
Kundschafter?«

»Sie sagen, die Lage ist ernst, aber nicht hoffnungslos. Im
Ernst, die meisten Jugendlichen sind clean, die halten sich
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raus. Auf der anderen Seite steigt aber die Zahl derer, die es mit
Alkohol, Tabletten, Haschisch, Ecstasy, Kokain und so weiter
versuchen. Hast du andere Informationen?«

»Nein. Auf jeden Fall haben die Konsumenten den Markt hier
ziemlich kostbar gemacht. Kostbar genug, daB3 ein paar Leute
Krieg fithren. Was macht dein kostbarer Sohn?«

»Sky? Der droht siebzehn zu werden und hat eine Menge
Probleme zur Zeit. Erstens hat seine Freundin ihn verlassen,
zweitens hdngt er nur noch rum, drittens hat er eigentlich von all
seinen angeblichen Freunden die Schnauze restlos voll. Er sagt,
die hingen nur noch lallend ab.«

»Was, bitte, heil3t das?«

»Das heif3t, daB3 die sich jeden Tag treffen. Jeden Tag woanders
und immer im elterlichen Haus oder der elterlichen Wohnung.
Dann wird erst einmal eine geraucht, also gekifft. Dabei wird
Musik gehort, dann lauft der Fernseher. Wenn sie Pillen haben,
schmeil3en sie die zusétzlich ein. Dazu wird Bier getrunken und
meistens noch ein paar Schnépse oben drauf. Jeden Tag.«

»Und das regt deinen Sky auf?«

»Der Junge ist vollkommen verunsichert, weil er natiirlich
weil}, dal diese Zustinde zu nichts fiihren auller zur Auflosung
der Personlichkeit. Aber auf der anderen Seite sind das Kumpel,
die er braucht, um nicht ganz allein zu sein. Er sagt, er haft
diesen Zustand. Er gibt zu, dal er ab und zu raucht. Er meint
aber, das sei liberhaupt nicht sein Problem. Sein Problem sei,
dal} spétestens eine halbe Stunde nach Beginn des Treffens die
ganze Clique benebelt ist. Sky ist ziemlich am Ende.« Schmitz
wirkte jetzt bekiimmert.

»Hast du Sky mal gefragt, wie lange das dauert, bis eine
Lieferung Drogen in Daun ankommt?«

»Das kannst du selbst ausrechnen. Das Zeug kommt von
Koblenz, Trier oder Koln. Anderthalb Stunden, nachdem es be-
stellt wurde, ist es in Daun. Manchmal fahren die Jungen auch
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selbst, einer mit Fiithrerschein ist ja immer dabei ist. Sie verab-
reden sich in einer der Grof3diskos: Wittlich, Trier, Koblenz und
so weiter. Auf dem Parkplatz lauft der Deal, und anschlieBend
geht die Post ab. Das Ganze ist sehr brutal geworden. Das siehst
du an Jiinkerath, oder?«

»Stimmt«, bestdtigte ich. »Was tun die Schulen?«

»Nichts. Die halten sich raus. Und wenn ruchbar wird, daf} ein
Kind Drogen nimmt, sind die Eltern schuld. Die Eltern schieben
die Schuld auf die Schule. Beide Parteien sagen, die Polizei ver-
sagt. Die Polizei meint: Wir haben keine Beamten, wir kénnen
wegen der Personalnot nicht ermitteln.«

»Und die Jugenddmter?«

»Die sind iiberfordert und kdnnen nur warnen. Eltern miissen
mehr tun, Schulen miissen mehr tun, die Polizei mufl mehr tun.
Mit anderen Worten: Die Leistungsgesellschaft zeigt sich in all
ihrer kalten Pracht. Stimmt es, daB3 diese tote Betty sowas wie
eine kleine Nutte war?«

»Das wissen wir noch nicht genau«, nuschelte ich. »Sie war
auf jeden Fall eine Seele von Mensch, ein guter Kumpel. Und
sie wére ein paar Monate spiter bestimmt eine gute Mami ge-
worden.«

»Habt ihr denn schon einen Verdacht, wer diese furchtbare
Geschichte angerichtet hat?«

»Nein.«

»Und die Staatsanwaltschaft? Weil} die mehr?«

»lch flirchte, ebenfalls nein. Sag mal, war dieser Ole nicht mal
in deiner Schule?«

»War er. Ich kann mich gut erinnern. Hochintelligent. Leider
mit Eltern gesegnet, die absolut keine Vorstellung davon haben,
weshalb man ein Gymnasium besuchen sollte und was in einer
Schule tiberhaupt vor sich geht.«

»Weshalb ist er denn abgegangen?«

»Wir haben versucht, ihn zu halten, weil er wirklich intelligent
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war. Er war einfach gut in Deutsch, Geschichte, Sprachen. Aber
der Vater meinte wie ein Bullerkopp: Was soll der Junge auf dem
Gymnasium? Der faulenzt doch nur. Und um den Hof zu fiih-
ren, braucht er kein Gymnasium. Es war nichts zu machen. Ich
erinnere mich, daf} Ole auf dem Lokus vor einem Pissoirbecken
stand und weinte. Er weinte hemmungslos und konnte kein Wort
sagen. Ich habe dann die Eltern noch einmal besucht. Die Mutter
hatte absolut kein Mitspracherecht, und der Vater betonte, alle
Eltern seien absolut bildungssiichtig, neurotisch und lebens-
blind, und er wiirde diesen Zirkus auf keinen Fall mitmachen.«

»Weilit du, ob Ole einen Erwachsenen hatte, dem er vertrau-
te?«

»Ja, hatte er. Wenigstens damals war das so. Den Pfarrer
Heinrich Buch. Aber ich weil} nicht, ob das fiir die letzte Zeit
noch galt.«

»lch kann ihn fragen«, sagte ich. »Und... danke dir.«

»Schon gut«, sagte er trocken. »Wir haben eine beschisse-
ne Situation, und ich kann die nicht schonreden. Aber bei der
Gelegenheit kann ich dich auf einen Punkt aufmerksam machen,
der unseren Kindern groen Kummer macht: die Polizei ist an-
gesichts der wachsenden Szene und fehlender Beamter derma-
Ben unter Druck, daB sie zuweilen vollig wahllos die mit Drogen
gefaliten Jugendlichen auffordert, als V-Minner titig zu sein. Sie
verspricht dafiir eine besonders faire Behandlung — was immer
das heiB’t. Manchmal verspricht sie auch Geld. Sie ziichtet damit
einen Stamm moglicher Verréter heran, denn die Kinder urteilen
eindeutig: das ist Verrat.«

Ich dachte an Mario. Er hatte diesen Verrat nicht mitmachen
wollen und dafiir bezahlen miissen. »Du hast recht, das ist eine
miese Situation.«

»Und noch etwas sollten wir nicht auler acht lassen. Mein Sky
sagt mir immer wieder: wenn Erwachsene iiber Drogen reden,
geht es ausschlieflich um Jugendliche. Dabei wissen wir, daf3
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die Jugendlichen zwischen 14 und 18 von der Gesamtzahl der
Konsumenten nur ein Viertel ausmachen. Eigentlich sind die
Erwachsenen unser Problem. Die Kids wissen das genau, und
sie hassen uns fiir diese Verlogenheit.«

»Kennst du eigentlich den Kripobeamten Dieter Kremers?«

»Ja«, sagte Schmitz sofort. »Bekannt. Sei vorsichtig, der
Junge ist link. Mischt der mit?«

»Es sieht so aus. Woher kennst du ithn?«

»Parteiarbeit. Er hat gerade ein Grundstiick gekauft, angeblich
fir einen lacherlichen Preis. In Gerolstein. Er baut, er baut ziem-
lich groB fiir einen kleinen Bullen.«

»Gerolstein?« fragte ich. »Und der Verkdufer des Grundstiicks
ist der Vater von Jonny, der reiche Chemiemann?«

»Du hast ein WasserschloB3 am Niederrhein gewonnen«, mur-
melte er trocken. »Mach es gut, mein Alter, ich muB jetzt los, ich
habe keine Zeit mehr.«

Dinah und Rodenstock hatten bereits ungeduldig gewar-
tet, da ich das Gespriach beendete. »Wir konnen gleich zur
Gerlinde Priimmer«, sagte Dinah. »Sie wartet auf uns. Ihr Mann
wird dabei sein.«

»Und der Pajero von Ole ist nicht aufzutreiben«, berichtete
Rodenstock. »Was hast du da eben gesagt vom Kremers?«

»Jonnys Vater hat ihm ein Grundstiick verkauft. Auferst bil-
lig.«

»Schau, schau«, murmelte Rodenstock. »So trifft man sich
wieder.« Er wollte nicht mit zu der jungen Frau. »Drei Leute
verwirren sie nur«, erklarte er.

Im Wagen meinte Dinah: »Ich mache mir Sorgen, Baumeister.
Ole und Betty sind tot. Melanie wurde eingekauft, Kremers hat
den Jonny als Hauptzeugen gegen irgendwelche Dealer. Ich
frage mich, wann Leute auftauchen, um uns einzuschiichtern.
Mario kann doch nur der Anfang gewesen sein, oder?«

»Das frage ich mich auch, gab ich zu. » Auf der anderen Seite
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wire es ganz hilfreich, wenn jemand sich zu erkennen gibt.
Dann wiirden wir nicht mehr so im Nebel schwimmen.«

»Dasistim Prinzip richtig«, entgegnete sie hell. » Vorausgesetzt,
man ist anschlieend fahig, noch zu sprechen.«

Die Priimmers wohnten in einem scheulllichen Reihenhaus,
das mit Eternit-Platten verkleidet war und einen trostlosen
Eindruck machte. Offensichtlich war Gerlindes Mann ein
Bastler. Rechts vom Haus standen zwei Uraltautos, links drei.
Als ich schellte, erklang das Lautwerk von Big Ben.

»lrre!« hauchte Dinah.

Gerlinde Priimmer oftnete die Tiir und war offensichtlich
erfreut. »yKommen Sie rein. Wir haben die Kinder zu den
GroBeltern gebracht, damit wir in Ruhe sprechen kénnen.« Sie
ging vor uns her in ein niedriges, kleines Wohnzimmer, das voll-
kommen von einem riesigen Fernseher und einer Musikanlage
beherrscht wurde. Auf einem kleinen Sofa hockte ein schmaler
Mann mit einem Dreitagebart. Er stand auf und reichte uns die
Hand: »Priimmer, angenehm. Bitte, setzen Sie sich doch.« Er
hatte stechende Augen und trug einen Trainingsanzug, der eine
fatale Ahnlichkeit mit einer iiberdimensionierten Strampelhose
hatte. »Bier? Oder Kognak? Oder lieber was anderes?«

»Lieber Kaffee«, bat ich.

»Machste mal?« sagte er in Richtung seiner Frau, und sie ver-
schwand — ein guter dienstbarer Geist, offenbar einer, der die
Chance zum Widerspruch vertan hatte. Aber was zum Teufel
ging mich das an? Sie hatte ihn doch wahrscheinlich freiwillig
geheiratet.

»Ich habe Urlaub«, erklérte er. »Der Betrieb hat zwischen den
Tagen dichtgemacht.«

»Das ist schon«, murmelte ich. »Sagen Sie mal, kannten Sie
eigentlich auch Ole und Betty?«

Er liachelte leicht. »Ja und nein. Also ich mochte die nicht.
Ich weil} nicht, warum, aber ich mochte die einfach nicht. Klar,
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wenn man in einem Dorf lebt, kennt man sich. Ich war ja zusam-
men mit Ole in der Grundschule. Die beiden hielten sich immer
fiir was Besonderes. Ole sagte immer, er wére der grofite Bauer
im Dorf. Mit dem war nicht zu reden, der trug die Nase unheim-
lich hoch. Und Betty war spéter genauso, weil sie eben mit Ole
zusammen war. Irgendwie war das nie meine Kragenweite.«

»Haben Sie denn auch davon gehort, daBB die beiden mit
Drogen handelten?« fragte Dinah.

»Na ja, gehort hat man manches, aber man wufte ja nicht, was
stimmt. Man redete und redete, und man wullte, dal3 manches
stimmte, aber man wuf3te nicht genau, was.«

Da war es, dieses zauberhafte yman<. Man weil}, man ahnt,
man sagt, man glaubt — niemals ich, immer man. Eifel live.

»Anders gefragt«, sagte ich leichthin. »Glauben Sie die
Geschichte mit den Drogen?«

»Aber sicher, glaube ich das. Aber dariiber redet man doch
besser nicht, oder?«

»Warum denn nicht?« sagte Dinah. »Sie sind tot.«

»Na ja, schon. Aber man weiB ja auch, da3 Oles Vater... na ja,
also er ist ein Dreschflegel. Wenn er hort, man redet iiber seinen
Ole, schlégt er zu. Es ist sogar behauptet worden, daf3 Oles Vater
versucht hat, mit Betty... also, daf3 er ihr Gewalt antun wollte.«

»Wer hat das behauptet?« fragte Dinah schnell nach.

Priimmer wurde unsicher. »Man hat das so gesagt. Ich weif}
nicht, wer das war. Man hat ja auch gesagt, Ole hitte sich die
Scheune ausgebaut, weil er sich mit seinem Vater nicht ver-
trug.«

»Aber was ist dagegen zu sagen?« fragte ich. » Wenn Vater und
Sohn sich nicht gut verstehen, ist es doch verniinftig auseinan-
derzuziehen.«

»Konnte man so sehen«, gab er zu. »Aber, wie gesagt, ich
komme mit der Sippe nicht klar. Ole hat ja iibrigens nicht mal
abgestritten, Haschisch zu rauchen. Er stand manchmal in der
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Kneipe am Tresen und sagte: Ich rauche meinen Joint, ihr sauft
euer Bier. Und ich gehe mit meiner Gesundheit besser um. Was
das sollte, verstand hier kein Mensch. Aber er sagte dauernd so
verriickte Sachen. Und dann erst das Gerede iiber Betty...«

»Was war damit?« fragte Dinah.

Er kam um eine Antwort herum, weil seine Frau mit einer
Thermoskanne kam und den Kaffee eingoB. »Ich stelle ein
paar Platzchen dazu«, murmelte sie sanft. SchlieBlich setzte sie
sich und sah Dinah freundlich an. »Und Sie arbeiten auch als
Journalistin?«

»lch bin eine«, erkldrte Dinah genauso scheiBfreundlich.
»Konnen wir mal Tacheles reden? Also, mich wiirde interessie-
ren, wie das Liebesleben von Ole und Betty aussah. Ich meine,
mich interessiert nicht, ob sie die Missionarsstellung bevorzug-
ten oder streng nach dem Kamasutra geturnt haben. Ich will was
tiber die Gefiihlslage erfahren.«

Ich hatte ihren Mann angesehen, die maBlose Verbliiffung
iber Dinahs riide Formulierungen entdeckt. Er war erschrocken,
es stief3 ihn ab, mit solchen Frauen konnte er nicht umgehen.

»lch verstehe schon«, begann Gerlinde Priimmer gedehnt.

»Dazu kann hier niemand was sagen«, ging ithr Mann schnell
dazwischen. »Dann wird irgend etwas verdffentlicht, und wir
kriegen ein Schreiben von einem Rechtsanwalt, weil wir angeb-
lich was gesagt haben, was nicht stimmt.«

»Wir schiitzen unsere Informanten!« betonte Dinah scharf.

»Wir geben niemals Namen preis«, setzte ich hinzu.

»Mag ja sein«, sagte er. » Trotzdem spricht sich sowas rum,
und schon ist es passiert.«

Ich roch etwas, es roch streng. »Wie konnten wir denn dieses
Problem beseitigen?«

»Wenn wir Thnen was erzihlen«, erklarte er, »miissen wir ir-
gendwie abgesichert sein.«

»Wieviel 7« fragte ich.
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»lch dachte an tausend«, sagte Priimmer.

»Die Hilfte in bar, und das jetzt.« Ich bemerkte, wie Gerlinde
Priimmer grofe Augen bekam. Thr Mann hatte ihr nichts davon
gesagt, sie schwamm in Peinlichkeit.

Nach unendlichen Sekunden, nickte er. »Also gut. Fiinf
Lappen hier und jetzt.«

Dinah sah mich wiitend und fassungslos an. Wie hatte ich ihr
erkldrt? »Bezahle niemals fiir Informationen! Geld macht jede
Aussage moglich!« Das hatte ich gesagt, und nun kaufte ich ein.
Ich blinzelte ihr schnell zu, nahm meine Brieftasche und blatter-
te fiinf Hundertmarkscheine hin. »Ich brauche eine Quittung,
bat ich. Ich schrieb eine aus, und Priimmer unterschrieb.

Dinah raspelte zuckersiil: »Und da die Aussagen von der
Ehefrau kommen, gehdort ihr das Honorar.« Sie legte die Hand
auf die Geldscheine und schob sie vor Gerlinde Priimmer.
Deren Peinlichkeitsgefiihle wuchsen ins UnermefBliche, und sie
murmelte: »Och, wir haben sowieso immer eine gemeinsame
Kasse.« Dann schob sie das Geld ihrem Mann zu.

»Na, feing, sagte Dinah, und es hétte sicher nicht viel gefehlt,
und sie hétte sich die Hénde gerieben. »Reden wir also tiber den
Verkehr der Geschlechter. Wer mit wem, seit wann, wie oft, wa-
rum, mit welchen Folgen?«

»Ach, du lieber Gott!« kicherte Gerlinde Priimmer.

»Also Intimes wissen wir sowieso nicht«, sagte ihr Mann.

»Sicher wei} ich Intimes«, widersprach seine Frau, und er
bekam vor Wut schmale Augen.

»Dann hinein in die Intimititen!« forderte Dinah. »Wie lief
diese Geschichte zwischen Betty und Ole ab?«

Gerlinde Primmer lehnte sich zuriick, machte es sich be-
quem. »Fiir alle, die nichts wuB3ten, war das eine vollig normale
Geschichte«, begann sie. »Es wurde viel geredet, aber geredet
wird immer und besonders dann, wenn gar nix passiert. Also
Ole, das wollte jeder genau wissen, hatte jede Menge Frauen,
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und das ist ja auch in Ordnung.« Sie bekam einen ganz schmalen
Mund. »Die Ménner diirfen eben mit so vielen Frauen schlafen,
wie sie wollen. Das ist normal. Wenn eine Frau, die einen festen
Freund hat oder verlobt ist, auch nur ldnger mit einem ande-
ren redet oder vielleicht sogar mit dem essen geht, ist das eine
Sauerei, sowas wie eheliche Untreue. Das kennt man ja, und Sie
wissen, wie ich das meine.«

»Wie war das bei Betty und ihrem Vater?« fragte Dinah.

»Tja, das war eine furchtbare Geschichte. Der Mann trank
viel, er trinkt {ibrigens immer noch. Und dann passierte es.
Betty hat iibrigens behauptet, ihre Mutter hitte das alles genau
gewuB3t und natiirlich gedeckt, weil man sich schlielich in der
Nachbarschaft nicht blamieren wollte. Hier in der Eifel passiert
ja viel, was nicht diskutiert wird, weil die Nachbarschaft und
deren Meinung wichtiger ist als die Kldrung solcher Dinge.«

»Wer hat diesen Vater angezeigt?«

»Betty selbst. Sie hat gesagt, sie hélt das nicht mehr durch,
sie stirbt dran, sie bringt sich um. Sie ist zur Staatsanwaltschaft
nach Wittlich und hat Anzeige erstattet. Die wollten die Anzeige
erst nicht entgegennehmen, weil sie Betty nicht glaubten oder
fiir verriickt hielten. Aber sie bestand drauf. Der Vater stritt
natiirlich alles ab. Jedenfalls in der ersten Zeit. Spéter stellte er
sich auf den Standpunkt, da3 seine Tochter schlieBlich volljah-
rig wiére und sich frei entschieden hitte. Da konnte ihm keiner
reinreden. Na ja, er wurde jedenfalls verurteilt. Ich wei3 noch,
daf} ich Betty gefragt habe, wie sie es eigentlich geschafft hitte,
das Gerichtsverfahren zu ertragen. Sie meinte damals: Ich habe
jetzt Ole, und Ole hat gesagt, ich mul da durch, sonst kriege ich
nie meine Ruhe. Als sie mit Ole zusammen war, krempelte der
ihr ganzes Leben um. Sie war... man sagt, sie war im siebten
Himmel.«

»Das ist schon ein paar Jahre her«, warf ich ein, um die
Geschichte zeitlich einordnen zu konnen.
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»Richtig, sagte sie.

»Seit wann spielten Drogen eine Rolle?« fragte Dinah.

»Von Anfang an, das weil} ich sicher. Ole qualmte Hasch und
schmif3 auch schon mal LSD und sowas. Das tat Betty dann auch
und behauptete, sie wiirde das alles spielend beherrschen. Ole
war schon arbeitslos gemeldet, hatte schon schweren Stunk mit
dem Vater, weil er den Hof nicht machen wollte. Ja, Drogen wa-
ren schon immer im Spiel. Aber sie haben noch nicht damit ge-
handelt, das kam spéter, also erst in den letzten zwei, drei Jahren.
Eins ist jedenfalls klar: es war fiir beide die groe Liebe.«

»Woher willst du denn das wissen?« fragte ihr Mann aggres-
Siv.

»Es wird viel geredet, wenn die Haare lang sind«, entgegnete
die Priimmer. »Klar, Betty war kein Kind von Traurigkeit, sie
hatte mit vielen Ménnern was gehabt, aber das horte so ziemlich
auf, als Ole da war.«

»Was heifit denn so ziemlich?« hakte ich nach.

»Das ist die Frage«, nickte sie. »Ich denke mal... nein, ich
will das anders erkliaren. Da gab es zum Beispiel einen Jungen
namens Mario. Der war noch unschuldig, ich meine, er hatte
noch nie mit einer Frau geschlafen. Also ist Betty hingegangen
und hat ihm gezeigt, wie das geht. Ich habe ihr gesagt: Bist du
wahnsinnig?, aber sie hat nur geantwortet: Du lieber Gott, was
ist schon dabei, mir geht doch nichts verloren!«

»Hatte sie auch was mit diesem Holldnder?«

»Das weil} ich nicht genau. Manchmal konnte man meinen, ja,
manchmal wieder nicht. Erzahlt hat sie davon nichts.«

»Konnen Sie sich an ihren letzten Satz erinnern, den sie zu
Thnen sprach?«

Gerlinde Priimmer nickte: »Oh ja. Das muf rund zwei Monate
vor Weihnachten gewesen sein, Ende Oktober oder so. Da sagte
sie: Wir konnen ganz ruhig in die Zukunft sehen, wenn ich es
schaffe, Ole von dem Scheil3 abzubringen. Dann setzte sie noch
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hinzu: Der macht so eine Art Selbstmord.« Sie strich sich ein
paar Haare aus der Stirn. »Ich konnte damit gar nichts anfangen.
Also fragte ich: Was soll das denn? Und sie sagte nur: Ach, das
erzdhle ich dir spéter, wenn alles vorbei ist.«

Thr Mund begann zu zucken, dann weinte sie. »Jetzt ist spéter,
und sie ist tot, verdammte Scheifle.«

Dinah nickte. »Eine entscheidende Frage, Frau Priimmer:
hat Ole je erfahren, dafl Betty auch mal mit anderen Ménnern
schlief, zum Beispiel mit dem Mario?«

»Das weil ich nicht genau. Jedenfalls stand fiir Ole fest,
daf} sie mit dem Holldnder schlief. Ole war nidmlich auch vor
Weihnachten hier, um sich die Haare schneiden zu lassen. Und
bei der Gelegenheit sagte er, er konne Betty manchmal nicht ver-
stehen, jedenfalls nicht bei einem so alten und faltigen Knacker
wie dem Holldnder. Ich denke, das ist doch eindeutig, oder?«

»Das ist eindeutig«, bestdtigte ich.

»AufBerdem sagte er noch«, fuhr sie fort, »dal er sich mit die-
sem Holldnder etwas iiberlegen miisse.«

»Aber er sagte nicht, was?« fragte Dinah.

»Nein, das nicht.«

»Von wem kauften die beiden welchen Stoft?«

»Ich weill nur, daB sie einen Lieferanten fiir alles hatten. Den
trafen sie irgendwo, dann kam der Deal Stoff gegen Bares, und
das war es dann. Zuletzt, da bin ich sicher, waren es Leute aus
Koéln.«

»Hat Betty Namen erwihnt?«

»Nur einmal sprach sie von einem Typen vom Eigelstein, das
ist wohl die Puffgegend in Koln. Sie nannte ihn Smiley, aber
ich kann mich auch verhort haben. Jedenfalls so dhnlich wie
Smiley.«

Dinah hob den Zeigefinger wie eine Schiilerin, die sich mel-
det. »Und Sie sind sich wirklich sicher, dal3 das zwischen Ole
und Betty die grofle Liebe war?«
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»Absolut«, nickte sie. » Absolut.«

»Haben sie denn dann auch alles gemeinsam durchgezogen?
Also, waren sie unzertrennlich wie siamesische Zwillinge?«

»Nein, das nun nicht. Ole meinte, er wire fiir die Deals zustin-
dig und es wére besser, wenn er sie allein macht, dann konnten
die Bullen nicht an Betty heran. Na klar, sonst waren sie meis-
tens zusammen. «

»Hatte Ole eigentlich einen Freund, einen Vertrauten?« fragte
ich.

»Ist mir nicht bekannt«, sagte sie.

»Noch etwas«, sagte Dinah. »Haben Sie eine Idee, wie wir an
den kleinen Schappi herankommen kdnnen?«

»Uberhaupt nicht«, schaltete sich Priimmer schnell wieder
ein, mit einem kleinen nur mithsam unterdriickten Triumph.
»Der Kleine hat dem EXPRESS-Reporter aus Koln einen
Riesenblodsinn erzdhlt, und die haben das veroffentlicht. Der
Vater hat den Kleinen jetzt unter Verschluf3.«

»Was hat denn der Kleine erzéhlt?« fragte ich.

»Er hat gesagt, der Morder kiime aus Koln, denn da wire am
Heiligen Abend ein Auto aus Kdln auf dem Hof gewesen.«

»Ja, und?« fragte Dinah.

»Na ja, das ist doch Kindergeschwitz.«

»Wir sollten vielleicht Kinder gelegentlich ernster nehmen,
sagte ich weise und stand auf. » Wir danken Thnen schon.«

Gertrude Priimmer brachte uns an die Tiir. »Das mit dem Geld
ist mir peinlich, sagte sie. Sie driickte Dinah ein kleines Buch
aus Plastik in die Hand, wie man es Kleinkindern schenkt. »Da
drin sind Fotos von Betty. Ich denke mal, Sie brauchen so etwas.
Aber das mit dem Geld wire wirklich nicht notwendig gewe-
sen.«

»Er wollte es so«, winkte ich ab.

Im Wagen fragte Dinah hinterhéltig: »Warum hast du den
Mann gekauft?«
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Ich tliberlegte eine Weile, ob ich die Wahrheit sagen oder aus-
weichen sollte. »Ich mag den Mann nicht, ich mochte ihn keine
Sekunde lang. Vor allem, als er sie in die Kiiche scheuchte,
da...«

»... da hast du ihr zeigen wollen, was fiir einen Arsch sie ge-
heiratet hat.«

»Richtig.«

»Das ist aber ekelhaft, Baumeister.«

»Ich bin manchmal ein Ekel.«

»Und was tun wir jetzt?«

»Wo wir schon mal hier sind,« sagte ich, »fahren wir doch zu
Oles Eltern. Mehr als rausschmeiflen konnen sie uns nicht.«

Sie warfen uns nicht hinaus. Oles Mutter war vollkommen
stumm, stand wie ein schwarzer, kleiner Berg in der Haustiir,
nickte nur und ging voraus. Es war ein groes Wohnzimmer,
eingerichtet in den sehr typischen Bauernfarben der Eifel: nahe-
zu alles war dunkelbraun.

»lch hole meinen Mann, sagte Frau Mehren tonlos und ver-
schwand.

Plotzlich stiirmte Schappi herein und rief: »Hallo, Baumei-
ster.«

»Hallo, Schappi! Wie geht’s denn so?«

»Gut.«

»Das hier ist meine Freundin, die Dinah.«

»Tag, Schappi«, griiBte Dinah.

Er hockte sich auf eine Sessellehne. »Hier ist dauernd
Polizei.«

»Das denke ich mir«, nickte ich. »Kannst du dich denn nun
an die Kolner Nummer von dem Mercedes erinnern? Von dem
Mercedes am Heiligen Abend.«

»Habe ich nicht drauf geachtet«, sagte er und wiederholte
damit, was er schon einmal gesagt hatte. »Fahrt ihr so rum und
fragt Leute aus?«
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»Das tun wir«, lachelte Dinah.

»Das wiirde ich auch gern machen«, meinte er verlegen.

Seine Mutter kam wieder herein und sagte: »Schappi, raus mit
dir. Das ist nur was fiir Erwachsene.«

»Darf ich denn mal mitfahren?« fragte er.

»Wenn deine Mutter es erlaubt, immer«, versprach ich.

Er nickte ernst und ging dann hinaus.

»Er trauert sehr«, sagte seine Mutter.

Oles Vater kam herein. Er trug Pantoffeln zu einem Blaumann,
wahrscheinlich war er gerade im Stall gewesen. Er begriifite uns
kurz, setzte sich hin und nickte seiner Frau zu. Sie nickte zuriick,
drehte sich herum und ging hinaus.

»Was kann ich fiir Sie tun?« fragte er.

»Das wissen wir nicht genau«, sagte Dinah. »Sie wissen ja,
Herr Baumeister wohnt praktisch gleich um die Ecke, und er
interessiert sich fiir diesen Fall.«

»leder, der damit Geld verdient, ist an uns interessiert«, ent-
gegnete Mehren voller Hohn. »Wissen Sie denn mehr als ande-
re?« Er sah mich an.

»Natiirlich«, sagte ich. »Natiirlich wissen wir mehr als andere.
Ich kann Thnen zum Beispiel berichten, daf3 Ole sich bei mir an-
gemeldet hatte, um mit mir seine Probleme zu besprechen.«

»Wie bitte?« Er wirkte verunsichert. »Wann war denn das?«

»Das spielt doch keine Rolle. Zu dem Treffen ist es nicht mehr
gekommen. Ich mochte Sie um eine Antwort auf die Frage bit-
ten, welche Rolle Jorn van Straaten im Leben von Ole und Betty
spielte.«

»Das Schwein, der Holldnder«, sagte er leise. »Tatsache ist ja
wohl, daB3 diese angebliche Freundin meines Sohnes mit dem
Holldnder ins Bett ging. Wann sie wollte, wann er wollte. Ich
habe sie zehn Meter entfernt von der Scheune im Gras liegen se-
hen. Splitternackt. Ich habe Ole gewarnt: Junge, du machst dich
ungliicklich, du rennst mitten rein in dein Verderben. Schief3 die
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Frau ab, schieB3 sie um Gottes willen ab. Aber... na ja, ich weil3:
Er war ihr total horig.«

»Was heil3it das?« fragte Dinah santt.

»Was das heil}t? Na, horen Sie mal: das heif3t, sie trieb es mit
jedem. Hauptsache Schwanz. Sie war durch und durch verdor-
ben.« Er wurde jetzt lauter, seine Handbewegungen wurden
heftiger und schlagender. »Glauben Sie vielleicht, mein Sohn
hétte jemals mit Drogen was zu tun gekriegt, wenn diese Frau
nicht gewesen wire? Niemals hatte der was mit Drogen. All
diese furchtbare Scheifle, diese Sittenlosigkeit, das fing doch
erst an, als diese Hure hier bei ihm einzog.« In seinem linken
Mundwinkel erschien ein Tropfchen Schaum. Mehren stand
auf und begann, vor den Fenstern hin und herzulaufen. »Diese
Frau war... sie war eine Sau, sie machte es mit jedem. Sie ist die
Person, die meinen Sohn dazu brachte, sein Erbe abzulehnen.«

»Das ist nicht wahr«, widersprach ich. »Das hatte er doch
schon abgelehnt, als er mit Betty noch gar zusammen war.«

Oles Vater starrte mich an, und er war in dem Augenblick
weill vor Zorn. »Was wissen Sie denn schon von uns? Gar
nichts wissen Sie, alles nur Klugschei3erei. Dieses Weib hat
ihn fertiggemacht. Er hatte doch keinen eigenen Willen mehr, er
war vollkommen abhéngig.« Jetzt schrie er. »Sie lie} die Titten
raushingen, und er zitterte. So war es. Sie war ein Schwein.
Oh, mein Gott, war die ein Schwein!« Er hatte nun in beiden
Mundwinkeln Schaum, und es schien so, als habe er uns verges-
sen. » Von Anfang an hat sie Ole betrogen, richtig betrogen. Und
der Junge war so naiv, das gar nicht zu merken...«

Ich unterbrach ihn schnell, ich wollte etwas klaren, ehe er voll-
kommen ausflippte. »Der Herr Kremers von der Kripo war doch
auch mal hier auf dem Hof. Was wollte der denn?«

Mehren bekam vor Erstaunen grofle runde Augen und hielt
einen Moment inne. »Das ist mal ein netter Mann, der kann
mich verstehen. Der hat mir gesagt, Herr Mehren, diese Frau
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war der Untergang fiir [hren Sohn. Wie die schon hier herumlief.
Wackelte nur mit dem Arsch. War doch wie eine Einladung fiir
alle. Jeder durfte mal driiber. Und Ole begriff das alles nicht,
mein Junge war viel zu gut fiir diese Welt. Der liebe Gott im
Himmel weif}, daB mein Junge fiir diese Welt zu gut war.« Er
war schneeweill, Schweif} lief ihm in die Augen, er zitterte
stark; ein paarmal knickten seine Beine weg, und er hielt sich
lacherlicherweise am Vorhang vor dem rechten Fenster fest. Die
Vorhangstange fiel von oben herab, und Mehren wischte sie bei-
seite wie eine lastige Fliege.

Dinah riskierte erneut Einspruch. »Aber Sie haben ihm doch
das Gymnasium verboten, und Sie haben zugelassen, da3 er sich
die Scheune ausbaute.«

»Ja und? Er war doch vollig verriickt nach dieser Hure. Ich
habe unseren Pfarrer gebeten, Ole ins Gewissen zu reden. Half
alles nichts. Den Sex hat sie ihm gebracht und die Drogen. Und
dafiir ist er dann gestorben. Ich... ich weif3 nicht, was ich tue...«
Er ging plotzlich in die Hocke, als habe er Furcht umzufallen.

Ich mufte ihn stoppen: »Sie sollten sich nicht so ereifern, Herr
Mehren. Und Sie sollten nicht so tun, als sei Ole die Unschuld in
Person gewesen. Das wire Ole gar nicht recht. Auflerdem gibt es
eine Menge Leute im Dorf, die behaupten, Sie hitten auch mal
mit Betty im Heu gelegen. Nur hatte Betty sehr viele Griinde,
Sie gar nicht zu mdgen.« Ich stand auf, Dinah ebenfalls, und ich
ging hinter ihr her zur Tiir. »Habe die Ehre«, verabschiedete ich
mich in sein vollkommen entsetztes Gesicht. Die Wut in mei-
nem Bauch war wie ein heiller kleiner Ball.

Auf dem Hof meinte Dinah: »Er versucht, seine Welt schon-
zureden.«

»Er ist aber erwachsen«, entgegnete ich wiitend. »Und
Erwachsene sollten genauer hinsehen. Trauer hin, Trauer her, er
hat seinen Sohn und dessen Freundin aus seinem Leben ausge-
grenzt, er hat sie brutal aus der sogenannten guten Gesellschaft
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rausgeschmissen. Lall uns fahren, Oles Idee mit Kanada war
sehr richtig.«

»Aber du bleibst in der Eifel«, sagte sie sanft.

»Na sicher. Ich mag das Land, und ich mag die Leute.
Arschldcher gibt es eben iiberall. Es gibt iiberall Priimmers und
Mehrens und Kremers und Jonnys und Melanies und Marios.«

»Ubrigens Melanie«, seufzte Dinah. »Was spielt die denn ei-
gentlich fiir eine Rolle.«

Ich nahm die Linkskurve in Birgel mit zu hoher Geschwin-
digkeit und bremste quietschend ab. Ich mufite grinsen.
»Thomas Mann hat ihre Rolle beschrieben, das ist eigentlich
Friihkapitalismus pur. Da hat der Sohn eines reichen Mannes
etwas zum Spielen, eine Art Edelnutte. Die wird gegen ein mo-
natliches Fixum beschéftigt. Das funktioniert natiirlich nur so
lange, wie diese Frau fiir den Sohn attraktiv bleibt, sonst ist sie
blitzschnell drauflen...«

»Aber Melanie traumt davon, geheiratet zu werden, oder?«

»Das glaube ich nicht«, sagte ich. »Eine echte Chance hat sie
nicht. Sie wird immer eine Art unterbezahlte Nebenfrau bleiben.
Das, was mit Jonny passiert ist, gibt Melanie allerdings Auftrieb.
Sie weill ndmlich ekelhaft viel {iber diesen rauschgiftsiichtigen
Sohn, und das ist ein enormes Kapital. Deshalb bezahlt der Vater
sie auch weiter und kann es sich eigentlich nicht erlauben, sie
rauszuschmeiflen. Er fiirchtet, da3 sie sonst auspackt, zu einer
Zeitung rennt, ihre Geschichte erzédhlt.«

»Das ist doch Erpressung.«

»Natiirlich ist das Erpressung. Aber in dem Punkt bin ich fies:
Ich gonne das solchen Kapitalisten aus tiefstem Herzen. Sie sol-
len fiir Melanie bezahlen. Wenn sie clever ist, legt sie in ihrer
guten Zeit ein paar Sparbiicher an.«

Die Scheinwerfer warfen gleiBende Reflexe auf den Schnee.
Kurz vor Wiesbaum hockte ein Fuchs im Graben und machte
sich nicht die Miihe zu fliichten. Seine Augen schillerten wie

123



Bernstein, dann griin wie Jade.

Zu Hause fanden wir einen Zettel von Rodenstock: Ich habe
mir ein Taxi genommen und bin nach Daun ins Krankenhaus
gefahren. Zu Mario.

»Rodenstock ist etwas ganz Seltenes«, murmelte Dinah.
»Trinkst du einen Kaffee mit?«

»Ja, danke. Da gibt es einen katholischen Pfarrer namens
Heinrich Buch. Angeblich hat Ole ihm sehr vertraut und viel mit
ihm geredet. Ich mochte ihn treffen.«

»Nicht mehr heute«, bestimmte sie. »Du siehst schon ziemlich
mitgenommen aus, Baumeister. Und da wir schon {iber ein Baby
gesprochen haben, muB ich dir sagen, daf3 du in diesem Zustand
nicht mal eines zeugen konntest.«

»Du unterschétzt mich, meine Liebe.« Aber sie hatte recht. Ich
war miide und fiihlte mich faltig wie ein alter Kartoffelsack.
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FUNFTES KAPITEL

Wir waren zu iiberdreht, um sofort ins Bett zu gehen. Wir mach-
ten uns Brote zurecht, tiirmten sie auf ein Holzbrett, stellten sie
auf den Couchtisch, setzten uns, al3en und starrten in den Fern-
seher. Irgendwann rief Rodenstock an und sagte seltsam belegt:
»lch bleibe noch eine Weile. Kann durchaus sein, daf3 ich die
Nacht bei Mario verbringe.«

»Wie geht es ihm?«

»Gesundheitlich gut«, antwortete er holzern. »Keinerlei
Probleme in Sicht. Der Vater war hier und ist schier ausgeflippt.
Mario mufite ihn trosten.«

»lch lege dir den Hausschliissel unter die FuBmatte«, ver-
sprach ich.

»Seid ihr weitergekommen?«

»lch denke schon, aber ein Durchbruch ist es nicht. Ich erzih-
le dir alles in Ruhe, wenn du hier bist. Und sei verniinftig und
komm heim, wenn du miide wirst.«

»Das ist kein Problem, sagte er. »Grundmann hat mir eine Art
Couch hier reinstellen lassen.«

»Das ist gut. Griil Mario herzlich und richte ihm aus, ich kom-
me vorbei, sobald ich kann.«

»Er ist wirklich sehr tapfer«, murmelte Rodenstock und been-
dete das Gespréch.

Dinah starrte in den Fernseher, schien aber gar nicht wahrzu-
nehmen, was dort lief.

»lch habe eine Frage an dich als Frau, rif} ich sie aus ihren
Gedanken.

»Nur zu, soweit ich weil}, bin ich eine.«

»Das Bild, das wir von Betty bis jetzt haben, ist irgendwie zer-
rissen. Auf der einen Seite erlebt sie iiber Jahre mit Ole die grof3e
Liebe. Auf der anderen Seite erteilt sie Mario Unterricht und
schlaft mit diesem Holldnder. Mario kann ich mir noch erkldren,

125



weil liebevolle Freundschaft so etwas bewirken kann. Aber der
Hollédnder? Was soll das? Ist eine Frau fahig, mit jemandem zu
schlafen, nur um Gewalt abzuwenden oder eine Gefahr zu ban-
nen?«

»wlJa«, antwortete Dinah. »Nur Minner machen daraus das
miese Problem der Moral. Frauen sind sehr praktisch, was diese
Dinge angeht. Um die zu schiitzen, die sie lieben, gehen sie auch
ins Bett beziehungsweise stellen ihren Korper zur Verfiigung
— wie ein Instrument gewissermalen. Die Schilderungen von
Frauen in Kriegen und Notzeiten laufen doch darauf hinaus.«

»Du wiirdest das auch tun? Also, wenn ich in Gefahr schweben
wiirde, und du konntest mich retten. Aber nur, wenn du dich... na
ja, jemandem hingibst. Wiirdest du so das tun?«

»Aber ja«, bestitigte sie. »Etwas anderes zu behaupten wire
bigott.«

Gegen elf Uhr schalteten wir den Fernseher aus, um ins Bett
zu gehen. Drauflen waren vierzehn Grad minus, und ich wickel-
te vier Briketts in eine dicke Lage Zeitungspapier ein, damit der
Ofen bis zum ndchsten Morgen durchbrannte. Ich horte, wie
Dinah unter der Dusche trillerte, irgendwo weit entfernt schlug
ein Hund an, ein Auto zog die Beulerstrale hoch, und seine
Réder drehten auf dem Schnee durch. Ich 6ffnete die Haustiir
und blickte eine Weile hinaus. Die Luft war glasklar und sehr
kalt. Die Flocken tanzten in gleichférmigen Rhythmen durch
den gelben Schein der Hoflampe. Paul und Momo kamen und
rieben sich an meinen Beinen. Sie starrten genauso hinaus wie
ich, und offensichtlich gefiel ihnen diese Kumpanei, sie schnurr-
ten sehr intensiv und miauten hin und wieder in langgezogenen
Tonen. Es klang wie eine freundliche Unterhaltung iiber un-
wichtige Dinge. Plotzlich tauchte links am Rand der Scheune
eine kleine Figur auf, und ich mufte nicht einmal die Augen zu-
sammenkneifen, um sofort zu begreifen, wer es war. Er ging wie
jemand, der sich durch nichts beirren 148t. Seine schmale Figur
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war leicht nach vorn geneigt, und er wirkte sehr locker.

»Ich werde noch mal verriickt«, rief ich laut.

Er drehte den Kopf, sah mich und betrat den Hof. Er trug
wieder diese Pantoffeln, wieder diesen Parka, aber gliicklicher-
weise statt eines Schlafanzuges normale Jeans und einen dicken
Pullover. Nicht im geringsten verlegen sagte er: »Ich dachte, ich
komme mal vorbei.«

»Was ist denn da los?« fragte Dinah hinter mir im Hur.
»Warum kommst du nicht ins Bett?«

»Das wird nicht gehen, erklérte ich. »Wir haben Besuch.«.

Sie schaute {iber meine Schulter auf Schappi, der da mit gera-
dezu unheimlicher Gelassenheit im Schnee stand. »Um Gottes
willen, was ist denn passiert?«

»lch dachte, ich komme mal vorbei«, wiederholte er.

»lch griifle dich. Das ist aber nett. Komm rein!« Und weil ich
stark verunsichert war, stellte ich eine ausgesprochen idiotische
Frage: »Seit wann bist du denn unterwegs?«

Er blickte auf seine Uhr und erklérte sachlich: »Ich habe ein
paar Abkiirzungen genommen, aber eine Abkiirzung war ziem-
lich bldde... sie war ldnger als die Bundesstra3e. Jetzt ist es halb
zwolf...«

»Mein Gott«, Dinahs Stimme verriet den Schock. »Wieviel
Kilometer sind denn das?«

»Zwolf, schitze ich.« Er bewegte sich, er wollte ins Haus, aber
wir standen ihm im Weg.

»Entschuldige«, sagte ich hastig und machte ihm Platz.

Er marschierte an uns vorbei und fragte: » Wohin?«

»Wie?« fragte Dinah schrill. »Ach so, wohin. Na ja, erste Tiir
links.«

»Betty hatte so einen &hnlichen Bademantel, stellte er
freundlich fest.

»Na, sowas!« murmelte Dinah.

»Was ist?« fragte ich. »Heifle Milch?«
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»Hast du auch einen Schluck Cola?«

»Habe ich auch«, nickte ich. »Wann bist du los?«

»So gegen acht Uhr. Papa hat gerade Tagesschau geguckt.
Aber die eine Abkiirzung war nichts, da habe ich mich verlau-
fen.«

»Dein Papa weil3 nicht, da3 du hier bist, oder?«

Schappi schiittelte den Kopf und sah sich aufmerksam um.
»Nein. Wenn ich gesagt hitte, ich will dich besuchen, dann hétte
er gesagt, ich soll zu Hause bleiben und dir nicht auf den Wecker
fallen. Das sagt er immer.«

»Frierst du nicht? Willst du eine Decke?« Dinah war ganz
fahrig.

»Nein, ich friere nicht. Ich bin stramm gegangen, da friere ich
nicht. Thr habt es aber gemiitlich.«

Ich ging in die Kiiche, um ihm die Cola zu holen, und horte,
wie Dinah sagte: »Zieh dir den Parka aus, sonst erkiltest du
dich.«

Ich stellte die Cola vor ihn hin, nahm mein Handy und ver-
schwand nach oben ins Badezimmer. Ich rief bei Mehrens an
und erwischte seine Mutter.

»Baumeister hier. Kein Grund zur Aufregung. Schappi ist hier.
Er ist gerade angekommen.«

Sie war erleichtert, aber sie war auch emport. »Ja, das geht
doch nicht. Das hat der Junge doch noch nie gemacht. Ja sowas!
Mein Mann kommt und holt ihn.«

»Das wire gar nicht gut«, widersprach ich. »Der Junge trau-
ert um seinen Bruder. Wenn er miide ist, kann er hier ein paar
Stunden schlafen. Ich bringe ihn morgen heim.«

Sie druckste herum, es war ihr nicht recht, ich war so etwas
wie ein Feind. »Ich weil} nicht. Der Junge erzéhlt immer so viel
Blodsinn.«

»Das weil} ich doch, beruhigte ich sie. »Ich hore nicht hin.«

»Ja, wenn Sie meineny, sagte sie kldglich.
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»Das meine ich. Tschiis, bis morgen.« Ich unterbrach die
Verbindung und ging wieder hinunter.

Schappi erzédhlte gerade: »Ein Autofahrer hat gehalten und ge-
schrien: Heh, Zwerg, wohin willst du denn? Aber ich bin einfach
weitergegangen.«

Mir fiel etwas ein, ich rannte hinauf ins Schlafzimmer und
holte das Foto des Kriminalbeamten Dieter Kremers. Ich warf
es wie nebenbei auf den Couchtisch und gab keinen Kommentar
dazu.

Schappi trank von der Cola. »Also, ich glaube, ich mul3 mal zu
Hause anrufen, sonst...«

»Mullt du nicht mehr«, unterbrach ich. »Ich habe gerade mit
deiner Mutter gesprochen. Ich habe gesagt, du bleibst heute
nacht hier, und ich fahre dich morgen nach Hause.«

Schappi schaute mich an und begann auf eine erschreckend
lautlose Weise zu weinen. Er hockte da und zuckte fortwdhrend.
Dinah setzte sich neben ihn und nahm ihn in die Arme. Ich legte
Holzscheite auf die eingepackten Briketts und stellte den Zug
des Ofens auf. Die Flammen schlugen augenblicklich hoch.

Es dauerte eine Unendlichkeit, bis er ruhiger zu atmen begann
und sich die Trénen aus dem Gesicht wischte. Er war so klug
wie alle Kinder, er ging dariiber hinweg. Mit einem Blick auf
das Foto Dieter Kremers meinte er: »Ich habe dir doch gesagt,
dal} Ole den da getroffen hat. Das war am belgischen Kauthaus
in Losheim. Das war der.«

»Wie oft haben die sich denn getroffen?« fragte Dinah.

»Das weil} ich nicht. Ich glaube oft. Ich war zweimal dabei.«
Er setzte erneut ein »Glaube ich« hinzu.

»Wie gefiel der dir denn?« erkundigte ich mich.

»Nicht besonders«, antwortete er. »Ole hat gesagt, der wire
eigentlich ein Arsch, aber vielleicht... ich wei nicht mehr, was
er dann gesagt hat.«

Dinah ldchelte. »Ole hat bestimmt gesagt, dieser Bulle wire
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niitzlich, oder?«

»Genau!« bestdtigte er hell. »Genau.«

»wHerzlichen Gliickwunsch«, murmelte ich, und erfreulicher-
weise wurde Dinah ein wenig rot.

Paul und Momo demonstrierten das Elefantenspiel und don-
nerten die einhundertfiinfzig Jahre alte Eichentreppe hinauf und
hinunter, die wegen vollig fehlender Isolation wie ein dumpf-
sonores BaBinstrument drohnte. Besonders Paul liebte diesen
BaB.

»Die sind aber gutgelaunt«, sagte Schappi leise.

»Sind die fast immer«, sagte ich. »Wenn ich mal mies drauf
bin, schleichen sie an den Wénden entlang und sind nervos.
Wenn die Welt in Ordnung ist, spielen sie das Elefantenspiel auf
der Treppe.«

»Elefantenspiel«, lachte er. »Kédlbchen rennen manchmal auch
so rum, wenn sie gut drauf sind.«

»Jetzt muB} ich aber ins Bett«, meinte ich. »Ich bin hundemii-
de.«

»Wir gehen auch ins Bett, nicht Schappi?« sagte Dinah.

»Ja klar«, nickte er. »Wo schlafe ich denn?«

»Du kannst im Bett von meinem Freund schlafen und ein ei-
genes Zimmer haben, schlug ich vor. »Du kannst aber auch bei
uns schlafen. Bei uns liegt eine Riesenmatratze einfach auf dem
FuBboden. Da ist Platz genug. Du kannst dir das in Ruhe angu-
cken und dann entscheiden.«

»lch habe bei Mama geschlafen«, sagte er und war ganz
weit weg. »Bis Papa gekommen ist. Dann mufite ich in mein
Zimmer.«

Wir marschierten also die Treppe hinauf, und Schappi begut-
achtete Rodenstocks Zimmer, dann unsere nichtliche Bleibe.
Und er war ein bichen verlegen.

»Kein Problem«, murmelte Dinah. »Du kannst in der Mitte
schlafen, wenn es dir nichts ausmacht.«
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»Nee, also das macht mir nix aus.«

Wir waren es gewohnt, nackt zu schlafen, weil jemand mir in
meiner Jugend gefliistert hat, das sei besonders heilsam und dem
Korper bekdmmlich. Da wir Schappi nicht in Verlegenheit brin-
gen wollten, zogen wir T-Shirts und Shorts an, und ich pumpte
Schappi ein paar kurze Hosen, in denen er vollkommen versank.
Er gluckste vor Lachen, als er an sich heruntersah, lieB sich auf
den Riicken fallen und strampelte mit den Beinen. »Oh, Mann,
keuchte er, »ich seh wirklich aus wie ein Clown.« Dann lag er
zwischen uns, sehr verkrampft, und bemiihte sich, Arme und
Beine bei sich zu behalten. Er starrte an die Decke, schlof3 die
Augen, als habe ihm das jemand befohlen, blinzelte, sah, ohne
den Kopf zu bewegen, zu Dinah hiniiber, dann zu mir.

»Du kannst ganz locker sein«, grinste ich. »Wir beiflen heute
nacht nicht.«

Er prustete wieder vor Lachen, die Beklemmung wich ein we-
nig. Er drehte sich zu Dinah.

»Du hast in letzter Zeit nicht viel geschlafen, nicht wahr?«
fragte sie.

»Nee, gab er zuriick. »Gestern morgen habe ich den Kilbchen
die Milch gegeben, die kriegen immer Kraftfutter. Und dann
habe ich mich auf einen Haufen Silage gesetzt und bin einge-
schlafen. Weil die Kédlbchen machen mich immer ruhig.«

»wDas wird besser werden«, murmelte Dinah. »Es ist sicher
sehr schwer, Ole und Betty zu verlieren.«

»Ja«, sagte er.

Ich iiberlegte, ob ich die schlimme Geschichte noch einmal
ansprechen sollte und dachte dann, dal es wahrscheinlich heil-
samer sein wiirde, dariiber zu reden, als nur dariiber zu griibeln.
»Da ist eine Sache, die ich nicht verstehe«, murmelte ich in das
Halbdunkel des Zimmers. »Dein Vater hat mir erzihlt, dal} die-
ser Kremers, dieser Kripomann, bei euch zu Hause war.«

»Ja, ja, das stimmt.«
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»War der nur einmal bei deinem Vater oder 6fter?«

»Ofter«, sagte er, und Zweifel gab es nicht.

»Weillt du, wie oft?«

»WeiB ich nicht, weil ich ja zur Schule muf3. Aber Mama sag-
te, wenn das so weitergeht, koche ich jeden Morgen nur noch
Kaffee fiir die Polizei.«

»Oh Gott«, hauchte Dinah.

»War das jetzt im Sommer oder im Herbst?«

»Das war nach den Sommerferien.«

»Hat jemand gesagt, du darfst das Ole und Betty nicht erzih-
len?« fragte ich.

»Na, klar, die durften das nicht wissen. Und die Méanner ka-
men ja auch nur, wenn Ole und Betty nicht da waren.«

»Wieso die Miénner?« hakte Dinah nach. »Waren aufler
Kremers noch andere dabei?«

»Ja, ein anderer, ein Jiingerer.«

»War der von hier?«

»Nicht von hier«, antwortete Schappi in die Stille. »Den hab
ich noch nie in Jiinkerath gesehen.«

»Hatte der ein Auto?« fragte Dinah beharrlich weiter.

»Ja klar. Einen Dreier-BMW. Mit Miinchner Kennzeichen.«

»Auch das noch, sagte ich.

»Wieso?« fragte Dinah.

»Leute aus Miinchen in der Eifel bedeuten immer Verdruf3«,
murmelte ich.

»Was sollten die in dieser Provinz suchen?« meinte sie spot-
tisch.

Mich idrgerte das: »Die Eifel ist immerhin gut genug fiir ein
paar Riesenschweinereien.«

»Entschuldige«, sagte sie nach einer Weile. »Schlaft gut.« Sie
drehte sich von uns ab.

Ich starrte auf das mattblaue Viereck des Fensters und spiirte,
wie Schappi sich zu mir wandte, langsam und leise. Er hielt die
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Augen sehr weit offen, als habe er Furcht davor einzuschlafen.
Ich dachte an Rodenstock, der jetzt wahrscheinlich auf seiner
Liege neben Mario lag und sich fragte, wie dieser Junge es
schaffen wiirde, mit einem Ful3 zu leben.

Ich wurde schléfrig.

Als es unten wie ein drohnender Hammerschlag explosions-
dhnlich krachte, spiirte ich als erstes, wie der Junge blitzschnell
hochfuhr und wahnsinnig hastig zu atmen begann. Dann fragte
Dinah mit verschwommener Stimme: » Was?«

Ich starrte auf das Leuchtzifferblatt des Weckers. Es war drei
Uhr. Ich horte, wie Dinah nach irgend etwas tastete.

»Kein Licht!« befahl ich scharf.

Schappi sa3 neben mir, starr vor Schreck.

»Seid leise!« fliisterte ich. Momo und Paul knurrten vor der
Tiire zum Schlafzimmer.

Ich stand vorsichtig auf und tastete mich zur Tiir. Das Haus
war totenstill, und ich riskierte es, die Tiirklinke vorsichtig her-
unterzudriicken. Die Katzen wischten in den Raum und stellten
sich eng an Dinah und Schappi, die auf der Matratze standen.

Ich griff nach Dinahs Hand, nahm Schappi am Arm und zog
sie mit mir auf den Flur. Ich deutete auf die Tiir zum Dachboden,
zog den Schliissel ab und driickte ihn Dinah in die Hand.

»Ich will aber mit«, hauchte sie wiitend.

Ich schiittelte den Kopf und deutete auf Schappi. Dann 6ffnete
ich die Tiir zum Dachboden. Eiskalte Luft stromte mir entgegen.
Ich winkte die beiden energisch hinein. Sie strichen an mir vor-
bei, und ich schlof die Tir hinter ihnen.

Von unten war jetzt das Gerdusch von Glassplittern zu horen,
die herunterfielen. Aber ich konnte nicht ausmachen, ob es aus
der Kiiche kam oder aus dem Arbeitszimmer.

Ich ging ganz normal die Treppe hinunter, weil ich wufte,
daB es keinerlei Sinn machte zu versuchen, diese Treppe leise
hinabzusteigen. Uraltes Eichenholz knarrt immer, und wenn die
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Katzen das Elefantenspiel machen konnten, wirkte das Gewicht
eines Menschen erst recht wie das Trampeln einer ganzen Herde
Dickhéuter. Mein Vorteil, so iiberlegte ich eine Sekunde lang,
ist die Dunkelheit und meine genaue Kenntnis dieses alten
Gemaduers. Ich spiirte keine Furcht, eher so etwas wie eine kon-
zentrierte Neugier, und lacherlicherweise dachte ich auch: Wer
soll uns schon etwas wollen?

Da verlor ich den Vorteil der Dunkelheit. Die Kiichentiire ging
auf, und das Licht fiel auf mich.

Es waren drei Ménner, und sie wirkten trotz meiner leicht
erhohten Position sehr groB3. Sie trugen dunkle Pullover, die am
Hals nahtlos in eine Kopfhaube iibergingen und die hierzulande
nur von den Sondereinsatzkommandos der Bundeswehr, des
Grenzschutzes oder der Polizei getragen werden. Die Hauben
hatten im Gesicht nur einen schmalen Sehschlitz.

»Sieh einer an, der Baumeister«, sagte der erste knddelig und
machte einen Schritt nach vorn.

»Guten Morgen«, entgegnete ich lahm, weil mir nichts
Besseres einfiel. »Kann ich etwas fiir Sie tun?« Erst jetzt be-
merkte ich, daf} jeder einen Baseballschldger in der Hand hatte.

»Wir wollen mal nach dem Rechten sehen«, fuhr der erste
fort. »Wir haben gedacht, wir machen mal eine Tour in den
Eifelschnee.«

»Das ist schong, sagte ich. »Wir lieben Touristen. Besonders,
wenn sie durchs Fenster kommen.«

»Der hat Nerven, staunte ein zweiter, wobei ich nicht ausma-
chen konnte, wer es sagte.

»Bauernland ist immer gut fiir die Nerven.« Ich wuflte genau,
daf} sie nicht gekommen waren, um zu plaudern. Dieser friedli-
che Zustand wiirde in den nédchsten Sekunden enden. Also griff
ich an. »Was soll der Scheil3?« fragte ich.

Sie lieflen sich nicht auf einen verbalen Streit ein, der erste
hob den Baseballschldger und zischte: »Wir bringen dir schone
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Griile, du Schwein.« Dann schlug er wischend zu, verfehlte
mich aber, weil ich ganz automatisch eine Treppenstufe nach
oben ausgewichen war.

»Ach du lieber Gott«, stohnte ich. »Mamis Lieblinge wollen
sich priigeln. Pumpt ihr mir einen von euren Schligern?«

Er schlug wieder zu, ich stand jetzt vier Stufen iiber ihm, und
sein Schlag glitt an einem Pfosten der Treppe ab.

»Du sollst dich raushalten, Opa«, knurrte er. Dann drehte er
leicht den Kopf und setzte hinzu: »Ihr kdnnt ja schon mal die
Mobel zurechtriicken.«

Einige Sekunden lang herrschte Stille, dann sagte einer der
beiden anderen: »Na gut.« Er ging in die Kiiche. Ein wahnwit-
ziger Krach setzte ein, als er mit dem Schlédger die Glasscheiben
im Kiichenschrank einschlug und anschlieBend das uralte
Bauernregal mit dem Tongeschirr von der Wand fegte. Der
Dritte war wohl gleich in die gro3e Stube gegangen. Das erste,
was ich wahrnahm, war der Knall, mit dem er das Kristallglas
von der alten Standuhr zerschmetterte. Das Liutwerk der Uhr
schwang mit und erzeugte einen seltsam schmerzlichen Laut.

»Schweine«, schrie ich, wihrend ich den ndchsten Schlag
kommen sah und eine weitere Stufe ausweichen mufte.

»lch vermute da oben die Hure, mit der du immer bumst,
sagte der Schldger. Er war sehr siegessicher. »Wir sind extra
gekommen, um sie zu besuchen.«

»Das versuch mal«, entgegnete ich. »Aus welcher Sache soll
ich mich iibrigens raushalten?«

»Du weilit schon, aus welcher«, sagte er.

Ich wuflte, daB3 er auf gleicher Ebene ungleich stirker sein
wiirde mit dem Priigel in der Hand. Ich durfte einfach nicht zu-
lassen, daf er mich die Treppe bis ans Ende hinauftrieb.

»Hast du Ole das Genick gebrochen?« fragte ich leise.

Er antwortete nicht, schlug nicht mehr, er versuchte mit dem
Baseballschlédger eine stechende Bewegung. Er erwischte mich
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am linken Oberschenkel, weil es zu plotzlich kam und ich nicht
damit gerechnet hatte. Ich befand mich noch drei Stufen iiber
thm.

»Hast du Betty auch das Genick gebrochen? Als sie sich nicht
wehren konnte? Du wirkst wie ein Feigling, du kdnntest es ge-
wesen sein. AuBlerdem hast du kein Hirn, das sicht man trotz
dieser ddmlichen Maske. Bist du Analphabet oder sowas?« Ich
drehte mich leicht von ihm weg. »Ich habe keine Angst, Kleiner,
ich habe nicht die geringste...« Ich duckte mich und sprang
rlickwirts auf ihn hinunter. Er bekam den Baseballschliger
nicht mehr hoch, und ich traf ihn mit meinem ganzen Gewicht.
Erschreckt atmete er ein. Dann stiirzte er nach hinten weg, und
ich schien auf die weile Wand zuzufliegen. Ich landete auf
seinem Brustkorb und hatte einen Moment lang diese Maske
vor meinem Gesicht, ehe ich zuschlug und der Typ mit einem
merkwiirdig erstickten Laut reagierte. Er lag nun mit den Beinen
himmelwdérts auf der Treppe und hatte den Baseballschlidger ver-
loren. Der schwebte eine Stufe tiber uns. Ich nahm ihn, und fiir
eine bedriangende Sekunde wollte ich dem Wehrlosen damit auf
den Kopf schlagen.

Aus der Kiiche kam einer der beiden anderen, sah uns und
ging sofort auf mich los, wobei er den Fehler machte, seinen
Kumpan nicht zu warnen. Ich wich seinem Schlag aus, trat dem
ersten auf die Schulter und schlug jetzt mit dem Schlédger zu. Ich
hatte wahrscheinlich den Vorteil der grof3eren Wut und war nicht
sehr vorsichtig. Ich traf ihn in die Hiifte, und der Schlag prefite
ihm die Luft aus den Lungen. Er knickte nach vorn und lieB sei-
nen Priigel fallen, der iiber die Fliesen schepperte.

»Hallo, Schweinchen, sagte ich.

Er kniete da, schiittelte den Kopf und versuchte, klar zu
werden. Dann sah ich seine linke Hand flach auf den Fliesen.
Sie wirkte wie ein sehr weiller, hda3licher Fleck. Ehe ich einen
Gedanken fassen konnte, ehe etwas mich zu bremsen vermoch-
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te, schlug ich mit dem Holz auf diesen weiflen Fleck. Der Mann
schrie hoch und gellend und wollte iiberhaupt nicht damit autho-
ren. SchlieBlich schwieg er unvermittelt und fiel zur Seite.

Der Dritte tauchte nun auch wieder auf und tiberblickte sofort
die Lage. Er sah seine beiden Kumpel am Ful} der Treppe liegen,
drehte sich um und verschwand aus meinem Blickfeld. Ich horte,
wie er in die Scherben des Fensters trat. Ich sprang hinterher und
erwischte den Mann auf der Fensterbank. Mit aller Kraft schlug
ich zu. Er stiirzte mit einem Schreckenslaut in den Garten. Erst
dann erschrak ich.

»Baumeister!« schrie Dinah. Es klang bedngstigend nah.

Ich drehte mich vom Fenster ab, und als ich die Tiir erreichte,
erblickte ich den ersten Schldger wieder. Er hielt Dinah vor sich
und sagte kein Wort.

»Okay, okay«, keuchte ich. »Lal} sie los, und zieht ab.«

Er schiittelte den Kopf. Er hatte ein Messer an ihren Hals ge-
setzt, und sein Atem ging widerlich laut.

»Haut ab«, murmelte ich. »Du bringst mir keine Angst bei,
Kleiner. Du bist einfach ein Pinscher, sonst gar nichts.«

Dinahs Gesicht war schneeweil3.

Der zweite zu meinen Fiillen begann sich zu bewegen und
wollte aufstehen. Ich stellte meinen Ful3 auf seinen Riicken.
»Bleib da liegen«, befahl ich scharf. Er lag still.

»Baumeister«, stammelte Dinah zittrig.

»Schon gut«, sagte ich. »Er ist im Vorteil.« Ich lie den
Baseballschlédger fallen. Der klackerte holzern tiber die Kiichen-
fliesen. Dann war es still.

Der Mann zu meinen Fiilen regte sich wieder, aber diesmal
trat ich einen Schritt zuriick.

»Baumeister«, stotterte Dinah erneut.

»Tut mir leid«, sagte ich. »Ich bin nicht so gut in diesen
Dingen.

»Wo ist Smiley?« fragte jetzt der erste.
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»Aha«, murmelte ich, »Besuch aus Koln vom schonen
Eigelstein.« Es gibt Bemerkungen, die einfach damlich sind.
Dies war so eine. »Ich habe ihn in den Garten geschmissen,
setzte ich hinzu. »Das Geldnde fillt stark ab, die Hohe liegt bei
zweieinhalb Metern. Vielleicht ist er tot, vielleicht hat er sich
was gebrochen. Wollen wir nicht ein Bier zusammen trinken?«
plapperte ich. »Oder eine rauchen? Wir kdnnen doch ganz fried-
lich sein, oder?«

Der Mann zu meinen Fiiflen rappelte sich jetzt langsam hoch.

»Guck mal nach Smiley«, forderte der erste scharf. »Und du
hiltst endlich mal die Schnauze, Baumeister.«

Der zweite glitt an mir vorbei, und wir hdrten, wie er durch
die Scherben am Fenster stapfte. Endlich rief er dumpf: »Smiley
liegt da unten und riihrt sich nicht.«

»Krankenwagen«, schlug ich vor. »Notarzt«.

»Halt die Schnauze!« schrie der erste.

»lch meine es aber wirklich so«, schrie ich zuriick. »Du
Affe! Der Spal} ist zu Ende, der Ernst fingt an. Da drin ist ein
Telefon.«

»Geh raus und guck nach Smiley«, sagte der erste.

Der zweite ging dicht an mir vorbei den Flur entlang zur
Haustiir. Er drehte den Schliissel und verschwand. Er lieB die
Tiir offen, und es wehte eiskalt herein.

»Baumeister«, Dinah hauchte nur noch.

»Tu ihr nichts«, meinte ich. »Lal} sie los.«

»Arschloch«, sagte der erste verdchtlich.

»Wenn du ihr etwas tust, tote ich dich.«

Viele Tage spéter haben Dinah und ich iiberlegt, wie lange
diese vollkommen unsinnige und dumme Priigelei denn wohl
gedauert hatte. Ich war der Meinung, mindestens zwanzig
Minuten. Als wir dann die Situation nachstellten, mufite ich
zugeben, dal3 die mir wie ein Ewigkeit erscheinende Zeit bes-
tenfalls 90 bis 120 Sekunden angehalten hatte. Leute, die boxen,
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haben mir versichert, da} eine Dreiminuten-Runde unendlich
lang sein kann. Jetzt kann ich das verstehen.

Offensichtlich hatte der erste Schldger keinen Plan, er hatte
nicht einkalkuliert, da3 einer seiner Kumpane ausfallen konnte
und ein zweiter sich um den Ausgefallenen kiimmern mufite. Er
hatte wohl auch nicht damit gerechnet, daB3 ich mich zur Wehr
setzen wiirde.

Dinah war geféhrdet, sobald ich mich bewegte. Also begann
ich erneut zu reden. »Hast du gewuf3t, da3 Betty schwanger war?
Sie war im dritten oder vierten Monat. Hast du das gewult?
Wann hast du zum letzten Mal mit Kremers gesprochen? Hat er
dir etwas versprochen? Na ja, du magst nicht antworten, nicht
wahr? Das macht nichts, ich weill sowieso schon das meiste,
denn...«

»Du weilit gar nichts«, héhnte er. »Du scheilit dir vor Angst
um die Frau in die Hose.«

»Lal} meine Frau los«, forderte ich.

»Die fahrt mit uns«, sagte er. »Dann kannst du uns keine
Bullen auf den Hals hetzen.«

Dinah begann laut zu jammern. »Ich kann nicht mehr steheng,
weinte sie.

Er i3 sie hoch und nahm sie fester.

In diesem Augenblick tauchte Nummer zwei wieder in der
Haustiir auf. »Der ist weggetreten, berichtete er. »Der reagiert
nicht mehr.« Er war aufgeregt und konnte nicht vermeiden, daf3
es zu horen war.

»Schlepp ihn ins Auto«, sagte die Nummer eins. »Wenn du
damit fertig bist, kommst du wieder her. Dann kannst du noch
ein paar Mobel bearbeiten.«

»Der braucht einen Arzt, keine Autotour«, wiederholte ich.

»wHalt die Schnauze«, schrie Nummer eins.

Dann war es ein paar Sekunden vollkommen still. In diese
Stille fielen wie Tropfen leise schniefende Laute. Der Kopf des
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ersten schnellte herum, und er blickte die Treppe hoch. Oben
stand Schappi und weinte leise.

»Wer ist das?« fragte Nummer eins.

»Der Bruder von Ole, erklirte ich. »Thn kannst du besiegen,
er ist zehn. Bleib oben, Schappi, bleib einfach dort oben.« Ich
konnte Schappis Auftauchen als Ungliick bezeichnen, aber es
konnte auch Gliick sein, denn der Typ war verwirrt, hatte von
Schappi nichts gewulit und muflte jetzt mit den Augen immer
hin- und hermarschieren. Das war sehr schwierig.

»Der ist verdammt schwer«, rief Nummer zwei von drauf3en.

»Mach schon!« schrie Nummer eins wiitend.

In diesem Augenblick tonte das tuckernde Gerdusch eines
schweren Diesel durch die Nacht, und Schappi fliisterte tonlos
und erleichtert: »Das ist Papa!«

»Scheille!« sagte Nummer eins heftig.

»Da kommt wer«, meldete der zweite aufgeregt in der Haustiir.
»Smiley ist im Auto, wir kdnnen.«

Das waren die Sekunden der Wahrheit, es kam darauf an, was
Nummer eins jetzt entschied. Er liel Dinah los, und sie sackte
mit einem lauten Aufatmen an ithm hinunter. »Gut, Baumeister,
halt dich raus, sonst komme ich wieder. Halt dich raus, Mann,
sonst bist du tot.«

Ich antwortete nicht, ich riskierte nichts mehr.

Plotzlich stand Bauer Mehren in der Tiir und hatte die Szene
im Blick. Offensichtlich brauchte er keine Erklarung. Er bau-
te sich breit auf, als die Nummer eins frech wie Oskar guten
Morgen wiinschte und an ihm vorbei wollte.

»Halt mal«, sagte Mehren. Mit der linken Hand stoppte er den
ersten und hob ihn leicht hoch, so daf} er keinen Widerstand leis-
ten konnte. »Baumeister, was ist? Brauchen wir den?«

»Ja, das wire sehr gut«, murmelte ich. »Er ist ein Arsch, aber
wir konnen ihn brauchen.«

Die Nummer eins begann etwas unorganisiert auf Mehren ein-
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zuschlagen, aber der war nicht zu erschiittern und offensichtlich
auch nicht willens, sich lange mit dem Mann zu beschéftigen.
Er schlug ihm mit der Faust seitlich gegen den Kopf und lie3
ihn einfach fallen. Dann sah er mich an und fragte hoflich: »Die
beiden anderen drauBlen auch?«

»Konnte nicht schaden«, nickte ich.

Er kehrte zuriick auf den Hof. Man horte zwei- oder dreimal,
wie eine Autotiir klappte, dann schepperte etwas sehr scharf,
und Mehren sagte laut und befriedigt: »So!«

»Dinah, Maddchen«, sagte ich. »Komm, es ist alles vorbei.«

»Es war so schrecklich«, stohnte sie. P16tzlich rappelte sie sich
blitzschnell hoch und rannte wie besessen die Treppe hinauf. Ich
horte, wie sie sich iibergab.

»Kann mir jetzt mal einer diesen Haushalt hier erkldren?«
fragte Mehren.

»lch bin hier, Papa«, meldete sich Schappi. »Hier war viel-
leicht was los.«

»Da ist was dran, sagte ich.

Uber die nichste Stunde kann ich nur duBerst gebrochen be-
richten. Ich wollte alles gleichzeitig tun: die Polizei benachrich-
tigen, Dinah in den Arm nehmen und trdsten, das gleiche mit
Schappi tun, den Bauern fragen, was zum Teufel ihn denn veran-
laB3t habe, plotzlich als tatkriftiger, dulerst anstdndiger Mensch
aufzutreten, und gleichzeitig unsere drei Gefangenen ein bilichen
befragen. Ach ja, und ich wollte selbstverstidndlich Rodenstock
aus dem Krankenhaus heimrufen. Ich weil3, dal ich von allem
ein bifichen tat, aber nichts griindlich. Das Durcheinander hatte
mit meiner Verdauung zu tun. Auf Momente hochster Erregung
und Angst pflegt mein Korper mit einem Zustand zu reagieren,
den die Kolner so liebevoll »de flokke Pitter< nennen und der
gemeinhin im Volke »Diinnschif3< heif3t.

Bauer Mehren hatte die Abordnung junger Ménner aus Kolns
stindiger Meile der Einfachheit halber erst einmal in der Garage
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verstaut, was ihnen bei minus acht Grad einen leichten Ddmpfer
versetzte. Dann hatte er sich mit einer Flasche meines aufgesetz-
ten Schlehenschnapses an meinen Schreibtisch gesetzt, um ein
wenig fassungslos das Chaos zu betrachten und sich gleichzeitig
vorsichtshalber vollaufen zu lassen.

Rodenstock hatte es fertiggebracht, trotz dieser Unzeit einen
Taxifahrer aufzutreiben und zu uns zuriickzukehren. Er zog
sich einen Stuhl so nahe wie mdglich an Mehren heran, nick-
te thm zu und hielt ihm ein leeres Wasserglas hin, um bei der
Vernichtung des Aufgesetzten mannhaft mitzuwirken. Etwa
alle zehn Minuten wiederholte er: »Baumeister, du solltest mir
gelegentlich mitteilen, was in diesem kleinen Haushalt wéhrend
meiner Abwesenheit vor sich gegangen ist.«

Dinah ging es nach einer Stunde alles in allem besser. Der
Anfall von Migréne war verschwunden, der Magen hatte sich
beruhigt, sie konnte drangehen, die Welt neu zu entdecken. Sie
hockte in einem Sessel. Schappi pendelte zwischen Dinah und
seinem Vater, den er einigermal3en fassungslos betrachtete.

Nur ich spielte zundchst in dem Ensemble kaum eine Rolle, da
ich fortwdhrend mit der Entleerung meines Darmes beschaftigt
war.

SchlieBlich tauchte ein Streifenwagen auf, dessen Besatzung
die Abordnung aus Koln liebevoll auf den Riicksitz packte
und mit ihnen verschwand. Dann fuhr ein schwarzer Ford
Scorpio vor und spuckte einen langen Mann aus, der sich mit:
»Gestatten, Volkmann, Staatsanwaltschaft!« vorstellte und dann
fragte: »Was war denn eigentlich hier los?«

Als ich freundlich antwortete, ich konne ithm weiterhelfen,
schlug er vor, in die groB3e Stube hiniiberzuwechseln. Rodenstock
gab sich als ehemaliges Mitglied der Mordkommission zu er-
kennen und bekam die Erlaubnis, sich zu uns zu gesellen.

Volkmann kramte einen Schreibblock aus seiner Aktentasche,
dazu ein kleines Diktiergerit. Er schaltete es ein und sagte auf-
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fordernd: »Herr Baumeister, was ist passiert?«

Ich berichtete so konzentriert wie moglich und hidngte dann
die Frage an: »Sind Sie auch an dem Ermittlungen iiber den
Doppelmord in Jiinkerath beteiligt?«

Er nickte. »Deshalb bin ich hier. Wir dachten gleich, daf} die
Ereignisse zusammenhingen. Ich finde es erstaunlich, dal man
der Staatsanwaltschaft so wenig Hirn zutraut.«

»Sie sollten mehr Werbung machen«, murmelte Rodenstock.
»Wir sind auf eine Sache gestolen, die mir sehr delikat er-
scheint. Mein Freund Baumeister ist Journalist, wir recherchie-
ren den Fall, da er damit seine Brotchen verdient. Uns ist dieser
Kriminalbeamte namens Kremers aufgefallen, der es offiziell
ablehnt, etwas mit der Drogenszene zu tun zu haben. Er leugnet
auch, jemals mit Ole oder Betty zusammengetroffen zu sein, ob-
wohl wir das Gegenteil wissen. Driiben im anderen Raum sitzt
der Vater von Ole Mehren. Bei dem war Kremers auch. Kremers
hat sehr viele direkt und indirekt Beteiligte an dem Fall manipu-
liert. Das ist beweisbar. Wer, Herr Staatsanwalt, ist dieser Dieter
Kremers?«

Volkmann seufzte und grinste leicht. »Das war eine lange Rede.
Tja, wer ist Kremers? Er ist ein sehr guter Kriminalbeamter, er
hat in einigen Fillen hervorragende Arbeit geleistet. Wenn er be-
hauptet, mit diesem Drogenfall nichts zu tun zu haben, dann kann
es gleichzeitig trotzdem sein, da3 er von den Drogenspezialisten
aus Wittlich den Auftrag bekommen hat, Antworten auf kleine
Nebenfragen zu finden. Wie Sie wissen, haben wir zu wenig
Personal, und da kommt es immer wieder vor, daB3 irgend je-
mand, der gerade an Ort und Stelle ist, gebeten wird...«

»Moment, Moment, ging ich dazwischen. »Ihre Beredsamkeit
in Ehren, aber uns geht es um einen sehr merkwiirdigen Aspekt:
dieser Kremers hat in ganz entscheidenden Punkten des Falles
eingegriffen.«

»Aber das kann doch sein, meine Herren, strahlte Volkmann.
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»Welche Aufgaben die Staatsanwaltschaft wem zuteilt, das miis-
sen Sie schon der Staatsanwaltschaft {iberlassen. Herr Kremers
darf dariiber keine Auskunft geben. Sie sind doch gewissermalien
Eingeweihte, Sie miifiten doch wissen, wie das funktioniert.«

»Moment«, sagte Rodenstock scharf. »Es geht um den Krimi-
nalbeamten Dieter Kremers, der erstaunlicherweise von einem
indirekt Beteiligten einen Bauplatz zu einem Schndppchenpreis
bekam. Es geht um Kremers, der es fingerte, da3 Ole Mehren
wegen Besitzes von sage und schreibe 50 Portionen LSD nicht
einmal angeklagt wurde, obwohl das jeder Spielregel wider-
spricht. Und noch etwas, Herr Volkmann, dieser Kremers mani-
puliert nicht nur, er liigt auch. Glauben Sie mir, wenn wir sagen,
was wir wissen, gefriert der Staatsanwaltschaft das Wasser im
Arsch.«

Volkmann blickte betreten auf sein Diktiergerdt und murmelte,
um Zeit zu gewinnen: »Das Ding ist die ganze Zeit mitgelau-
fen.«

»Das macht nichts«, sagte Rodenstock. »Ich will wissen, was
da gelaufen ist.«

Die Lippen des Staatsanwalts wurden schmal. »Ich kann dazu
nichts.«

»Sie sollten aber«, meinte ich. »Sonst lesen Sie beim Friihstiick
Unerfreuliches.«

»Was ist, wenn wir eine Nachrichtensperre verhdngen?« gab
er zuriick.

»Das kann sich nur auf aktuelle Nachrichten beziehen«, sagte
ich schnell. »Mittlerweile ist sehr viel Material bekannt gewor-
den, was nicht mehr zu verbieten ist. Lassen Sie das mit der
Nachrichtensperre.«

Er sah mich sehr aufmerksam an und kniff die Augen leicht
zusammen. »Konnen wir ein Friedensabkommen schlielen?«

»Feuerpause, mehr nicht«, entschied Rodenstock. »Ich bin
ein sehr alter Hase, ich weill, wovon ich spreche. Wenn ich
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sage, Kremers ist unsauber, dann meine ich das auch so. Und
in diesem Zusammenhang eine letzte Frage, Herr Volkmann:
Waren Sie personlich damit befaflit, Ole Mehren aus der
Strafverfolgung herauszunehmen, obwohl er im Besitz von sehr
viel LSD war?«

»Das kann ich nicht so einfach beantworten.«

»lchnehme an, Sie brauchen die Erlaubnis Thres Vorgesetzten?«
fragte ich.

»Ja«, antwortete Volkmann knapp.

»Dann wollen wir Sie nicht weiter quilen, lenkte Rodenstock
ein. »Wir vergessen das aber nicht und kommen darauf zu-
riick.«

»Einverstanden«, sagte der Staatsanwalt freundlich. Dann
rdumte er seine Sachen in die Tasche. Scheinbar ganz nebenbei
bemerkte er: »Ich wiirde Ihnen aber raten, Kremers nicht darauf
aufmerksam zu machen, daf3 Sie seinen Spuren folgen.«

»Wir sind keine Anfianger«, beruhigte ihn Rodenstock und
begleitete ihn hinaus zu seinem Wagen.

In meinem Arbeitszimmer verkiindete Mehren gerade: »Ich
muf} heim in den Stall. Die Kiihe warten.«

»Sind Sie eigentlich gekommen, um Schappi zu holen?« frag-
te ich.

»Sicher«, nickte er. »Ich hatte nicht so richtig verstanden, daf3
ihr hier Oles Tod aufkldren wollt. Irgendwie war ich durchein-
ander und...«

»Schon gut«, sagte ich. »Ole tut weh, nicht wahr?«

»Ole tut weh«, nickte er.

»Betty tut aber auch weh«, wandte Dinah dumpf ein.

»Sie hat Ole beschissen, da gibt es kein Vertun«, sagte Mehren
ganz ruhig.

Dinah stand auf und ging ganz dicht an ihn heran. »Das
stimmt, Herr Mehren, aber dann darf ich mal fragen, warum sie
das getan hat? Denn sie hat Ihren Sohn geliebt.«
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Er war einige Sekunden still. »Warum hat sie es denn getan?«
fragte er dann.

»Weil irgend etwas sie dazu gezwungen hat«, entgegnete
Dinah. »Und wir wissen nicht, was.«

»Herr Mehren«, sagte ich, »wie oft war dieser Kremers bei
Thnen?«

»Ein paarmal.«

»Und warum ist Thr Sohn wegen des LSD nicht angeklagt
worden?«

»Weil er versprochen hat, Betty an die Staatsanwaltschaft aus-
zuliefern und den Kronzeugen zu machen.«

»Betty?« fragte Dinah ungldubig.

»Ja«, nickte der Bauer. »Kremers hat gesagt, mein Junge wire
durch die verfiihrt worden. Und also miifite mein Junge ihm hel-
fen, Beweise gegen sie zu sammeln.«

»Und darauf hat sich Ole eingelassen?« erkundigte ich mich.

»Aber sicher«, sagte er. »Ich war dabei. Kein Zweifel.«

»Das ist unfaflbar«, hauchte Dinah.

»Aber es war wirklich so«, beharrte Mehren.

»Wann war denn das?« fragte ich.

»Im Frithsommer«, antwortete er. »Kremers wire ja niemals
an Betty rangekommen. Das konnte nur Ole.«

»Ole hat Betty aufrichtig geliebt«, meinte ich. »Da stimmt
doch etwas grundsitzlich nicht. Was hat Ole gesagt, Herr
Mehren: Wenn er Betty an die Staatsanwaltschaft ausliefern
will, wie wollte er das deichseln, ohne sich selbst zu belasten?«

»Ole sollte den Kronzeugen machen. Aulerdem sagte Kre-
mers zu mir, kdnne man ja ein bifichen tricksen, ein bilchen
nachhelfen.«

»Das ist alles nicht wahr«, stohnte Dinah rauh. »Und wie soll-
te der Trick aussehen?«

»Deswegen ist Kremers ja im Sommer so oft gekommen. Die
Idee war von ihm. Die Polizei sollte bei einer Razzia Drogen
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finden. Das sollten Drogen sein, mit denen Ole nichts zu tun hat.
Mit denen nur Betty in Verbindung gebracht werden konnte. Ich
verstehe ja von dem ganzen Scheil} nicht so viel, aber ich wollte
Ole von dieser Frau wegkriegen, egal mit welchen Mitteln. Also
habe ich gesagt: Dann tricksen Sie mal, Herr Kremers.« Mehren
beugte sich iiber die Schreibtischunterlage, als wollte er im
Boden versinken.

»Was passierte dann?« fragte Dinah.

»Einmal kam Kremers mit einem ganzen Karton mit kleinen
Glasbehiltern. Die waren voll mit Valium, das kennt man ja als
Beruhigungsmittel. 40.000 Stiick. Ein anderes Mal brachte er
einen Beutel mit, so einen Plastikbeutel. Da war weil3es Pulver
drin, Kokain. Kremers sagte, es sei sehr hochwertig und wiir-
de mindestens zehn Jahre Knast bedeuten. Es war ein volles
Kilo.«

»Und bei allem hat Ole mitgespielt?« Dinahs Stimme war
schrill.

Mehren schiittelte den Kopf. »Er war einverstanden, daf er ge-
gen Strafverfolgungsaussetzung Betty liefert. Aber von Kremers
Tricks wullte er nichts. Kremers meinte, es wire ganz wichtig,
daB3 Ole das nicht weil}, damit er echt iiberrascht wirkt, wenn
die Bullen das Zeugs finden.« Er trommelte mit den Fingern der
rechten Hand auf die Schreibtischplatte.

»Sie haben Thren Sohn verkauft«, fliisterte Dinah. »Richtig
verkauft.«

DerBauernicktebetulich, alsseidaseine Selbstverstiandlichkeit.
»lch war auBler mir, ich sah meinen Jungen fiir Jahrzehnte im
Knast verschwinden oder aber verheiratet mit dieser Betty, die
thn doch dauernd beschif3.«

»Und was, verdammt noch mal, hat [hre Meinung veréndert?«
fragte ich bitter.

»Kremers hat angerufen. Gestern. Er hat gesagt, ich soll das
Zeug im Werkzeugkasten bei den Landmaschinen nicht ver-
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gessen. Er sagte, sie sind tot, und wir brauchen es dort nicht
mehr...«

»HOr auf zu labern«, Dinahs Stimme war etwas schrill. » Wir
wollen wissen, warum Sie Thre Meinung geéndert haben?!
Wieso helfen Sie uns jetzt, wieso?«

Er starrte auf seine Hidnde. »Wieso? Ich meine, was...« Er
guckte uns an und sah uns doch nicht. »Sie. Ich war im Sommer
betrunken, ziemlich betrunken. Und da war diese Betty, und ich
hatte die Wahnsinnsidee: ich nehme sie in die Mangel, ich neh-
me sie richtig her. Ich weil3 nicht... jedenfalls ist das so gelau-
fen.« Mehren beugte seinen Kopf weit iiber die Tischplatte. »Sie
schrie dann, genauso hitte ihr Vater sie auch schon behandelt.«
Er schwieg.

»Wann will Kremers kommen, um das Zeug abzuholen?«
fragte ich.

»Heute abend«, antwortete er todmiide.

»Dinah, fahr mit Mehren, bat ich. »Fotografier den Schuppen
mit den Landmaschinen, den Werkzeugkasten und die Drogen da
drin. LaB sie da, nicht mitnehmen, nur Proben ziehen. Okay?«

»Okay«, sagte sie.

Gleich darauf fuhr sie mit Mehren und Schappi vom Hof.

»Wie geht es eigentlich Mario?« erkundigte ich mich bei
Rodenstock.

»Erstaunlich gut«, sagte er. »Aber ich denke, die Geschichte
ist noch lange nicht ausgestanden. Ich brauche dringend ein
Friihstiick, auf niichternen Magen ist das alles so schwer zu
ertragen.«

»Wie kann Ole Betty ausliefern wollen?« fragte ich ratlos.

»Vielleicht war alles anders? Vielleicht wissen wir etwas
ganz Entscheidendes gar nicht. Wir miissen auf jeden Fall nach
Holland.«

»Ich mochte erst zu diesem Pfarrer, Heinrich Buch. Kann ja
sein, dal} er was weil}.«
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»Bei einem Katholiken kann ich dir nur raten, alle Hoffnung
fahren zu lassen. Nimmst du mich mit?«

Pfarrer Heinrich Buch, das teilte er uns als erstes mit, war
pensioniert und hatte akut mit dem Wort des Herrn nichts mehr
zu tun. Er war ein echter Hauptling Silberhaar, sah auB3erordent-
lich eindrucksvoll aus, zihlte wohl mehr als siebzig Jahre und
antwortete auf meine Frage, ob er denn Ole Mehren gut gekannt
habe, erstaunlicherweise mit: »Ja, ich hatte die Ehre.«

»Wieso Ehre?« fragte Rodenstock irritiert.

»lch habe Ole immer fiir etwas Besonderes gehalten«, antwor-
tete Buch. Dann ldchelte er. »Es gibt Leute, denen macht der
liebe Gott die Erde schwer. Und Ole war so einer. Da habe ich
Hochachtung.«

»Wir konnen Sie natiirlich nicht fragen, was er beichtete,
sagte ich. »Aber wiirden Sie uns helfen, Oles Leben zu rekons-
truieren?«

»Da helfe ich gern«, nickte er. »Zu den offiziellen Beichten
kam er nie. Er kam immer, um mit mir zu schwitzen. Ich denke,
ich war nicht der Pfarrer fiir ihn, ich war ein Freund. Ich kann
auch nicht begriinden, warum es so war.«

»Es geht um die Drogen«, sagte Rodenstock. »Ole hat sie
verteilt.«

»Er hat sie verkauft«, stellte Buch richtig. »Das war einfach
so. Ich habe ihm gesagt, ich halte das fiir eine Schweinerei.«

»Hat er je liber einen Holldnder namens Jorn van Straaten ge-
sprochen?« fragte Rodenstock.

»Das hat er. Der Mann gab ihm Rétsel auf. Aber ehrlich ge-
standen, weil} ich nicht, wie diese Rétsel aussahen, wir haben
nur einmal ganz kurz iiber diesen Mann geredet.«

»Wie stand er zu Betty?« wollte ich wissen.

»Er hat sie geliebt, eindeutig. Sie wissen ja, wie wortkarg diese
Jungmannen in der Eifel sind. Kommt ein junger Ehemann nach
der Arbeit nach Hause. Quengelt seine Frau: Nie sagst du mir,
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daB du mich liebst! Tut er emport: Ich sage dir das jeden Tag!
Oder gief3 ich dir etwa morgens keinen Kaffee ein?« Er grinste.
»Ole hat Betty geliebt. Und wie! Es war schon zuzusehen. Sie
haben versprochen, hierher zu kommen und sich von mir trauen
zu lassen.«

»Aus Kanada?«

»Aus Kanadag, nickte er. »Ole hat es immer schwer gehabt.
Meistens hatte er den Vater gegen sich. Und der Vater war auch
gegen Betty.«

»Das wissen wir«, murmelte Rodenstock. »Aber es verwirrt
uns, da3 Ole angeblich seine Betty an die Staatsanwaltschaft
verraten haben soll.«

»Wie bitte?« fragte der Pfarrer verbliifft.

Ich berichtete, was Mehren erzihlt hatte.

Er horte aufmerksam zu, schiittelte ein paarmal den Kopf,
nickte, schiittelte wieder den Kopf.

»Bei uns ging es zu wie unter Ménnern«, erkldrte er. »Er
erzdhlte, er hitte ein paar Probleme mit Betty. Und sie war ja
wirklich ein lockerer Vogel! Ole sagte aber auch, er miisse nur
ein paar Tricks anwenden, um sie wieder zur Vernunft zu brin-
gen. Mach das, habe ich gesagt, im Krieg und in der Liebe ist
schlieBlich fast alles erlaubt.«

»Tricks?« hakte ich nach. »Hat er gesagt, welche?«

»Hat er nicht. Aber er schien sich seiner Sache ganz sicher zu
sein. Es ist ja auch komisch, daf} die ganze Eifel anzunehmen
scheint, daf} Ole damit angefangen hat, Drogen zu verscherbeln.
Er war es gar nicht, es war Betty.«

Rodenstock schaute zu mir heriiber. »Wieso war es Betty?«

»Na ja, er hat es so erzdhlt, und ich hatte nie Zweifel daran,
dal} es sich tatsdchlich so verhielt. Sie hat die Briicke zu den
Dealern geschlagen.«

»Zu Leuten in Koln?« fragte ich.

»Das wei3 ich nicht. Ich habe sicherheitshalber nie nach
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diesen Leuten gefragt. Es ist nicht gut, wenn ein Pfarrer zuviel
weill«, lachelte Buch.

»Also, Sie glauben nicht, dall Ole Betty verraten wollte?« ver-
gewisserte sich Rodenstock.

»Richtig, das glaube ich nicht. Er hat niemals davon gespro-
chen, daf} diese Sache mit Betty in Gefahr geraten sei. Wenn er
sie verraten hitte, wire die Geschichte doch zu Ende gewesen,
oder? Aber die Geschichte war nicht zu Ende, eigentlich fing sie
erst an. Sie bekam doch ein Kind von ihm, und einmal sal} er
da, wo Sie jetzt sitzen, und heulte vor Freude iiber das Kind, das
Betty erwartete.«

»Das ist alles sehr verwirrend«, murmelte Rodenstock.

»Hat Ole jemals erwihnt, dafl er Angst hatte?« fragte ich.

»Nein.« Buch war sich ganz sicher. »Er war kein dngstlicher
Mensch. Weill man denn jetzt, wer fiir ihren Tod verantwortlich
18t?«

Rodenstock schiittelte den Kopf.

»Ole hat sich so auf Kanada gefreut. Er sagte, in Kanada wére
so manches nicht mehr notig, was hier zum Uberleben notwen-
dig sei. Ich nehme mal an, er meinte die scheullichen Drogen.
Er hat gesagt, eigentlich brauchte nur ein bestimmter Mensch zu
sterben, dann seien seine Probleme vorbei. Ich habe natiirlich an
seinen Vater gedacht und ihm Vorhaltungen gemacht, er diirfe so
etwas nicht einmal denken.«

Rodenstock starrte aus dem Fenster. »Kann es nicht sein, daf3
er einen ganz anderen Menschen meinte?«

»Moglich«, nickte Buch. »Aber das ist jetzt schrecklich egal,
nicht wahr?«

»Das sehe ich nicht so«, widersprach Rodenstock.

»Wen meinst du?« fragte ich.

»Na, Kremers«, entgegnete er. »Wen sonst?«

»lch dachte eher an van Straaten«, erwiderte ich. »Wegen
Betty.«
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»Konnen Sie mich aufkldren?« fragte Buch ganz sanft.

Wir entschuldigten uns, und Rodenstock erzdhlte ihm, was wir
wullten. »Sie sehen, er kann moglicherweise seinen Vater gar
nicht gemeint haben.«

»Das scheint mir jetzt auch so«, sagte der Pfarrer betroffen.
»Aber ich weil3 wirklich nicht, wie ich IThnen noch weiterhelfen
kann.«

»Aber dal} Betty diejenige war, die mit dem Dealen begonnen
hat, steht fiir Sie auBer Zweifel 7«

»Ja«, nickte er. »Er hat es so nebenbei fallenlassen, so wie
man iiber eine... na ja, eine Selbstverstidndlichkeit berichtet,
verstehen Sie? Und noch etwas, meine Herren: Ole hat mich nie
belogen. Ich bin richtig stolz darauf.«

»Wie hast du noch mal gesagt?« fragte Rodenstock nachdenk-
lich, als wir heimwiérts zogen. »Die Eifler kriegen das >Ich liebe
dich< nicht tiber die Lippen. Ole scheint das >Ich hasse dich¢
auch nicht tiber die Lippen bekommen zu haben.«

»lch traue diesem Braten nicht. Pafl auf, ich bremse mal.«
Ich benutzte den uralten Trick, beim Bremsen auf der eisharten
Schneedecke FuB- und Handbremse gleichzeitig zu benutzen.
Der Wagen sprach gut an, rutschte ein paar Meter kontrolliert,
stand dann. » Wir haben sehr unterschiedliche Aussagen. Auf der
einen Seite war es die grofle Liebe, auf der anderen Seite hat
Ole Betty verraten, an die Staatsanwaltschaft ausliefern wollen.
Fiir die groBBe Liebe sprechen mehr Griinde und vor allem die
fiir mich wichtigeren Zeugen: Schappi, Mario und Gerlinde
Priimmer. Wenn da Hall gewesen wire, dann hitte zumindest
Schappi das gemerkt. Er war ganz offensichtlich dauernd mit
den beiden zusammen.«

»Aber kann es nicht HaBl und gleichzeitig Liebe gewesen
sein?« fragte Rodenstock. »Menschen sind doch nicht nur weil3
oder nur schwarz — sie sind alles gleichzeitig.«

»Der Denker schldgt zu. Wahrscheinlich stimmt, was du sagst.
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Ich wiirde so gern noch einmal zur Melanie.«

»Jetzt? Oh Gott, ich bin miide, ich habe so gut wie gar nicht
geschlafen.«

»Dann fahre ich dich heim und alleine weiter zu Melanie.«

Eine Weile lang sagte er gar nichts, ehe er dann einen Knurrlaut
von sich gab und fragte: »Hast du eigentlich vor, irgendwann
einmal erwachsen zu werden?«

»lch bin zu aufgedreht, ich kann sowieso nicht schlafen.«

Der néchste Satz kam etwas sarkastisch: »Der Morder wird es
dir danken.«

»Wieso denn das?« fragte ich wiitend.

»Weil seine Chancen, heil aus der Sache herauszufinden, mit
der abnehmenden geistigen und korperlichen Verfassung seiner
Jager steigen. Ich meine, je liberdrehter und aufgeregter du
bist, umso schneller wirst du logische Fehler machen, falsche
Riickschliisse ziehen.«

Zuweilenistes ldstig, einen klugen Freund mit Lebenserfahrung
zu haben. Vor allem, wenn er recht hat. »Und was schligst du
statt dessen vor?«

»Ausruhen, gammeln, in den Schnee gucken, schlafen. Wir
beide haben ein Schlafdefizit von etwa zwanzig Stunden, wir
gehen beschissen mit uns selbst um. Ich wiirde vorschlagen,
wir machen einen Tag Pause, dann kdnnen wir morgen erneut
starten.«

Keine Frage, er hatte recht. Ich versuchte es trotzdem. »Wir
miissen so schnell wie moglich zu dem Holldnder, zu Melanie,
an den Kripobeamten Kremers heran, an den Vater von Jonny in
Gerolstein...«

»Vergif es erst einmal«, unterbrach mich Rodenstock. » Vergil3
vor allen Dingen die Diskussion mit mir. Es ist heller Morgen,
ich gehe schlafen.«

»Also gut«, sagte ich sehr von oben herab.

Die Katzen tollten im Schnee, sie balgten sich. Dinah war
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noch nicht vom Hof der Mehrens zuriick, wir gingen in das
Haus, und Rodenstock meinte leicht amiisiert: »Ich hoffe, daf3
du gut versichert bist.« Er stand mitten im Durchgang zwischen
der Kiiche und dem, was vor Jahrhunderten die Erbauer dieses
kleinen Hauses die gute Stube genannt hatten.

»lch habe das dumpfe Gefiihl, daB3 jede Versicherung sagen
wird, daB sie die Spuren von Vandalismus nicht ersetzt.«

»Moment, das war kein Vandalismus. Das war bewiese-
ne Zerstorungswut im Rahmen der Recherchen zu einem
Doppelmord. Das war korperliche Bedrohung, das war
Erpressung, das war alles mogliche.«

Der Kiichenschrank, Gelsenkirchener Barock mit Linoleum-
einlage, war vollkommen zertriimmert, die Standuhr zerschla-
gen, eine Stange des uralten Kiichenherdes abgebrochen, zwei
Buchregale umgekippt und zertreten, beide Deckenlampen
zerschmettert, ein Wandregal mit altem Eifler Porzellan von der
Wand gerissen und zu Triimmern verarbeitet.

»Hast du eine Ahnung, was das alles wert war?« fragte
Rodenstock.

»Nicht die Spur«, entgegnete ich. »Ich werde das alles foto-
grafieren und erst dann aufrdumen. Morgen vielleicht.«

»So gefillst du mir schon besser«, murmelte er und ver-
schwand nach oben in sein Zimmer. »Es gibt nur einen Grund,
mich zu weckeng, rief er drohend herunter.

»Und wann ist der Zeitpunkt gekommen?« fragte ich.

»Wenn dieses Haus brennt.«

Ich lie es langsam angehen, holte vom Dachboden eine dicke
Folie und zog die iiber das zerschlagene Fenster zum Garten hin,
damit wir die Kiiche wenigstens zum Kaffeekochen benutzen
konnten. Dann hockte ich mich im Kaminzimmer auf einen
Sessel und horte eine CD von Keith Jarrett, und ich spiirte, wie
Miidigkeit in mir hochkroch und mich in wohlige Tréagheit hiill-
te.
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Plotzlich war Dinah da und sagte, sie habe eine Probe des
Kokains von Mehren mitgebracht und Rodenstock solle probie-
ren, um herauszufinden, wie gut es sei.

»Nicht jetzt. Lal ihn schlafen. Wir haben beschlossen, bis
morgen frith eine Pause einzulegen.«

»lhr zeigt ja Reste von Vernunft«, spottete sie. »Mehren ist in
saumdBiger Verfassung, er will dich sprechen. Ich vermute mal,
ein Gespriach unter Ménnern. Der Mann ist echt infarktgefdhr-
det, denke ich. Er kapiert langsam, was mit seinem Sohn wirk-
lich geschehen ist. Zuletzt sah ich ihn im alten Schweinestall
stehen und hemmungslos weinen. Der braucht Hilfe.« Dann
setzte sie in einem Anfall von Arbeitswut hinzu: »Ich rdume
jetzt das Chaos da driiben auf.«

»Kommt nicht in Frage«, sagte ich. »Es wird besser sein, wir
bestellen den Versicherungsfritzen hierher. Lal uns ins Bett ge-
hen.«

»Du Liistling«, entgegnete sie. »Aber das hort sich gut an.«
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SECHSTES KAPITEL

Ich war der erste, der das Stillhalteabkommen brach. Nach-
dem wir einen Tag und Nacht geschlafen, herumgetrddelt,
gelegentlich die Fernsehnachrichten gesehen, seltener einen
Kaffee getrunken, kaum miteinander gesprochen hatten und
uns auf eine drastische Weise auf den Geist gegangen waren,
brach ich am nichsten Tag frithmorgens auf. Dinah und Ro-
denstock diskutierten wihrenddessen noch lauthals mit dem
Versicherungsmann, der selbstverstindlich der Meinung war,
daf} sein Unternehmen fiir derartig abartige Zerstérungen nicht
zustindig sei. Er wiederholte dabei stindig einen Satz, den ich
seither hassen gelernt habe: »Mein Unternehmen ist nun weif}
Gott sehr kulant...«

»lch bin mal kurz weg«, sagte ich in die erregte Diskussion
hinein.

Selbstverstindlich war Melanie eine Nachteule und lag noch
in tiefem Schlaf. Ich muBlte oft klingeln, bis sie mit schlaftrun-
kener Stimme maulte: »Ist da einer pervers?«

»lch bin es, Baumeister. Ich habe noch ein paar wichtige
Fragen.«

Sie offnete. Gliicklicherweise war sie kein Morgenmuffel.
»Das kostet dich eine Pulle Schampus«, grinste sie. Sie trug
einen weit klaffenden Morgenmantel {iber einem durchsichtigen
Nachthemdchen und sah ohne alle Kriegsbemalung wie ein klei-
nes verletzliches Madchen aus.

»Ich muB einen Schluck trinken. Ich habe heute nacht zuviel
erwischt, ich habe Kopfschmerzen.« Sie stand vor dem neogo-
tischen Schrank und 6ffnete eine Doppeltiir. Dahinter war, indi-
rekt beleuchtet, eine Galerie von Flaschen zu sehen. Sie go3 sich
einen Kognak ein und trank einen kleinen Schluck. Dann hockte
sie sich mit untergezogenen Beinen auf einen Sessel.

»Du hast gesagt, Ole und Betty hitten dir gefallen. Hast du
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etwas davon gemerkt, da3 die Qualm in der Kiiche hatten?«

»Nein«, antwortete sie. »Im Gegenteil. Sie waren fiir Eifler
Verhiltnisse erstaunlich liebevoll zueinander, und sie waren
endlich mal ein Pirchen, das keinen Beziehungsknatsch zu ha-
ben schien. Das freut einen doch, oder?«

»Eigentlich bin ich hier, um dich zu bitten, mir die ganze
Geschichte von Kremers zu erzihlen. Ich habe dich ndmlich in
Verdacht, sehr vieles verschwiegen zu haben. Er hat doch Jonny
Straffreiheit zugesichert, wenn Jonny ihm die Dealer liefert.
Richtig so?«

»Richtig so«, nickte sie. Sie war jetzt aufgeregt, eine Spur
blasser. »Warum sollte ich dich bescheien, Baumeister? Es gibt
doch keinen Grund.«

»Vielleicht doch«, meinte ich. »Und ich konnte dich auch ver-
stehen, wenn es so wire.«

Sie kicherte etwas gequilt. »Das muflt du mir erkldren.«

»Erzdhl mir ein bilchen von dir, dann erklére ich dir, was ich
meine. Du bist aus Ko6ln, das weil3 ich.«

»Ja. Altstadt, rechts vom Dom.« Sie ziindete sich eine
Zigarette an und starrte dann aus dem Fenster. » Angefangen
habe ich als richtige Bordsteinschwalbe. Das weilit du wahr-
scheinlich auch, das weif} hier jeder. Wir waren vier Kinder, ich
war die Alteste...«

»Wie alt bist du eigentlich?«

»Vierundzwanzig. Ich habe noch eine Bitte, Baumeister. Wenn
du driiber schreibst, schreibst du dann die Wahrheit und nicht
irgendeinen Scheif3?«

»Wie wire es, wenn ich dir den Text vorher zur Kontrolle
gebe?«

»Das wire gut«, sagte sie erleichtert. »Meine Mutter, die ich
heute noch unterstiitze, weil sie es verdient hat, war eigentlich
von Anfang an alleinerziehende Mutter. Wir vier Kinder stam-
men von drei Ménnern, und keiner hat meine Mutter geheiratet,
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und jeder hat sich um die Zahlungen gedriickt. Ich hatte immer
nur einen Stiefvater, meinen richtigen habe ich nie kennenge-
lernt.« Melanie kicherte, und es war nicht klar, ob nicht ein
Weinen darunter lag. »Klingt ganz schrecklich, ich weil3. Ist
immer so, als hitte das Leben mich benachteiligt. Hat es aber
nicht, ich kann ja was tun. Meine Mama hat als Bediene und als
Putzfrau gearbeitet. Meistens hatte sie drei, vier Jobs gleichzei-
tig, und ich war fiir meine Geschwister da. Ich war flinfzehn,
als ich eine Lehrstelle suchte und keine fand. Wahrscheinlich
habe ich keine gefunden, weil ich keine finden wollte. Glaube
ich heute. Ich war in einer Jungen- und Méadchenclique, und wir
waren alle frithreif und haben alle schon mit zwolf Jahren ange-
fangen, miteinander zu schlafen. Das war normal. Die anderen
hatten dann Freunde und Freundinnen, nur ich machte das etwas
anders. Ich habe das Leben schon immer etwas anders erledigt.«
Sie lachelte leicht. »Wir waren dauernd auf der Domplatte bei
den Touristen und hauten die um ein paar Mark an, wir waren
richtige Gossenkinder. Und ich merkte, da3 besonders die ja-
panischen Macker auf mich standen. Also habe ich mich drauf
eingestellt. Zur Clique gehorte auch Herbert, den wir Herbie
nannten. Der war so dhnlich wie ich. Ich fragte ihn, ob er mein
Zuhilter sein wollte. Er wollte. Wir zockten Japaner ab. Das lief
wie irre. Na gut, nur im Winter war es nicht so doll. Wir hatten
im Keller einen Raum hergerichtet. Da schleppte ich die Japaner
rein. Ich kassierte verdammt gut. Herbie sorgte dafiir, daB3 ich
richtig steile Klamotten hatte und so. Natiirlich haben wir gekiftt
und ab und zu E geschmissen.

Herbie fing dann an, Koks zu besorgen. Das bringt einen echt
gut drauf, Mann, und es besteht keine Gefahr von Schmerzen
oder sowas bei korperlichem Entzug. Du kannst jederzeit ohne
Schwierigkeiten aufhdren. Dann begann Herbie zu dealen.
Wir verkauften den Japanern also erst mal Sex und dann auch
Koks. Die Koksdealerei nahm immer groBere Dimensionen
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an, und wir hatten ein Auto, ein Funbike und sparten auf eine
Eigentumswohnung. Herbie war stidndig gut drauf und zog je-
den Tag mindestens drei, vier Lines Koks. SchlieBlich holte er
sich das Zeug selber in Frankfurt. Dabei lernte er die big shots
des Gewerbes kennen. Und die ziehen jeden Tag bis zu zehn
Gramm Koks! Herbie fand das alles ganz irre, er kokste immer
mehr. Na klar, wir haben nicht daran gedacht, dall man auch see-
lisch von dem Zeug abhingig werden kann. Daran starb Herbie
dann.« Melanie blinzelte und driickte den Zigarettenrest im
Aschenbecher aus.

»Was ist mit ihm passiert?«

»Er war zum Schluf nervlich vollkommen auf dem Hund.
Eines Abends flippte er aus und behauptete, unten auf der Strafle
wiirden Hunderte von Bullen auf ihn warten. Auf der Strafle war
gar nichts. Er schnitt Locher in die Fenstervorhidnge, um das
besser beobachten zu konnen. Dann fiel er um und hatte eine
Atemldhmung. Das kommt bei Kokain eben vor, man nennt das
ZNS-Lahmung. Ich habe zugehort, wie er krepierte. Oh, mein
Gott, ich kann immer noch nicht driiber reden.«

Sie weinte still, und ich lieB3 sie in Ruhe.

»Na ja, wir haben Herbie beerdigt, und das Leben mufite
weitergehen. Ich habe dann abends als Bediene in einer Alt-
stadtkneipe gearbeitet und anschlieend als Bardame im Eve.
Das war ganz schon heavy, aber ich kam tiber die Runden — bis
ich Jonny aus Gerolstein kennenlernte.« Sie kicherte wieder.
»Er war richtig sti8. Er hatte null Erfahrung, tat aber immer so,
als wire er der Kaiser von China. Und Bares hatte er. Ich habe
ihn mir als Stammkunden an Land gezogen. Manchmal hat er
mich fiir eine Nacht ausgeldst, und ich war nur fiir ihn da. Eines
Tages fragte er: Wie wire es, wenn du nach Gerolstein kommst?
Erst wollte ich nicht, aber jetzt... na ja, ich bin hier. Jetzt weil3t
du aber so ziemlich alles. Und warum soll ich dich iibers Ohr
hauen?«
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»Moment«, wandte ich ein, »ich mache dir nicht zum Vorwurf,
dal} du uns beschissen hast. Du machst so etwas ja, um zu iiber-
leben. Dann ist es eine echte Leistung. Auch ohne Herbie ist dein
Leben ziemlich rund gelaufen, oder? Dann ist Jonny gekommen,
der Bubi aus Gerolstein. Du hast die Chance gesehen und sie an
dich gerissen, wahrscheinlich warst du sogar verliebt, oder?«

»Und wie! Bin ich manchmal immer noch. Er ist ein richtig
stiBer Schnuddelfuzz.«

»Ach, du lieber Gott. Du wulltest aber von Anfang an, dal3
Jonny nicht der Typ harter Mann ist und daf3 er auf verschiede-
nen Stoffen steht. Du bist ja nicht blode. Trotzdem bist du hier-
her gekommen. Der Grund ist wahrscheinlich die Abmachung
mit Jonny, dafl du eine kostenlose Wohnung bekommst und eine
Abfindung pro Monat, sozusagen Taschengeld. Zusétzlich hast
du dich arbeitslos gemeldet. Alles in allem verdienst du gutes
Geld, nicht wahr? Wieviel ist es rund im Monat?«

»Also ohne das Auto ungefahr fiinf.«

»Und wieviel davon kannst du sparen?«

»Gut und gerne drei, meistens dreieinhalb. Aber was hat das
alles damit zu tun, daB...«

»Augenblick Geduld«, sagte ich. »Jetzt kommt dieser Jonny
plotzlich auf die Idee, clean zu werden. Er hat die Schnauze voll
von den Drogen. Du weif3t genau, dafl es beim ersten Versuch
nicht klappen wird, aber du weilit auch, dafl Jonny das schaffen
kann, wenn er es wirklich will. Und eigentlich mdchtest du ja
auch, dal} er es schafft. Aber du bist dir auch dariiber bewuf3t,
wenn er es schafft, kannst du aus Gerolstein verschwinden. Er
tritt dann ndmlich das Erbe an, iibernimmt die Firma und wird
heiraten. Er wird niemals dich heiraten, das Kaliber hat er nicht.
Mit anderen Worten: du hast verstanden, da3 du bald tiberfliissig
sein wirst. Das tut weh, ich weil}, aber ich muB} es so ausdriicken.
Da fragt sich der Baumeister, was du anstellen wirst, um dich
abzusichern. Deswegen, glaube ich, hast du uns nicht einmal die
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Halfte erzéhlt. Also, was ist wirklich passiert?«

Sie hatte eine heisere Stimme. »Was ist, wenn ich dir nichts
weiter sage?«

»lch werde es wahrscheinlich {iber kurz oder lang sowieso
herausfinden«, meinte ich, und ich hoffte, da3 es anndhernd
iberzeugend klang.

»Aber versprochen, ich darf vorher lesen?«

»Du darfst vorher lesen.«

»Na gut. Stimmt genau, was du sagst. Meine Zeit hier lduft
ab. Selbst wenn Jonny Riickfille hat, er wird eines Tages ver-
niinftig werden, heiraten und Kinder machen und ein ange-
sehener Biirger sein und so weiter. Als er nach Gerolstein ins
Krankenhaus ging, um sich korperlich zu entgiften, kam schon
am ersten Abend Dieter Kremers hierher. Er sagte, er wiirde
Jonny nur wirklich helfen kénnen, wenn ich mitziehe und den
Kremers dabei unterstiitzte.«

»Wie sollte diese Hilfe aussehen?«

»lch sollte auf Jonny einwirken, daBl er wirklich den
Kronzeugen macht und so. Dann sollte ich alles aufschreiben,
was ich liber Drogen hier im Landkreis jemals erfahren habe
und weif}. Jonny war ja dauernd mit Leuten zusammen, die auch
auf Drogen sind. Da gibt es eine Menge aufzuschreiben. Welche
Stoffe, woher sie kommen, Namen der Leute mit Adressen, das
Datum der Treffs und so weiter. Ich schrieb und schrieb. Und
Dieter Kremers kam jeden Abend.« Sie lachelte mir etwas hilf-
los zu.

»Was hat er denn dafiir versprochen?«

»Er hat versprochen, da3 er mir einen guten Abflug verschafft,
egal, wohin ich will. Natiirlich sollte ich zuerst den Zeugen
machen, den Kronzeugen. Dann wollte er fiir mich sorgen. Er
sagte, er konne vielleicht eine Kneipe zu giinstigen Konditionen
pachten oder kaufen. Ehrlich, das wire mein Traum.«

»Er kam also jeden Abend?«

161



Sie nickte.

»Und wann hast du das erste Mal mit ihm geschlafen?«

»Am dritten Abend.«

»Hat er dich dafiir bezahlt?«

»Nein. Er lachte und sagte, er hitte kein Geld iibrig, um dafiir
Zu bumsen.«

»Wie oft seitdem?«

»Fast jede Nacht. Oh, Baumeister, was ist? Ist er ein Arsch?«

»lch wei3 es nicht genau. Sag mal, wenn er hier war, hat er
dann hier geschlafen? Ist morgens hier aufgestanden, hat sich
rasiert und ist dann zur Arbeit nach Daun?«

»Korrekt.«

»Wo ist dein Badezimmer?«

»Da hinten die zweite Tiir rechts.«

»Moment bitte.« Ich ging in das Bad. Es war grof3 und geréu-
mig, ganz in Weil} gefliest, hatte eine Toilette, ein Bidet, eine
Dusche, eine Wanne, ein Handwaschbecken und ein hiibsches
schneeweilles Regal mit all dem Schnickschnack, den eine ge-
pflegte junge Frau braucht. Ein Korb fiir gebrauchte Wésche
enthielt nichts anderes als gebrauchte Wiasche. Da gab es ein
kleines Regal mit Handtiichern. Zwischen den Handtlichern war
nichts. Der Wasserkasten der Toilette lief3 sich sehr leicht 6ffnen.
Nichts. Mein Blick fiel auf die Fliesen, die die Badewanne ver-
kleideten. Dort war ein Viereck eingelassen, damit man an die
Zuleitungen kommen konnte. Ich nahm das Schweizer Messer
und drehte die Schraube ab.

»Was machst du da drin?« rief Melanie.

»lch hocke auf dem Pott«, schrie ich zuriick.

»Ach so«, sagte sie erleichtert.

Kremers hatte die vier Beutel mit breiten Streifen Tesafilm
an die Aullenwand der Badewanne geheftet. Absolut sicher und
gleichzeitig absolut dumm. Die Dummbheit z&hlte in diesem Fall
allerdings nicht, denn es wiirde lediglich darauf ankommen, zu
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beweisen, dal3 Melanie im Besitz von sehr viel Kokain war. Ich
schétzte, dafl jeder Beutel rund ein Viertelpfund enthielt. Nach
Adam Riese hatte der Stoff im Stralenverkehr einen Wert von
runden 75.000 Mark, wenn man einkalkulierte, dafl er aller-
erste Sahne war. Ich nahm die Beutel, kehrte zu Melanie ins
Wohnzimmer zuriick und legte die Tiiten auf den Tisch.

»Was ist das?« fragte sie verunsichert.

»Kokain, erklirte ich. »Es klebte an deiner Badewanne.«

»Noch von Jonny?« fragte sie voller Angst. »Unmoglich. Das
ist ganz unmdglich, das hétte er mir gesagt.«

»Nicht doch Jonny, sagte ich. »Warte mal.« Ich rif3 einen der
Beutel auf, nahm ein wenig von dem Zeug an den angefeuchte-
ten kleinen Finger und rieb mir den Stoff auf das Zahnfleisch. Es
reagierte sofort, wurde kiihl, fiihlte sich eisig an und gefiihllos.
»Das Zeug ist phantastisch gut, teilte ich Melanie mit.

»Darf ich mal?« fragte sie.

»Aber ja.«

Sie machte ebenfalls die Probe und murmelte dann fachmén-
nisch: »Wenn du dieses Zeugs dreimal streckst, hast du immer
noch besseren Stoff als den, der sonst auf dem Markt ist. Ehrlich,
kann Jonny so blode gewesen sein?«

»Kommst du nicht drauf? Es war dein Kremers, und du bist
nicht die einzige, die er aufs Kreuz legen wollte. Bei Ole hatte
er denselben Trick drauf. Er hitte im entscheidenden Moment
seine Kollegen zu einer Razzia geschickt. Sie hitten das Zeug
gefunden, und du wérst drangewesen, Mddchen. Niemand hitte
dir geglaubt, wirklich niemand. Kremers wire dich billig los
gewesen. Du wirst in den Knast gewandert, verstehst du? Hast
du ein Doschen oder sowas? Ich nehme eine Probe mit, dann
héngen wir die Beutel wieder auf, und du weil}t von nichts.«

»Wie soll ich mich denn verhalten? Oh, verfluchte Kacke, das
darf nicht wahr sein!« Sie begann zu weinen, horte iiberhaupt
nicht auf damit, und dauernd fluchte sie riide. Einmal briillte sie:
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»wlhr Scheilménner!«, ein anderes Mal: »Ich schneide ihm die
Eier ab, ich mache ihn zum Eunuchen.«

»Glaubst du denn, daB du ein bilichen Schauspielkunst auf-
bringen und so tun kannst, als sei nichts?« fragte ich.

»lch bin so wiitend, ich konnte eine Folge von Derrick allein
spielen.«

Ich gab ihr alle unsere Telefonnummern fiir den Fall, daB3 sie
eine Frage hatte und fiir den Fall, daB sie Gefahr fiir sich sah.
Dann nahm ich sie in die Arme und ging schlieBlich.

Rodenstock hatte von einem durchziehenden Bickerwagen
einen halben Bienenstich gekauft, Kaffee gekocht und briillte
herum: »Zur Fiitterung der Raubtiere antreten.«

»lch schlage ihn tot«, murmelte Dinah.

Wir waren nicht mehr fahig, liber diesen Fall zu sprechen, wir
hatten zu viele Fakten, die wir nicht richtig einordnen konnten.
Wir strichen umeinander herum, redeten {iber Belangloses,
und einer fiel dem anderen auf die Nerven. Ich zog mich in
das Schlafzimmer zuriick und las Josef Haslingers Opernball,
die maBlos eindringliche Geschichte eines moglichen Massen-
mordes in Wien. Ich blieb ungestort, bis Rodenstock in der Tiir
stand und beinahe angriffslustig verkiindete: »Dinah und ich
haben beschlossen, nach Adenau in die Periferia zu fahren und
ZU essen.«

»Und morgen nach Holland?

»Und morgen nach Holland«, nickte er.

Bald darauf fegten wir iiber Kerpen, Niederehe, Heyroth und
Briick Richtung Kelberg und wendeten uns dann nach links auf
die Schnellstra3e nach Adenau. Wir waren nicht langer als vier-
zig Minuten unterwegs und fielen in die wunderbare Kneipe ein,
als hitten wir eine Wiistendurchquerung hinter uns.

Dinah und Rodenstock einigten sich auf einen trockenen
Riesling, ich bekam einen Kaffee, und wir konnten Beate
Leisten daflir gewinnen, uns Schweinemedaillions in einem
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Gemiisebett zu bereiten. Derweil kredenzte uns ihr Geféhrte
Michael Piater die letzten Neuigkeiten vom Niirburgring, jene
Neuigkeiten, die in keiner Zeitung stehen. Wir alen geniif8lich,
bestellten ein ausfiihrliches Dessert, und Rodenstock beschlof3,
dal} er uns eingeladen habe. »Meine Rente muf3 zu irgendwas
nutze sein«, murmelte er.

SchlieBlich lieh ich mir Michaels Handy und rief in Holland
Jorn van Straaten an, um mich fiir den kommenden Morgen an-
zukiindigen.

»Herzlich willkommen«, sagte er freundlich. »Hat man die
Téter gefait?«

»Noch nicht«, gab ich Auskunft.

Wir langten gegen neun Uhr wieder zu Hause an, und
Rodenstock zog sich sofort in sein Zimmer zuriick, nachdem er
sich lauthals beschwert hatte, dal} dieser Fall aus seinem Gehirn
einen ungeordneten Steinbruch gemacht habe.

Um sechs Uhr am néchsten Morgen fuhren wir los und ka-
men uns heldenhaft vor. Es war nicht nur noch stockdunkel und
kalt, sondern auch nebelig. Die Sicht reichte nicht weiter als 50
Meter. Hillesheim, Jiinkerath, Kronenburg brachten wir schnell
hinter uns, weil ich die Strecke genau kannte. Dann aber, als
wir jenseits des wuchtigen Kirchturms von Hallschlag durch
die Suppe schwammen, muf3te ich langsamer werden, um nicht
Gefahr zu laufen, einen Unfall zu verursachen. Wir stotterten
die B 265 entlang, passierten den kleinen belgischen Supermarkt
zur Linken, hinter dem gleich die Krippenausstellung Krippana
liegt, rutschten nach Losheim hinein und kletterten vorsichtig
hoch zum Weifien Stein, den endlose Wilder iiberziehen. In
Hellenthal machte das groBe Freigehege Werbung mit dem
Verleih von Motorschlitten, und Rodenstock sagte verdchtlich:
»Damit kriegen die den Restwald auch noch kaputt.«

Kurz vor Hofen erreichten wir die B 258; die Sicht wurde et-
was besser, und im Tal der Rur war dann endgiiltig freie Fahrt
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angesagt. Hinter Aachen ging es iiber die A 4 nach Maastricht
— Autobahn direkt bis s’Hertogenbosch.

Das flache Land mit den schonen Kiefernwéldern machte uns
ruhig.

»Auf dem Drogensektor sind die Holldnder Zauberer«, be-
merkte ich und war stolz darauf, das zu wissen. »Sie haben
durch eine liberale Drogenpolitik in den Jahren von 1982 bis
1991 die Zahl der Drogentoten um fast die Hilfte reduziert. Der
Rest Europas ist neidisch und schimpft auf sie. Es ist wie in je-
der Familie.«

»Gehen wir mit zu diesem van Straaten?« fragte Dinah.

»Das wire nicht diplomatisch«, meinte Rodenstock. »Bau-
meister sollte jetzt erstmal allein gehen.«

»Rechnest du damit, da3 wir nochmal zu ihm miissen?« fragte
sie.

Er nickte. »Und wahrscheinlich sogar ein drittes und viertes
Mal. Wiahrend Baumeister bei ihm ist, recherchieren wir in der
Stadt den Jorn van Straaten. Vielleicht kommt dabei was raus.«

Wir fielen am Marktplatz in das Hotel Central ein, und ich
machte mich unverziiglich auf den Weg in die Verwerstraat
Nr. 78. Es war ein schmales, sehr altes schones Biirgerhaus.
Im ErdgeschoB war ein Geschift untergebracht. Van Straaten
— Antiek hieB es, und als Zusatz gab es die Information preis,
daf} sich van Straaten auf Fernost spezialisiert hatte. Meine kul-
turgeschichtlichen Bildungsliicken haben erhebliche Ausmale.
Ich war aber durchaus in der Lage einzuschdtzen, da3 van
Straaten sich ziemlich teuer verkaufte: An keinem Stiick war
ein Preisschild, es war nicht die Spur von Staub zu entdecken,
das Schaufenster wirkte unaufdringlich elegant und hatte keine
Ahnlichkeit mit der Nippeskommode meiner alten, lingst ver-
blichenen Tante Maria, die allen Kitsch der Welt gesammelt und
ihn jedem Besucher als ihre antike Sammlung erlesener Stiicke
angedient hatte.
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Ein Glockenspiel ertonte sanft, als ich die Tiir zum Geschéft
aufzog. Es roch sofort eindringlich nach einer Brasilzigarre von
Davidoft in der Preislage um die 100 Mark das Stiick, und ich
fragte mich, was eine Frau wie Betty wohl gedacht haben moch-
te, als sie zum erstenmal in diese Versammlung kapitalistischer
Sammelsurien tauchte.

Besonders eindrucksvoll war die Verteilung der Lichter. Der
Raum war etwa sechs Meter breit, hatte aber sicherlich eine
Tiefe von nahezu zwanzig Metern. Wéhrend im Normalfall in
einem solchen Geschéft unendlich viele Stiicke den Besucher
verwirren, hatte van Straaten sich auf wenige, ganz bestimmte
Exponate konzentriert. Und jedes Stiick, jeder Buddha, jeder
Haustempel, jede Kali wurde von einer Niederfrequenzlampe
angestrahlt, alles wirkte sehr gediegen. Natiirlich verkaufte
er auch Mdbel. Es waren offensichtlich englische Mdbel aus
Rosenholz.

Van Straaten trat aus dem Hintergrund und zelebrierte seinen
Auftritt. Die Davidoff-Zigarre in seiner linken Hand wirkte
etwa so wie das Stockchen des Charly Chaplin — untrennbar
Teil der ganzen Figur. Er war ein eindrucksvoller, weihaari-
ger Mann, schlank, drahtig, braungebrannt, vielleicht flinfzig
Jahre alt. Er trug einen mafgeschneiderten grauen Anzug mit
Weste, und seine Uhr war eine Rolex mit Brillanten. Er sagte:
»Willkommen, herzlich willkommen!« und ldchelte das Lacheln
einer Zahnpastareklame. Seine dunkelbraunen Schuhe waren
bestimmt aus Italien und von der Sorte, die sich gewisse Leute
personlich anfertigen lassen, um nichts mit dem niedrigen Volk
gemein zu haben. Van Straaten bot insgesamt einen erschre-
ckend perfekten Anblick, und wire seine Stimme eine vollau-
tomatische Elektronikstimme gewesen, so hdtte mich das auch
nicht verwundert.

»lch bin der Baumeister«, sagte ich. »Ich hoffe nicht, daB3 ich
Sie allzu sehr store.«
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»Keine Spur«, entgegnete er sachlich. »Nur der AnlaBl ist
ekelhaft. Hatten Sie eine gute Fahrt? Kommen Sie, wir gehen in
mein Biiro, da ist es gemiitlicher.« Er drehte sich und ging vor
mir her. »Wann werden denn Betty und Ole beerdigt?«

»Das weill man noch nicht. Nach dem Wirbel zu urteilen, die
diese Vorkommnisse machen, werden die Gerichtsmediziner
keine Untersuchung auslassen. Ich vermute, es wird mindestens
noch eine Woche dauern. Wann hatten Sie den letzten Kontakt
zu den beiden?«

»Das war kurz vor Weihnachten«, erinnerte er sich. » Wir hat-
ten eigentlich vor, Sylvester zusammen zu verbringen.«

Ich fragte nicht weiter, ich liberlegte etwas verwirrt: Wieso
Sylvester? Sylvester wiren sie doch ldngst in Kanada gewesen,
wenn alles wie geplant abgelaufen wére. Sollte van Straaten
nicht wissen, dal} sie verschwinden wollten?

»Wir sind am Ziel, sagte er und machte eine Tiir auf. Das
Biiro war ausschlieSlich mit englischen Mdbeln bestilickt und
wirkte sehr anheimelnd. Es gab kein Licht auf8er einer in dezen-
tem Blau gehaltenen Jugendstillampe auf einem Schreibtisch,
und zweifelsfrei war sie echt. Das Erstaunliche an dem Raum
war, dal} er kein Fenster hatte.

Wir setzten uns an ein kleines, ovales, rundherum mit
Schubladen bestiicktes Tischchen.

»Wie kommen Sie zu diesen Mobeln?« fragte ich. Kaufleuten,
dachte ich wiitend, muf3 man Zucker in den Arsch blasen.

»Es ist englisch, Rosenholz, ich importiere das seit etwa
zwanzig Jahren und bin Exklusivaufkdufer einer kleinen, aber
hochfeinen Fabrik an der schottischen Grenze. Mein Geschift
hat zwei Fiil3e: Asiatica, das Erbe aus kolonialen Zeiten, und die
Mobel aus England.«

»Was kostet so ein Stlickchen?«

»lch wiirde Thnen entgegenkommenc, lachelte er. »Vierzig-
tausend, und ich fahre IThnen den Tisch nach Hause. Wie sind

168



denn Sie an die Bekanntschaft mit Betty und Ole gekommen?«

»Uberhaupt nicht, erklirte ich. »Ich habe sie nicht gekannt.
Ich war nur bei der brennenden Scheune, ich bin Journalist, also
versuche ich, den Fall etwas aufzuhellen. Und Sie?«

Er sa} vollkommen locker in seinem Sessel, hatte nicht ein-
mal die Beine libereinandergeschlagen, starrte in eine imaginédre
Ferne, und man konnte den Eindruck gewinnen, als sei ich gar
nicht vorhanden. »Das ist jetzt zwei, nein, drei Jahre her. Wir
lernten uns im FEifel-Haus im Burgbering von Kronenburg ken-
nen. Dort i3t man gut. Der Laden war voll, die beiden wurden an
meinen Tisch gesetzt. Ich hatte von jeher ein massives Interesse
an Jugendlichen. Das mag daran liegen, daf3 ich nie eine Familie
hatte. Eines ergab das andere. Die beiden waren irgendwie er-
freuliche Erscheinungen. Also fingen wir an, uns gegenseitig
zu besuchen. Natiirlich habe ich dann ab und zu Haschisch
mitgebracht, und wir hockten auf dem Bauernhof in der Eifel
und kifften.« Weil das offenbar eine erheiternde Erinnerung war,
lachte er unterdriickt.

»Wie war das jetzt, als Sie die beiden das letzte Mal spra-
chen?«

»Das war ein paar Tage vor Weihnachten«, berichtete er be-
reitwillig. »Ich telefonierte mit Betty. Ich habe seitdem tiberlegt,
ob ich etwas iiberhort habe, ob sie vielleicht Kummer oder Angst
hatte, ob ihre Stimme so etwas verriet.« Er schiittelte nachdenk-
lich den Kopf. »Ich versichere Ihnen, da war gar nichts.«

»Das glaube ich Thnen«, nickte ich. »Nach allem, was wir
wissen, waren sie noch ein paar Stunden vor ihrem Tod vollig
ahnungslos. Woriiber haben Sie denn mit Betty gesprochen?«

Er prefite einen Moment lang die Lippen fest aufeinander.
»Banalitidten. Wie geht es dir? Mir geht es gut. Was gibt es am
Heiligen Abend zu essen? Wie ist das Wetter bei euch? Wie geht
es Ole? Wie lauft das Geschift? Ach ja, und wir haben uns fiir
Sylvester verabredet. Wir wollten hier in eine Altstadtkneipe ge-
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hen, in der Jazzmusiker spielten. Ole mochte das sehr.«

»Sie waren also fest verabredet?«

»Ja. Es war ausgemacht, daf} sie am Sylvestertag mittags hier
eintreffen wollten. Ich hatte beim Chinesen um die Ecke sogar
eine Ente mit Orangensof3e bestellt. Ich sehe, das verwirrt Sie
etwas, oder?«

»Nein, nicht im geringsten«, log ich.

»Wie wiirden Sie denn lhre Bedeutung fiir die beiden ein-
schitzen?« fragte ich weiter.

»Das ist schwer zu beantworten«, murmelte er. »Ich wiirde
sagen, ich war ein reicher Onkel.«

Immerhin ein Onkel, mit dem Betty bumste, dachte ich.
»Haben Sie erlebt, dall die beiden sich stritten?«

Er schiittelte energisch den Kopf. »Nie. Das machte sie ja ge-
rade so sympathisch, sie gingen sehr liebevoll miteinander um.
Streit? Nein, nicht erlebt.«

»Aber Sie miissen doch gewuf3t haben, da3 die beiden Drogen
verhokerten«, sagte ich vorwurfsvoll.

Er nickte lichelnd. »Sicher wuflte ich das. Ole war hem-
mungslos naiv, wissen Sie. Er erzdhlte mir das mit den Drogen,
und ich sagte immer wieder: Junge, bei deinem Talent hast du
es doch nicht nétig, Drogen zu verkaufen. Aber, wissen Sie, das
war ihre Sache, nicht meine. Und ich wollte mich nicht aufdrén-
gen. Lieber Herr Baumeister, das Drogengeschift vom Ole war
ein Pipifax, eine Kleinigkeit. Es war eher ein Abenteuer als eine
wirkliche Einnahmequelle.«

Zehntausend Mark Gewinn pro Monat sind kein Pipifax,
dachte ich matt. »Sagen Sie, haben Sie je einen Mann namens
Dieter Kremers kennengelernt?«

»Nein. Wer ist das?«

»Ein Kriminalist, ein Bulle. Er war mit Sicherheit hinter Ole
und Betty her. Haben sie nicht von ihm erz&hlt?«

»Nein, wirklich nicht.«
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»Bitte schildern Sie doch mal, wie so ein Wochenende in
Jiinkerath ablief? Wie muf3 ich mir das vorstellen?«

»Einfach und béuerlich.« Van Straaten lachelte. »Fiir
mich war das immer mit Geschéften verbunden. Ich habe in
Westdeutschland Kunden, sehr betuchte Kunden. Die pflege ich.
Wenn ich bei Ole und Betty einfiel, dann besuchte ich immer
gleichzeitig einige Kunden. Wie lief das ab? Wir bauten uns ei-
nen Joint und lieBen den rundgehen. Wir sprachen iiber Gott und
die Welt. Wir tranken ein bilchen Alkohol, aber wirklich wenig.
Irgendwann morgens gingen wir ins Bett. Ich schlief immer auf
dem Sofa im Wohnzimmer. Wir schliefen stets bis mittags, das
war filir mich das grofle Vergniigen.«

»Wen mochten Sie lieber. Betty? Ole?«

»Das kann ich nicht sagen. Ich mochte beide.«

»Haben Sie Ole und Betty oft getrennt erlebt? Also Ole allein
oder Betty allein?«

»Kaum«, antwortete er, und ich wuflte, dall das gelogen war.

»Wenn ich zusammenfassen darf, so haben Sie keinerlei
Anzeichen irgendeiner Bedrohung fiir die beiden bemerkt. Ist
das richtig?«

»Korrekt«, nickte van Straaten. »Werden Sie dariiber schrei-
ben?«

»Wahrscheinlich nicht«, entgegnete ich. »Darf ich mich bei
eventuellen weiteren Fragen noch einmal an Sie wenden?«

»Jederzeit. Ich bin ein dauernd vorhandener Junggeselle.«

»Ist das hier Ihr einziges Geschaft?«

»Ja«, lachelte er. »Und es reicht mir. Es war schon, Sie ken-
nenzulernen, Herr Baumeister. Eine gute Riickreise.« Natiirlich
brachte er mich formvollendet durch den Laden auf die Straf3e
und winkte mir zum Abschied freundschaftlich zu. Ich trabte
tiber das uralte Pflaster der alten Herzogstadt in das Hotel Central
zuriick. Rodenstock und Dinah waren nirgends zu sehen.

Eine Bedienung néherte sich und sagte freundlich: »Ich soll
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Sie von dem Herrn und der Dame, mit denen Sie zusammen
waren, griiflen. Sie werden bald zurtickkommen.«

»Danke. Ich hitte gern eine Kanne Kaffee und ein Stiick
Fleisch mit griinem Pfeffer, ein Steak. Und durch, bitte.«

»Ja, Mijnheer.«

Es dauerte immerhin noch mehr als eine Stunde, bis Dinah mit
Rodenstock im Schlepptau in das Restaurant einfiel.

»Hallog, rief sie etwas atemlos und eindeutig aufgeregt. »Wie
ist es dir ergangen?«

»Eigentlich recht gut«, gab ich zur Antwort. »Er hat ein paar-
mal gelogen, aber er braucht ja schlieBlich nicht die Wahrheit zu
sagen, wenn es um sein Privatleben geht, oder?« Ich berichtete
so umfassend wie moglich und wartete dann auf Rodenstocks
Reaktion. Aber der sah nur meine Dinah augenzwinkernd an,
und sie zwinkerte zuriick.

»Was soll diese Geheimnistuerei?« norgelte ich.

»Hat er wirklich gesagt, er habe nie eine Familie gehabt?«
fragte Rodenstock.

»Wirklich«, bestitigte ich. »Er nannte sich einen Junggesel-
len.«

»Dann hat er in dem Punkt auch gelogen«, murmelte
Rodenstock. »Er war verheiratet und hat vier Kinder. Die Frau
und die Kinder leben in Amsterdam. Hat er wirklich gesagt, er
habe nur dieses eine Geschaft?«

»Ja, mein Gott. Er hat gesagt, das eine Geschift reicht ihm.«

»Man erzihlt, dall er mindestens fiinf dieser Laden hat. Hier,
in Amsterdam, in Haarlem, auf Texel, in Utrecht.«

»Was heifit yman< sagt? Wer ist yman<?«

»Die Bullen, strahlte Dinah. »Die Bullen, Baumeister.«

»MulB ich euch jedes Wort einzeln aus der Nase ziehen?«

»Ist das van Straaten?« Rodenstock warf ein Schwarzwei3foto
auf den Tisch.

»Sicher ist er das«, sagte ich. »Wird er etwa gesucht?«
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»Nicht die Spur«, sagte Rodenstock. »Jeder weil3, wo Jorn van
Straaten zu finden ist. Ich erzéhle dir jetzt die Geschichte, damit
du nicht mehr im dunkeln tappst. Du solltest dich auf einige
Uberraschungen gefat machen. Van Straaten ist ein leuchten-
des Beispiel fiir eine kapitalistische Gesellschaftsstruktur.« Er
grinste. »Wie habe ich das gesagt?«

»Du kriegst drei Tage Sonderurlaub«, lobte Dinah. »Los
jetztl«

Rodenstock spielte mit einem Paket Bierfilzen von Heineken.
»Immer, wenn ich in eine fremde Stadt einfalle, benutze ich ei-
nen speziellen Kalender.« Er zog ein kleines schwarzes Biichlein
aus der Innentasche seines Jacketts. »Es ist mein [PA-Kalender.
Da drin sind die Namen aller Frauen und Ménner notiert, die in
der International Police Association eine Rolle spielen. Ich habe
nachgesehen, ob hier in s’Hertogenbosch jemand sitzt, den ich
kenne. Siehe da, hier sitzt Emma. Sie ist eine bemerkenswerte
Frau...«

»Und bildschong, fligte Dinah ein.

Rodenstock sah sie etwas irritiert an. »Richtig. Ganz nebenbei
ist sie schon. Emma ist hoher Polizeioffizier und stellvertreten-
der Polizeiprésident am Ort. Also sind wir zum Présidium, und
ich habe mich zu ihrem Schreibtisch durchgeschlagen. Emma
und ich haben uns in Rom und Stockholm bei Tagungen getrof-
fen, wir haben ein paarmal miteinander gegessen. Entscheidend
ist, daB3 wir in ein paar kritischen Polizeifragen absolut nach wie
vor einer Meinung sind. Es gab nicht den geringsten Grund, ihr
irgend etwas zu verheimlichen. Wir haben ihr von Oles und
Bettys Fall erzéhlt. Natiirlich hatte sie davon gelesen, und sie
hat sogar eine Akte, in der die beiden vorkommen. Glaubt man
dieser Akte, dann ist dein Jorn van Straaten ein erstklassiges
menschliches Schwein.«

Rodenstock machte eine Pause, winkte der Bedienung und be-
stellte Kaffee und Geback. »Er war mit der Frau in Amsterdam
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rund zwanzig Jahre verheiratet. Sie lieBen sich vor etwa zwei-
einhalb Jahren scheiden, und die holldndischen Fahnder sind
tiberzeugt, dal die Scheidung eine getlirkte Veranstaltung
war, eine von beiden Partnern zielsicher vorangetriebene
Entwicklung. Erstens kann das Ehepaar auf diese Weise die
Kinder vollkommen heraushalten, zweitens kann van Straatens
Frau im dunkeln bleiben, so daB3 sie in der Lage ist, bei Pech
und Pannen nahtlos seine Rolle zu {ibernehmen. Der eigentlich
groBBe Vorteil aber besteht darin, da3 van Straaten seine Frau mit
allen moglichen Dingen beauftragen kann, die sie erledigt und
fiir die er ein wasserdichtes Alibi braucht. Sie kann fiir ihn rei-
sen, sie kann fiir ihn Geld waschen, sie kann Transporte zusam-
menstellen, sie kann neue Geschiftsverbindungen aufbauen. Ich
sage das nur, um deiner ekelhaften Frage zuvorzukommen, was
denn eine Ehescheidung mit Drogenhandel zu tun haben konn-
te. Jedenfalls steht van Straaten seit Jahren in dem Verdacht,
einer der grofiten Dealer zu sein, den die Niederldnder haben.
Er soll wahnsinnige Mengen aller mdglichen Rauschgifte nach
Deutschland exportieren. Das heif3t, er finanziert diese Exporte
und steuert indirekt die Dealernetze. Beweise fehlen bisher.«
Er wirkte erheitert. »Meine Freundin Emma glaubt nun, dal3
Rodenstock ein Zauberer ist und der einzige, der van Straaten
erledigen kann. Und das inklusive des Mordes an Ole und Betty.
Jedenfalls haben wir Akteneinsicht.«

»Ist das nicht phantastisch?« fragte Dinah.

»Das finde ich nicht«, murmelte ich. »Wenn van Straaten
wirklich so ein GroBer der Branche ist, dann kann er uns alle
Killer der Welt auf den Hals hetzen, oder? Und dann wird er das
auch tun, darauf konnt ihr euch verlassen. Dann werden nicht
mehr nur kleine Jungen aus Koln vorbeikommen, um meine
Wohnungseinrichtung zu zertriimmern, dann wird es ernst.«

»Das konnte geschehen, nickte Rodenstock.

»Seit wann beobachtet ihn die Polizei denn?«
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»Seit vier Jahren«, antwortete Dinah. »Ich wette, Emma ist in
Rodenstock verliebt.«

Rodenstock wurde verlegen. »Lal} das dochy, sagte er.

»Mal abgesehen von deinen Qualititen als Herzensbrecherx,
bemerkte ich, »hat deine Polizeiprdsidentin etwas von van
Straatens Sexualleben berichtet?«

»Oh ja«, nickte er. »Das ist seine schwache Stelle. Er soll einen
enormen Verbrauch an jungen Frauen haben. Er sucht besonders
nach Frauen mit reichhaltigen Erfahrungen.«

»Und Betty war ja ein Profi«, fliisterte Dinah.

»Hat man nie einen Lockvogel an ihn herangespielt?« fragte
ich.

»Doch«, berichtete er weiter. »Der erste Versuch ist zwei Jahre
alt. Es handelte sich um einen jungen Mann, ein Experte fiir asi-
atische Kunst. Der Mann sollte van Straaten vertreten. Hier im
Laden, wenn der Chef auf Reisen war. Man weil} bei der Polizei
nicht, was passiert ist. Der junge Mann war etwa sechs Wochen
in Amt und Wiirden, als er hier am Rande von s’Hertogenbosch
erschossen aufgefunden wurde. Seine Legende muB3 also ge-
platzt sein. Van Straaten hatte ein wasserdichtes Alibi, und er
besaB3 auch noch die Frechheit, die Beerdigung des V-Mannes
zu bezahlen. Sie versuchten es dann mit einer jungen Frau. Sie
spielten sie in Antwerpen an ihn heran, als er mal wieder geil zu
sein schien. Anfangs hatten meine holldndischen Kollegen den
Eindruck, daB es funktionieren wiirde. Aber dann lag die Gute
eines Morgens ebenfalls tot in ihrem Bettchen. Van Straatens
Alibi war wiederum astrein, allerdings hat er diese Beerdigung
nicht bezahlt.«

»Wieso glaubt die Polizei, daB3 die Scheidung von der Frau ein
Scheingefecht war?« fragte ich.

»Ganz einfach. Das Ehepaar besitzt zusammen fiinf Léden.
Offiziell gehort van Straaten nur noch dieser eine hier. Aber
er rechnet Schecks und Bares immer noch iiber gemeinsa-
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me Konten ab. Die Konten liegen in den Niederldndischen
Antillen. Von dort laufen die meisten Gelder an Banken auf den
Bahamas. Dann trennen sie sich erneut und landen entweder in
Liechtenstein, der Schweiz oder in Luxemburg. Das alles riecht
nach Beschil}, aber diesen Beschill konnte ihnen bisher niemand
beweisen.«

Und was ist mit den Drogengeldern? Wo werden die gebun-
kert?«

»Zum durchaus grofiten Teil in Deutschland. Er ordert sehr
viele deutsche Aktien und 6ffentliche Anleihen. Aber es ist nicht
beweisbar, dall er der Besitzer ist, weil dazwischen mindes-
tens zwei Anwaltskanzleien geschaltet sind. Die geben keine
Auskunft, die brauchen auch keine Auskunft zu geben.«

»Welche GroBenordnung, meint die Polizei, hat sein Drogen-
geschaft?«

»Riesig«, sagte Dinah. »Sie gehen aus von bis zu achthundert
Millionen Dollar pro Jahr.«

»AuBlerdem besteht der Verdacht, dall van Straaten Politiker
besticht«, murmelte Rodenstock.

»An der Stelle hat Emma gezogert«, warf Dinah ein. »Ich habe
nachgefragt, und sie gab zu, daf3 sie vermutet, daf} auch mindes-
tens zwei hohe Polizeioffiziere regelméfig geschmiert werden.
Ist natiirlich nicht beweisbar.«

»Wo sitzen diese Offiziere?« fragte ich.

»In Amsterdam«, sagte Rodenstock.

»Sieht van Straaten seine Kinder hdufig?«

»Ja, nickte Dinah. »Aber niemals hier in s’Hertogenbosch,
immer nur in Amsterdam oder in einer Raststétte an der Auto-
bahn dorthin. Mindestens einmal im Monat.«

»Und seine Frau?«

»Offiziell treffen sich die beiden nie. Aber heimlich: in Paris,
in Madrid, in London. Das ist allerdings kein Grund, ihn festzu-
nehmen, das ist seine Privatsache.« Rodenstock schnaufte. »Der
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Mann ist wirklich eine schwer zu knackende NuB3.«

»Verfiigt er iiber so etwas wie Bodyguards oder Ahnliches?«

Rodenstock schiittelte den Kopf. »Das ist ein entscheiden-
der Punkt. Viele Fehler groer Dealer und Drogenfinanziers
hat van Straaten erst gar nicht wiederholt. Er hatte nie einen
festen Stamm von Leuten um sich herum, nie Bodyguards, er
ist nie im Rotlichtbezirk aufgetaucht, hat sich nie in Nachtbars
herumgetrieben, hat auch nie im Milieu eine miide Mark in-
vestiert. Er ist nichts anderes als der BoB3 eines grundsoliden
Familienunternehmens.«

»Aber er mull doch Verbindungen zu anderen Gangs haben
oder zu anderen Profis aus dem Gewerbe?«

»Hat er, hat er sicher. Aber diese Verbindungen sind nicht
aufzuspiiren, weil van Straaten vollkommen unberechenbar ist.
Man hat ihm Schatten mit auf den Weg gegeben, sie haben ihn
Tag und Nacht nicht aus den Augen gelassen. Dann lief er sich
ohne ein einziges Gepéckstiick zum Diisseldorfer Flughafen
chauffieren, bestieg eine Direktmaschine nach Rio und war
schlicht verschwunden. Nach Tagen tauchte er dann in Acapulco
auf. Das Ticket erster Klasse hatte er per Telefon gebucht. Und
zwar aus einer Telefonzelle. So Dinger zieht er dauernd ab, er
entzieht sich jeder Kontrolle. Er hat es in Neapel fertiggebracht,
ein Wasserflugzeug zu besteigen und sich direkt nach Gibraltar
fliegen zu lassen. Die Beschatter haben nicht herausfinden kon-
nen, wie er an diese Chartermaschine gekommen ist.«

»Hat er denn keine Feinde?« fragte ich.

»Doch, hat er«, bestétigte Dinah. »Hat er. Aber das sind gute
Biirger, niemand aus dem Milieu. Zum Beispiel gibt es eine
Arztfamilie aus Amsterdam, deren achtzehnjidhrige Tochter er
verflihrte und auf den Strich trieb. Zumindest behauptet das die
Familie.«

»lch habe die Adresse«, erginzte Rodenstock. »Und wenn du
mich fragst, sollten wir sofort dort anrufen, hier bezahlen und
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uns auf den Weg machen. Amsterdam ist eine schone Stadt, eine
der schonsten in Europa.«
»Und es gibt dort jede Menge Siinde!« murmelte Dinah.
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SIEBTES KAPITEL

Es wurde schon wieder dunkel, als wir am Flughafen Schiphol
vorbeizogen und auf dem Zubringer aus Den Haag in die Stadt
fuhren. Wir querten die Singelgracht, rollten an der Leidsegracht
entlang ins Zentrum. Die Arztfamilie wohnte hochfeudal an der
Kalverstraat, der groen FuBlgéngerzone im Zentrum, einen
Steinwurf nur vom koniglichen Palast entfernt.

»Ich mochte aber vorher schlafen«, sagte Rodenstock.

»Kein Problemy, sicherte ich ihm zu.

Das Hotel hiel3 The Tulip; es war untergebracht in einem alten
Kontorhaus. Wir bekamen anstandslos Zimmer, und wéihrend
Dinah unter der Dusche stand und laut singend ihre Ankunft
in Amsterdam zelebrierte, rief ich den Arzt an, sagte, wir seien
vorhanden und ob die Mdglichkeit bestehe, ihn am néchsten
Morgen um neun Uhr zu treffen.

»Kommen Sie, ich freue mich«, meinte er nur.

»Gehen wir denn heute abend ins Rotlichtviertel?« fragte
Dinah unternehmungslustig.

»Wir konnten das in Erwdgung ziehen, falls du damit einver-
standen bist, wenigstens ein Kleidungsstiick an deinem Korper
unterzubringen.«

»Das schaffe ich schon irgendwie«, grinste sie.

Der Abend wurde ein etwas langgezogener Reinfall, weil
Amsterdam zwar durchaus auf der Hohe modernster Laster ist,
in der sehr intimen, dichtbesetzten Schwulenbar, die uns der
Hotelportier dringend empfohlen hatte, Rodenstock jedoch das
grole Géihnen iiberkam. Zehn Minuten spéter géhnte ich zum
ersten Mal, weitere vier Minuten spéter Dinah. Wir kamen {iber-
ein, daf} die Siinden Amsterdams auch nicht das Gelbe vom Ei
seien, und lieBen uns von einem Taxi ins Hotel verfrachten.

Mit den Worten »es waren wirklich ganz reizende Tunten«
rannte Rodenstock an dem Portier vorbei und verschwand.
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»Wir sind ja hoffnungslos spieBig«, knurrte Dinah und gidhnte
wieder.

Wenn ich mich recht erinnere, schlief ich zehn Minuten spéter
schon. Ich wurde nur einmal in der Nacht vom Rauschen des
Fernsehers wach. Dinah hatte sich auf das Sofa gelegt und dort
ihrem Gahnen nachgegeben.

Nach dem Friihstiick gingen wir dann in die FuBBgéngerzone.
Der Weg fiihrte uns durch eine kleine exklusive Ladenpassage
in einen Innenhof, dann ging es mit einem Lift in das vierte
GeschoS8.

Ein kleiner, sehr kugeliger Mann 6ffnete uns und sagte erfreut:
»Aha, die Delegation aus Deutschland. Mein Name ist Kerk.«

Komisch, dachte ich, es gibt Zehntausende von Niederldndern,
die ein passables Deutsch reden, aber ich kenne kaum Deutsche,
die das Niederldndische beherrschen. Wir stellten uns vor, und
der Arzt bat uns in einen grolen Wohnraum, in dem eine sil-
berhaarige, fiillige Frau vor einem Kaminfeuer hockte und uns
entgegenldchelte. »Meine Frau, sagte er liberfliissigerweise.

Dann gab es einige Verlegenheitsmomente, weil wir nicht recht
wullten, wie wir das heikle Thema angehen sollten. SchlieBlich
begann ich: »Wir sind wegen Jorn van Straaten hier. Wir konnen
es nicht beweisen, aber er scheint bei einem Doppelmord im
Drogenmilieu in der Eifel eine Rolle zu spielen. Man hat uns
von Seiten der Polizei in s’Hertogenbosch geraten, uns an Sie
zu wenden. Man sagte, Sie haben triibe Erfahrungen mit van
Straaten gemacht.«

»Das ist richtig«, murmelte die Frau. »Darf ich Thnen etwas
zu trinken anbieten? Vielleicht etwas zu essen? Es ist gut, bei
diesem schrecklichen Thema etwas im Magen zu haben.« Und
ohne eine Antwort abzuwarten, griff sie zu einem Telefon und
bestellte etwas.

»Herr Doktor Kerk, ist Ihre Tochter, der die Geschichte pas-
sierte, im Haus?« fragte ich.
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»Nein«, sagte er. »Sie macht eine Therapie in Alkmaar. Das
ist etwa 35 Kilometer entfernt. Wir haben uns dafiir entschie-
den, weil sie nahe an einer Psychose gelebt hat und weil es im
spiteren Leben sehr schwierig ist, derartige Erfahrungen zu
verarbeiten.«

»Wann hat diese Geschichte begonnen?«

»Das war vor etwa zwei Jahren«, berichtete die Frau und rieb
thre Héande, als sei ihr kalt. »Tina, so heil3t unsere Tochter, war
zu Besuch bei einer Klassenkameradin hier in Amsterdam. Auf
diesem Fest war auch Jorn van Straaten. Er ist zweifelsfrei ein
sehr eindrucksvoller Mann. Natiirlich konnte er ihr Vater sein,
aber das hélt ihn keinesfalls davon ab, mit den Méadchen ins Bett
zu gehen. Ich will es kurz machen. Er mietete meiner Tochter
Tina ein Apartment. Ubrigens ganz hier in der Nihe. Sie zog aus,
wir ahnten nichts von dem Mann. Klar, wir haben uns gefragt,
wie das Kind denn die Miete aufbringt. Aber wir haben nicht
gefragt, wir wollten nicht indiskret sein, und wir wuflten genau,
daB} sie eine harte Arbeiterin ist, wenn sie etwas haben will. Wir
dachten, sie wird irgendwo einen Job als Bedienung haben. Sie
trafen sich ungefdhr zwei Monate lang. Er reiste, wie wir spater
erfuhren, jedesmal aus s’Hertogenbosch an. Nach diesen zwei
Monaten kiindigte er das Apartment, sagte unserer Tochter aber
nichts. Er kam einfach nicht mehr. Sie... sie flippte aus, sie wur-
de schier verriickt, denn sie liebte den Mann tatsédchlich.«

Dinah rausperte sich. »Ich vermute, Thre Tochter kam dann zu
Thnen und erzdhlte diese traurige Geschichte?«

»lJa«, nickte der Arzt. »Natiirlich wurde sie nicht zum Abitur
zugelassen, natiirlich verlor sie mehr als ein Jahr. Sie verlor aber
auch alle Selbstachtung. Ich bin kein Psychologe, aber ich denke,
sie wollte sich bestrafen. Sie versuchte, das Apartment zu halten
und durch Prostitution zu bezahlen. Es war ein langer demiiti-
gender ProzeB — fiir alle. Ich bin dann nach s’Hertogenbosch
gefahren, um mit van Straaten zu sprechen. Wir dachten, daf3 es
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fir unsere Tochter einfacher sein wiirde, wenn sie die Chance
bekdme, ihm ein paar Fragen zu stellen. Van Straaten war ganz
cool, wie die Jugendlichen heutzutage sagen.

Er sagte, ja, er habe meiner Tochter ein Apartment gemietet.
Ja, er habe mit ihr geschlafen. Er meinte auch, unsere Tochter sei
grofjahrig und kdnne tun und lassen, was sie will. Dann sagte er,
ich solle ihm nicht seine Zeit stehlen und seinen Laden verlas-
sen. Das habe ich getan.«

»Also eiskalt?« fragte Dinah.

»Warten Sie ab«, fuhr Frau Kerk fort. »Es ging weiter.«

»Rechtlich konnten wir wenig tun«, begann ihr Mann erneut.
»Das war uns von Beginn an klar. Als ich seinen Laden verlief,
war es schon Abend, ich libernachtete also in s’Hertogenbosch.
Am néchsten Morgen war mein Auto ein Wrack. Es war nichts
mehr heil an dem Ding. Ich kann nichts beweisen, aber ich den-
ke, er wollte mich warnen, daB ich ihn nie mehr beléstige. Meine
Tochter hat auf diese Weise mindestens zwei Jahre ihres Lebens
verloren.«

»Hat er Threr Tochter Drogen angeboten?« erkundigte ich
mich.

»Niemals«, sagte die Mutter. » Wir waren bei der Polizei und
erfuhren, dal van Straaten angeblich etwas mit Drogen zu tun
hat. Aber Tina konnte das nicht bestétigen. Sie sagte, er hétte hin
und wieder gekifft, aber was besagt das schon. Tina jedenfalls
hat keine Drogen genommen, und er hat ihr auch keine angebo-
ten.«

Kerk ldchelte ein wenig bitter. »Wir wissen, dall wir keine
gute Quelle sind. Aber wir haben noch etwas fiir Sie.« Er spitzte
den Mund und atmete stoBweise aus, er war sehr erregt. »Ich
habe den Mann zeitweise gehaf3t, es hat keinen Sinn, das abzu-
streiten. Ich bin Neurochirurg mit eigener Klinik, ich brauche
Gelassenheit und Ruhe. Aber diese Sache hat mich fast Kopf
und Kragen gekostet. Ich ging also zu einem Detektiv und be-
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zahlte sehr viel Geld, um etwas iiber van Straaten zu erfahren.
Der Detektiv leistete gute Arbeit, aber er konnte uns nicht hel-
fen. Vielleicht kann er Thnen helfen?«

»Wo ist er?« fragte Rodenstock schnell.

»Er kommt gleich«, sagte Tinas Mutter. »Wir haben ihm
Nachricht gegeben, daf} Sie hier sind.«

»Das ist irre«, sagte Dinah.

Eine junge Frau in einem blauen Kittel mit weilem Héubchen
erschien, die einen Servierwagen vor sich herschob. Es gab ei-
nen typischen holldndischen Imbif3, der vom Umfang her eine
Kompanie Bundeswehr satt iiber den Winter gebracht hatte.

»Das wire doch nun wirklich nicht ndtig gewesen«, seufzte
Dinah und schlug zu, als sei ihr Konfirmationsessen das letzte
gewesen.

»Kriegst du etwa ein Kind?« fliisterte ich.

»Traurige Geschichten machen mich immer hungrig«, mur-
melte sie. »Sei ruhig und B!«

Der Detektiv erwies sich als ein junger Mann namens Paul. Er
mochte etwa 25 Jahre alt sein und schien ein Nervenbiindel zu
sein. Um seinen Mund zuckte es dauernd, er konnte seine Hande
nicht ruhig halten, sein rechtes Bein zitterte unentwegt. Hinzu
kam, daB} er langes, schwarzes Haar trug, Sorte nie gekdmmt. Sie
glinzten, als habe er sie mit Schuhwichse gepflegt. Ungeheuer
lassig sagte er: »Also, ich weil3 nicht, ob ich Thnen helfen kann,
aber falls ich das kann, sollten Sie in Erwédgung ziehen, mich zu
bezahlen.« Dabei zuckte sein Mund, und der Rhythmus seines
zittrigen Beines verdnderte sich leicht.

»Wir bezahlen«, nickte Rodenstock. »Heil}t das, Sie sind auf
Nachrichten aus Drogenland gestoBen?«

»Das heil3t es«, grinste er.

»Dann legen Sie mal los«, forderte Dinah.

»Hm«, begann er. »Das Ehepaar Kerk hat Thnen erzéhlt, dal3
ich in der Sache mit ihrer Tochter wenig tun konnte. Tatsdchlich
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habe ich diesbeziiglich gar nichts erreicht. Aber ich wurde dau-
ernd darauf aufmerksam gemacht, daf van Straaten angeblich et-
was mit Drogen zu tun hatte. Und dann wurde es interessant. Ein
Informant der Polizei steckte mir, da3 es ein Sonderkommando
gebe, das fast ausschlieBlich auf van Straaten angesetzt sei. Es
war mir klar, da3 die Beamten mir keine Auskunft geben wiir-
den. Auf der anderen Seite drgerte mich dieser van Straaten.«
Paul wurde zum erstenmal unsicher, um seinen Mund zuckte es
nicht mehr, und sein rechtes Bein horte auf zu zittern. »Ich bin
nach s’Hertogenbosch gefahren. Ich wollte seinen Antik-Laden
sehen, ich wollte wissen, wie er lebt, was er tagsiiber tut und
so weiter. Schrig gegeniiber in der Verwerstraat ist ein Kiosk,
Zeitungen, Zeitschriften, Sitifigkeiten. Der Besitzer erlaubte
mir, eine Kamera von einem Zimmer im ersten Stock auf den
Laden einzustellen. Ich blieb dort fiinf Tage und fotografierte
von morgens um neun Uhr, wenn van Straaten den Laden 6ftne-
te, bis gegen 18 Uhr, wenn er ihn schloB. Ich fotografierte jeden
Menschen, der zu ihm ging.«

»Sind es viele Fotos geworden?« fragte Rodenstock.

»Ja«, nickte er. »Insgesamt einhundertundzwolf. «

»Kann man die sehen?« bat Dinah.

Der Detektiv lachelte plotzlich siegesgewill. »Konnen wir
vereinbaren, dafl Sie mir fiinfhundert holldndische Gulden fiir
alle diese Fotos bezahlen? Sie sollen sie allerdings nur bezahlen,
wenn Sie bekannte Gesichter entdecken. Einverstanden?«

Er griff nach einer Ledermappe neben seinem Sessel, nahm
eine Klarsichthiille heraus, die mit Schwarzweillfotos gefiillt
war, und sagte: »Bitte sehr!«

Die meisten der Besucher des Jorn van Straaten sahen wir
natiirlich zum erstenmal, und zudem waren die meisten wohl
durchaus normale Kunden. Aber drei von ihnen kannten wir
bestens. Der eine war Ole, die andere Betty und der dritte der
Kriminalbeamte aus Daun, Dieter Kremers.
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»Ich mdchte bezahlen«, sagte ich.

»Das ist sehr gut«, freute sich Paul. »Mir reicht ein Scheck.
Auf der Riickseite der Fotos steht jeweils das Datum und die
Uhrzeit. Ich hoffe, Sie sind zufrieden mit mir.«

Wir versicherten ihm, ihn fiir alle Zeit unseres Lebens von
Herzen zu lieben, und verabschiedeten uns postwendend.

»lch fahre uns nach Hause«, sagte ich drauf3en.

»lch wollte doch endlich mal in einen Puff«, klagte Dinah.

»Bleib ein anstindiges Kind«, mahnte Rodenstock. »Du lieber
Himmel, der Kremers war bei van Straaten. Das muf3 man sich
aufder Zunge zergehen lassen. Halt an der nachsten Telefonzelle,
Baumeister. Ich mufl Emma anrufen, sie mull uns noch einmal
helfen. Und fahr nicht in die Eifel, sondern so schnell wie mog-
lich zuriick nach s’Hertogenbosch.«

»Sieh an, sieh an, die Liebe ruft«, schnurrte Dinah.

»Du bist ekelhaft!« schnaubte er.

Wir hatten die Autobahn gerade erreicht, als Dinah zu schnar-
chen begann und Rodenstock auf dem Riicksitz nicht mehr zu
sehen war, weil er sich hingelegt hatte. Mir war es recht. Ich
schob ein Band mit Nina Simone ein und lie sie den wunder-
baren Titel Don t smoke in bed singen, es folgte unplugged der
phantastische Mister Ackerbilk und als Sahnehdubchen auf das
ganze Rod Stewart mit Dancing Mathilda. Derweil rollte ich mit
160 Stundenkilometern Richtung Nord-Brabant, bis ich mich
daran erinnerte, dall man in Holland nicht schneller als 120 fah-
ren darf. Ich einigte mich mit mir selbst auf einhundertdreif3ig,
man mufl mit Kompromissen leben koénnen. Zwischendurch
kehrte ich kurz in einer Raststdtte ein und trank zwei schnelle
Tassen Kaffee, um Schlafanfillen vorzubeugen, tankte noch ein-
mal und stob dann weiter durch dieses erstaunlich platte, scho-
ne Land. Als ich die Autobahn verlieB und die Innenstadt von
s’Hertogenbosch erreichte, weckte ich Rodenstock und fragte,
wohin ich denn steuern sollte.
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Er géhnte. »Warte mal, Emma hat mir gesagt, wo sie wohnt.
Ach ja, irgendwas mit Anger oder so. In der Néhe einer Kirche.
Alles in Holland ist in der N&he einer Kirche. Moment, die
Kirche heiit Westkerk.«

»Sehr prizise«, murmelte ich. Ich fand es trotzdem, und
Rodenstock entdeckte ihren Namen auf einem Klingelschild,
nachdem er ungefihr zwanzig Hauser abgeklappert hatte. »Ich
wullte doch, daB ich es finden wiirde«, triumphierte er.

»Verliebte Ménner sind grauenhaft«, ndlte meine Dinah.

Es stimmte, Emma war eine sehr schone Frau, rothaarig mit
beinahe durchsichtigem Teint, schlank und grof3. Sie konnte 45
sein, sie konnte 60 sein, sie war beeindruckend. Sie trug etwas
lang an ihr HerunterflieBendes, man nennt so etwas, glaube ich,
einen Sari.

»Habt ihr Erfolg gehabt?« fragte sie.

»Na ja«, murmelte Rodenstock. »Wie man es nimmt. Der
deutsche Kriminalbeamte, der unserer Meinung nach nicht sau-
ber ist, war hier bei van Straaten zu Gast.«

»Schau einer an, rief sie gutgelaunt. »Ich habe euch etwas
zu essen gemacht. Dabei 146t es sich auch besser sprechen. Das
ist also Baumeister. Na fein, Leute, kommt rein und gebt euch
privat.«

Es war die spérlich, aber teuer moblierte Wohnung einer sehr
selbstindigen Frau, es wirkte unaufgerdumt, so, als lebe sie
wirklich gern hier. Auf einem EBtisch brannte ein siebenarmiger
Kerzenleuchter.

»Du bist eine Jiidin?« fragte Rodenstock erstaunt.

»Aber ja, antwortete Emma.

»Ich mag Jiidinnen«, meinte er sanft. »Bist du glaubig?«

»Na ja, gab sie vorsichtig zuriick. »Je dlter ich werde, desto
nachdenklicher macht mich dieses Leben. Nun langt zu«, sag-
te sie aufgekratzt. »Getrinke stehen da driiben auf der Truhe.
Kaffee gibt es in der Thermoskanne. Die Akte van Straaten steht
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da in der Ecke auf meinem Sekretir.« Sechs Aktenordner reihten
sich dort aneinander, gut gefiillt, ich schitzte die Ausbeute auf
etwa zweieinhalbtausend Seiten.

»Sind die Deutschen in dieser Sache niemals an euch herange-
treten?« wollte ich wissen.

»In Sachen van Straaten noch nie. Und da er dauernd in
Deutschland ist, hat uns das sehr gewundert. Aber wenn ich jetzt
erfahre, daf3 deutsche Polizisten ihn heimlich besuchen, wundert
mich das nicht. Was wird da gelaufen sein?«

»Wir werden es hoffentlich herausfinden«, meinte Roden-
stock.

»lch habe noch einmal in den Akten geblittert«, berichtete
Emma. »Ich habe mich gefragt, ob es wirklich keinen Weg
gibt, ihn vor den Kadi zu bringen.« Sie sah uns der Reihe nach
freundlich an. »Man miifite ihm eine Falle stellen.«

»Wie soll die aussehen?« fragte Dinah.

»Das weil} ich noch nicht«, gab sie zu. »Aber ich denke dar-
tiber nach. Erzdhlt mir ein wenig mehr von diesem deutschen
Kriminalbeamten, der euch so auf den Seelen liegt.«

Rodenstock erzéhlte sehr gemiitlich, was wir um und mit
Dieter Kremers erlebt hatten, und sofort kam die Frage: »Habt
ihr die Bankkonten dieses Herrn?«

»Wie denn?« fragte Rodenstock. »Die gibt uns keiner.«

»Und wie hat er dieses besonders billige Baugrundstiick be-
zahlt?«

»Das wissen wir noch nicht. Wir haben noch nicht einmal die
Bestétigung, daf3 es besonders billig war.«

»Vielleicht sollte man versuchen, den Verkdufer ein biichen
zu erpressen, nicht wahr.« Emma starrte in unsere betroffenen
Mienen und lachte schallend wie ein Mann. »Mein Gott, ihr
seht nach guter deutscher Sitte richtig moralinsauer aus. Locker,
Leute, locker!«

»Wir haben dich erneut iiberfallen«, begann Rodenstock,
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»weil ich diesen van Straaten noch genauer kennenlernen moch-
te. Woher kommt er, was ist das fiir ein Typ?«

»Das meiste steht in den Akten, und das Beste ist natiirlich
das, was nicht in den Akten verzeichnet wurde. Du kennst ja
meine Vorliebe fiir psychologische Motivierungen, Rodenstock.
Also, ich personlich glaube nicht, daf er aulerordentlich geld-
geil ist. Wenn Geld anfillt, gut, wenn keines zu verdienen ist,
auch gut. Sein Motiv ist ein anderes. Er findet das Leben in
dieser Gesellschaft hier stinklangweilig. Er ist ein stinkreicher
Mann, der sich zu Tode langweilte, bis er auf die Sache mit den
Drogen stie3. Und deshalb ist seine Abschirmung auch so per-
fekt. Er hat unendlich viel Zeit, jeden Coup zu planen. Das Spiel
macht ihm SpaB, es ist das Spiel eines Solisten gegen die ganze
Gesellschaft. Er ist zweifellos ein Schweinehund, aber einer von
der hochintelligenten Sorte. Ich wiirde jedem Menschen raten,
mit diesem Mann vorsichtig umzugehen.«

»Glaubst du, er wiirde im Notfall toten?« fragte Rodenstock.

»Er selbst natiirlich nicht. Er ist der Typ, der bei diesem
Gedanken igittigitt sagt. Aber er ist jemand, der einen anderen
mit den Worten losschicken kann: Téte ihn schnell! Und dann
bezahlt er. Wahrscheinlich, weil er die Erfahrung gemacht hat,
dal} man alles kaufen kann.«

»Hat er seine Frau auch gekauft?«

Emma lachelte Dinah an. »Gute Frage, meine Liebe. Auf eine
gewisse Weise hat er sie gekauft. Gleichzeitig ist er von ihr
gekauft worden. Er war in seiner Jugend einer der begehrtes-
ten Junggesellen Amsterdams, stammte aus einer stinkreichen
Sippe duBerst habgieriger Kaufleute und hétte es eigentlich
nicht nétig gehabt, einer geregelten Tétigkeit nachzugehen. Er
studierte in Eton, es folgten Georgetown in Washington und
die Sorbonne in Paris. Er machte so eine Art privates Studium
Generale — von jedem ein bifichen, und von jedem nur das
Interessanteste. Zum Beispiel ist er Experte fiir expressionisti-

188



sche europdische Malerei, aulerdem Fachmann auf dem Gebiet
alter Miinzen aus dem Fernen Osten. Das sind so Kenntnisse,
mit denen er unheimlich gekonnt angibt. Er wurde sogar schon
zu Gerichtsverhandlungen als Sachverstindiger gebeten.«
Emma nagte mit makellosen Zdhnen an der Unterlippe. »In
Deutschland gibt es doch das Sprichwort, da3 der Teufel im-
mer auf den grofften Haufen scheilit. Bei van Straaten ist das
der Fall. Er war immer reich, er wurde immer reicher und ein
Ende ist nicht abzusehen. Auf eine gewisse Weise macht ihn das
immun, zum Beispiel hatten wir erhebliche Schwierigkeiten, in
sein Leben hineinzuleuchten, weil zunichst keine dunkle Ecke
sichtbar war. Sein Leben schien vollkommen glésern verlaufen
zu sein: Verwohnter kleiner Bubi macht die Erde zu seinem
Spielplatz und gelegentliche Arbeit zum Hobby. Es war frust-
rierend, wie ihr euch denken konnt. Was nahm der nun von zu
Hause mit? Die Sippe war knietief im Im- und Exportgeschift
beschiftigt, von Malaiischen Bambus bis hin zu Krokodilhauten,
sie machten alles zu Geld. Er hatte einen Bruder, den sechs Jahre
jiingeren Marcus, der den gesamten Laden einmal erben sollte.
Jorn wurde ausbezahlt, als er 22 Jahre alt war.«

»Wie hoch lag die Summe?« fragte Rodenstock knapp.

»Bankerkreise in Amsterdam schitzen, dall das ungefihr bei
70 bis 90 Millionen Gulden gelegen haben mufB. Und es war
nur ein Drittel dessen, was ihm eigentlich zustand. Die beiden
Briider hatten sich geeinigt, nicht mehr aus dem Geschift he-
rauszunehmen. Die lieben sich {ibrigens hei3 und innig, und
nichts an dieser Liebe ist gespielt. Van Straaten machte alles
mogliche, kiimmerte sich vor allem um seinen Spal3 im Leben.
Und davon hatte er eine Menge. Wo immer sich die reichen
Kinder trafen, war er dabei. Nizza, Cannes, St. Moritz, Paris,
London, New York, Los Angeles, Moskau — ohne Jorn lief gar
nichts. Wir konnten recherchieren, dal3 er mit 26 Jahren sieben
jungen Frauen von beachtlicher Schonheit jeweils ein Apartment
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gemietet hatte. Er fand das phantastisch. Als er 27 war, heiratete
er plotzlich von heute auf morgen, und die Welt der Schonen
und Reichen stand Kopf, weil niemand vorher davon gewuf3t
hatte. Er heiratete beileibe keine Schonheit, eher eine biedere
niederldndische Hausfrau mit zuviel Fettringen um den Bauch,
ein ginzlich unauffilliges Wesen von geradezu bestechender
Naivitdt und dummdreister Neugier. Niemand verstand das, je-
dermann fragte sich sofort, ob Jorn in eine Krise gerutscht sei.
Am Tag der auBlerordentlich prunkvollen Hochzeit gestand die
Braut, sie sei im fiinften Monat schwanger. Das war sozusagen
der gesellschaftliche Hammer.« Emma trank einen Schluck
Wein, sie ziindete sich eine Zigarette an, sie streifte die Pumps
von den Fiilen und zog die Beine hoch.

»Mir fehlen einfach negative Aspekte«, meinte ich.

»Die kommen!« versicherte sie ldchelnd. »Die kommen
noch. Es stimmt, der Kerl wirkt geradezu unheimlich perfekt.
Also, er heiratete diese merkwiirdige Frau, und es stellte sich
heraus, daB3 Geld Geld geheiratet hatte. Sie brachte insgesamt
sieben Fachgeschifte fiir Antiquitdten mit in die Ehe. Das war
was flir Jorn, das machte ihm Spal3. Er konnte reisen, soviel er
wollte, und er konnte jeden miiden Kilometer absetzen. Was er
natiirlich auch tat. Neben seiner Frau hatte er iiberall auf der
Welt Freundinnen, wobei wir nicht wissen, ob diese Ehefrau
das von Anfang an wullte oder nicht. Ganz Amsterdam war
am Tag der Hochzeit einhellig der Meinung, dal3 die Ehe bes-
tenfalls ein oder zwei Jahre dauern wiirde, die Stadt hatte sich
griindlich geirrt. Van Straaten konzentrierte sich aus reiner
Liebhaberei auf Antiquitdten und war als Solist sehr schnell
erfolgreicher als die gesamte Sippe seiner Frau. Das muf
man Jorn van Straaten ndmlich zugestehen: Er hat geniigend
Talente, um in jedem Beruf weitaus besser als der Durchschnitt
zu sein. Sein Intelligenzquotient liegt nach Meinung meiner
Polizeipsychologen bei etwa 134, ist also beachtlich.«
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Thr Vortrag iiber den trefflichen Charakterkopf des Jorn van
Straaten schien Emma Spal3 zu bereiten und sie zu befliigeln.
Sie ging zu einem Sekretdr, holte aus einer Schublade eine
Schachtel mit Zigarillos und ziindete sich einen an. »Das, was
an van Straaten negativ auffallt, ist seine ausgesprochen riick-
sichtslose Art, Menschen zu benutzen und nach Gebrauch weg-
zuwerfen. Anfangs bemerkt das keiner, weil van Straaten ein
hoflicher, netter, zuriickhaltender und scheinbar bescheidener
Mensch ist. Nach dem Motto: Er ist ja ein Multimillionér, aber
trotzdem ein Mensch!« Sie grinste leicht entschuldigend. »Der
Mann ist fiir mich der absolut perfekte Blender. Ich habe zwei
Fahnder fast in den Wahnsinn getrieben, weil ich sie gezwungen
habe, sich mit Einzelheiten aus van Straatens Leben zu beschaf-
tigen, die normalerweise die Polizei gar nicht interessieren wiir-
den. Ich bin aber froh, darauf bestanden zu haben, denn im Zuge
dieser Ermittlungen wurden die ersten dunklen Ecken sichtbar.
Zunichst: DaBl er diese schreckliche Hausfrau geheiratet hat,
wird darauf beruhen, da3 seine Frau in gewisser Weise ebenso
Menschen ausnutzt wie er. Wir wissen sicher: Als sie erfuhr,
daB sein, na ja, sein Frauenverbrauch geradezu ungeheuer war,
schaffte sie sich drei Liebhaber an, junge Kerle, die ihr Bestes
gaben. Seine Frau konnte van Straaten nicht manipulieren. Doch
sie verfuhr genauso diskret wie er: Nach auBen storte nichts die
Friede-Freude-Eierkuchen-Stimmung.«

»Ich muf} dich rasch unterbrechen«, schaltete sich Rodenstock
ein. »Ich schlafe trotz dieses spannenden Menschen bald ein.
Wo liegt der Punkt, wann seid ihr auf ihn in Zusammenhang mit
Drogen aufmerksam geworden?«

»Das ist jetzt mehr als zwei Jahre her. Damals verfolgten
wir zusammen mit dem Landeskriminalamt Rheinland-Pfalz
eine holldndisch-deutsch gemischte Gruppe, die ziemlich viel
Haschisch und Ecstasy von hier aus iiber die Grenze brachte.
Anfangs dachten wir, es sei eine eigenstindige Gruppe, so
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etwas wie ein joint venture, weil im Gegenzug ziemlich viel
Heroin aus SiidruBland zuriick in die Niederlande floB. Wir
wollten sie haben, alle zwolf. Und wir hatten auf deutscher Seite
Erfolg mit einem V-Mann, der in die Gruppe lanciert werden
konnte. Der Mann war drei Monate lang direkt im Herzen der
Unternehmung. Diese Aktion hat sehr viele Krifte gebunden,
war ungeheuer kompliziert zu steuern, sehr zeitaufwendig, sehr
teuer. Wir wunderten uns, als wir feststellten, dal3 die Markte
in Trier, Wittlich, Koblenz, Bonn und Koéln von dem Schlag
tiberhaupt nicht beeindruckt waren. Stoff aus Holland schien
in unbegrenzten Mengen vorhanden. Frage also: Wer steckt da-
hinter? Da mufite jemand genau unterrichtet gewesen sein, was
wir taten, denn da hatte jemand wéhrend unserer Aktionen ein
paralleles Netz aufgebaut. Das war sehr riskant, und es zeugte
von eiskaltem Mut, vor der die Polizei iiberall auf der Welt eine
geradezu panische Angst hat. Und siehe da, eigentlich konnte es
nur van Straaten sein.«

»Wieso sind Sie so sicher?« fragte Dinah.

Emma ldchelte in der Erinnerung. »Niemand war wirklich si-
cher, meine Liebe. Es gab hier im Présidium sehr viel Krach des-
wegen. Die Kollegen meinten, ich spinne. Bis wir auf Vermeer
stieBen. Vermeer war einer der Leute, die Haschisch in groflen
doppelwandigen Containern aus Marokko kommen lieB3en.
Vermeer war bereit, aus lauter Sauerkeit gegen van Straaten aus-
zusagen. Aber die Beweise, die er brachte, waren mehr als diinn.
Trotzdem reichte es, um die wichtigsten meiner Kolleginnen und
Kollegen zu iiberzeugen: Van Straaten muflte eine Hauptrolle im
Drogenmilieu spielen. Der Grund fiir Vermeers Zorn war {ibri-
gens, dafl ihm van Straaten eine gefélschte indische Gotterstatue
verkauft hatte. Van Straaten behauptete spiter, er habe die
Félschung nicht bemerkt, aber da hatte Vermeer ihm bereits
einen Schligertrupp geschickt. Sie schlugen das Geschift in
der Verwerstraat kurz und klein. Und was machte van Straaten?
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Er kassierte ungeheuerliche Summen von der Versicherung und
nahm Vermeer den Markt ab. Der Krieg war erdffnet.

Doch wir haben immer noch keine griffigen Beweise fiir van
Straatens kriminelle Laufbahn, weil er die wirklich wichtigen
Deals vollkommen allein ausmacht, niemals mit einer Gruppe
auftaucht, keine Patenalliiren entwickelt. Und finanziell 143t sich
nichts belegen, da wir erst am Anfang stehen und die banktech-
nischen Verzweigungen nur ahnen kdnnen.«

»Also kassiert er niemals selbst«, sagte ich. »Und 148t sich
einfach nicht mit Rauschgift in der Tasche erwischen?«

»Richtig«, sagte sie. »Und noch etwas: Er hat zwei Kuriere
ausschlieBlich als Blindkuriere iiber sechs Monate kreuz und
quer durch Europa geschickt. Die Ménner transportierten Luft,
nichts sonst. Wir haben sie beide mehr als achtmal kontrolliert.
Das ist der Vorteil eines reichen Mannes: Er kann unbegrenzt
Kapital einsetzen, um die Polizei zu verwirren.«

»Wie grof3 ist der Markt, den er beherrscht? Wie groB ist das
finanzielle Volumen?«

»Etwa zwei Millionen holldndische Gulden pro Woche«, ant-
wortete sie, ohne zu tiberlegen. »Zwei Millionen Gewinn, nicht
Umsatz. Die Mirkte bestehen aus allen Stddtchen und Dorfern
in der Eifel, an der Mosel bis Koblenz, im Hunsriick und weit bis
in den Westerwald hinein. Zwei Morde gab es bisher in diesem
Bereich, die nach unserer Ansicht auf van Straatens Konto ge-
hen. Ein Dealer im Bereich des Niirburgringes, genauer Adenau,
ein weiterer in der Pellenz, also Maria Laach, Mendig, Mayen.
Beide wurden erstochen aufgefunden, und beide wurden von
einer Gruppe Italiener aus Koln beliefert. Und zwar mit allen
Drogen.«

»Und wer betreut diese Mirkte heute?«

»Das ist so merkwiirdig. Der Markt am Niirburgring wird
vermutlich von einer jugoslawischen Gruppe bedient. Wir konn-
ten keine Berlihrungen mit van Straaten feststellen. Der Markt

193



Maria-Laach/Mayen, Mendig wurde bis jetzt wechselweise von
dieser Jugo-Gruppe und von zwei Leutchen bedient, die ihr gut
kennt: Ole und Betty.« Sie ldchelte und sagte in unsere betrof-
fenen Gesichter: »lhr seht also: das ist ein echter internationa-
ler Fall und nicht nur ein Skandélchen in eurer sehr schonen
Vulkaneifel.«

Rodenstock erhob sich und trat ans Fenster. »Wenn ich dich
richtig verstehe, dann glaubst du, dafl van Straaten so gefdhr-
lich ist, weil er das Ganze wie ein intelligentes Schachspiel
managt?«

»Genau das«, nickte Emma. »In der Regel sind Verbrecher
geldgeil. Dieser Mann ist weitaus mehr. Und eigentlich ist er
unkontrollierbar, weil er sozusagen meisterhaft allein arbeitet.«

»Aber er braucht Leute, die das Zeug transportieren, die ab-
kassieren, die Bestellungen aufgeben.«

»Ja, ja«, sagte sie nachdenklich und ziindete sich einen weite-
ren Zigarillo an, »genau das ist das Problem. Wir glauben, daf3
Jorn van Straaten die Coups ausheckt, die Bedingungen festlegt,
Auftrige erteilt. Und die Frau, von der er nun geschieden wurde,
von der er getrennt lebt, besorgt die gesamte Logistik. Das wiir-
de passen, denn die beiden sind ein Herz und eine Seele, wenn es
darum geht, die gesamte Menschheit als ddmlich zu verkaufen.
Wir vermuten sogar, daf} ihr &ltester Sohn, mittlerweile neun-
zehn Jahre alt, 1dngst eingestiegen ist und nach ganz bestimmten
Kriterien die Kuriere auswahlt.«

»Wieso war Dieter Kremers bei ihm?« fragte ich. »Gehort
Kremers zu den Leuten, die im Auftrage der Polizei zuweilen
verdeckt arbeiten? Arbeitet er irgendwie mit Ihren Beamten zu-
sammen?«

Sie schiittelte den Kopf. »Das ist zumindest offiziell auszu-
schlieBen. Nein, der Mann arbeitet nicht mit uns, und wir nicht
mit ihm.«

»Wir kommen nicht weiter«, murmelte Rodenstock resigniert.
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»Laf3t uns unsere Betten besuchen. Ich bin ein alter Mann, ich
brauche Ruhe.« Er sah seine Kollegin an. »Wenn du Lust hast,
mich zu besuchen, dann...«

»lch habe Lust«, sagte Emma gelassen. »Ich rufe dich an.«

Wir verabschiedeten uns und gingen hinaus, um nach Hause
zu fahren. Ich brauchte mehr als vier Stunden, weil der Nebel
wieder sehr dicht war.

In der Hohe von Aachen begann es erneut zu schneien, ich
mufite noch langsamer werden, als ich ohnehin war. Spéter
klemmte ich mich sicherheitshalber hinter einen Vierzigtonner,
der schnaufend in die Berge der Eifel zog.

Paul und Momo benahmen sich wie immer — als seien wir
wochenlang fort gewesen. Sie hatten die Inneneinrichtung im
wesentlichen unangetastet gelassen, nur auf der Spiile war ein
wenig Unordnung. Paul hatte vermutlich drei kleine Teller un-
tersuchen wollen, die daraufhin die Reise auf die Kiichenfliesen
angetreten hatten.

»Wir sollten spitestens jetzt eine Flasche Sekt aufmachen,
meinte Dinah ganz nebenbei. »Falls es euch entgangen ist: Wir
haben Sylvester, und in einer Stunde beginnt ein neues Jahr.«

Wir sagten nichts, wir starrten uns an, und nach einigen
Sekunden rausperte sich Rodenstock und erklérte: »Ich halte
das fiir einen bedenklichen Zustand, wir sind irgendwie me-
schugge.«

»Kein Widerspruch, sagte Dinah. »Was ist mit dem Sekt?«

»lch habe keinen«, murmelte ich. »Wirklich Sylvester?«

»Wirklich Sylvester«, nickte Rodenstock. »Es kann vielleicht
auch ein aufgesetzter Schlehenschnaps sein, oder? Ich meine...
ach du herrje! Was soll Emma jetzt denken? Ich habe ihr nicht
mal ein frohes neues Jahr gewiinscht, ich hab das total verges-
sen. Und, verdammt noch mal, sie hitte doch mitkommen wol-
len, &h, konnen, oder? Ich rufe sie an. Vielleicht hockt sie ja al-
lein herum und so.« Er war seelisch zerknittert und verschwand,
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um zu telefonieren.

»Ich trinke einen Schlehenschnaps«, beschlofl Dinah.

Drauflen krachte der erste, wahrscheinlich von ungeduldigen
Kindern geziindete Kracher, ein paar Hunde begannen zu bel-
len.

»Prost«, sagte Dinah und trank von dem Aufgesetzten. »Wir
sind wirklich bescheuert, uns so in diesem Fall ertrinken zu
lassen. Willst du einen Kaffee, damit du mit uns anstof3en
kannst?«

»Ich mache das mit Wasser. Ich habe das Gefiihl, simtlichen
Kaffee zwischen hier und Amsterdam im Bauch zu haben.«

»Ob wir Gliick haben werden miteinander?«

»Das haben wir, das konnen wir beweisen.«

Rodenstock kam zuriick, hockte sich auf einen Stuhl und lief3
die Finger der rechten Hand nervds auf dem Kiichentisch tanzen.
»lch soll euch griiBen und euch ein frohes neues Jahr wiinschen
und Erfolg bei diesem Fall und einen Haufen Kinder und was
weil} ich noch alles. Natiirlich ist sie sauer.« Er schwieg, und wir
schauten ihn an. Zwei Minuten spéter setzte er hinzu: »Natiirlich
hétten wir ihr anbieten sollen mitzukommen. Wir hétten das tun
miissen — sagt sie. Normalerweise seien wir doch hoflich. Sie
hockt jetzt mit zwei Erbtanten in ihrer Wohnung.« Er grinste
matt. »Komisch, selbst édltere Juden haben immer Erbtanten.«
Dann wurde er unsicher.

»Sie haben eben einen besseren familidren Zusammenhalt«,
murmelte Dinah hilfreich.

»Das haben sie wohl«, nickte Rodenstock dankbar. »Kann ich
auch so einen Aufgesetzten haben? Ich bin einfach hundemiide
und mochte jetzt schon frohes neues Jahr sagen und verschwin-
den.

Er baute sich mit seinem Glas formlich vor uns auf: »Ich wiin-
sche euch von Herzen alles Gute im neuen Jahr und so.«

Wir standen ein bilchen verlegen in der Kiiche herum
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und setzten uns schlieBlich, bis etwa um zehn Minuten vor
Mitternacht mein Dorf zu explodieren anfing und die Katzen zu
Tode erschrocken unter den Herd sausten und nicht einmal mehr
eine Schwanzspitze zu sehen war. So wurden wir ins néchste
Jahr geschubst, und eigentlich war es uns von Herzen egal.
Die Glocken begannen zu lauten, und wie immer spielten ein
Trompeter, ein Saxophonist und ein Tubabldser auf der Straf3e
getragene Weisen; der Musikverein sorgte fiir die Seinen.

Rodenstock nuschelte: »So ein Scheil3!«, und verschwand.

»Weilt du«, sagte Dinah in die Dunkelheit unseres Schlaf-
zimmers. »Ich glaube, dafl Betty eigentlich nur mit anderen
Minnern schlief, weil sie ihre Liebe zu Ole retten wollte.«

»Ein hoffnungslos weibliches Argument«, brummelte ich.
»Sei ein Schwelin, rette unsere Liebe!«

»Das verstehst du eben nicht, mein Lieber«, meinte sie selbst-
bewuft. Irgendwann, nach einer scheinbaren Ewigkeit, war sie
eingeschlafen und rutschte im Schlaf so dicht an mich heran,
daB ich ihren Atem wie eine warme Brise auf meinem Gesicht
spurte.

Ich konnte nicht schlafen, ich wélzte mich vorsichtig zur Seite,
stand auf, raffte meine Sachen zusammen und verschwand im
Bad, um mich anzuziehen. Als ich auf den Flur zuriicktrat, stand
dort Rodenstock und plérrte schlechtgelaunt, ob ich ithm etwas
in den Kaffee getan hitte, er konne nicht schlafen.

»Das ist vermutlich Emmac, sagte ich unfair, und er starrte
mich an und grinste dann etwas verlegen.

Wir hockten uns in die Kiiche, Momo hiipfte auf seinen SchoB,
Paul auf meinen.

»Im Ernst«,murmelte ich, »Emma ist eine wunderbare Frau,
oder?«

Rodenstock guckte mich leicht verwundert an. »Ja, und?«
fragte er aufmiipfig.

»Du lieber Gott«, regte ich mich auf. »Du solltest dir auch

197



einmal etwas génnen.«

»lch bin zu alt, nicht mehr gesund, bellte er.

»Ja, ich weil}, du hast einen stehenden Krebs«, hielt ich dage-
gen. »Eigentlich bist du schon lange tot, hast es nur noch nicht
gemerkt. Rodenstock, du Gauner, génn dir doch Emma.«

»lch weil} nicht«, sagte er zogernd. »Sieh mal, ich bin wirklich
alt und...«

»Sie ist auch nicht mehr ganz jung. Und du wirst doch nicht
behaupten wollen, dal du jenseits von Gut und Bdse bist,
oder?«

»Nein, nein.«

»Na also. Dann nimm sie und macht einen drauf.«

»Das sagst du so«, seufzte er. »Ich bin auBer Ubung.«

»Dann wird es Zeit, dafl du trainierst.«

»Und wenn sie es gar nicht will?«

»Oh Gott. Beschiitze mich vor Lustgreisen, die so tun, als hit-
ten sie nie gelebt.«

»Du bist ekelhaft.«

»Das macht mich so sympathisch. Willst du vielleicht andeu-
ten, dafl dein Ding da... dein Ding da nicht mehr funktioniert?«

»Das nicht gerade«, grinste er. »Aber nach herrschender
Gesellschaftslehre habe ich keine Rechte mehr in dieser
Richtung.«

»lch habe neulich gelesen, da3 Impotenz unter jungen Médnnern
sehr hiufig vorkommt, sagte ich. »Altere Minner dagegen sind
gut in Schufl. Und auBerdem soll der Samen jiingerer Manner
nichts mehr taugen. Blaue Luft aus schlappen Schwénzen.«

»Du bist ordindr, Baumeister«, riigte Rodenstock sanft und
freute sich offensichtlich an meinen Worten. » Vielleicht rufe ich
sie an.« Dann rdusperte er sich. »Wie wollen wir weiterkom-
men?«

»Weil} ich nicht«, beschied ich ihn. »Was schldgst du vor?«

»Lose Enden herausfischen und einordnen«, entgegnete er. Er
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drehte sich um und starrte in die gute Stube hiniiber. »Da ist eine
Wand. Ich brauche Packpapier oder sowas.«

Ich besorgte ihm das Papier, dazu einige Filzstifte, rot,
schwarz und griin, und Reiflzwecken. Rodenstock belegte eine
ganze Wand mit dem Papier und machte dabei einen hochst kon-
zentrierten Eindruck.

»Fangen wir an, schreiben wir auf, wer bisher alles mitspiel-
te.«

Ich hatte schon immer den Verdacht gehabt, da3 sein Gehirn
wesentlich logischer und umfassender funktionierte als das
meine. Das demonstrierte Rodenstock jetzt auf eine sehr brutale
Weise.

Er murmelte: »Also, wir hétten da...«, und schrieb dann mit
aullerordentlicher Geschwindigkeit und ohne auch nur ein ein-
ziges Mal zu zdgern, die Namen aller Menschen auf, die uns
in diesem Fall bisher begegnet waren. Ole, Betty, Schniefke,
Mario, Marios Vater, Bauer Mehren, der Arzt Grundmann, der
Kriminalist Kremers, Melanie, Gerlinde Priimmer, Jonny, der
Staatsanwalt Volkmann und so weiter. Vollkommen miihelos
erinnerte er sich auch an die Namen derer, von denen wir nur
andeutungsweise gehdrt hatten, wie zum Beispiel Jimmy, diesen
Kumpel von Mario, der seinen BMW mit Drogenverkauf finan-
zierte.

»Und Emmac, ergidnzte ich nur noch santt.

»Und Emmac, nickte er und setzte ihren Namen unter die
anderen. »Und jetzt notiere ich mit rot die losen Féden, okay?«
Dann zauberte er wieder, sammelte alles aus seinen grauen
Zellen, und nach meiner Uberzeugung iibersah er nichts: die 50
Portionen LSD, bei denen die Staatsanwaltschaft das Verfahren
einstellte, den billigen Bauplatz des Kriminalisten Dieter
Kremers, die Kosten fiir den Neubau. Das Kokain, das wir bei
Mehren gefunden hatten, das Kokain bei Melanie, den Leutnant
namens Westmann, der Mario und seinen Kumpels fiir eine
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Autoreparatur rund dreilig Gramm Haschisch geschenkt hatte,
den verschwundenen Pajero von Ole. Wieso hatte Betty gesagt,
Ole wolle so eine Art Selbstmord hinlegen? Was hatte Ole ge-
meint, als er dem Pfarrer Buch sagte, nur ein Mensch miisse
sterben, dann sei alle Not vorbei? Den Mercedes C 230, der am
Heiligen Abend vor der Scheune gestanden hatte. Wieso war es
Betty, die mit dem Drogenverkauf angefangen hatte? Wo hatten
Ole und Betty den Flug nach Kanada gebucht, und was kostete
der? Rodenstock schrieb sehr fliissig und grof3 und stockte nicht
eine Sekunde lang.

»Du bist echt klasse«, sagte ich bewundernd.

»Danke«, murmelte er. YManchmal tut es gut, das zu horen.«

»Sag das Emmac, schlug ich vor. »Was machen wir jetzt?«

»Die losen Faden bearbeiten. Wir miissen etwas tun. Also tun
wir das Néchstliegende. Du wirst den Bauer Mehren besuchen.
Und ich versuche, den Staatsanwalt Volkmann zu erreichen, um
zu fragen, was der Dieter Kremers fiir ein Sauhund ist.« Er hatte
leicht entziindete Augen ohne Glanz und wirkte erschopft.

»lch protestiere«, widersprach ich. »Wir miissen diesen Tag
blau machen, wir miissen das einfach. Wir kdnnen nicht dauernd
Vollgas geben.«

»Sieh mal an...«, entgegnete Rodenstock vielsagend.

»Du kannst meinetwegen weitermachen, fuhr ich fort, »ich
merke, daf} ich langsam miide werde. Das muB} ich ausnutzen.
Ich gehe wieder schlafen.«

»Eine gute Idee«, gihnte er.

Wir trotteten also die Treppe hinauf, nickten einander zu, und
ich legte mich so gerduschlos wie moglich neben Dinah, die se-
lig wie ein Kleinkind vor sich hinschmatzte. Vielleicht a3 sie im
Traum ein Erdbeereis oder sowas.

Irgendwann am Nachmittag wurde ich wach, Dinah schlief
noch immer, und zum erstenmal seit vielen Tagen rékelte ich
mich geniillich und fand, daB3 ich noch ein, zwei, drei Stunden
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Schlaf verdient hitte. Daraus wurde aber nichts, denn Dinah
wachte auf und erinnerte mich trige und Zzértlich an gewisse
Pflichten, denen ich dankbar nachkam, weil so etwas das Leben
befliigelt. Bevor wir spéter wieder einschliefen, horte ich kurz
und eindringlich Rodenstock laut schnarchen. Zweifellos waren
wir in diesen Augenblicken eine sehr bemerkenswerte private
Mordermittlungsgruppe.

Es war noch fast Nacht, als ich vom Hof rollte, unrasiert
und gut gelaunt. In Hillesheim hielt ich an der Telefonzelle
am Busbahnhof an. Ich warf zwei Flinfmarkstiicke ein und rief
Emma an. Ich sagte etwas verlegen: »Es geht mich nichts an,
aber haben Sie nicht Lust, mich zu besuchen?«

»Sind Sie ein Kuppler?«

»In diesem Fall ja, in diesem Fall macht es sogar SpalB.
Rodenstock ist mein Freund.«

»lch weill«, erwiderte sie. »Und wenn er nicht will?«

»Das habe ich heute morgen von ihm auch gehdrt«, sagte ich
und mufite lachen. »Ihr seid wie die Kinder. Er wiirde Sie jetzt
brauchen...«

»lch bin fiir dich einfach Emmac, unterbrach sie.

»Na gut, Emma. Also schwing dich auf die Hufe und besuch
den Nachbarn in Deutschland. Ich habe eben erlebt, wie gut dein
Freund Rodenstock ist. Du solltest dir das angucken. Also, wenn
dein Job es zuléft...«

»lch habe noch vierzehn Tage Vakantjies«, liberlegte sie.

»Mir ist egal, wie du das ausdriickst«, meinte ich. »Komm
her und bring Vanillefla mit und etwas von dem holldndischen
Bumsbrot. Und vielleicht einen alten Genever.«

»Ach, du Gauner, seufzte sie und héngte ein.

Ich war so guter Dinge, dal} ich auf dem Busbahnhof einmal
Vollgas gab und dann voll auf die Bremse trat. Bei der an-
schlieBenden Schlidderei hitte ich beinahe das Holzhaus um-
gelegt, in dem man schone, fettige Bratwiirste, halbe Hahnchen,
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Schaschlik und andere Geniisse kaufen konnte.

Im Stall von Mehren brannte Licht. Dort fand ich den Bauern,
allein mit einer hochtrachtigen Kuh. Als er mich sah, wunderte
er sich nicht im geringsten, sondern erklérte: »Ich muf3 das Kalb
wenden, sonst gehen mir beide ein.« Er zog den Pullover aus,
biickte sich und nahm eine Riesentube mit Melkfett. Er schmier-
te sich den rechten Arm bis zur Schulter dick ein und bat dann:
»Halt sie mal fest, das wird ein bilchen wehtun.«

Ich ging also zwischen die Tiere und faite die Kette der Kuh.
Sie hatte riesengrofle, geduldige Augen, schnaufte heftig und
stellte die Hinterldufe breit auseinander, als wolle siec Mehren
entgegenkommen.

»Pal} auf jetzt«, mahnte er.

Die Kuh wehrte sich jedoch kaum, sie wulte wohl, daf} es um
ihr Kélbchen ging.

»Mir ist immer noch schleierhaft, daB Ole Betty verraten woll-
te«, sagte ich, wihrend Mehren im Innern der Kuh arbeitete und
dabei heftig und angestrengt atmete.

»War aber so«, keuchte er. »War wirklich so. Er wollte Betty
an den Kremers ausliefern.« Er stiitzte sich mit der Linken
scharf auf die Hinterhand der Kuh und schnaufte laut. »Komm
Maidchen, da muBit du durch. Du kriegst ein verdammt gro-
Bes Kalb, ein Stierkalb, eh? Steh ruhig, Médchen, ich hab die
Hinterklauen jetzt und drehe. Alles klar, Madchen? Glaubst du
denn, du findest den, der es getan hat?«

»Ja, das glaube ich.« Vorsicht Baumeister, ganz vorsichtig.
»Ole hat zu Pfarrer Buch gesagt, eigentlich miisse nur ein
Mensch sterben, dann hitte er seine Ruh.«

»Na sicher«, dchzte der Bauer. »Die Betty, dieses Luder, diese
Hure, die mufite sterben. Dann hétte er seine Ruhe gehabt.«

»Wie heilit du eigentlich?«

»Alwin.«

»Also gut, Alwin. Du redest Scheille. Ole hat Betty geliebt, er
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wollte vielleicht toten, aber niemals die Betty. Wer kommt sonst
in Frage?«

»WeiB ich doch nicht«, entgegnete er sehr schnell. »Das Luder
hitte es verdient.«

»Kannst du nicht endlich begreifen, dal die sich wirklich
liebten?«

»Will ich nicht!« schrie er und machte eine letzte grof3e
Anstrengung, die sein Gesicht rot anlaufen lieB. Dann zog er den
Arm aus der Kuh, drehte sich um und nahm eine grof3e Spritze
von einem hochgelegenen Fensterbrett. »Ich muf3 sehen, dal3 sie
wieder Wehen kriegt«, kommentierte er sein Tun. Er spritzte zii-
gig und sicher. Die Kuh durchlief ein Zittern, und sie versuchte,
sich hinzulegen.

»Nicht hinlegen lassen!« befahl der Bauer aufgeregt. »Jetzt
kommt es.« Er fuhr wieder mit dem Arm in die Kuh und be-
ruhigte das Tier durch einen zértlichen Singsang. Nach flinf
Minuten kam ihr Baby, und es lag frisch, glanzend, blutig und
eingewickelt in eine Haut im Stroh. »Jetzt kannst du dich hin-
legen«, meinte Mehren befriedigt zu der Kuh. »Ich sagte doch,
ein Stierkalb.«

»Warum erzdhlst du nicht endlich alles, was du weilit?« fragte
ich.

Die Kuh legte sich nicht, wendete sich statt dessen dem Baby
zu und leckte es.

»lch warte auf die Nachgeburt«, erklirte er. »Ich warte immer.
Was soll ich denn nicht erzdhlt haben?«

»Das weiB ich nicht, Alwing, sagte ich. »Es ist ein Gefiihl.«

»Gefiihle! Blodsinn!«

Eine graue Katze kam heran und strich um seine Beine.
Mehren biickte sich, nahm sie hoch und streichelte sie.

»Was glaubst du, wen wollte dein Sohn tdten? Er wollte doch
toten, oder?«

Oles Vater nickte unendlich langsam, als mache es ithm kor-
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perliche Schwierigkeiten. » Wollte er. Aber ich weil3 nicht, wen.
Ich weiB} es wirklich nicht.«

»Wie wollte er denn tdten?«

Er streichelte die Katze, sah mich dann an und hatte ganz
schmale Augen. »Mit meinem Jagdgewehr. Er hat es mir ge-
klaut. Es ist weg, es ist einfach weg.«

»Was ist das fiir eine Waffe?«

»Schrot. Doppellauf.«

»Seit wann hatte er es?«

»Seit, warte mal. Vierzehn Tage vor Weihnachten. Ich habe
sofort gemerkt, daf} er es genommen hat. Ich habe nicht gefragt,
ich habe nur gedacht, hoffentlich erschie3t er damit die Hure!«
Er lieB die Katze einfach fallen, ging zwei, drei Schritte zurtick,
glitt dann an der Wand herunter und setzte sich schwer in ei-
nen Strohhaufen. Der Bauer weinte. Sein Gesicht hatte sich in
Sekunden verédndert, es war grau und teigig geworden, und er
griff sich in einem schnellen Reflex an die linke Brustseite. »Ich
kann nicht mehr«, schluchzte er. » Verdammt noch mal, ich kann
nicht mehr. Sie hat ihn bedridngt, dafl er den Hof nicht bewirt-
schaftet.«

»Das hat sie nicht«, widersprach ich. »Das hatte er schon ent-
schieden, als Betty noch gar nicht in seinem Leben war. Als er
noch ins Gymnasium ging, hat er schon gesagt, er wolle niemals
Bauer sein.«

»Aber warum denn? Er mochte doch Tiere und die Arbeit
hier.« Mehren wischte sich mit dem Unterarm tiiber die Nase.

»Man kann doch Tiere und Bauernhéfe mogen und trotzdem
nicht Bauer sein wollen«, sagte ich: »Das ist doch normal.
Wabhrscheinlich wird doch Schappi jetzt den Hof machen,
oder?«

»Aber zwischendurch, so vor drei Jahren hat er gesagt, er wiir-
de den Hof doch machen wollen. Da muf3 diese Hure ihn von
abgebracht haben.«
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»Hor auf, dich zu quélen, sagte ich. »Sie war keine Hure, und
eigentlich weiflt du das auch genau.«

»Aber sie hat...« begann er zu schreien.

»Ja, sie hat«, unterbrach ich ihn scharf, »kein Zweifel. Aber
sie hatte Griinde.«

»Aha! Und welche?« fragte er hohnisch.

»Das wissen wir noch nicht«, gab ich zu. Wie hatte Dinah es
ausgedriickt: Betty betrog Ole, weil sie ihre Liebe zu ihm ret-
ten wollte. Plotzlich begriff ich, was sie gemeint haben konnte.
»Gut, er hat dir also das Gewehr geklaut, weil er jemanden toten
wollte. Hatte er Munition?«

»Ja«, stohnte Mehren. »Ich habe... ich habe nach dem Brand
in der Scheune gesucht. Aber nichts gefunden. Und die Kripo
kann auch nichts gefunden haben, weil sie sonst nachgefragt
hitte. Das Ding ist einfach weg.« Er wurde zunehmend blasser,
wihrend er da hockte und auf die Nachgeburt wartete.

»lch gehe mal pinkeln«, verkiindete ich.

»Warum gehst du dazu aus dem Stall raus?« fragte er.

»Weil ich allein pinkeln will«, sagte ich.

Ich lief iiber den Hof in das Wohnhaus und gleich in das
Wohnzimmer. Dort nahm ich das Telefon, rief den Arzt Peuster
an und bat ihn, sofort zu kommen. Dann ging ich zuriick.
Mehren saB unverdndert in dem Strohhaufen. Sein Gesicht hatte
jede Farbe verloren, die Ringe unter seinen Augen waren fast
schwarz und wirkten bedrohlich.

»Gab es denn einen Zeitplan? Wann sollte Ole Betty liefern?«

»Das war noch nicht festgemacht. Kremers sagte, er wolle
sich nach den Umsténden richten.«

»Und du hast nicht gewuf3t, daB3 Ole nach Kanada wollte?«

Der Bauer schiittelte betriibt den Kopf. »Ich habe das erst in
der Brandnacht erfahren.«

»Wo hatte er wohl gebucht?«

»Ich nehme mal an, in Daun. Aber das ist doch auch egal.«
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Ein Auto fuhr drauBBen vor, und nach wenigen Sekunden kam
Peuster mit seiner Bereitschaftstasche herein. »Morgen«, sagte
er munter. Er stellte die Tasche neben Mehren, kramte darin.

»Mal den Pullover ausziehen«, befahl er und schwenkte die
Manschette des BlutdruckmeBgerits.

Mehren wehrte sich nicht. »Was soll das?« fragte er erleich-
tert, wartete aber nicht, da3 jemand antwortete. »Mir tut es da
links weh. In den Arm rein. Und in der Brust.«

»Das haben wir gleich«, murmelte Peuster.

»Ich muB3 heimg, sagte ich und ging.

206



ACHTES KAPITEL

Ich kam in den Flur meines kleinen Hauses, und dort wartete
Dinah. »Gott sei Dank. Ich hatte ein mieses Gefiihl, dal} er dich
verpriigelt.«

»Die Zeiten sind vorbei«, murmelte ich. »Guten Morgen.«

»Guten Morgen. Friihstiickst du mit?«

»Na sicher. Gibt’s was Neues?«

»Ja. Wir fahren gleich zur Staatsanwaltschaft nach Trier«, be-
richtete sie. »Rodenstock hat mit ihnen gesprochen, sie mochten
aber nicht alles am Telefon erzéhlen.«

Rodenstock erschien und fragte, ob wir im Besitz einer Kopf-
schmerztablette seien. Ich ging in die Kiiche und gab ihm zwei.
Er hatte den Tisch gedeckt, Kaffee gekocht, Brot geschnitten.
Nachdem er die Pillen geschluckt hatte, sagte er: »Wir haben
seit Tagen etwas iibersehen. Wir fragen uns dauernd, warum
Kremers allen Leuten versprochen hat, die Strafe milde aus-
fallen zu lassen, wenn sie ihr Wissen preisgeben und andere
ausliefern. Aber er versprach es allen, die irgendwie an dem Fall
beteiligt sind. Da liegt der Hase im Pfeffer.«

»Das verstehe ich nicht«, gestand Dinah.

»Ganz einfach«, erklirte er. »Da Kremers alle Beteiligten
und ihre Rollen in dem Spielchen kennt, brauchte er eigentlich
tiberhaupt keinen Kronzeugen. Ist das klar? Er konnte alle hops
gehen lassen, er wullte genau, was sie getan hatten.«

»Stimmt«, murmelte Dinah. »Das ist gut, das ist sogar sehr
gut.«

»Wenn es Kremers war, der das Kokain an die Badewanne
von Melanie heftete, dann miif3te er logischerweise auch Marios
Elternhaus ausgestattet haben, oder? Der Junge weil} viel, viel
zuviel.«

»Und wiel« sagte ich. »Wir sollten nach Niederstadtfeld und
das priifen.«
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»Weiter: Woher stammt das Kokain? Aus Asservaten der
Staatsanwaltschaft? Das wére zu riskant gewesen. Also woher
hat er es? Unklar ist auch, wer nun den Markt von Ole und Betty
erben sollte. Wer ist jetzt der hiesige Hauptdealer? Vielleicht
sollten wir mal mit den Bildern des Detektivs Mario besuchen,
vielleicht erkennt er jemanden.«

»Du bist ekelhaft berufstitig«, sagte ich.

»Er ist gut«, widersprach Dinah. »Wie weit ist denn die
Mordkommission?« fragte Dinah.

»Das kann nicht berauschend sein«, murmelte er. »Die
Kommission ist wohl ein Flop.«

»Warum denn das?« fragte Dinah.

»Sie sind noch nicht einmal auf Dieter Kremers gestoen,
sagte er diister. »Wir miissen zu den zwei Rauschgiftbeamten
nach Wittlich. Die brauchen wir auch. Ich will deren Erkldrung
fiir die Aktivititen unseres Herrn Dieter Kremers.« Er gof3 sich
Kaffee ein und grinste. »Wir sollten inserieren. Wir ermitteln
diskret aber erbarmungslos!«

»letzt ist Friihstiick, kein Wort mehr tiber den bloden Fall«,
befahl Dinah.

Erneut rief ich Thomas Schwarz an. »Wenn du nochmal
kommen konntest, wire ich dir dankbar. Ein Gewehr ist ver-
schwunden, eine doppelldufige Schrotbiichse. Nach meiner
Uberzeugung miiBte sie entweder im unmittelbaren Bereich der
Scheune liegen oder aber genau wie die Geldkassette dahinter.
Machst du das?«

»Klar«, versprach er trocken. »Mit anderen Worten, du
kommst nicht mit.«

»Richtig. Wir sollten kein Aufsehen erregen. Aullerdem habe
ich keine Zeit.«

Dann ldutete ich bei Mario durch, der aber zu irgendeiner
Untersuchung gebracht worden war. Ich liel ihm ausrichten, ich
kdme nachmittags vorbei. Schlielich sagte ich: »Rodenstock,
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konnt ihr ohne mich zur Staatsanwaltschaft nach Trier? Wir
schaffen das alles nicht, wenn wir jeweils zu dritt auftauchen.«

»Das ist richtig«, meinte er. »Wenn Dinah mich nicht fahren
miifite...«

»Ist schon gut«, murmelte sie. »Ich fahre dich, und es ist so-
wieso besser, wir sind zu zweit. Wieso, um Gottes willen, hast
du eigentlich keinen Fiihrerschein?«

»Weil ich immer gedacht habe, daB ich fiir Vater Staat Morde
aufkliren und nicht Auto fahren soll«, sagte er freundlich.

Zehn Minuten spiter fuhren sie.

Ich setzte mich auf das Sofa, kraulte die Katzen und starrte in
den Kaminofen, der hell und freundlich loderte. Dann legte ich
die Carmina Burana in einer Aufnahme aus Prag ein und horte
zu, die Katzen schliefen lidngst. Irgendwann schreckte ich hoch
und brauchte ziemlich lange, um mich zu orientieren. Es war halb
zehn, ich hatte zwei Stunden geschlafen und fiihlte mich gut. Ich
ging hinauf ins Badezimmer und stellte mich unter die Dusche,
wihrend die beiden Katzen sich nebeneinander aufbauten und
mir zusahen. Sie wuflten genau, daf} sie sehr dekorativ wirkten,
fuchsrot und rabenschwarz. Paul machte den Eindruck, als wolle
er verkiinden: Seht her, so schon sind nur wir Eifelkatzen!

Das Telefon klingelte. Es war Mario. Erstaunlich munter und
positiv meinte er: »Eigentlich brauchst du nicht extra zu kom-
men. Ich denke, ihr habt jetzt alle keine Zeit.«

»Haben wir auch nicht. Aber das kann kein Grund sein, dich
nicht zu besuchen. Auflerdem muB ich dir Fotos zeigen.«

»Ach ja%«

»Ja. Richtig interessante Bildchen. Ubrigens, weiBt du, wo
Ole und Betty die Kanada-Reise gebucht haben?«

»Klar. In Daun.«

»Dann noch etwas. Du hast von deinem Kumpel Jimmy gere-
det, der seinen Zwei-Liter-BMW mit Rauschgift finanziert. Ich
nehme an, Jimmy ist ein Deckname. Wie heif3t er wirklich?«
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»Melier, Jan Melier. Er geht in Daun ins Thomas-Morus-
Gymnasium in die 13. Klasse. Er wohnt... warte mal... er wohnt
in Dreis. Richtung Hillesheim kurz vor dem Niirburg-Sprudel
auf der linken Seite. Aber vorsichtig.«

»lch komme trotzdem gleich wegen der Fotos. Wieso vorsich-
tig?«

»Der Vater ist ein ganz Harter. Kannst du mir Weintrauben
mitbringen?«

»Mache ich. Sonst noch was?«

Sonst brauchte er nichts zu seinem Gliick, konnte sich aller-
dings nicht verkneifen, halblaut zu sagen: »Und einen neuen
FuB3, GroBe zweiundvierzig«, bevor er die Verbindung unter-
brach.

Das Wetter war diesig und kalt, und wer eben konnte, hiitete
das Haus und sonst nichts. Daun schien in einer Art Tiefschlaf
zu liegen, aber das Reisebiiro hatte auf, als hege der Besitzer die
durch nichts zu tétende Hoffnung, jemand konne vorbeikom-
men und ein Luxushotel auf Hawaii buchen.

»lch bin Siggi Baumeister, ich bitte um Thre Hilfe, stellte ich
mich vor.

Der Mensch hinter der Theke war grof und schlank, er war der
Typ, der immer siegt. »Ich kenne Sie vom Sehen, erklérte er.

»Aha. Es ist so, daB ich in der Jiinkerather Geschichte unter-
wegs bin. Sie wissen schon, Betty und Ole Mehren.«

»WeiB ich auch«, sagte er mit dem Charme eines Eisfaches.

»Die haben hier Tickets fiir eine Flugreise nach Kanada ge-
kauft. Hin und zuriick, und...«

»Stimmt nicht«, unterbrach er tonlos. »Nur Hinflug.«

»Aha, nur Hinflug. Nun gut. Ich wollte wissen, wie sie bezahlt
haben? Mit Scheck? Bar?«

»Das darf ich nicht sagen, sagte er. »Die Tickets sind ja wohl
mitverbrannt. Ich habe nur die Kopien hiergehabt. Das hat jetzt
alles die Mordkommission. Schon seit Tagen. Da kann ich nichts
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machen.«

»lch brauche die Dokumente nicht«, erklarte ich. »Ich bin
nicht die Polizei. Ich wollte nur wissen, ob die beiden bar be-
zahlt haben oder mit Scheck.«

Der Reisebiiromensch war ein cleveres Kerlchen, er lichelte
mit schmalen Lippen und machte sein Spiel. »Na, was vermuten
Sie denn?« Dann legte er den Kopf schriag. Vermutlich war er oft
unter den Zuschauern von SAT 1 oder RTL.

»lch soll also raten, hm?« Ich muf3te grinsen. » Was kriege ich,
wenn ich richtig rate?«

»Was mochten Sie denn?« fragte er, und jetzt lachte er offe-
ner.

»Eine der Burgen Heinrich VIII auf Irland?«

»Einverstanden, sagte er. »Also, Ihre Meinung?«

»Sie zahlten bar, sagte ich. »Und reden Sie mir nicht ein, dal3
es anders war.«

»Wieso sind Sie so sicher, Herr Baumeister?«

»Das hat mit der Natur des Falles zu tun«, behauptete ich. Er
wollte irgend etwas loswerden, aber was?

»Und was ist die Natur des Falles?« Er trommelte auf die
Glasplatte seines Verkaufstisches.

»Drogen«, murmelte ich. »Das wissen Sie doch. Drogen sind
immer Bargeld.« Dann riskierte ich die Kardinalfrage. »Sie wol-
len etwas loswerden, nicht wahr?«

»Das ist ja erstaunlich«, sagte er leise. »Ja, will ich. Es ist so,
daf} ich Ole mochte... und Betty natiirlich auch. Sie haben bar
bezahlt. Etwa eine Woche vor Weihnachten. Damit sie nicht mit
jemandem zusammentrafen, rief Ole mich an und sagte, er kiime
mit Betty nach Geschéftsschlu am Abend. Ich wufite schon,
was sie wollten, und er hatte mich gebeten, mit niemandem
dariiber zu sprechen. Die Unterlagen hatte ich schon fertig. Es
war ganz komisch. Ich bin mit Ole ins Gymnasium gegangen, so
lange kennen wir uns schon. Diese jungen Leute wollen immer
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die billigen Flieger, und das ist ja auch richtig so. Aber Ole woll-
te einen Normalflug und Erste Klasse. Heh, sagte ich, du bist
verriickt. Ich bin dankbar fiir jedes Geschift, aber das hast du
bei mir nicht nétig. Doch am zweiten Weihnachtsfeiertag gab es
sowieso keine billigen Fliige, und es muflte der zweite Feiertag
sein, sonst kam kein Tag fiir die beiden in Frage. Also buchte
Ole zweimal Erste Klasse Linie Frankfurt-Montreal und ein
Wohnmobil fiir geschlagene drei Monate. Er bezahlte insgesamt
etwas liber zehntausend Dollar. Na sicher, Ole hat einen Vater,
der ziemlich gut betucht ist, aber den SpaR hitte er eigentlich im
Sommer fiir die Hilfte haben konnen, und...«

»Also, er legte iiber zehntausend Dollar auf den Tisch.
Okay? Gut, wie zahlte er? Deutschmark, Dollar? Holléndische
Gulden?«

»Deutschmark. Ich gab ihnen die Tickets, und Ole sagte: Das
wird ein Riesenspal}! Betty hat die Tickets in die Handtasche ge-
steckt und meinte ganz komisch, das wird sicher ein Riesenspal,
wenn wir heil ankommen. Ich habe mir nichts dabei gedacht,
jetzt aber denke ich mir was dabei.«

»Wie hat Ole reagiert?«

»Er sagte, sie soll kein Hasenful} sein. Ich erinnere mich an
den komischen Ausdruck Hasenfuf3, hort man ja nicht oft.«

»Sie glauben also, daB3 Betty etwas geahnt hat?«

Er nickte. »Das glaube ich. Wenigstens klingt das heute so,
oder?«

»Haben Sie das auch der Mordkommission erzahlt?«

»Ja, natlirlich, aber ich glaube, die machen nichts draus.«

»Und weitere Bemerkungen sind nicht gefallen?«

»Reicht das nicht?« fragte er vorwurfsvoll.

»Das reicht durchaus«, nickte ich. »Vielen Dank. Und wenn
Sie noch etwas horen, rufen Sie mich bitte an.«

»Na klar«, versprach er. »Und viel Gliick.«

Ich marschierte durch die Fullgdngerzone der Kreisstadt den
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Berg hinunter und erlebte nach vielen Tagen endlich mal wieder
ein Stiick blauen Himmels und eine Spur der bleichsiichtigen
Sonne. Es gab sie also noch. Ich erwischte mich, wie ich ein
Lied pfiff. Dann kaufte ich zwei Kilo Weintrauben.

Der Arzt Grundmann hatte Mario mittlerweile von der
Bedriickung der Intensivstation befreit und ihn in ein Zimmer
ganz am Ende eines Korridors gelegt, in den einem Verbot zu-
folge kein Besucher des Hauses gehen durfte, weil dort »tech-
nische Rdume« waren. Wer immer das erfunden hatte, es wiirde
wirken.

Grundmann stand in einer offenen Tiir und berichtete, nach-
dem wir uns begriifit hatten: »Er hélt sich unglaublich gut. Er hat
Mut, der Junge ist klasse.«

Ich stand vor Marios Bett und starrte auf ihn hinunter, wie er
da bleich und hohlwangig auf seinem Kissen lag. »Scheifle!«
entfuhr es mir, und ich nahm ihn in die Arme.

»Sie sagen, es gibt gute Prothesen, die man kaum sieht.«
Er hatte Trdnen in der Stimme, aber er machte ein paar wirre
Bewegungen mit beiden Hinden und versuchte, sich wieder in
die Gewalt zu bekommen.

»Indianer heulen manchmal auch«, beruhigte ich. » Waren dei-
ne Eltern schon hier?«

»Na sicher«, sagte er und putzte sich die Nase. »Mein Vater
blieb die ganze Nacht. Und morgens kam meine Mutter. Ich
habe sie weggeschickt.« Mario grinste matt. »Die heulen mehr
als ich.«

»Aber das ist doch ein gutes Gefiihl, oder?«

»Ja«, nickte er. »Das kommt wirklich gut. Oh, Trauben. Ich
weil} nicht, normalerweise esse ich die Dinger gar nicht so ger-
ne.«

Ich nahm den Umschlag mit den Fotos des Holldnders Paul
aus der Tasche und reichte ihm den.

»Schau dir die Galerie in Ruhe an, laf dir Zeit. Ich sage dir
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dann auch, wo es ist und wem das Haus gehdort. Darf man hier
rauchen?«

Er lachte: »Natiirlich nicht. Aber auf dem Gang haben sie
nichts dagegen, weil ich hier der einzige Patient bin.«

»Heilt das etwa, dal du auf den Gang rausspringst und
qualmst?«

»Na sicher«, nickte er. »Grundmann sagt, ich sollte in Zukunft
jedes Verbotsschild tibersehen. Er ist ein guter Typ.«

Ich ging hinaus und lie ihn fiir ein paar Ziige aus der Pfeife
mit den Fotos allein. Als ich zu ihm zurtickkehrte, hielt er mir
ein Foto hin: »Das ist Jan Meiler, der Kumpel aus Dreis. Wo ist
das fotografiert?«

»In der Strae, in der der Hollander J6rn van Straaten sein
Antik-Geschift hat. In s’Herzogenbosch. Du warst dort nie?«

»Nein«, bestdtigte er. »Was wollte Jan Meiler da?«

»Das weil} ich nicht.« Ich starrte auf das Foto des jungen
Mannes. Er wirkte nichtssagend, er wire mir sicherlich nicht
aufgefallen. Ein wenig blaB3, ein wenig dicklich, genormt in
Jeans und einer Lederjacke, die iiblichen sportlichen Treter von
Adidas in griin-weil3. »Was ist er denn fiir ein Typ?«

»Scharf auf Moos«, sagte Mario lapidar, »sonst nix. Nur
scharf auf Geld. Eigentlich ist er klug, und er spielt verdammt
gut Gitarre. Aber er ist so hinter dem Geld her, dal3 er glatt eine
Melodie vergifit. Das kdnnte mir nicht passieren.«

»Wenn ich dich fragen wiirde, ob Betty mit dem Dealen ange-
fangen hat oder Ole — auf wen wiirdest du tippen?«

»Auf Betty«, antwortete er sofort. »Auflerdem weif3 ich genau,
dal} Betty drauf gekommen ist.«

»Und wie?«

»wZiemlich einfach. Ole machte so rum. Mal hatte er was,
mal hatte er nichts. Und er teilte immer, jedenfalls mit guten
Kumpels. Bis dann Betty sagte, sie konnten das genauso gut
geschiftsmiBig machen. Das war vor zwei Jahren, wiirde ich
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tippen. Betty war die praktische, die den Alltag organisierte.«

»Noch eine Frage. Angenommen, jemand wiirde behaupten,
Ole wiére im Sommer vergangenen Jahres bereit gewesen, Betty
an die Staatsanwaltschaft auszuliefern. Wiirdest du das glau-
ben?«

Er sah mich an und hatte plotzlich Angst in den Augen. »Wie
soll ich das verstehen?«

»Das sollst du so verstehen, dal Ole gegen Straffreiheit den
Kronzeugen machen und auch gegen Betty aussagen sollte.
Angeblich, sagt sein Vater, hatte Ole sich darauf eingelassen.«

Mario dachte dariiber nach. »Kann ich mir nicht vorstellen«,
sagte er rauh. »Ich meine, sie kriegte ein Kind von ihm. Sie
wollten nach Kanada, und, wenn moglich, da bleiben. Sie hatten
die Tickets. Was soll das dann? Ich kann mir hdchstens vorstel-
len, dal3 das ein Trick von Ole war.«

»Ein Trick?«

»Ja, warum nicht? Vielleicht hat er das gesagt, damit der Vater
ruhig ist.«

»Noch eine verriickte Frage: Wenn du in eurem Haus etwas
verstecken wolltest, sagen wir ein paar Pickchen Koks, wo wiir-
dest du das hintun?«

Er war erneut verunsichert. »Wieso? Ich meine, Koks? Habe
ich nichts mit am Hut. Wenn ich was verstecken miifite, dann in
der Garage. In dem Chaos findet das kein Mensch. Und sowas
vermutet man dort auch nicht, weil die Garage tagelang offen-
steht. Wieso Koks?«

Junge, ich muf3 gehen. Ruf mich an, wenn du was brauchst.
Ich komme wieder.«

»Na sicher«, nickte er. Dann griff er schnell nach dem Telefon,
da es klingelte. Er horte zu und gab mir den Horer. »Dein
Kumpel.«

Rodenstock sagte: »Ich rufe dich aus Trier an, ich dachte mir,
dall du zu Mario gehst. Fahr zur Melanie nach Gerolstein. Sie
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wurde heute morgen vom Hausmeister tot aufgefunden. Es sieht
nach Selbstmord aus, aber ich habe ein mieses Gefiihl dabei.
Alles andere spéter.« Er legte auf.

»Ist was?« fragte Mario.

»Nichts Besonderes«, log ich. »Mach’s gut derweil.«

Das Apartmenthaus wirkte wie immer kiihl und wenig ein-
ladend. Zu sehen war nichts, nicht einmal ein Rettungswagen
des DRK oder ein Streifenwagen. Ich benutzte Melanies
Klingel, und sofort summte der Tiir6ffner. Ich ging hinauf, die
Wohnungstiir stand offen, darin ein Mann, der mich mi3trauisch
anschaute. » Was wollen Sie?«

»lch wollte zu Melanie. Wir kennen uns.«

»Das geht nicht, sie ist...«

»Sie ist tot, ich weill«, sagte ich. Dann stellte ich mich vor.
»War es wirklich Selbstmord?«

»Bis jetzt sieht es so aus.«

»Wie hat sie es gemacht?«

»Das wissen wir noch nicht. Keine Waffe, kein Strick.«

»Wieso hat der Hausmeister sie gefunden?«

Der Mann bekam schmale Augen. »Ach, das wissen Sie auch
schon? Sie waren heute morgen verabredet, und er wunderte
sich, dal} sie nicht aufmachte. Er konnte sehen, daf3 drinnen
Licht brannte. Da hat er die Tiir aufgemacht.«

Ich fragte mich, was geschehen wiirde, wenn die Polizei ent-
deckte, dal3 ihr Kollege Dieter Kremers seit geraumer Weile
jede Nacht hier zu Gast war. Ich wollte Melanie nicht sehen, ich
wollte eigentlich nur wissen, ob die Kokainbeutel noch an Ort
und Stelle klebten. Wenn es Selbstmord war, dann... Baumeister,
hor endlich auf zu spekulieren und hau ab hier.

»Schonen Dank«, murmelte ich. »Darf ich Sie anrufen?«

»Sie erreichen mich in Wittlich, mein Name ist Jungen.«

»Danke.«

Ich fuhr tiber Gees und Neroth nach Niederstadtfeld zu Marios
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Eltern. Sie sahen beide blafl und {ibernéchtigt aus.

»lch will keine langen Reden schwingen«, erklérte ich.
»Stimmt es, dall Thre Garage héufig offensteht?«

»Ja«, nickte Marios Vater.

»Dann suchen wir mal nach Beuteln mit weilem Pulver.
Kommen Siel« Ich ging vor ihnen her, wéihrend er aufgeregt
fragte: »Was soll das? Wird Mario verdichtigt?«

»Nicht die Spur. Aber es kann sein, dal man ihm etwas anhén-
gen wollte.«

»Wie grof} sollen diese Beutel sein?«

»Etwa zehn mal zehn.«

In der Garage herrschte tatsdchlich Chaos, in dem ein Auto
nur Platz haben wiirde, wenn man mit Vollgas fiir Platz sorgte.
Anfangs schien es unmdglich, hier etwas zu finden, aber dann
konstruierten wir einen Fall. »Stellen Sie sich vor, Sie stehen
vor der offenen Garage und wollen hier etwas verstecken. Sie
haben nicht viel Zeit, ein paar Sekunden nur. Wo wiirden Sie
diese Beutel hintun?«

»In eine leere Farbdose vielleicht? Vielleicht in einen der alten
Spankorbe da. Oder in eine der Werkzeugkisten? Was ist denn
in den Beuteln?«

»Kokain, teilte ich mit.

»Mein Junge und Kokain?« Seine Nerven hatten gelitten, er
zitterte.

Wir fanden die Beutel in einem Winterreifen, der ziemlich ab-
gefahren an einem dicken Nagel an der Wand hing. Es handelte
sich um vier Beutel.

»Ich nehme nur zwei Proben mit«, sagte ich. »Dann verstauen
wir es wieder an Ort und Stelle.«

»Ja, aber das geht doch nicht. Wenn jemand kommt...«

»Wir wollen ja, daf jemand kommt.« Ich ri} einen Beutel auf
und schmeckte. Es schien ebenfalls guter Stoff zu sein. Einen
Kaffeeloffel voll schiittete ich in ein altes Kuvert und steckte es
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ein. »Wenn jemand kommt, rufen Sie mich an. Sofort.«

Mario Vater versprach es verwirrt.

Rodenstock und Dinah hockten am Kiichentisch und schliirf-
ten einen Kaffee und einen Kognak. Dinah berichtete: »Die
Kolner haben Ole und Betty umgebracht. Dieser Smiley hat in-
zwischen gestanden. Aber Rodenstock ist der Meinung, Smileys
Geschichte ist erfunden. Smiley behauptet, dal Ole und Betty
ihnen ein paar wichtige Kunden abgenommen hétten. Sie seien
am Heiligen Abend nach Jiinkerath gefahren, um die beiden zu
bestrafen. Vorher hitten sie gekifft, Ecstasy geschmissen und
iberdies Koks und anschlieBend Valium eingefeuert. Er konne
sich nur undeutlich erinnern, was vorgefallen sei. Wer den bei-
den das Genick gebrochen hat, weil} er nicht mehr genau. Wer
thnen Heroin spritzte, daran will er sich auch nicht erinnern.
Und wer auf die Idee kam, die Bude anzuziinden, ist ebenfalls
unklar...«

»Es sieht so aus, als kime er damit durch«, murmelte Roden-
stock diister. »Was ist mit Melanie?«

»Sie wissen nicht, ob es Selbstmord war. Ich konnte nicht ris-
kieren, ins Bad zu gehen und nach dem Kokain zu sehen. Kokain
befindet sich iibrigens auch in der Garage von Marios Eltern.
Wird die Staatsanwaltschaft jetzt gegen Kremers ermitteln?«

Dinah schiittelte den Kopf. »Erstmal schiitzen sie ihren Mann,
sie sagen, er hitte ein paar Auftrige gehabt. Wir sollen alles
aufschreiben, was wir iiber ihn wissen, und ihnen eine Kopie
schicken. Mehr nicht.«

»So ist das aber immer«, fluchte Rodenstock. »Oles Pajero
steht librigens in Kdln in einer Garage, die von den drei kleinen
Gaunern gemietet worden ist.«

»Kleine Gauner ist gut«, sagte ich. »Wir stehen im Grunde
doch vor einem Scherbenhaufen. Ole und Betty wurden von drei
Kolner Dealern getotet, die jetzt mit ihren Gestdndnissen riiber-
kommen und wahrscheinlich in zwei Wochen viermal widerru-
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fen und vier neue Gesténdnisse erfinden. Die Mordkommission
wird einen strahlenden Sieg verkiinden.«

»So sieht es aus«, seufzte Rodenstock. »Jorn van Straaten,
so wird man uns sagen, ist ein ganz anderer Fall, und Dieter
Kremers auch. So lduft das hierzulande.«

»Haben wir uns etwa so abgehetzt, um jetzt aufzugeben?«
fragte Dinah dumpf, und als niemand antwortete, sagte sie ent-
schlossen: »Ich friere, ich gehe erst mal hei3 baden.«

Die Klingel an der Eingangstiir wimmerte. Sie wimmert im-
mer, sie klingelt nie. Thomas Schwarz stand drauf3en. »Ich habe
das Gewehr«, meldete er knapp, »es war ganz einfach. Es war in
der rechten Hélfte der Scheune vergraben. Aber hochstens hand-
tief. Es ist im Kofferraum, eingewickelt in eine Plastikfolie.«

»Das ist sehr gut«, sagte ich. »Hat dich jemand gesehen?«

»Vermutlich nicht. Munition war auch dabei. Sechs Schachteln,
jeweils vierzehn Posten mit einer Ladung von je achtzig Gramm.
Gewaltige Dinger.«

»Hol es rein«, meinte ich und erzihlte: »Der Fall scheint zu
Ende zu sein. Jemand hat mit einer Nadel in unseren Luftballon
gestochen. Jetzt ist er geplatzt.«

Thomas starrte mich etwas verunsichert an, erwiderte aber
nichts. Er ging zu seinem Auto und holte die lange Plastikhiille
heraus. »Hat etwa jemand gestanden?«

»Ja.«, »Und? Taugt das Gestdndnis etwas?«

»Wahrscheinlich. Aber die dicken Fische gehen dabei nicht
ins Netz.«

»So ist es doch immer«, murmelte er. »Was wundert dich
das?«

»lch glaube an Gerechtigkeit«, behauptete ich, aber ich kam
mir diimmlich vor.

Rodenstock begutachtete die Schrotflinte. »Hat Mehren einen
Jagdschein?«

»WeiB ich nicht«, sagte ich. »Die Bauern haben fast alle Ge-
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wehre, und niemand hat einen Jagdschein. Das ist hier so, und
keiner regt sich dariiber auf.«

»Wen wollte Ole toten?« fragte Rodenstock.

»Wahrscheinlich van Straaten«, antwortete ich. »Weil er mit
Betty schlief.« Ich sagte das so dahin, und plétzlich wurde mir
bewulBt, dall das durchaus die Wahrheit sein konnte.

»Und warum schlief sie mit van Straaten?« fragte er weiter.

»Um ihre Liebe zu retten, sagt Dinah.«

»Ist vollig verriickt«, nickte er. »Konnte aber sein.«

Die Tiirglocke wimmerte wieder, und ich war erleichtert, dafl
ich aufstehen und verschwinden konnte. Diesmal war es Emma,
die mit roter Erkdltungsnase in einem viel zu vornehmen Outfit
im Schnee stand und etwas verlegen griente.

»Heh«, griifite ich. »Endlich mal ein richtig schoner Besuch.
Komm rein.« Ich marschierte vor ihr her in die Kiiche und sagte
wie ein Zeremonienmeister: »Die niederldndische Abordnung.«

»Ach, wie?« stammelte Rodenstock sehr laut, dann wurde er
rot.

»Wir gehen besser riiber ins Arbeitszimmer«, meinte ich und
lotste Thomas Schwarz aus der Gefahrenzone.

»Warum sind die beiden denn getdtet worden?« fragte er.

»Weil sie angeblich einer Kolner Dealergruppe Kunden abge-
nommen haben. Aber das ist reine Idiotie, das ist nie passiert. Es
wird nur schwierig sein, etwas anderes zu beweisen. Wie geht es
deiner Uli?«

»Sie hat sich entschlossen, eine wirkliche Grippe zu kriegen
und liegt flach. Deshalb muf} ich auch jetzt nach Hause.«

»Dann griif} schon, sagte ich, »und knutsch sie von mir. Und
danke fiir deine Hilfe.«

»Was tut man nicht alles«, sagte er und machte sich davon.

Dinah hockte in dem fast kochenden Wasser und war hell ent-
zlickt, dal Emma eingetroffen war.

»Pal} auf, das wird eine richtige Liebesgeschichte. Glaubst du,
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er wird nach Holland zu ihr ziehen? Oder zieht sie zu ihm an die
Mosel?«

Ich wollte wiitend werden, wollte losbriillen, daf3 das doch
jetzt wahrlich nicht unser Problem sei, aber dann mufte ich la-
chen. Dinah bat mich, ihr den Riicken zu waschen, was ich aus-
giebig befolgte. Selbstverstandlich nutzte sie meine unbegrenzte
Hilfsbereitschaft aus und schlug gleich darauf andere Flachen
zur Sauberung vor. Ich zierte mich nicht.

Spéter fragte sie mich, ob ich denn fiir die nahe Zukunft einen
Plan hitte, und ich antwortete, alles sei kinderleicht. Wir brauch-
ten lediglich zu beweisen, dal Kremers gelogen und betrogen
habe und daB3 hinter allem der Holldnder Jorn van Straaten ste-
cke. »Du muBt zugeben, daf das eine licherlich einfache Ubung
ist.«

Irgendwann tauchten wir auch wieder in meiner Kiiche auf
und husteten ostentativ, weil Rodenstock mindestens drei seiner
fiirchterlich schwarzen Brasil geraucht hatte und Emma wohl
pausenlos mit Zigarillos dagegengehalten hatte. Sie machten
beide einen sehr ernsten Eindruck und bemiihten sich, uns nicht
anzusehen.

»lch mochte diesen Jimmy aus Dreis befragen«, erklérte ich,
nur um etwas zu sagen. »Er war auch bei Jorn van Straaten.«

»Und ich werde die Eltern Sandner aufsuchen«, murmelte
Dinah. »Ich muf} einfach mehr iiber Betty in Erfahrung brin-
gen.«

»Habt ihr Fotos hier?« fragte Emma und schien gewillt, ihre
eigene kleine Welt voriibergehend zu verlassen.

»Selbstverstandlich«, sagte Dinah und holte das Album, das
Gerlinde Priimmer uns mitgegeben hatte.

Emma betrachtete die Bilder. »Hiibsch und zweifelsfrei etwas
vulgér. Wahrscheinlich im Bett ein GeschoB, oder?«

»Das denke ich auch«, nickte Rodenstock.

»Aber auch unbedingt ein Kumpeltyp und sicherlich immer
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loyal«, setzte Emma nachdenklich hinzu.

»Was machen wir nun?« fragte Rodenstock.

»Wir miiiten wissen, wo Dieter Kremers ein Konto hat, wo er
wohnt, wie er das Grundstiick bezahlt hat, wie er den Bau be-
zahlen will. Und dann gibt es doch noch eine sehr dunkle Figur.
Erinnert ihr euch, dall Mehren erzihlte, Kremers sei einmal in
Begleitung eines jungen Mannes erschienen? Eines Mannes,
der ein Auto mit Miinchner Kennzeichen fuhr. Wer war der
Mann?«

Rodenstock seufzte tief auf. »Das ist ein lacherliches Pensum,
entschied er dann. »Das mache ich morgens vor dem Friih-
stlick.«

Wir lachten pflichtschuldig und trollten uns. Dinah fuhr nach
Jiinkerath, ich nach Dreis.

An der Kreuzung von der B 421 und der B 410 stand zwischen
dem Holzschnitzer und den Vulkan-Stuben eine Telefonzelle. Ich
rief Jan Meiler an und erwischte eine dréhnende, unfreundliche
Mainnerstimme.

»Ich hitte gern den Jan, sagte ich.

»Wer ist denn da?«

»Ein Freund.«

Nach einer Weile tonte eine muntere jugendliche Stimme aus
der Muschel. »Ja, wer ist dort?«

»Wir kennen uns nicht, wir sollten das aber schnell nachholen.
Mein Name ist Siggi Baumeister. Ich bin an der Telefonzelle
unten an der Kreuzung. Koénnen Sie kommen?«

»Wieso sollte ich?«

»lch mochte mit Thnen iiber J6rn van Straaten sprechen. Und
kommen Sie jetzt nicht auf die Idee, ihn anzurufen. Das wire
dumm.«

»lch kommex, sagte er. »Wie erkenne ich Sie?«

Ich muBte lachen. »Die Eifel verfiigt tiber die menschenleers-
ten Kreuzungen Deutschlands. Ich bin hier der einzige weit und

222



breit. Drei Minuten, ldnger warte ich nicht.«

Er brauchte etwa neunzig Sekunden, und das erste, was er sag-
te, war: » Aber Bargeld ist bei mir nicht zu holen.«

»Wahrscheinlich glaubt Ihr Vater, Sie jobben viel. Und wahr-
scheinlich glaubt er, Sie finanzieren damit den BMW. Wir bei-
de wissen, daf} das nicht so ist, wir beide wissen, dafl Sie den
Wagen mit Drogen finanzieren, nicht wahr?«

»Wer erzdhlt denn sowas?«

»Mario zum Beispiel«, entgegnete ich knapp. »Nein, nein,
er hat Sie nicht verpfiffen. Er hat einen Ful} verloren, weil ein
Dealer ihn umlegen wollte. Ich weil3, daf Sie Ole und Betty aus
Jiinkerath beerbt haben, ich weil3, da3 Sie hier jetzt die Nummer
eins sind...«

»Moment mal«, unterbrach er hastig und verlor seine gesunde
Gesichtsfarbe. » Wieso hat Mario einen Ful3 verloren?«

»Er sollte getotet werden«, sagte ich. »Also, Sie sind jetzt die
Nummer eins. Und ich will wissen, seit wann?« Ich holte das
Foto aus der Innentasche und hielt es ihm hin. »Sie miissen erst
gar nicht nach Ausreden suchen. Ich habe das Datum und die
Uhrzeit. Sie waren eine Woche vor Weihnachten um 15 Uhr bei
Jorn van Straaten. Sind Sie seitdem die Nummer eins?«

Er antwortete lange Zeit nicht, er lehnte sich an seinen BMW
und bedachte alles. »Er hat mich erpreft«, sagte er schlieBlich.
»Er wullte, dal3 ich Hasch aus Holland hole, um den Wagen und
den Sprit zu finanzieren. Van Straaten hat mich erpref3t, daf ich
es mache.«

»Sie sind geldgeil«, widersprach ich. »Sie brauchte er nicht zu
erpressen.«

»Es war aber so«, meinte er, ein wenig norgelnd.

»Sie versorgen also hier die Vulkaneifel? Und wahrscheinlich
auch Maria-Laach, Mendig und Mayen?«

Er nickte. »Horen Sie mal. Ich mache den Kronzeugen, wenn
es sein muf.«
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»Jemand wie van Straaten wiirde nie jemanden erpressen,
mit Stoffen zu dealen«, sagte ich trocken. »Er braucht geldgeile
Leute wie Sie. Ich wiirde IThnen dringend raten, auf Tauchstation
zu gehen. Das wird ungemiitlich werden« Ich ging zu meinem
Wagen und fuhr los.

Jan Meiler sah nicht sonderlich helle aus, wie er da vor seinem
Lieblingsspielzeug stand und mir nachblickte.

Als ich heimkam, befand sich Rodenstock mit Emma in mei-
nem Bauerngarten, hatte den Arm um ihre Schulter gelegt und
erzihlte etwas. Es mul3te Liebe sein, denn es waren zehn Grad
minus. Ich kochte erst einmal einen Tee und machte mir ein
Brot. Dann hockte ich mich auf das Sofa und zappte durch die
Fernsehprogramme, um irgendwo Nachrichten zu erwischen.
Die Katzen gesellten sich zu mir, und wir lieBen uns berieseln.
Ich fiihlte zufrieden, wie ich langsam miide wurde. Ich hatte das
Gefiihl, wieder festen Boden unter den Fiilen zu haben.

Emma und Rodenstock kehrten aus der Kélte zuriick. Roden-
stock sagte: »Meine internationale Emma hat herausgefunden,
daB Kremers ein Konto bei der Kreissparkasse und eines bei
der Volksbank in Daun hat. AuBBerdem besitzt er noch eins in
Luxemburg bei der gleichnamigen Bank. Wir haben also die
Wabhl, aber ich denke, wir werden sowieso nichts erfahren. Wir
sollten dagegen den reichen Mann in Gerolstein aufsuchen. Und
zwar jetzt.«

»Du sagst es«, nickte ich.

Emma meinte, sie miisse etwas fiir ihre Schonheit tun und
schlafen, baden, sich 6len und prichtig duften. Und es wire
lieb von uns, wenn wir uns vom Acker machen wiirden, um sie
endlich einmal allein zu lassen, wonach sie sich seit Stunden
sehne.

Also fuhr ich allein mit Rodenstock, der ausgesprochen gelas-
sen und zufrieden wirkte.

»Ziehst du nun nach Holland oder sie an die Mosel?«
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»Weder nochg, sagte er. »Wir haben Zeit, wir miissen so etwas
nicht sofort entscheiden. Sie will sich nicht pensionieren lassen,
sagt sie. Der Beruf macht ihr noch SpaB.«

»Das ist sehr gut«, nickte ich.

Die Adresse des reichen Mannes in Gerolstein konnte jeder
herbeten, der sich auf der Strale bewegte. Wir fuhren nach
Miillenborn und Scheuern hoch und erwischten gleich nach
dem REW eine kleine Strafle nach rechts. Es war ein entzii-
ckendes Anwesen, hatte sicherlich nicht mehr als etwa zwanzig
Zimmer, alles ebenerdig und geschmacklos wei3 verklinkert.
Der reiche Mann hatte eine Videoliberwachung installieren
lassen, und zudem kamen zwei Hunde angetobt, die die GrofB3e
von Islandponies hatten und ungefdhr so niedlich wirkten wie
angreifende Kobras.

»Baumeister und Rodenstock«, meldete ich in das Mikrofon
neben der Klingel. »Wir mdchten gern den Hausherrn spre-
chen.«

»Worum, bitte, geht es denn?« antwortete eine quédkende
weibliche Stimme.

»Um seinen Sohng, sagte ich.

»Oh, Moment mal.« Gleich darauf wurde der Tiiroffner ge-
driickt.

Der Mann sah ohne Zweifel beeindruckend aus, wie er da
hinter einem méchtigen Schreibtisch hockte und uns anléchelte.
Er war weihaarig und hatte einen groflen Schiddel mit einem
offenen, sympathischen Gesicht. »Setzen Sie sich. Was kann ich
fiir Sie tun?«

»Das wissen wir noch nicht genau«, entgegnete Rodenstock
freundlich. »Wir ermitteln privat in der Drogenszene. Uns ist
zu Ohren gekommen, dafl Sie dem Kriminalbeamten Dieter
Kremers ein auflerordentlich giinstiges Grundstiick verkauft
haben.«

»Habe ich«, nickte er. »Kann jeder wissen, geht aber keinen
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was an.«

»Da soll schon gebaut werden«, sagte Rodenstock.

»Stimmt auch. Ist ein Bekannter von mir. Baut solide Hiuser
zu einem vorher fixierten Preis. Stellt das ganze Ding fiir drei-
hundertfiinfzig hin. Aulerordentlich giinstig.«

»Wir nehmen an, dafl Sie deshalb so giinstige Konditionen
einrdumen konnten, weil Kremers sich intensiv um Ihren Sohn
gekiimmert hat.«

Der Mann war einen Augenblick lang iiberrascht, fing sich
aber sofort wieder. »Das ist auch richtig. Ich hitte ihm die ganze
Sache auch schenken konnen. Aber auch das geht niemanden
was an.«

»Da mogen Sie recht haben«, murmelte Rodenstock.
»Trotzdem interessiert es uns. Wir wollen wissen, wie Herr
Kremers sein Haus bezahlte? Uber die Bank oder bar oder mit
einem Scheck?«

»In welcher Funktion sind Sie hier?« Er wurde miBtrauisch.

»Ich bin Journalist«, klarte ich ihn auf. »Ich kannte auch die
Melanie.«

Er blinzelte. Das muBte er erst einordnen. »Nun wollen wir
dem armen Kripomann doch das Hiuschen lassen«, polterte
er. »Mein Sohn hatte es mit Rauschgift, und Kremers war der
Einzige, der ihm wirklich half. So einfach ist das.«

»Das glaube ich Thnen«, sagte Rodenstock gelassen. »Wir
wollen ja auch nur wissen, wie Kremers bezahlte.«

»Grundstiick und Haus in bar. Hier auf diesen Tisch«, sagte er
barsch. »Der Mann hat seine Sparkonten gepliindert.«

»In deutscher Mark, holldndischen Gulden oder in US-
Dollar?« fragte Rodenstock.

»In deutscher Mark. Aber was soll das? Ist Kremers etwa nicht
sauber?«

»Doch, doch«, gab Rodenstock hastig zuriick. »Wie geht es
Threm Sohn?«
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»Er hat das Schwerste hinter sich«, sagte er.

»Sie sind sicher froh, dal} die Melanie...« Ich fragte nicht wei-
ter, das war geschmacklos.

»Stimmt, ich bin froh. Hat sich rausgestellt, daB3 es Selbstmord
war. Sie hat wohl verstanden, da3 ihre Chancen gleich Null wa-
ren.«

»Das ist richtig«, nickte ich. »Das war es auch schon. Auf
Wiedersehen. «

Plotzlich wurde er unsicher. »Habe ich etwa was Falsches
gesagt?«

»Nicht im geringsten«, versicherte Rodenstock. »Nicht im ge-
ringsten.«
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NEUNTES KAPITEL

Emma war mittlerweile auch ausgeflogen, und Rodenstock und
ich starrten uns etwas diimmlich an. Sie hatte auf einen Zettel
geschrieben: Bin mit dem Taxi zu Dinah!

»Was will sie da?« fragte Rodenstock.

»Vielleicht war ihr langweilig«, antwortete ich.

Als gegen Abend statt zwei Frauen drei zuriickkamen, mufite
ich diese Ansicht korrigieren. Dinah stliirmte in das Haus und
jubelte: »Wir haben die beste Karte unseres Lebens gezogen.«

Hinter ihr war Emma und nickte: »So konnte es klappen.«

Dann folgte eine dritte Frau, und ich war so verwirrt, daf3
ich anfangs dachte, ich leide unter Halluzinationen. »Das ist ja
Betty«, sagte ich verbliifft.

»Nicht Betty«, stellte Emma richtig. »lhre jlingere Schwester
Monika. Neunzehn Jahre. Und sie weil} ziemlich viel. Wir dach-
ten, wir spielen sie an van Straaten heran. Sie soll wie die Mohre
vorm Esel wirken.«

»Das klappt nie«, sagte ich erregt.

»Der ist viel zu clever«, brummelte Rodenstock.

»Da bin ich nicht sicher«, strahlte Emma. » Wir sollten es ver-
suchen. Denkt dran, beide Leichen waren bis zur Unkenntlichkeit
verbrannt. Vielleicht ist zusammen mit Ole eine andere Frau
umgekommen?«

»Aber sie ist blond, nicht rothaarig wie Betty«, wandte ich ein.
Dann betrachtete ich dieses hiibsche, ja fast schéne Wesen ein-
gehend und merkte, wie verwirrt sie war. »Sie miissen denken,
wir sind verriickt«, sagte ich und reichte Monika die Hand. »Ich
bin Baumeister. Und das ist mein Freund Rodenstock.«

»Das ist ja sehr hoflich«, tonte Dinah spitz. »Wir haben die
Idee des Jahrhunderts und machen sie Monika schmackhaft.
Und dann hockt ihr hier wie die Spiefler und macht die Idee und
Monika madig.«

228



Rodenstock sah Emma an. »Wie stellst du dir das vor?« fragte
er.

»Oh, wir streuen eine Zeitungsmeldung«, strahlte sie im
Zustand vollkommener Unschuld. »Und dann servieren wir
Monika in s’Hertogenbosch.«

»Ist der Beschifl denn nicht zu gewaltig?« fragte ich zaghaft.

»Gewaltig ist er schon, nickte Dinah, »aber auch schon. Wer
konnte sie herrichten?«

»Jutta Néckel aus Kelberg«, sagte ich. »Die hat das drauf.«

»Was wissen Sie denn iiber die Geschichte?« fragte ich
Monika.

»Du kannst sie duzen, das macht es familidrer«, schlug Dinah
VOr.

Monika Sandner trug weinrote Leggins aus einem pliischar-
tigen Stoff. Dariiber einen dicken irischen Rollkragenpullover.
Sie war wirklich eine schone Frau, und sie war es vor allem, weil
sie nicht den Hauch von Schminke benutzte.

»Betty war... sie war so eine Art Vorbild fiir mich. Wenn sie
ganz gut und wenn sie ganz schlecht drauf war, erzihlte sie mir
von Ole und von ihrer Art zu leben. Wie das in der Scheune so
lief. Was sie taten, wen sie kannten und trafen und so.«

»Ole war wirklich ihre grof3e Liebe?« fragte ich.

Sie nickte.

»Warum hat sie dann mit diesem Holldnder geschlafen?«

»Sie sagte, das sei ihre Eintrittskarte. Ole hatte keinen Beruf,
sie hatten beide keine abgeschlossene Ausbildung. Irgendwie ist
sie an den Holldnder gekommen. Sie haben ihn getroffen. Und
er hat sie dann angerufen und sie gefragt, ob sie nicht Lust hét-
te, flir ihn zu arbeiten. Na sicher, hat sie gesagt, aber sie wullte
ja noch nicht, worauf das hinauslief. Aber das war Betty schon
egal. Sie wollte viel Geld verdienen, um dann mit Ole abzuhau-
en. Nach Kanada. Ich glaube, es war ihr egal, was sie dafiir tun
mufite. Im Herbst hat sie mal gesagt, wenn sie bereit wire, mit
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nach Wiesbaden zu gehen, wire Ole gerettet. Aber der Preis sei
zu hoch.«

»Was heifit denn das?«

»Das hingt mit dem Kremers zusammen. Der war vollig von
der Rolle, der wollte nur noch mit ihr schlafen und mit ihr zu-
sammensein.«

»Oh, nicht auch das noch, rief ich abwehrend. »Hat sie etwa
auch mit dem geschlafen?«

»Ja«, erwiderte Monika schlicht. »Ich glaube, das mufite sie
schon deshalb tun, um Ole die Gerichtsverhandlung wegen der
Sache mit dem LSD zu ersparen. Sie hat mir erzihlt, Kremers
hitte sie glatt erpreBt.« Sie schaute uns der Reihe nach an und
war sehr unsicher. »Na klar, eine Heilige war sie nicht, meine
Schwester. Auf jeden Fall mufl Kremers ihr angeboten haben:
Wenn sie mit ihm nach Wiesbaden geht und mit ihm da lebt,
wiirde Ole hier in Jiinkerath nichts passieren...«

»Moment mal«, sagten Rodenstock und ich gleichzeitig.
Rodenstock war eine Hundertstel schneller: »Oles Vater sagt,
Ole hitte sich bereit erklért, Betty zu verpfeifen. Also, was nun?
Ole Betty oder Betty Ole?«

Monika bif3 sich auf die Unterlippe. »Das hat Dinah mir auch
schon erzdhlt. Ich verstehe das alles nicht.«

»Aber ich«, murmelte Rodenstock. »Langsam schélt sich ein
Muster raus. Aber wieso kauft Kremers ein Grundstiick und ein
Haus in Gerolstein?« Er schlug heftig mit der flachen Hand auf
den Tisch. »Du lieber Himmel, er wollte das Haus nicht fiir sich.
Er wollte es seiner Frau in den Rachen schieben und sich ver-
diinnisieren. Des Spieers Rache.« Rodenstock grinste wolfisch,
er hatte richtig Spaf3. »Das ist ja wirklich ein Hammer: Stopft
der Ehefrau das Maul mit einem neuen Haus und verschwindet
nach Wiesbaden.«

»lch verstehe nur noch Bahnhof«, stohnte Dinah.

Rodenstock kicherte albern. »Wiesbaden heif3it, daf} er wahr-
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scheinlich einen Posten im Bundeskriminalamt anstrebte. Und
um diesen Posten zu kriegen, muflte er zundchst den hiesigen
Drogenmarkt aufmischen und an sich ziehen, mufite absoluter
Chef im Ring sein. Kommt man irgendwie an Leute heran, die
tiber seine Ehe Auskunft geben konnen?«

»Betty hat gesagt, das ist keine Ehe. Sie meinte, die sind seit
fiinfzehn Jahren nicht mehr miteinander ins Bett gegangen. Als
das Verfahren wegen des LSD lief, hat sie Kremers wohl sogar
versprochen, sie wiirde es sich ernsthaft tiberlegen, mit ihm zu
gehen. Sie muflte das tun, sie mufte ihn in Sicherheit wiegen.«

»Also ist Kremers Position deshalb so stark, weil er fiir das
Bundeskriminalamt ermittelt hat?« fragte ich.

»Ja«, nickte Rodenstock. »Undich wette, die Staatsanwaltschaft
in Trier war ihm sogar dankbar. Denn sie hat kein Personal, um
sich um Drogen zu kiimmern. Deshalb decken sie ihn. Letzten
Endes arbeitet er vollkommen unkontrolliert. Wenn Kremers
etwas tut, das seinen direkten Vorgesetzten in Trier mifBfillt,
halten sie den Mund, denn wahrscheinlich handelt er ja auf
Weisung aus dem Bundeskriminalamt — und umgekehrt. Ein
hiibsches Arrangement.«

»Wie palit van Straaten da hinein?«

»wZiemlich einfach«, mischte sich Emma ein. »Van Straaten
kannte hier sicher alle, die mit kleinen Mengen dealen. Aus deren
Reihen schopft er seine Mitarbeiter. Also mufite er zwangsweise
auf Kremers sto3en. Ich denke, van Straaten lieferte Kremers
das Kokain fiir den Verrat an Melanie, Mehren beziehungswei-
se Betty und Mario. Niemand, nicht einmal ein Lockvogel der
Kripo deponiert an drei verschiedenen Stellen hochwertiges
Kokain im Wert von rund dreimal 75.000 Mark. Das heif3it, auf
den Stoff kam es nicht an, nur auf das Ergebnis.«

»Sehr viele Ideen, keine Beweise«, stellte ich scharf fest.
»Und wieso soll jetzt van Straaten auf Monika reagieren? Und,
nehmen wir einmal an, er reagiert. Was heifit das, was besagt
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das, was beweist das? Na los, ihr Genies, erklart es mir!«

»Das ist doch simpel«, meinte Emma. »Schau mal, Siggi. Wir
locken van Straaten mit Hilfe von Monika nach Deutschland.
An einem Ort, wo wir absolute Sicherheit haben, dafl wir
die Kontrolle behalten werden, stellt sie ihm zwei oder drei
entscheidende Fragen. Wenn er antwortet, ist er im Eimer...
Entschuldigung, driickt man das auf deutsch auch so aus?«

»Und das willst du machen?« fragte ich Monika.

»Ja, nickte sie. »Das bin ich Betty schuldig. Warum also
nicht?«

»Sie geht phantastisch in die Vollen!« schwirmte Dinah.

»Vorher wiirde ich gerne noch einbrechen«, iiberlegte ich.
»Ich miifite...«

»Nichts gegen ein Gesetz!« schnaubte Rodenstock.

Ich antwortete nicht, zuweilen ist es einfach besser, zu schwei-
gen und zu handeln. Also tat ich beleidigt.

»Kannst du dann diese Jutta anrufen?« bat Emma. »Sie muf3
schlieBlich noch arbeiten.«

»Mach ich«, sagte ich und rief Jutta Néckel in Kelberg an.
Wabhrscheinlich bekam ihr Sohn Max gerade sein Abendessen
und mochte es nicht, denn sein Geschrei im Hintergrund war
gewaltig.

»Baumeister hier. Ich wollte dich um einen Gefallen bitten,
Jutta. Da kommen gleich drei mehr oder weniger kriminelle
Damen. Eine von ihnen soll so hergerichtet werden, daB sie ei-
ner anderen jungen Dame &hnlich sieht. Hast du so etwas schon
mal gemacht?«

»Nein, aber etwas hat immer Premiere.« Sie lachte. » Aber
ungesetzlich ist da nichts?«

»Nein. Machst du es?«

»letzt?«

»Jetzt. Wir miissen es versuchen.«

»Her damit«, sagte sie.
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»lhr konnt fahren, teilte ich den Frauen mit. »Emma, was ist
mit den Zeitungen?«

»Richtig«, nickte sie munter. Sie wihlte eine sehr lange
Nummer und schien jemanden mit dem Namen Piet erreicht zu
haben. Sie sprach niederlidndisch, sehr schnell. Dann unterbrach
sie die Verbindung und strahlte uns an. »Van Straaten wird es
beim Friihstiick lesen.«

Ich versuchte, gleiches beim Trierer Volksfreund zu erreichen.
Ich erwischte den Anzeigenleiter, einen Mann namens Blass,
der mir schon einmal wegen groer Sachkenntnis aufgefallen
war. »Ich habe ein Problem. Wir haben recherchiert, dal mogli-
cherweise in Jiinkerath bei dem Doppelmord die tote junge Frau
nicht etwa Betty Sandner ist, sondern eine Frau, die noch gar
nicht identifiziert ist.«

»Ein scheuBlicher Fall«, entgegnete Blass.

»Konnten Sie auf die Eifelseite 1 eine dementsprechende
Meldung legen?«

»Das geht, wenn ich mit einer kleinen Anzeige auf die 2 gehe.
Zehn Zeilen?«

»Das wiirde reichen, bestétigte ich. »Ich muf3 aber fairerwei-
se zugeben, dafl die Meldung eine Ente ist. Es ist ein Gerticht,
aber ein sehr wichtiges Gerticht.«

»Wollen Sie den Baum schiitteln?«

»Das will ich«, sagte ich erleichtert. »Machen Sie es?«

»Schon passiert«, antwortete er. »Geben Sie mir den Text. Am
besten per Fax, dann sind Horfehler auszuschlieBen.«

Ichformulierte: Jiinkerath. Der Doppelmordinder Drogenszene
macht nach wie vor Schlagzeilen. Wie gut Informierte gestern
sagten, besteht durchaus die Moglichkeit, dafs es sich bei der
weiblichen Leiche nicht um die Lebensgefihrtin des Ole Mehren
handelt, sondern um eine andere, bisher nicht identifizierte
junge Frau. Auf Anfrage lehnte die Staatsanwaltschaft jeden
Kommentar ab.

233



Die Frauen fuhren nach Kelberg, Rodenstock und ich blieben
mit dem hohlen Gefiihl zuriick, eine riskante Aktion vor uns zu
haben, die wir durchaus nicht beherrschten.

Endlich polterte Rodenstock: »Scheil drauf, wir ziehen es
durch. Wir haben doch gar keine Wahl.«

»Glaubst du, dal3 Dieter Kremers und Jorn van Straaten mit so
einer Art Code verkehren?«

»Keine Ahnung. Glaube ich aber nicht. Denn sie werden sich
treffen und nie am Telefon iiber irgendwelche Aktionen spre-
chen. Warum?«

»Es wire doch schon, wenn es gelidnge, den Kremers in unser
Kaffeekridnzchen einzubeziehen.«

»Du bist ein Sauhund, grinste er. »Und wie willst du ihn lo-
cken?«

»Mit Jimmy. Wenn Jimmy in Not ist, muf3 Kremers kommen.
Jimmy ist ndmlich seine neue Nummer eins.«

Rodenstock hockte sich vor den Fernseher und zappte sich
durch die Programme. Er erwischte einen Derrick und strahlte:
»Das habe ich gern, das ist absoluter Durchschnitt. Das ist rich-
tig deutsch. Bei dem bluten nicht mal die Leichen.«

»lch fahre mal eben zu einem Kumpel, informierte ich ihn.

Es schneite schon wieder, aus Ost kam ein scharfer, kalter
Wind. Aus einer Stimmung heraus wihlte ich den Weg an der
Adler- und Wolfsburg in Pelm vorbei. Heute kommt es mir
so vor, als habe ich mich nach Gerolstein einschleichen wol-
len, wenngleich kaum Fahrzeuge auf der Strecke waren und
schon gar keine Fullgdnger, die man wegen ihrer Seltenheit in
der Eifel unter Naturschutz stellen sollte. Wo sich im Sommer
Abertausende von Touristen tummeln, herrschte heute tiefste
Einsamkeit, der Schnee dampfte die Rollgerdusche der Reifen,
es war geradezu unheimlich still. Ich stellte mir all die Adler und
Eulen und Raubvogel vor, die jetzt auf ihren Stangen in dem al-
ten Gemduer hockten und wahrscheinlich schliefen. Wie konnen
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sie bei dieser Kélte schlafen, ohne zu sterben? Die Straf3e fiihrte
am Restaurant vorbei in die erste scharfe Rechtskurve hinunter
in das Tal der Kyll. In Pelm stand eine Gruppe Jugendlicher
vor dem Héuschen der Bushaltestelle und langweilte sich zu
Tode. Einer von ihnen zeigte mir drohend den ausgestreckten
Mittelfinger, und wahrscheinlich war er noch stolz darauf. »Van
Straaten wiirde sich freuen«, murmelte ich. »Ihr seid alle gute
Kunden.«

Ich zog die TalstraBBe entlang, rechts befand sich das Gelédnde
von Gerolsteiner, links die unséglich hiaBliche Riickfront der ei-
gentlich so schonen Fullgéngerzone.

Ich fuhr nicht auf den Parkplatz des Apartmenthauses, sondern
parkte unten in einer kleinen Seitenstral3e und bummelte dann
gemdichlich den Hiigel hinauf zum Eingang. Ich hoffte, daB} ir-
gendein Eingang nicht abgeschlossen war.

Natiirlich war die Haupthaustiir verschlossen. Ich starrte an
der Fassade hoch. In vier Apartments brannte Licht. Ich iiber-
legte, einfach zu klingeln, hineinzugehen und abzuwarten,
als ein Lichtstreifen schnell und huschend iiber die Vorhénge
in Melanies Apartment blitzte. Ich dachte ganz automatisch:
Kremers! und lief die paar Schritte bis zur Ecke des Gebdudes.

Er erschien nicht im Haupteingang, er kam an der Seite her-
aus und bewegte sich vollkommen gelassen und ruhig, summte
sogar vor sich hin. Er ging ein paar Schritte die Straf3e hinunter,
machte dann bei einem Opel-Kombi halt und stieg ein. Dann
rollte er davon.

Ich schlich an der rechten Seite des Hauses entlang und ent-
deckte die Tiir. Es handelte sich um eine Metalltiir, und sie war
nicht verschlossen. Wahrscheinlich eine Absprache unter den
Mietern, sicherheitshalber einen Eingang gedffnet zu lassen.
Ich erreichte einen Kellergang, grellweil3 getiincht, dann eine
weitere Metalltiir, die in das Treppenhaus fiihrte. Ich wufite, da3
die Eingangstiir zu Melanies Wohnung versiegelt sein wiirde,
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und fragte mich, ob Kremers es riskiert hatte, das Siegel zu bre-
chen.

Das Siegel war zerrissen, und Kremers hatte einen Schliissel
gehabt, natiirlich. Ich iiberlegte einen Augenblick, ob ich es
riskieren sollte, und stemmte dann den breiten Schraubenzieher
meines Schweizer Messers neben dem TiirschloB in den Spalt
und driickte die Tiir auf. Es roch muffig.

Ich hielt mich nicht auf, ging sofort in das Badezimmer, knipste
das Licht an und schraubte das Kachelgeviert an der Badewanne
auf. Es war so, wie ich vermutet hatte: Das Kokain war noch da.
Das war sehr logisch, dal Kremers es dort gelassen hatte. Die
bose, Kokain verkaufende Melanie mulite auch nach ithrem Tod
die bose Melanie bleiben. Kremers war konsequent.

Ich machte mich auf den Riickweg und hockte zwei Minuten
spéter schon wieder in meinem Auto. Der Wind hatte nachgelas-
sen, der Schnee fiel in groBBen Flocken in die schweigende Welt.
Ein paar Autos kamen mir entgegen, und sie fuhren unverschamt
schnell. Wahrscheinlich junge Leute auf dem Weg zu einer Party
oder in eine Disko. Wahrscheinlich versuchten sie herauszufin-
den, an welchem Punkt sie aus der Kurve getragen wiirden.

Ich horte im Geiste Kremers mit seiner unangenehm me-
tallenen Stimme formulieren: »De mortuis nihil nisi bene
— nichts Ubles iiber die Toten, meine Damen und Herren. Aber
wir konnen nicht verschweigen, da3 Melanie davon lebte, ein
Rauschgift zu verkaufen, ein schreckliches Rauschgift, Kokain.
Es kann todlich sein, meine Damen und Herren, und sehr hiufig
ist es todlich. Es zerstort das Leben unserer Kinder, das diirfen
wir nie vergessen...« Die Sehnsucht nach ein biBchen Sonne und
Wiarme tiberfiel mich, und ich wiinschte mir, der Sommer mdge
fiir ein paar Stunden zuriickkehren. Ich kénnte mich unter meine
Birke legen und in den Himmel blinzeln.

»Wo warst du?« fragte Rodenstock.

»lch habe Kremers getroffen. Er ist in Melanies Apartment
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eingedrungen, um festzustellen, ob das Kokain noch vorhanden
ist. Es ist vorhanden.«

»Und du? Bist du auch eingedrungen?«

»Sicher. Ich mufBite mich iiberzeugen.«

»Das war leichtsinnig, lichelte er.

»Nicht leichtsinniger, als aus Monika Betty zu machen, ant-
wortete ich, und er gab mir recht.

Die Frauen kamen erst nach Mitternacht zuriick, und sie wa-
ren miide und schweigsam. Monikas Anblick war verbliiffend.
Ich hockte mich vor sie, lief3 sie sich drehen und hinsetzen und
gehen, en face, im Profil. Dabei starrte ich dauernd auf Bettys
Fotos.

»Das ist wirklich gut«, sagte ich. »Weil3t du, ob deine Stimme
Ahnlichkeit mit der von Betty hat?«

»Nicht total«, erwiderte Monika. » Aber es miifite fiir ein paar
Sédtze reichen. Man hat uns am Telefon sehr oft miteinander ver-
wechselt.«

»Bist du sehr aufgeregt?«

»Ja.« Sie stockte und lachelte. »Ich stelle mir immer vor, die-
ser Holldnder sieht mich und will unbedingt und sofort mit mir
schlafen.«

»Dann muf3t du passen«, meinte ich.

»Und wie«, murmelte sie. »Weilit du, es hort sich immer so
an, als hétte es Betty nie etwas ausgemacht. Aber es hat ihr et-
was ausgemacht. Jedesmal, wenn sie so etwas tun mufite, hat
sie hinterher geweint. Manchmal stundenlang. Aber das will
ja keiner mehr wissen. Alle denken, die Frau war eine Hure.
Einmal Hure, immer Hure. Und sie denken auch, dal3 Ole das
arme Schwein war und sexuell total abhéngig von ihr. Nichts
stimmt, wirklich nichts. Was mache ich denn nur, wenn er mit
mir schlafen will?«

»Er wird keine Zeit dazu haben«, beruhigte ich. »Er wird jede
Sekunde brauchen, um seinen Kopf zu retten. Er wird nicht an
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seinen Schwanz denken.«

Sie wurde rot, und ich entschuldigte mich. Ich dachte etwas
fiebrig: Hoffentlich steht sie es durch. Wenigstens zwei, drei
Minuten. Was ist, wenn sie es nicht schafft? Wiirde er sie to-
ten?

»Du kannst neben Dinah schlafen«, sagte ich. »Ich hau mich
hierhin. Wir miissen friih starten.«

»lch werde nicht eine Minute schlafen«, vermutete Bettys
Schwester.

»Das ist gut so«, befand ich. »Dann siehst du richtig edel
krank aus, wenn er dich sieht.«

Sie iiberlegte, und grinste dann breit. Wenig spéter gingen
Dinah und sie nach oben, und noch nach zwei Stunden horte ich
ihr schléfriges Gemurmel.

Rodenstock und Emma kamen auf ein letztes Glas Wein zu
mir. »Weillt du schon, wo der Showdown stattfinden soll?« frag-
te er.

»lch hitte eine Idee. Ole war der Sohn eines Bauern, also
inszenieren wir doch Ferien auf dem Bauernhof«, sagte ich.
»Der Mann heiflt Adolphi. Ich kiimmere mich drum. Jetzt zur
Technik: Wollen wir abhoren, oder wollen wir auch filmen?«

»Wir wollen auch filmen«, sagte Emma schnell. »Auf jeden
Fall.«

»Wer verhaftet, wenn es wen zu verhaften gibt?«

»Meine Leute«, entschied sie. »Wir konnen deutsche Beamte
in dieser Sache nicht gebrauchen, weil wir nicht wissen, wer
noch auller Kremers involviert ist. Nach dem Schengener
Abkommen diirfen wir unter diesen Umstianden verhaften, wenn
keine andere Moglichkeit gegeben ist. Es reicht, die deutschen
Behorden erst dann zu informieren, wenn wir mit ihm in Holland
sind. Ich bin mir nicht im klaren, wie wir mit Kremers verfahren
sollen. Ich wiirde aber sicherheitshalber raten, Kremers mit nach
Holland zu transportieren. Wie holst du Kremers ran?«
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»Erledige ich gleich per Telefon. Ist euch bewuft, dafl es mog-
licherweise Tage, ja sogar Wochen dauern kann, bis van Straaten
etwas unternimmt?«

»Das ilibliche Los des Kriminalisten«, seufzte Rodenstock.
»Warten, warten, warten.«

Emma blieb kiihl und sachlich. »Was glaubst du, wieviel
Leute brauche ich bei diesem Adolphi?«

»lch denke, fiinf sind ideal. Das Geldnde ist ziemlich iiber-
sichtlich.«

»lchschickejemandenmittechnischem Gerdt. Kdrpermikrofon,
Richtmikrofon, Knopflochkamera, Aufzeichnungsgerite und so
weiter.«

»(Gut so«, nickte ich. »Es bleibt also nur noch, uns viel Gliick
zu wiinschen.«

Ich legte mir Orange and Blue von Al di Meola auf und horte
eine Weile zu, ehe ich Jimmy anrief. Ich hatte bei dem ersten
Treffen mit ihm Dieter Kremers nicht erwéhnt, jetzt muBlte ich
ihn einsetzen.

Jan Melier war sofort dran, diesmal polterte kein Vater.

»Horen Sie, Baumeister noch einmal. Wir haben ja nun die
erste Begegnung hinter uns gebracht, und freundlicherweise wa-
ren Sie so nett, die Verbindung zu van Straaten zuzugeben. Ach
ibrigens, ehe ich es vergesse: Haben Sie inzwischen mit Dieter
Kremers gesprochen?«

»Nein. Wieso? Meinen Sie den Mann bei der Kripo?«

»Na sicher meine ich den Kripomann, wen sonst? Bis jetzt
bin ich ziemlich zuriickhaltend gewesen, aber jetzt muf3 ich mal
Tacheles reden. Falls Sie Kremers doch angerufen haben, sollten
Sie das jetzt sagen. Falls ja, miissen Sie ndmlich abtauchen, weil
Ihr Leben in Gefahr ist. Mit anderen Worten, der SpaB3 ist zu
Ende, und der Ernst fangt an. Also?«

Eine Weile schwieg er, dann murmelte er kldglich: »Ich wollte
anrufen, ich habe es nicht getan, weil Kremers gesagt hat, er
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haft Zoff, egal wie der aussieht.«

»Sie geben also zu, da3 Sie nicht nur fiir van Straaten arbeiten,
sondern auch fiir Kremers. Das ist sehr verniinftig von Thnen.«
Ich hatte auf den Knopf gedriickt und zeichnete das Gespréch
auf. »Lassen Sie mich mal ein bilchen trdumen. Kremers hat
Ihnen gesagt, Sie sollen jeden Kontakt mit Kunden notieren,
mit Namen, mit Autokennzeichen, mit Wohnort, mit Alter, mit
Kindern, warum und wieviele. Das ist doch so, oder?«

»Na ja, klar. Er will die Szene im Landkreis trockenlegen. Und
deshalb braucht er den totalen Uberblick.«

»Was zahlt er Thnen?«

»Den Sprit, klar, dann kriege ich tigliches Bewegungsgeld
von einhundert Mark. Garantie im Monat zweitausend.«

»Was ist mit dem Stoff, den Sie weiterverkaufen?«

Er wollte nicht antworten.

»Horen Sie, Jimmy, machen wir uns nichts vor, die Sache fliegt
sowieso auf. Also, was machen Sie mit Thren Gewinnen?«

»Die kann ich behalten«, gestand er tonlos.

»Passen Sie auf«, himmerte ich ihm ein, »Business as usual.
Seien Sie normal erreichbar, notieren Sie jeden Kontakt, verhal-
ten Sie sich normal, steigen Sie auf jeden Kunden ein, auf jede
Bestellung. Falls van Straaten anruft, dann...«

»Der ruft nie an. Kremers auch nicht. Wir treffen uns im-
mer.«

»RegelmaBig?«

»Nein, nach Bedarf. Wenn ich ihn sehen will, rufe ich in sei-
nem Biiro an und bestelle schone Griifle von seiner Frau, er soll
mal zu Hause anrufen. Dann treffen wir uns.«

»Wo?2«

»Auf der Strale von Dreis-Briick nach Heyroth. Da gibt es
einen Waldweg nach links in einer scharfen Kurve. Kann ich
mal was fragen?«

»Sicher konnen Sie das.«
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»Wird Kremers verhaftet?«

»Mit absoluter Sicherheit«, sagte ich.

»Konnen Sie denn meinem Vater... ich meine, wenn mein
Vater das erfihrt, schmeifit er mich zu Hause raus.«

»Sie miissen es ithm sagen, da fiihrt kein Weg daran vorbei.
Sie werden ein wichtiger Zeuge sein. Jetzt passen Sie auf! Wenn
ich mich das niachste Mal melde, dann nur kurz. Sie miissen an-
schlieend Kremers zu einem Treffen bitten. Aber nicht auf dem
Waldweg, sondern auf einem Bauernhof. Schreiben Sie das ruhig
auf. Die Leute heiflen Adolphi mit ph. Sie miissen Kremers ei-
nen Grund dafiir angeben. Sagen Sie, Sie haben enormen Krach
mit Threm Vater, und Adolphi ist Ihr Fluchtpunkt. Glauben Sie,
das wird gehen?«

»lch hoffe es, ja, es wird gehen, sagte er. »Mul} ich dann dort
hinfahren?«

»Na sicher«, sagte ich. »Er muf3 dort Ihr Auto stehen sehen.«

»Hoffentlich geht das gut«, seufzte Jimmy.

»Das hingt auch von Thnen ab«, erwiderte ich.

Um zwei Uhr tauchte Emma in einem sehr kostbar wirkenden
Morgenmantel auf und stohnte: »Ich kann nicht schlafen. Und
Rodenstock schlift auch nicht. Dinah und Monika sind auch
noch wach.«

»lch habe sowieso noch eine Frage. Die Antwort ist nicht so
wichtig, aber in s’Hertogenbosch wolltest du uns erzéhlen, wie
van Straaten Menschen ausniitzt. Und wir haben dich aus dem
Thema geschmissen. Wie macht er es denn?«

»Legal, sehr legal«, sie lachelte und hockte sich auf die
Sofakante. »Er macht es brutal und riicksichtslos, wie harte
Manager es machen sollen. Er hat auf dem Antiquititensektor
Mitbewerber aus dem Weg gedriickt, indem er in kritischen
Phasen anonyme Anzeigen gegen sie laufen lieB. Meistens
wegen Steuerhinterziechung. Er hat sich in Familien von
Konkurrenten hineingeschlichen, bis er alles iiber ein bestimm-
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tes Geschift wuflte. Dann hat er einen giinstigen Augenblick
abgewartet und das Geschéft {ibernommen. Er hat laufend an-
gebliche Schwarzkonten in Liechtenstein oder der Schweiz, in
Luxemburg oder sonstwo auf der Welt anonym angezeigt. Da
sowohl Polizei wie Steuer auf diese Anzeigen eingehen miissen,
verschaffte er sich Konkurrenten gegeniiber einen zeitlichen
Vorsprung. In einem Fall in Hongkong, als es um die Einrichtung
eines ganzen Luxushotels ging, hat er unserer Meinung nach ei-
nen Mitbewerber toten lassen. Wir sind da ziemlich sicher, aber
zu beweisen war wie immer nichts. Bist du unsicher? Denkst du,
er kann vielleicht doch ein netter Kerl sein?«

»Nein, nach Ole und Betty denke ich das nicht mehr.« Um
drei Uhr verschwand sie, um einen weiteren Schlafversuch zu
unternehmen, und ich legte mich auf das Sofa und starrte in das
tintenschwarze Fenster zum Garten hin. Um sechs Uhr morgens
wurde der Trierer Volksfreund ausgetragen. Unsere Meldung
stand auf der Eifelseite 1. Der Countdown hatte begonnen.
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ZEHNTES KAPITEL

Um sechs Uhr hockten alle in meinem Jeep, verschlafen und
gidhnend, und nach zehn Kilometern schliefen die drei Frauen
wieder. Nur Rodenstock starrte in die Lichtbahn der Scheinwer-
fer. »Was wird van Straaten denken, wenn er sie sieht?«

»Das kommt drauf an. Hat er die Zeitung vorher gelesen, wird
der Schock nicht allzu groB3 sein. Auf jeden Fall wird er denken,
er leidet unter Halluzinationen. Erst dann wird er iiberlegen, was
er unternehmen kann.«

»Glaubst du, er wird sie toten wollen?« fragte er.

»lch denke ja«, nickte ich. »Eigentlich muB3 er es sogar, denn
Betty ist lebensgefdhrlich fiir ihn. Sie weill zuviel, sie weil viel
zuviel.«

»Dann schickt er also einen Mann, um das erledigen zu las-
sen«, murmelte er.

»Das ist reine Spekulation. Vielleicht versucht er es diesmal
personlich.«

Ich wich einem Eichh6érnchen aus, das wie ein schmaler
Schatten {iber den festgefahrenen Schnee jagte.

»lch denke, die schlafen im Winter«, sagte Rodenstock.

»Es ist eben kein Verlall mehr«, erwiderte ich. » Auf nichts.«

»Was ist, wenn dieser Jimmy Muffensausen bekommt und
Kremers anruft?«

»Das Risiko miissen wir eingehen, wir haben gar keine
Wahl.«

Wenig spiter fragte Rodenstock: »Glaubst du, daf} van Straaten
den Mord richtig geplant hat?«

»Sicher hat er das. Jimmy sagt, er ist von van Straaten eine
Woche vor Weihnachten gewissermallen fest angestellt worden.
Wie das, wo Ole und Betty doch noch fest im Sattel salen und
eifrig Geschifte machten. Es war einer dieser Fehler, den der
Beste macht. Van Straaten hat Jimmy in den Markt geschickt,
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weil er wuflte, da3 Betty und Ole nicht mehr lange leben wiir-
den.«

»Ja, ja«, antwortete er gedehnt. »Glaubst du, du kdnntest den
Trauzeugen machen?« wechselte er dann das Thema.

»Oh ja, mit Vergniigen.«

Von der Riickbank kam Emmas Stimme. »Das ist aber eine
erfreuliche Nachricht, Rodenstock. Aber hittest du nicht besser
mich gefragt, ob ich dich tiberhaupt heiraten will?«

»Oh nein!« briillte Rodenstock. »Das ist ja schlimmer als
Ohnsorg-Theater!« Gegen das anschliefende Gelédchter konnte
er sich nicht wehren. Anfangs war er richtig sauer, dann verzog
sich sein Mund, wurde breit und breiter. SchlieBlich gluckste er
und hieb sich begeistert auf die Schenkel. »Wir werden es der
Welt schon zeigen, Weib!«

»Und wie!« pflichtete sie ihm bei.

»Herzlichen Gliickwunsch«, géhnte Monika.

»Sehr schon!« hauchte Dinah innig.

In Hohe Monschau schlief meine gesamte Belegschaft be-
reits wieder und sortierte erst die Knochen, als ich die letzten
Kilometer am Rand von Aachen entlangfuhr, um die Autobahn
Richtung Holland zu erwischen. Dinah 16ste mich ab, ich hockte
mich zwischen Emma und Monika und ddste sofort ein.

Als ich aufwachte, hatte Dinah die Autobahn verlassen und
fuhr sehr schnell auf einer Schnellstrale in die Innenstadt von
s’Hertogenbosch. Emma iibernahm selbstverstindlich das
Kommando. »Also: Meine Leute stehen so um die Verwerstraat,
so daf} van Straaten nicht entkommen kann, falls wir das wollen.
Aber das wollen wir ja eigentlich nicht. Wir wollen, daB3 er dich
sieht, Monika. Du kommst also vom Kirchplatz hoch und biegst
dann nach rechts in die Strale ein. Du gehst bitte normal, eher
langsam als schnell. Du bleibst vor seinem Geschift stehen. In
zweil Héausern gegeniiber habe ich ebenfalls Manner und Frauen
postiert. Du brauchst also nicht die geringste Furcht zu haben.
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Wir werden alles filmen und fotografieren. Wir fahren jetzt zu-
erst ins Prasidium und bringen die Kabel an, die Kamera und all
den Schnickschnack...«

Sie sprach noch gute fiinf Minuten weiter, gab sehr ins Detail
gehende VerhaltensmaBregeln und schaffte es, dal Monika nicht
iber Gebiihr zittrig war.

Im Prisidium wurde die junge Frau mit all dem Equipment
versorgt, das sie brauchte. Dann gingen wir alle auf unsere
Posten, das heiit, Rodenstock, Dinah und ich stellten uns in die
Einmiindung einer Straf3e etwa hundert Meter vom Antik-Laden
entfernt. So hatten wir einen hervorragenden Logenplatz.

»wLieber Gott, hilf ihr«, hauchte Dinah atemlos.

Jetzt kam im dunstigen Licht der schmalen, uralten Stral3e eine
junge Frau in Rollkragenpullover und Jeans, in Westernstiefeln
und Parka herangeschlendert, und es war mir bewul}t, dal wir
nicht anndhernd alle Risiken hatten ausschalten konnen, daf}
jede Form von Uberraschung mdglich war bis hin zu einem
schnellen Tod. Wer wollte denn behaupten, da3 dieser Jorn van
Straaten sich so sehr in der Gewalt hatte, dafl er nicht hinging
und Monika Sekunden nach dem ersten Begreifen erschof3 — ein-
fach so, sicher ist sicher.

»Lieber Himmel!« fliisterte Rodenstock.

»Geh nie auf dem Biirgersteig«, hatte Emma ihr eingebleut.
»Der ist viel zu schmal, und die Gefahr, da} dir ein Fu3 um-
knickt, ist zu gro3. Du gehst in der Stralenmitte, Autos fahren
dort nur selten, du kannst also in der Fahrbahnmitte gehen. Du
ziehst die Kapuze deines Parkas {iber den Kopf. Und du streifst
die Kapuze ab, wenn du ganz sicher bist, da3 er dich im Blick
hat. Erst dann, wirklich erst dann.«

Monika lief langsam und scheinbar ohne jede Erwartung, auf
eine gewisse Weise wirkte sie trostlos einsam wie eine junge
Frau, deren Liebe zerbrochen ist. Hinter ihr tauchte ein flacher
Chrysler auf, wir sahen ihn, horten ihn aber nicht. Er glitt unend-
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lich langsam hinter dem Méadchen her und hielt sich sehr eng an
der Bordsteinkante.

»Emma macht das richtig gut«, raunte Rodenstock stolz.

»Wo ist sie denn?« fragte Dinah.

»Was weil} ich«, murmelte er.

Jetzt hielt der Chrysler.

»Sie ist da«, sagte Dinah etwas zu laut, wenngleich niemand
auf uns achtete.

Die schmale Figur hatte haltgemacht, war zwei Schritte auf
das Schaufenster des Antik-Ladens zugegangen, den Kopf be-
tont hoch. Es kam mir vor, als wiirde dort eine extreme slow
motion ablaufen. Monika hob ihre Hand, ihre linke, und streifte
die Kapuze vom Kopf. So stand sie da, und hétte sie geschrien:
»Schau mich genau an!«, so hitte mich das nicht gewundert.
Dann duckte sie sich in unsere Richtung ab. Sie machte drei
oder vier langsame Schritte, bis sie aus dem Blickwinkel van
Straatens herausgetreten war. SchlieBlich bog sie in die Gasse
ein, die zum Kirchplatz fiihrte.

Die Schnauze des Chryslers neigte sich weit nach vorn. Jetzt
horten wir den Motor. Der Wagen schof3 Zentimeter an van
Straaten vorbei, der aus seinem Laden gestilirzt war und die
StraBBe hinauf- und hinunterstarrte. Er blieb eine ganze Weile
dort, als glaubte er nicht, was er gesehen hatte. Dann ging er mit
gesenktem Kopf in seinen Laden zuriick. Eines war sicher: Der
beherrschte Mann war aus der Fassung geraten.

»Vorhang«, sagte Rodenstock. »Jetzt konnen wir nur noch
beten.«

Wir trafen uns am Prasidium und nahmen Monika in den Arm,
die wichsern blaB und zittrig war und nicht wuflte, ob sie lachen
oder weinen sollte. »Er sah mich, Leute, er sah mich. Das Glas
spiegelte etwas, aber ich konnte trotzdem erkennen, wie seine
Augen ganz gro3 wurden. Sein Mund ging auf, als wollte er ir-
gend etwas schreien. Was glaubt ihr, liebte er Betty?«
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»lch denke schon«, nickte Emma. »Auf eine gewisse Weise
waren sie sich vermutlich dhnlich. Freibeutertypen.«

Sie lief sich von einem Streifenwagen in ihre Wohnung fah-
ren, um ein paar Sachen einzupacken. Als sie wiederkehrte,
fliichtete sie sich an Rodenstocks breite Schultern, und es war
ihr vollkommen gleichgiiltig, daB3 ein uniformierter Konstabler
ihres Prisidiums dabei zusah.

»Bis jetzt«, sagte Emma dann spitz, »hatten wir nichts als
einen Haufen Gliick. Aber ihr Bild hat sich in seinem Herzen
eingenistet. Das wird sein Krebs sein.«

Rodenstock starrte sie verbliifft an, als sehe er sie zum ersten-
mal.

Wir machten uns auf den Heimweg, das Lockmittel war ge-
legt, Emmas Leute waren ldngst vor uns auf der Autobahn und
fuhren zu dem Bauern namens Adolphi in die Eifel, von dem sie
noch nie im Leben vorher gehort hatten. Ich trat aufs Gas, bis
Rodenstock spdéttelte, es sehe so aus, als bekdme ich es bezahlt.
Darauf wurde ich langsamer, und die Gesichter im Riickspiegel
wurden etwas weicher. Dinah legte mir von hinten sanft einen
Arm auf die Schulter; es war sehr gut, daB es sie gab.

»Will jemand wetten, dal ich es schaffe?« fragte Monika
hell.

Niemand wollte das, und sie stotterte: »BloB3 keine gute Laune,
Leute.«

Emma fragte in Hohe WiBlkirchen: »Haben wir irgend etwas
Wichtiges vergessen?«, und gab sich selbst die Antwort: »Haben
wir nicht, wir sind ndmlich gut.«

Das Geléchter wirkte befreiend.

Ich suchte nach Nachrichten im Radio und stie auf die
wahrhaft entsetzliche Institution RTL — Der Oldiesender, in
dem die Nachrichten den gleichen Stellenwert haben wie das
Goggomobil bei Mercedes. Immerhin brachten sie rund fiinf
Meldungen, wovon die aufregendste war, dal Queen Elizabeth
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ihrem Charles befohlen habe, sich so schnell wie mdglich schei-
den zu lassen. Sic transit gloria mundi.

Ich rollte auf den Hof, lieB3 alle aussteigen und lenkte den Jeep
in die Garage. Momo und Paul kamen zu mir, und ich lief ihnen
den warmen Jeep. Sie rollten sich nach zwei Minuten friedlich
nebeneinander ein. Der Nebel hatte meine gro3e Birke in einen
strahlend weilen Turm verwandelt, der Reif lag kiloschwer auf
den durchgebogenen Asten. Ich stopfte die kurze DC, die statt
eines pompdsen Namens nur die Nummer 195 trug, und paftte
vor mich hin. Dinah erschien in der Haustiir. »Wo bleibst du
denn?«

»lch bin froh, mal allein zu sein«, knurrte ich.

Sie grinste. »Das wird schon wieder, Baumeister. Sie reiflen
dein Haus schon nicht ab.« Dann verzog sie die Nase. »Ich
kann das verstehen. Ich wiirde jetzt auch lieber mit dir in der
Badewanne hocken.« Sie lie mich in Ruhe und verschwand.

Ich schleppte ein paar Arme voll Holz und eine Handvoll
Briketts in das Arbeitszimmer. Der Ofen war noch an und lo-
derte hell auf, als die trockenen Buchenscheite Feuer fingen. Ich
holte mir ein Kissen und blieb vor dem Feuer hocken.

Es war schon dunkel, als der erste Anruf kam. Es war aus-
gemacht, daB3 ich an das Telefon gehen sollte. Jemand sagte
mit starkem niederldndischen Akzent: »Van Straaten hat das
Geschéft verlassen. Er hat nicht telefoniert. Er bewegt sich
aus der Stadt heraus Richtung Autobahn. Wir nehmen an, daf3
er nach Amsterdam zu seiner Familie wechselt. Wir sind hin-
ter ihm. Drei PKW, zwei Kleinlaster. Er macht einen ruhigen
Eindruck.« Dann klickte es.

»Er fahrt von uns weg, statt in unsere Richtung zu kommen,
berichtete ich.

»Das war zu erwarten«, sagte Emma geduldig. » Wir miissen
ihm Zeit lassen, mit der Situation richtig umzugehen. Er ist doch
ganz verwirrt, der Arme.«
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Dann klingelte erneut das Telefon. Diesmal war es Mario, der
aufgeweckt forderte: »Hast du nicht ein paar Witze auf Lager?
Mir ist so langweilig.«

»Habe ich nicht«, sagte ich. »Bitte um Verstdndnis, aber ich
brauche ein freies Telefon.«

»Natiirlich«, meinte er schnell und héngte ein.

Im Westen hatte der Himmel dicht iiber der Kimm einen in-
tensiv roten Streifen, es wiirde noch kilter werden. Die Zeit
wurde bleiern und blieb schlieflich stehen, nichts schien sich zu
bewegen.

Endlich horte ich erneut die holldndische Stimme. »Wir fahren
jetzt wirklich auf Amsterdam zu. Er hat im Wagen ein paarmal
telefoniert, aber wir haben keine Abhdrmdglichkeit. Ende.«

»Keine Panik, Leute«, beruhigte Emma. »Er ist uns ganz si-
cher.«

»Dein Wort in Gottes Ohr«, schnaufte Rodenstock. »Und was,
wenn er gar nicht in Jiinkerath auftaucht?«

»Dann schalten wir auf Plan B um und servieren ihm Monika
zum zweitenmal«, erwiderte sie kiihl. »Rodenstock, hast du ge-
schlafen?«

»Nicht doch, nicht doch«, murmelte er. »Man macht sich nur
so seine Gedanken.«

Mir wurde es zu eng, und ich marschierte mit meinem Handy
in den ersten Stock. Ich legte mich auf mein Bett und las in
Michael D. Coes Das Geheimnis der Maya Schrift, aber wenn
ich ehrlich bin, war ich nicht bei der Sache und verstand kein
Wort. Ich horte, wie die anderen sich kurz vor Mitternacht von-
einander verabschiedeten und wie Emma sagte: »Wir kdnnen
ganz ruhig schlafen.«

Gerade als Dinah sich zu mir gesellte, fiepte das Handy und die
hollédndische Stimme meldete: »Wir haben ihn verloren. Wir ha-
ben ihn verloren. Ungefdhr sechs Kilometer vor der Stadtgrenze
von Amsterdam. Wir bitten um Instruktionen. Ende.«
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Ich brachte das Handy zu Emma und sagte: »Die erste Panne.
Du sollst deine Leute anrufen.«

Sie war irritiert, fing sich aber schnell. »Das kann nicht
schlimm sein, das haben wir gleich.«

Rodenstock machte ein besorgtes Gesicht.

Ich ging zu Dinah zuriick und legte mich neben sie.

»Kann ich dich irgendwie ablenken?« fragte sie trége.

»Van Straaten ist ithnen entwischt.«

»Und wenn schon. Emma ist doch kein heuriges Héschen
mehr. Baumeister, mach dich nicht verriickt. Ein solches Ding
ohne Panne ist unmdglich. Und das weilit du.«

Drauflen vor der Tiir rief Emma hell: »Siggi, hier ist dein
Handy. Es ist alles klar. Sie werden ihn wiederfinden.«

Ich lieB mich auf keine Diskussion ein, holte das Handy und
wiinschte ihr eine gute Nacht.

Wenig spiter horten wir, wie sie und Rodenstock lachten.

»Geh gut mit thr um«, murmelte Dinah. »Gib ihr die Chance,
der Bof} zu sein.«

»Die hat sie schon«, sagte ich gallig, aber ich wufte, ich war
unfair.

»Nehmen wir an, ich kriege ein Kind«, fliisterte Dinah.
»Nehmen wir weiterhin an, es wird ein Maddchen und wir nen-
nen es Sophie. Sie wird vierzehn oder sechzehn und will zu
ihrem Geburtstag einen Joint rauchen. Was wiirdest du tun, was
wiirdest du auf ihre Bitte erwidern?«

»lch wiirde wahrscheinlich Verstindnis haben, aber Angst
hitte ich auch. Ich wiirde sagen: okay, okay, aber 1a3 mich dabei
sein.«

»Ehrlich?«

»Natiirlich. Sie ist jung, sie will es probieren. Und wenn sie
mich nicht mehr mag, versucht sie es sowieso.« Ich grinste.
»Wenn du jemanden nicht besiegen kannst, solltest du dich mit
ihm verbiinden.«
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»Du bist ein Schlaumeier«, seufzte sie. »Ich wette, du wiirdest
fluchen und vor Angst bibbern. Wahrscheinlich wiirdest du ihr
eine runterhauen, oder?«

»Oh nein«, versicherte ich, aber ich wullte, da3 Dinah wahr-
scheinlich recht hatte und wechselte sicherheitshalber das
Thema. »Du kannst dich ruhig ausziehen, du brauchst nicht
in den Klamotten zu schlafen. So schnell kommt van Straaten
nicht.«

»Falls er tiberhaupt kommt. Wenn seine Frau klug ist, hilt sie
ihn davon ab.«

»Wenn er klug ist, 148t er sich nicht von ihr abhalten. Glaubst
du auch, daB3 er Betty geliebt hat?«

»Ja«, nickte sie. »Normalerweise wiirde er das Risiko nicht ein-
gehen, ein junges Méadchen als Nummer eins im Drogengeschift
einzusetzen und gleichzeitig ihren Fast-Ehemann zu betriigen.
Ich denke, das war der Fehler, den er machte.« Sie streifte den
Pullover iiber den Kopf, 6ffnete die Jeans, zog sie aus und depo-
nierte sie liber einen Kleiderbiigel. »Das HaBlichste ist Marios
Ful3 und der Tod von Melanie. So nutzlos, so vollkommen idio-
tisch nutzlos.«

»Melanie hat Jonny geliebt«, sagte ich. »Sie hat ihre eigenen
Regeln gebrochen.«

»lch werde dick. Guck mal, hier am Bauch werde ich dick. Ich
fithle mich zu sicher, zu geborgen, zu ruhig. Das geht nicht so
weiter, Baumeister, ich bin in zwei Jahren eine Tonne. Und du
wirst immer diinner.«

»Daran kannst du Leistungen messen«, meinte ich. »Komm
her, und stell dir etwas Unansténdiges vor.«

»Das geht nicht. Kein Mensch schlift in diesem Haus. Das
kdnnen wir nicht bringen.«

»Wir konnten ja unter den Decken verschwinden, schlug ich
VOr.

»lch bin ein anstindiges Méddchen, sagte sie. »Jedenfalls jetzt
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noch. Und auBerdem brauchen wir alle Krifte und Nerven fiir
unseren Liebling, den Jorn van Straaten.« Dinah loschte die
kleine Lampe neben sich. »Schlaf ein wenig, Baumeister.«

Aber ich schlief schon wieder nicht. Ich wanderte aus und
hockte mich in die Kiiche, weil Monika mein Arbeitszimmer
besetzt hatte.

Gegen vier Uhr meldete sich die holldndische Stimme mit der
beruhigenden Nachricht: »Wir haben ihn wahrscheinlich wieder.
Er ist im Haus seiner Familie. Er muf} seinen Wagen irgendwo
abgestellt haben. Auf jeden Fall war plotzlich ein Mann in dem
Wohnzimmer, aber dann wurden die Vorhdnge zugezogen, be-
vor wir ihn eindeutig identifizieren konnten. Wir warten den
Morgen ab und lassen einen Teil unserer Leute seinen Porsche
suchen. Ende.«

Als ich die Treppe hinaufging, um mich endlich schlafen zu
legen, stand Emma da und sah mich fragend an.

»Er ist wahrscheinlich bei seiner Familie in Amsterdam und
hat irgendwo seinen Wagen abgestellt. Er brauchte ja auch nur
Vollgas zu geben, um deinen Leuten zu entkommen. Sie melden
sich morgen friith. Willst du das Handy?«

»Gott sei Dank. Ja, ich will dieses verdammte Folterinstru-
ment.«

Langsam néherte sich der Schlaf. Dinah griff nach meiner
Hand und hielt sie fest. Vielleicht traumte sie von Sophie, denn
sie ldchelte ganz entspannt.

Wann wiirde van Straaten kommen? Und wie? Was wiirde er
antworten? Wir hatten drei Fragen fiir Monika formuliert, und
sie hatte sie unzdhlige Male vor sich hingesagt.

»Wenn du die dritte Frage gestellt hast«, so Emmas Befehl,
»warte seine Antwort ab, und verschenke dann keine Sekunde.
Du muf3t sagen, du gehst mal pinkeln oder so. Da aufler euch
niemand in dem Haus ist, und er das wahrscheinlich vorher ge-
priift hat, wird er dich gehen lassen. Du muf3t das Lokusfenster
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aufstoBen, es liegt etwas hoher als ein normales Fenster. Du
muft hindurchgleiten, dich fallen lassen und eng an der Mauer
bleiben. Eng an der Mauer.«

»Was ist, wenn er dicht bei mir ist? Wenn er mich festhilt oder
so? Was ist, wenn er mir nicht vom Leib bleibt?« Monika hatte
Angst gezeigt.

»Du muft ihn vorher stoppen«, antwortete Emma ganz gelas-
sen. »Schrei ihn an. Schrei ihn am besten an, er soll dir vom Leib
bleiben. Sag ihm, da3 du ihn verachtest, dafl du seine Beriihrung
haf3t. Dann stellst du die erste Frage. Du darfst ruhig stottern. Es
ist sogar besser, wenn du stotterst.«

»Was ist, wenn was schiefgeht?«

»Es wird nichts schiefgehen«, hatte Emma versprochen.
»Wenn er in das Haus kommt, muf3t du so gut wie nackt sein und
nichts am Korper haben als Bettys Bademantel. Van Straaten
ist ein Macho. Er wird nie auf die Idee kommen, dal3 eine Frau
bei zehn Grad minus splitternackt iiber einen Eifler Bauernhof
rennt. Glaub mir, ich habe dariiber nachgedacht, er wird dich in
aller Ruhe zum Klo gehen lassen.«

Ich schlief ein und wurde erst um zehn Uhr wach, als Dinah
mich an der Schulter fafite und sagte: »Du muf3t aufstehen, es
scheint loszugehen.«

»Was ist denn?«

»Van Straaten hat seine Familie verlassen. Er ist auf dem Weg
zu seinem Porsche. Das vermuten sie wenigstens.«

»Okay.« Es fiel mir schwer, aber ich stand auf. Ich zog mir
Jeans und einen dicken Pullover an; um van Straaten zu iibertol-
peln, brauchte ich nicht rasiert zu sein.

Wir warteten.

Das Handy klingelte, Emma sagte ganz ruhig: »Ja?« Dann
horte sie zu und murmelte: »Okay, dann.« Sie schaute uns
an. »Er ist nicht zu seinem Porsche gegangen, sondern in ein
Kaufhaus. Vorne rein und wahrscheinlich hinten hinaus. Sie ha-
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ben ihn verloren.«

»Scheile!« fluchte Rodenstock. »Und jetzt?«

»Er wird ein Taxi nehmen«, vermutete sie. »Die Taxizentralen
haben fiir diesen Fall einen Code, die Fahrer kennen sein Foto.
Falls er kein Taxi nimmt, kann man davon ausgehen, daB3 er
versucht, zum Flughafen durchzukommen. Auf dem Flughafen
befinden sich vier Leute an den wichtigen Punkten. Reicht dir
das, Rodenstock?« Sie wirkte jetzt eindeutig spottisch.

»Wenn ich van Straaten wire«, meinte er, »wiirde ich all das,
was du jetzt ausfiihrst, erahnen. Und ich wiirde mich entspre-
chend vorbereitet haben.« Er stand auf und ging hinaus, er war
im hochsten Malle verunsichert.

Bis ein Uhr geschah nichts. Dann befragte Emma ihre Leute
in Amsterdam. Sie sprach schnell und abgehackt und kappte
schlieBlich die Verbindung wieder. »Er ist nirgendwo aufge-
taucht. Er ist einfach verschwunden.«

»Wie kann er das bei so vielen Babysittern?« fragte ich.

Fiinfzehn Minuten spiter war Mehren am Telefon, und rief
verdrgert und erregt: »Was ist denn da passiert? Ich dachte, ihr
wollt mich steuern, ihr Arschlécher. Und was ist? Da landet auf
meiner Wiese ein Hubschrauber, und dieser Scheiflhollinder
steigt aus, um mich zu besuchen.«

»Sag ihm, was ausgemacht war«, dringte ich. »Spul das
Programm ab. Du hast ihn noch nie gemocht, du magst ihn auch
jetzt nicht. Sei ein Ekel, behandle ihn unfreundlich. Er wird dich
fragen, ob Betty vielleicht noch lebt. Erzdhl ihm, was wir ver-
einbart haben. Sag, dafl du dieser Hure alles zutraust und daf3
sie wahrscheinlich bei einem Kollegen namens Adolphi ist. Wie
weit ist er noch entfernt?«

»Sechzig Meter vielleicht. Junge, ihr habt vielleicht eine
Scheiflorganisation.«

»Dinah, los mit Emma und Monika. Thr mii}t riiber zu
Adolphis. Van Straaten hat einen Hubschrauber gechartert, er ist
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schon in Jiinkerath. Vollgas.« Ich rief Jimmy an. »Jetzt muf3t du
zeigen, was du kannst. Mach Kremers Dampf, schick ihn sofort
los. Behaupte von mir aus, sein und dein Leben hingen davon
ab. Und gib ihm keine Zeit zu fragen, klar?«

Meiler gab nur einen erstickten Laut von sich und legte auf.
Ich fragte mich, was geschehen wiirde, wenn Kremers gar nicht
in seinem Biiro war. Um das Chaos zu perfektionieren, wiirde es
geniigen, wenn er versunken auf irgendeinem Lokus hockte und
mit seiner Verdauung zufrieden war.

»Wir miissen los!« driangte Rodenstock.

Wir hatten es nicht weit. Ich raste die Lindenstra3e entlang
und querte die Schnellstrale, dann durch den Tunnel, den zwei
Linden bildeten und der schneewei3 war. Ich fuhr nicht auf
den Hof Adolphis, sondern dran vorbei und parkte hinter dem
langgestreckten Stall neben Dinahs Wagen. Ich bemerkte, daf3
Rodenstock plétzlich eine Waffe in der Hand hielt und den
Schlitten fa3te, um ihn zuriickzuziehen.

»Bist du verriickt?« fragte ich ihn erregt.

»Nicht die Spur, sagte er. »Ich hab das Ding noch nie ernst-
haft benutzt. Heute kann Premiere sein. Es ist fiir Emma, ver-
stehst du?«

»Das hort sich gut an«, nickte ich.

Die Stalltiir knarrte, und Adolphi kam heraus. Er lachelte et-
was verkrampft. »Geht es los?«

»Sieht so aus«, sagte ich. »Sind deine Frau und dein Kind vom
Hof?«

»Aber ja. Eure Plitze sind ja klar, oder?«

»Na sicher, kein Problem. Und halt dich um Gottes willen
raus, sei blof3 kein Held.«

»lch guck mir einen Western im Fernsehen an.« Er grinste
kurz und verschwand dann.

»Wir miissen hier hinauf«, erkldrte ich. Adolphi hatte eine
Aluminiumleiter an eine Luke iiber den Kiihen gestellt. Wir

255



kletterten hinauf und arbeiteten uns vor bis zu dem Fenster, das
in der Stirnwand eingelassen war. Der ganze Hof lag vor uns.
Links das Wohnhaus, rechts das kleine Gebédude, in dem zwei
Wohnungen fiir Touristen untergebracht waren.

»Sie ist schon drin, sagte Rodenstock. »Ich kann sie sehen.
Sie hat auch diesen gottverdammten Bademantel schon an.«
Er zog seine Waffe aus dem Girtel und schlug kurzerhand die
Fensterscheibe ein. »Ich brauche ein freies Schuflfeld«, sagte er
erkldrend.

Da kam Jimmy. Er fuhr wirklich gekonnt, und scho3 mit ho-
her Geschwindigkeit durch den Lindentunnel. Er schleuderte ein
wenig, stellte das Auto genau vor das Géstehaus, sah sich kurz
um und lief dann in das Wohnhaus.

»Hoffentlich kommt Kremers nicht vor van Straaten«, betete
ich. »Siehst du irgendwo Emmas Leute?«

»Nein«, murmelte Rodenstock. »Sie wiren auch ziemlich be-
schissen, wenn man sie sehen konnte. Ich vermute mal, sie hat
sogar im Géstehaus welche.«

»Haben sie Gewehre?«

»Préizisionswaffen, Schnellfeuer, vermutlich. Die sdgen einen
Mann glatt in der Mitte durch.«

»Wie hiibschy, sagte ich.

Dann horten wir den Hubschrauber. Seine Rotorblitter knall-
ten, als miifiten sie durch ein Luftloch rudern. Er kam ungeféhr
aus Richtung der alten Wehrkirche. Van Straaten lie3 den Piloten
direkt zwischen Wohn- und Géstehaus niedergehen, er war nicht
weiter als dreiffig Meter von uns entfernt, und die Luftwirbel
nahmen uns den Atem. Van Straaten stieg nicht sofort aus. Wir
beobachteten, wie er den Piloten bezahlte und ithm die Hand
reichte. Dann kletterte er aus der Maschine.

»Er muf} sich unheimlich sicher fiithlen«, fliisterte Rodenstock.
»Mehren hat ihn also {iberzeugt.«

Van Straaten machte ein paar Schritte aus dem Rotorbereich
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hinaus, drehte sich dann zu dem Piloten um und zeigte mit dem
Daumen nach oben. Die Touren gingen hoch, die Maschine
wippte und stieg dann schnell auf, senkte die Schnauze und flog
davon. Obwohl sie noch laut zu horen war, wirkte die Szene
plotzlich totenstill.

Monika 6ffnete die zweiflligelige Fenstertiir im Wohnzimmer
der unteren Wohnung. Sie stand ein wenig breitbeinig und
keifte: »Verdammt noch mal! Lall mich in Ruhe. Was willst du
eigentlich hier?«

Van Straaten antwortete nicht sofort, er hatte ein Problem.
Ich konnte sein Gesicht nicht sehen, aber ich wette, er ldachelte.
»Wer ist denn in der Scheune verbrannt, Kleines?«

»Scheile«, erwiderte sie wesentlich leiser. »"Meine Schwester,
meine jiingere Schwester, Monika. Hau jetzt ab, ich will dich
nicht. Ich will dich nie mehr. Du ekelst mich an, du kotzt mich
an.«

Bevor sie die Tiirfliigel schloB, fragte sie klagend: »Eine Frage
noch, du Schwein. Weshalb wolltest du uns toten lassen?«

»lch hatte doch gar keine Wahl«, sagte van Straaten gelassen.
»Ole wollte mich tdten, das hast du selbst gesagt. Ich war nur
schneller und habe einfach die Kdlner Gruppe eingesetzt. Aber
du lebst doch, und wir konnten zusammen irgendwo hingehen
und...«

»Halt doch deine Schnauze, rief sie heftig und versperrte die
Tiir. Fiir Sekunden sahen wir noch ihren Schatten, wie er in die
Tiefe des Wohnzimmers glitt.

»Das war irre!« hauchte Rodenstock.

Van Straaten stand vor dem Géstehaus und drehte sich lang-
sam und bedéchtig einmal um sich selbst. Emma hatte vermutet:
»Er wird nicht zu Monika in das Haus gehen, ehe er nicht ganz
sicher ist, dafl ihm aus dem Wohnhaus keine Gefahr droht. Er
wird das in jedem Fall zuerst abchecken. Es sollte in diesen
Sekunden also niemand zu laut atmen.«
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Van Straaten lief mit schnellen Schritten zur Haustlir des
Wohnhauses und klingelte. Als keine Reaktion erfolgte, driickte
er die Klinke nieder. Es war nicht abgeschlossen, er konnte un-
gehindert in das Haus, und er war offensichtlich griindlich, denn
er blieb mehr als drei Minuten verschwunden. Dann erschien
er wieder und starrte auf die Tir unter uns, die Tiir zum Stall.
Er 6ffnete sie und blickte sich aufmerksam um. Es dauerte eine
Ewigkeit. Dann schloB3 er die Tiir wieder und ging hiniiber zu
dem Géstehaus.

»Mach mir aufy, sagte er leise. Wir konnten es gut verstehen,
weil Emma ihren Leuten befohlen hatte, kleine Mikrofone in
die harte Gartenerde zu driicken. »Mach mir auf, wir miissen
reden.«

Rodenstock hatte den Minilautsprecher in die Brusttasche sei-
nes Jacketts gesteckt, die Qualitdt war hervorragend.

Wir horten Monikas Stimme so laut, als hocke sie neben uns.
»Verdammt noch mal, ich will nicht mit dir reden. Ich rufe mei-
nen Wirt.«

»Im Wohnhaus ist niemand, erklérte er geduldig. »Das weilt
du. Wir sind hier allein. Laf uns reden, wir hatten auch eine gute
Zeit miteinander. Du konntest nicht erwarten, dafl ich mich ab-
schlachten lasse. Komm, mach auf.«

»Du wirst mich toten«, schluchzte sie.

»Das ist doch verriickt!« reagierte er heftig. »Warum sollte
ich das tun? Ich will mit dir leben, ich glaube, du bedeutest mir
viel.«

»So ein Scheifl!« Monika mufite den Gerduschen nach hinter
der Haustiir stehen. »Kannst du mir auch erkldren, warum du
diesen klebrigen Schleimscheier Kremers angeheuert hast?«

»Das war Nummer zwei, fliisterte Rodenstock.

Van Straaten lie} sich wiederum Zeit. »Du weilt, ich bin ein
griindlicher Mann. Kremers will befordert werden, er mochte
sich im Bundeskriminalamt suhlen, Bedeutung erlangen. Also
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habe ich ein biBchen mit ihm gespielt und ihm zuerst einmal die
ganze Szene hier in der Vulkaneifel geschenkt. Er wollte was
zum Spielen, verstehst du? Und eine bessere Tarnung als einen
riicksichtslosen Kriminalbeamten gibt es nicht.«

»Und du wirst ihn abschieBen, wenn er dir nicht mehr paBt,
sie schluchzte immer noch.

»Natiirlich«, sagte er ruhig. »Wenn wir ihn nicht mehr brau-
chen, tauschen wir ihn gegen einen Besseren aus. Mach mir die
Tiir auf, bitte.«

»Aber du rithrst mich nicht an! Eine Waffe? Hast du eine
Wafte?« Das kam sehr schrill.

»Du weillt, daB3 ich niemals eine Waffe trage. Ich bin doch
nicht dumm.«

»Aber du riithrst mich nicht an.«

»lch verspreche es.«

Monika 6ffnete die Haustiir, und man horte an ihren Schritten,
wie sie sich ins Wohnzimmer zuriickzog. Hastig sagte sie: »Du
bleibst da, du setzt dich da in den Sessel.«

»Ja, ja«, antwortete er nachsichtig. »Ich setze mich.«

»Sie mul} kiirzer werden«, hauchte Rodenstock. » Verdammit,
sie libertreibt. Komm, Midchen, komm mit der néchsten Frage.«

Wir horten genau, wie der alte Ledersessel knarzte.

»Warum 148t du mich nicht in Ruhe?« klagte sie. »Was findest
du an mir? Ich bin ein Bauerntrampel, sonst nichts.«

»Nummer drei«, fliisterte Rodenstock.

»Was ich an dir finde? Aber das weilit du doch. Du machst
mich echt geil. Mit dir zu schlafen, ist wirklich der Himmel. Du
bist hemmungslos, verstehst du? Und ich will das, genau das.«

»Es gibt bessere«, meinte sie trocken. »Nein, steh nicht auf.
Bleib, wo du bist.«

»Schon gut, schon gut«, murmelte van Straaten. Wieder horten
wir den Ledersessel. »Bist du nackt unter dem Bademantel?«

»Und wenn schon! Wenn ich nicht will, lduft nichts, gar nichts.«
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»Die dritte!« dringte Rodenstock. »Die dritte!«

In dieser Sekunde schoB3 der Opel von Dieter Kremers zwi-
schen den Linden durch. Er gab sich nicht die Miihe, den Wagen
ordentlich abzustellen. Kremers stieg aus und sah sich hastig
um. Dann rief er: »Jimmy? Wo bist du?«

»Wer ist das?« fragte van Straaten.

»Was weil} ich«, erwiderte Monika trotzig wie ein Kind. »Ein
Besucher.«

»Das ist Kremers«, stellt van Straaten plotzlich beunruhigt
fest. »Wieso ist das Kremers?«

»Was weil} ich denn«, wiederholte Bettys Schwester.

»Die dritte Frage«, mahnte Rodenstock. »Mach schon!«

»Ich mufl mal pinkeln. Darf ich mal aufs Klo?« fragte sie.

»Wieso Kremers?« fragte er. »Das ist eine Falle, oder?«

»Du bist bescheuert«, zischte Monika. »Du hast doch ein Rad
ab, van Straaten. Bleib sitzen, bleib da sitzen.« Sie wollte ihre
dritte Frage nicht stellen, es wiirde schwierig genug sein, am
Leben zu bleiben.

»Eine Falle«, sagte van Straaten, und merkwiirdigerweise
klang es heiter. Man horte, wie er aufstand und sich bewegte.

»Oh Gott, bitte nicht!« betete Rodenstock.

Dann o6ffnete sich die Haustiir, und der Holldnder starrte
Kremers an, der sehr verdattert wirkte.

»Eh«, stotterte Kremers. » Wieso... also, ich verstehe das nicht.
Also, van Straaten...«

Van Straaten lief seinen Blick ruhig iiber den Hof gleiten. Er
sagte tonlos: »Gute Reise, mein Lieber!«, und schofl Kremers
zweimal in den Kopf. Dann war etwas hinter ihm, etwas, das
ihn vorwirts stieB. Wahrend Kremers mit sehr tolpatschigen
Verrenkungen erst taumelte und dann auf die Knie sank, fing
van Straaten sich sehr schnell und wendete sich hastig um. Aber
Monika hatte die Tiir schon zugedriickt, und sie war jetzt so pa-
nisch vor Angst, daf} sie nur noch schrie.
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Van Straaten feuerte einfach durch die Tiir, er machte es ruhig
und griindlich.

»Du darfst nie hinter einer Tiir stehenbleiben!« hatte Emma
gesagt. »Sieh zu, dafl du sofort zur Seite ausweichst oder dich
wenigstens platt auf den Boden legst.«

Monika schrie weiter.

Rodenstock brachte seine Waffe in den Anschlag. Er hielt sie
fachménnisch mit beiden Handen.

Unter uns befahl Emma: »Mijnheer van Straaten, lassen Sie
die Wafte fallen. Es hat keinen Sinn mehr.« Merkwiirdigerweise
sprach sie nicht holldndisch und erkldrte spéter, sie habe uns
schlieBlich als niitzliche Zeugen gebraucht.

Van Straaten drehte sich um und duckte sich dabei. Die Waffe
in seiner Hand wirkte schwarz und haBlich.

Emma schof3 auf ihn wie auf eine Scheibe. Sie traf ihn zwei-
mal in den Kopf und zweimal in die Brust. Van Straaten breitete
die Arme aus wie ein Gekreuzigter und fiel mit einem héBlichen
Gerdusch auf den Plattenweg des kleinen Gartens.

»Scheile«, fluchte Emmaundstarrtenach einer Schrecksekunde
mit einem vollkommen weillen Gesicht zu unserem Fenster
hoch. »Kannst du schnell kommen, Rodenstock?«

Ich weil} heute nicht mehr, wie ich diese verdammte Leiter hi-
nunterkam, ich weill nur noch, daB plétzlich Emmas Ménner auf
dem Hof standen und versuchten, sie zu begliickwiinschen. Aber
sie wollte das nicht, sie horte ihnen gar nicht zu, sie murmelte
nur: »Raumt hier auf, und verschwindet nach Hause.«

Monika erschien, und niemand nahm daran Anstof3, daf3 sie mit
weit klaffendem Bademantel durch die beilende Kiélte stolzierte.

Sie schrie: »Du warst klasse, Emma, ehrlich, super.« Dann
blickte sie auf ihren weillen Bauch und wickelte sich in den Bade-
mantel ein. »Ich hatte die dritte Frage vergessen«, gestand sie.

Ende
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